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“ . Lapkin mi capkin diyaloglar! Skandal
_~ yaratan entrikalar! Etekli Iskoglar
fie Ve cok daha fazlas...

PN

Hikayenizin iplerini elinizde tuttugunuz bu romantik macerada, kendi-
nizi on dokuzuncu yiizyilda azimli ama beg parastz bir kadin olarak bula-
caksiniz. Kut dansi basladi ve geleceginiz sizin ellerinizde. Peki nasil bir

secim yapacaksiniz?

> Keskin zekali ve alayci baronet SOR BENEDICT GRANVILLE'le flort
etmek icin sayfalan hizla gevirecek misiniz?

> Giiclii oldupu kadar sefkatli iskog YUZBASI ANGUS MACTAGGART la
yasayacagimz gercek aska ulagabilmek adina sayfalararasinda
kalmay: mi goze alacaksiniz?

> Aklinyitirmis, yolunu kaybetmis ve adi lekelenmis LORD
GARRAWAY CRAVEN’la bir kacamak yasamak icin boliimden
boliime mi atlayacaksiniz?

> Ozgiir ruhlu ve maceract LEYD] EVANGELINE YOUNGBLOOD'in
“seyahat arkadast” olmak igin kendinizi bastan m1 yaratacaksiniz?

> Yoksa kendinizicin tamamen farkli bir yol mu gizeceksiniz?

ister mutsuz yetimleri ya da korkutucu kurtadamlari, ister casuslan ya
da sinsi ihanetleri, isterse de birbirlerinden ayr1 diismiis asiklar: ya da
kayip Misir kalintilarin: se¢in, muhtesem bir romansin kargi konulamaz
biiyiisiinden kagamayacaksiniz!

>
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Kyymetli sevdiklerimize
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Ofwiun!

Gergek ask hicbir zaman diimduiz ilerlemez, bu kitap da &yle ilerlemiyor.
Sayfalari numara sirasina gére cevirerek kendini kedere ve kafa kangikligina
mahkdm etme! Baska bir béliime g6z gezdirmek ya da varmaya niyetlendi-
gin hedefin yanindaki metinde géziiniin fazlaca oyalanmasina izin vermek,
bir baloda uygunsuz davranma kabahatini islemekle ayni sonucu verebilir:
SKANDAL! KALP KIRIKLIG!! REZALET!

Diger bir deyisle, kandirmaca yok.

Onun yerine, romantik yolculuguna birinci sayfadan bagla ve her sayfa-
nin altindaki talimatlara gére devam et. Bu secimler seni, yalgin Iskogya'min
rizgarh daglarindan alip sisli Yorkshire'in gizemli kirlarina, kumlara bulanmig
Misir'in egzotik ovalarina gétirecek. Her kararn sana sonsuza dek siirecek
bir mutluluk ya da umutsuzluklarin en derinini getirebilir; o yiizden se¢imini
dikkatli yap!

Akillica secim yaparsan, muhtesem bir sekilde biyiileyici ve kendini
sana adamis, son derece cekici, sonsuza dek sadik bir sevgilinin kollarinda
dillere destan bir hayat yasayabilirsin. Kétii bir secim yaparsan, kendini ser-
sefil bir halde Londra'nin en pespaye mahallelerinde dilenirken bulabilirsin.
Goéniil meselelerinde gergekten her sey miimkiindir.

Simdi sira sende. Romantik kaderin seni bekliyor!
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YUZBASI ANGUS MacTaggart, sfkesi bur-
nunda ama alun kalpli, hasin bir Iskog. Sosye-
tenin havailikleri ona gore olmadig icin giin-
lerini son savaglar yiiziinden yetim ve dul ka-
lanlara vakfetmis durumda. Saglar kadar ateli
tutkular olan kashi bir kizil olmasina kargin,
oniine gelenle diisiip kalkmakransa iyilik yap-
may: tercih ediyor. Ote yandan “Mac”in gerefli

asker bedeni, demir alip yola ¢tkug: Iskog ki-

yilarinin miithis giiciiyle dolup tagmakea. Samimi bir kadinin agki hem
Mac’i, hem de s6z konusu kadini hayatlarinin yolculuguna ¢ikarabilir.

LORD GARRAWAY CRAVEN, o kadar deli
ve o kadar kétii ki sosyetedeki soylentilere ba-
kilirsa Lord Byron bile onu tehlikeli addediyor.
Leydi Craven'in 6fke krizleri gecirmeye yatkin
olan ve agiklanamaz bir gekilde uzun siireler or-
tadan kaybolan (ve oynak kaslarini gozler onii-
ne seren onii agik gomlek sikintist gekmeyen)
oglu, Hopesend Malikinesi’nin efendisi. Senin

kalbinin de efendisi olmasi miimkiin mii? Ya-

bani ve asitk suratli Lord Craven, evcillestiril-
mesi imkinsiz bir vahgi hayvan. Ama belki sen
de oylesindir...
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66
u bacagini cek, kiz!” diye uslyor Leydi Craven, bas-

tonuyla seni diirterken. Ikiniz epey kiiliistiir bir

faytonun arka rarafinda oturuyorsunuz, bir sene-

den uzun bir siire énce leydinin refakatgisi olarak
calismaya basladigindan beri ilk sosyal etkinliginize gidiyorsunuz. Ne ya-
z1k ki leydinin bu davranugi hig aligilmadik bir sey degil, o yiizden yalniz-
ca i¢ cekip koltukta daha bile az yer kaplayacak sekilde biiziiliiyorsun. Bu
noktada bir kere daha diirtiiliirsen artik faytonun kapisiyla agk yasgamaya
baglayacaksin.

“Ne sefil bir parti. Evangeline’in neden bizi kaulmaya zorladigini an-
layamiyorum,” diye sdyleniyor Leydi Craven.

“Sey, savag dullant ve yetimleri igin...” diye lafa girme ciiretinde bu-
lunuyorsun ama duvarin boyalarini sokebilecek yakicilikta bir bakig s6-
ziini kesiyor.

“Senden goriisiinii belirtmeni isteyen oldu mu?” Senin i¢in neyin
daha hayirli oldugunu bildiginden, konugmay: hemen kesiyorsun. Leydi
Craven tiradina devam ediyor. “Cidden upk: deden kadar kalin kafali-
sin. Igren¢ bir adamdt! Biilyiikannen ne diisiindii de onunla evlendi hig
bilmiyorum. Ustelik kayda deger bir serveti bile yoktu! Bana sorarsan
merhum baban da aynisiydi. Baksana, 6liimiinden sonra seni gegindire-
cek higbir sey birakmads...”

Zamaninin biiyiik kismint Leydi Craven’la gegirmek, dilini 1sinip sus-

ma konusunda ustalagmani saglasa da sevgili baban hakkindaki acimasiz
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sozleri seni yine de derinden yaraliyor. Ne var ki geginebilmek igin yasl
Akbaba'ya bagimhisin, o yiizden dislerini sikip yumruklarinla elbisenin
yiprannug kumagint siki stki kavramakran bagka segenegin yok. Leydi
Craven'in eskilerinden biri olan iizerindeki elbisenin modas: gegeli en
az yirmi yil olmug. Ayrica kadinin bu kilig1, hardal sanisi senin teninde
korkung durdugu icin sectiginden siipheleniyorsun.

“Merhum annene karst hild duydugum sevgi ve saygi olmasaydi seni
sokaga atardim! O zaman ne yapardin, ha?”

Sessizce ve agirbagli bir bigimde kaslarini gauyorsun.

“Muhtemelen kendine bir koruyucu bulmaya galisirdin, ona ne
siiphe!” diye devam ediyor leydi. “Tipki Sér Charles Burley-Fanshaw’a
utanmadan kancay: takugin gibi. Gergi kim senin gibi aptal bir veledi
yaninda ister, bilmem!”

Yumruklarin eteklerinin kumagina daha da siki yapisiyor. Tiksin-
ti verici S6r Charles deden olacak yagsta ve kuskusuz giizel, itaatkar ve
kendisinden ¢ok daha geng bir gelin bulma umuduyla etrafinda dolagip
duruyor gergekten. Ote yandan diisiiniince, asksiz bir evlilik yaganus su
anda siirdiigiin hayartan daha kétii olabilir mi?

Fayton gideceginiz yere variyor. Bir anligina da olsa kasvetli diisiin-
celerinden silkiniyorsun. Belki bu gece, her seyin degistigi gece olabilir!

Zorba igverenine eglik ederek Savas Dullarini ve Yetimlerini Koruma Cemiyeti'nin
yardim toplama balosuna gidiyor musun? Yanindaki zalim olabilir ama balolar
eglencelidir! Baloya gideceksen 67. sayfayi ag.

Yoksa Leydi Craven'dan kagacak misin? O zaman hayatta kalmak igin tek sansin,
geng bedenini soguk, acimasiz geceye satmak. Bunu yapacaksan bu kitapta bagka
bir yere gitme ¢iinkis 0 zaman tam anlamiyla felakete mahkam olacak ve bir sene
icinde frengiden dleceksin.

Oziir dileriz. Yolunu kendin sececegin bir maceradasin ama on dokuzuncu yiizythn
baginda beg parasiz, geng ve bekar bir kadin olarak segeneklerin sinirli sayilir. Ama
daha iyi segeneklerin de olacak! 67. sayfaya git.
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“Oziir dilerim Kemal ama burada kalmanin benim icin iyi bir secenek
oldugunu sanmiyorum.”

“Anliyorum,” diyor kederle. “Ben de iizgiiniim.”

Ona nazik, dostga bir giiliimseme sunuyorsun. [kiniz de bu durum
onu perigan etmiyormus gibi davraniyorsunuz.

Samimi bir ilgiyle, “Bundan sonra ne yapacagniza dair bir planiniz

var m1?” diye soruyor. Sakin sakin ona bakiyorsun.

“Aslina bakarsan var.”

Planin ne?

Esrarengiz ve muhtemelen tehlikeli Lord Craven'in yanindaki miirebbiyelik igini
kabul edecek misin? Oyleyse 14. sayfaya git.

Yoksa tehlikeyle igin bitti mi? Belki Akbaba kilikh Leydi Craven eski igine dsnmene
izin verir... Ve bir ihtimal seni bagka balolara gétiiriir. Béylesi sana daha uygun
geliyorsa, 302. sayfay: ag.
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Gece yol alan ucuz posta arabasinda yer ayirtmistn, onu bekliyorsun.
Esyalarin valizinde, yiiregin agzinda. Yeni igvereninin evi Hopesend
Malikanesi, Yorkshire'in riizgarli kirliklarinin ortasinda, herkesten
uzak bir yerde. Sosyeteden uzakta, Londradan uzakta; simdiye kadar
askr ararken gektigin her seyden de uzakta oldugunu umuyorsun. Ince
ince yagan soguk yagmurda titrememeye calisiyorsun. Esrarengiz Lord,
yani Leydi Akbaba'nin hakkinda pek bir sey bilinmeyen oglu, annesiyle
arasina mesafe koymay: ve hizmetkarlarinin sayisini asgaride turmay
onceligi haline getirmis zengin bir adam. Bir oglu oldugunu, karisinin
oldiigiinii ve matemli Lord Craven’in bir daha evlenmedigini de bili-
yorsun.

“Bu hava ¢ok fena, kiigiikkhanim.” Gblgelerin arasindan cana yakin,
yakagikli bir yiiz ¢ikiyor. Posta arabasinin siiriiciisii. Yayvan Yorkshire ak-
saninda higbir kétii niyet tonu olmadan, “Ama siz de ¢igek kadar giizel-
migsiniz,” diyor nefesi kesilmig halde.

“Sirilsiklam bir ¢igek, saygideger beyefendi.” Elinde olmadan kikir-
diyorsun.

Adam da gikolata rengi saf gézlerinde tuhaf bir bakisla sana giiliimsii-
yor, sonra aceleyle kendisini arabadan agags auip ¢anralarinla birlikte Kur-
banlik Kuzu’ya girmen igin sana yardimai oluyor. Burada bulugacaksiniz.
Geng, yakisikli adamin viicudu siki, gdze hos gelen bir sekilde erkeksi.
Yagmur da ceketinin ve gémleginin istiine bir sevgili gibi siki siki yapis-
masina yol acarak hem ona hem de sana bir iyilik yapmug.

“Umarim... rahat edersiniz.” Yersiz kagabilecek bir sey séylemek icin
cesaretini toplamaya galigrlyormuggasina gergin bir sekilde ensesini ovali-
yor. “Bakun, bana diismez ama...” Sonunda cesaretini topluyor. “Anneme
Hopesend Malikinesi'ne geng bir hanimi gétiirecegimi sdyledigimden
beri... Sey, kadincagz endiseden neredeyse hasta oldu kiigiikhanim, dog-
rusunu séylemek gerekirse ben de 6yle. Hopesend Malikanesi sizin gibi
tath bir kiigiikhanima uygun bir yer degil.”

Kalbin hizla atarak, “Ne demek istiyorsunuz?” diye soruyorsun.

“Sadece... Bu civarlarin halki sagma sapan seyler séyler kiigiikhanim,
normalde boyle sagmaliklara hig kulak asmam. Ama yine de... Hopesend
Malikanesi’nde geng hanimlarin bagina kétii seyler geldigini herkes bilir.

Bunu sbyleyerek haddimi astigim1 biliyorum ama sadece... sadece koy-
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den yiiriime mesafesindeyim, yardima ya da siginacak bir yere ihtiyaciniz
olursa diye bunu bilmenizi istedim, kiigitkhanim.”

Giigsiiz bir sesle, “Tab... tabii,” diyebiliyorsun ancak. Adamin uyans
kadar posta arabasinin kapisini endigeli bir durusla kaplayan genis omuz-
lar1 da dikkatini dagiuyor. “Tabii Bay...”

“Teddy, kiigiikhanim. Teddy Braithwaite, her zaman hizmetinizde.
Yemin ederim.” Aceleyle elini 6piiyor, uygunsuz bir sekilde gerekenden
bir an daha fazla tutuyor ve kakao gozlerinin derin, nazik ihtirasiyla seni
yakuyor.

Gotik kaderini kabullenip yoluna devam etmenin vakti geldi. 188. sayfaya git.
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Glenblair Satosu’nda gegirilen bir hayat giivenli olabilir fakar casuslu-
gun tadin bir kere aldigin icin gergekte nasil bir hayat istedigini biliyorsun.

“Hizmetinizdeyim, Lord Fleming,” diyorsun bir reveransla.

“Ah.” Arkanda duygudan boguklagmis erkeksi bir ses ¢inliyor. “Veda-
lagmay1 hig beceremem.” Mac’e déniiyorsun, o da gozlerinde pirildayan
yaslar saklamak icin giiliiyor. Temiz, onurlu gozleri belki de son defa
olmak iizere seninkileri arayarak sana bakiyor.

Onu sevgiyle opiiyorsun. “Bir gey séylemeyelim o zaman.”

“Higbir sey.”

Birbirinize kisaca baginizi salliyorsunuz, Mac gézlerini ovugturarak
uzun adimlarla ¢ekip gidiyor.

Ollie afallamig bir hilde sana doniiyor. “Higbir tecriibben olmadan
sade vatandagliktan casusluga terfi ettirildigine inanamiyorum!”

Lord Fleming ters ters, “Onun igin tecriibeli bir iistat segmemin se-
bebi de bu,” diyor. “Bu meslekte tecriibeli ve soz konusu kiigiikhanimla
baglantisi olan biri.”

Ollie alayla giiliiyor. “Boyle birini bulma konusunda iyi sanslar.”

Lord Fleming, sen eglenesin diye gozlerini deviriyor. “Sevgili Ruston,
coktan buldum bile. Tebrik ederim. Yeni bir ortagin var.”

Ollie’'nin agz1 acik kaliyor. “Ama... O...”

“Bahar cicekleri kadar giizel, benim olur mu acaba bir an evvel?” di-
yorsun. Ollie kipkirmizi kesiliyor, Lord Fleming bile babacan bir kikur-
dama koyuveriyor. “Siiri biliyorsundur herhalde, Ollie.”

Ollie canindan bezmis halde, “Su kadarini séyleyeyim, giizelim,” di-
yor, “sana gu saniye yeni bir siir yazardim ama ‘gokbilmis ukala diimbele-
gi gorgiisiiz korkung yabani’yle kafiyeli bir sey bulamiyorum.”

Haince giiliiyorsun. “Hadi ama ortak,” diyorsun. “Birkag vakayi ken-
di bagina ¢6zmene izin verecegim, s6z.”

Lord Fleming ellerini kavugturuyor. “Siz ikiniz, yeni goéreve hazir olun.”

Boylece Ollie'yle birlikte kendi tarihi maceralarinizda bagrol oyna-

Cfere
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Insanin zaten bozuk sinirlerini daha da bozmak icin (kisa siire 6nce
birini az daha sldirdiigiin, digerini de tutkuyla 6ptiigiin) iki erkegin
arasinda anlasmazlhik konusu olan bir tagra malikinesine donmek iizere
yapilan bir fayton yolculugu gibisi yoktur.

Akbaba'yla o ilk baloya katildiginda yasam hikéyenin skandallarla,
entrikalarla ve gey, bazi organlara pek benzeyen 6liimciil lambalarla dolu
bir hile geleceginden habersizdin. Benedict'le hikdyenizin bembeyaz bir
mektup sayfasinin tistiine dékiilen miirekkep sigesi gibi boyle cogkun bir
sekilde akacagini hayal bile edemezdin.

Benedict de senin kadar gergin goriiniiyor. Yorgun sessizligini (ve ac1
verecek kadar siddetli arzunu) endige saniyor olmals.

“Yeter aruk kadin, onu 8ldiirmedin. Kendine bir rahat ver.” Oturdu-
gu yerde rahatsiz rahatsiz kipirdaniyor.

“Onu neredeyse 6ldiiriiyordum.”

“Isi birirmedigine mi iziiliiyorsun?”

“Madam Crosby’nin giizel mekinini 6yle mahvettigimize ziiliiyo-

»

rum.

“Onun o giizel mekaninin ¢ok daha kétisiint gérdiigiine kugkum
yok,” diyor Benedict i¢ gekerek.

“Cok daha iyisini de.” Son sozii sdyleyen olma konusunda kararlisin
ama Benedict’in akilli, yumugak agzinin bir kez daha seninkinin {istiinde
olmasina duydugun 6zlemden huzursuz oluyorsun. Onun da kavga sira-
sindaki o 4n1 diisiiniip diisiinmedigini merak ediyorsun. Rahat bir otur-
ma gekli bulmak igin ¢abaladigini fark ediyorsun. Hem ona dokunmak
hem de sorunun asikir ¢6ziimiinii gsrememesi yiiziinden onu azarlamak
i¢in yanip tutuguyorsun.

“Bu koltuk ortiisiinii kaldirip yeniden serersek, su Tanr’'nin belasi
faytonda yatacak yerimiz olur, biliyorsun.” Benedict'i bir kenara itip fay-
tonu tekerlekli bir iskence odasindan ziyade yatakli vagona benzetecek
sekilde koltuklari diizenliyorsun. Ama diisiinmeye fazla vakit bulamadan
bir de bakiyorsun adamu sirt iistii yuvarlamugsin, sen de iistiindesin. Etek-
lerinde ani bir sicaklik ve bask: hissediyorsun, Benedict’in yeni oturma

diizenlemesinin ne ise yarayabilecegini anladigini fark ediyorsun. Hem

de gayet iyi anlamus.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

17



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



20

Bagini iki yana salliyorsun, yiiregin agzinda. Mac, dengesini kaybede-
cekmis gibi bir tavirla bastyla onayliyor ve sana simsiki sariliyor.

Gézlerinde parildayan yaglari saklamak igin giilerek, “Vedalagmay:
hi¢ beceremem,” diyor.

“Ogzellikle de veda etmek istemedigin zaman,” diye kauliyorsun ona.

Temiz, onurlu gozleri belki de son defa oldugunu diisiindiigiin bir
sekilde gozlerini arayarak sana bakuyor.

Onu 6piiyorsun. “Bir sey soylemeyelim o zaman.”

“Higbir sey.”

Birbirinize kisaca baginizi salliyorsunuz, Mac gézlerini ovugsturarak
uzun adimlarla ¢ekip gidiyor. Uzaklagan kusursuz figiiriinii seyrederken
icini gekiyorsun ama ruhunun ta iginde en iyisinin bu oldugunu biliyor-
sun. Buradaki zamanin doldu. Yeni bir hayat kurmalisin.

lyi de nereye gideceksin?

Kendin igin igleri biraz kolaylagtirmak ve yikildi yikilacak halde olmayan bir binada
sadece tek bir gocuga miirebbiyelik yapmak igin Lord Craven’a gitmek istiyorsan
14. sayfayi ag.

Kendini biraz daha zorlamak ve Leydi Evangeline’le birlikte diinyay gérmek
istiyorsan 193. sayfaya git.
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Herhangi bir tereddiidiin vardiysa bile Kahire pazarina girince hep-
si ortadan kayboluyor. Hayaunda hig boyle canli renkler gérmedin, hig
boyle tuhat ve biiyiileyici sesler duymadin, hig¢ béyle nefis ve bagtan ¢1-
karici baharatlar koklamadin, yagamini sosyetenin eteklerinde siirdiigiin
yillarda bile.

“Ah, Kemal, harika,” diyorsun nefesin kesilerek. Kemal 151l 151l gii-
limsiiyor.

“Tesekkiir ederim, kiigiikhanim. Leydi Evangeline’in arkadaglari igin
herhangi bir sey yapmak bana zevk verir. Kendisi miizenin en énemli
bagiscilarindan biridir, onun himayesi olmasayd miize de olmazd..”

Hayretler iginde, “Bunu bilmiyordum!” diyorsun. “Gergi herhalde fark
etmis olmam gerekirdi. Leydi bana da biiyiik cémertlik ve nezaket gosterdi.”

“Hig sagirmadim,” diyor Kemal. “Leydi Evangeline etrafini daima
miithis giizelliklerle cevirmigtir...” Utanarak lafin1 aniden kesiyor.

“Ah... Sanmiyorum ki... Demek istedigim...” diye kekeleyip sonunda
vazgegiyorsun.

Cwvdl cvil caddede sikinuli bir sessizlik i¢inde yolunuza devam edi-
yorsunuz, sonra merakin mahcubiyetine baskin ¢ikiyor.

“Bu Delphine St. Croix,” diye bashyorsun. “Cok mu giizel?”

“Ah, hem de nasil!” diyor Kemal. “Hayatumda gordiigiim en giizel
kadinlardan biri.”

“Ya.” Tuhaf bir gekilde keyfin kagtyor. “Leydi Evangeline’le ikisi ya-
kin arkadasu, dyle mi?”

“Cok yakin,” diyor Kemal. “Tuhaf bir ikiliydiler. Leydi Evangeline
saygideger, evli bir Ingiliz hanimefendisi, Delphine ise Fransiz bir asker
kagaginin ihmal edilmis kizi. Ama uzun bir siire birbirlerinden hig ay-
rilmadilar.”

“Peki sonra ne oldu?” diye soruyorsun kendini tutamadan.

“Oras1 tam bir gizem. Gergi arkadaghklarindaki degisiklik, Del-
phine’in saygideger gevrelerde aniden ortadan kaybolmasiyla ayni zama-
na denk diisiiyor. Leydi Evangeline ve merhum kocast bunun iistiinden
ok gegmeden Ingiltere’ye dond...” Kemal'in gozleri aniden iri iri agihi-
yor. Bulundugunuz kavsak birdenbire issiz kalmug, ortalikta sadece teh-
likeli goriiniimlii dért haydut var. Grubun basinda seni korumasi igin

giivendigin adam duruyor. Yesil gézlerinde soguk bir zafer var.
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“Faruk?” diye bagiriyor Kemal.

Adam yiiziindeki egarbi yirtarcasina ¢ikarip giizel oldugu kadar aci-
masiz yliziinii gozler 6niine sererek, “Hayir,” diyor. Nesesizce giiliiyor.
“Gergek adim Fabien. Fabien de Mangepoussey. Beni muhafizin olarak
ise alirken salak antikalarinla 6yle megguldiin ki bunu fark edemedin.
En bagindan beri bagka biri i¢in galistyorum ve gorevim tamamlanmak
tizere artk.”

Faruk (Fabien) sana dogru bir adim auyor; akici1 hareketiyle siiratli,
pantere benzer bir gii¢ sergiliyor.

“Geng hanim benimle gelecek.”

Haydutlarla ve yakigikh liderleriyle disinle tirnaginla savagacak misin?
Miicadele etmeden teslim olacak degilsin herhalde! 315. sayfaya git.

Kemal'i de yaninda siiriikleyerek canim kurtarmak igin kagacak misin? Onlar,
dovigerek puskiirtmek igin en ufak bir sansin yok, eski Misir bilimcisi yeni
arkadaginin da béyle bir ganst oldugundan gilphelisin. 270. sayfaya git.
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Kimileri igin béyle bir 4n1 paylagmak, birbirine sikica sarilip aglamak
haricinde biitiin arzulan siler. Ancak sen ve Craven icin s6z konusu anlar
ok gegmeden birbirinizi oksamaya ve sehvetin herkesin tanidigt lisanins
akic1 bir bigimde konugmaya baglamaniza déniisiiyor.

Bitirdiginizde, kitap raflari devrilmis. Konyak sigesi kirilmis. Ikinizin
de biraz sa¢1 yolunmus. Ama kendini sicacik ve tatmin olmus hissediyor-
sun ¢iinkii diinyada seks agisindan sana tam uyan birinin bulundugunu
ve o anda huzur iginde mugil musil uyudugunu biliyorsun: Ay s1g1yla
pirl piril aydinlanan Craven. Onu rahatsiz etmek istemeyerek yavagca
dogruluyorsun.

Suziilip odadan disan, hole ¢ikiyorsun. Sabah odasindaki agik bii-
feden kalanlarin goriintiileri kafanda dans ediyor. Cabucak bir seyler yi-
yecek, biraz da sevgiline gétiireceksin. Oniiniizdeki gece ve muhtemelen
sabah boyunca sevigebilmek i¢in ikinizin de biraz gidaya ihtiyaci olacak.

Malikinede mahmur mahmur geziniyorsun. Evin ana salonuna gel-
diginde, yakinlarda bir derenin sirildayan sesini duyuyorsun. Asik insan-
larin girdigi o mutlu, yar1 hiilyali ruh hilinde oldugunu, o yiizden béyle
seyler duydugunu diisiiniiyorsun. Ancak dere, “Benden istedigin her seyi
yapum, kralicem,” diye sirildayinca aninda kendine geliyorsun.

Sabah odasinin hemen 6niinde durdugunu fark ediyorsun, duydu-

gun ses de... o seytan Manvers'in ta kendisi.

Siki tutun glizelim. Zorlu bir yolculuk olacak. 64. sayfaya git.
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Mali bir kazang elde etme umudu haricinde hi¢bir umut kalmadi.

Sor Charles Burley-Fanshaw bayagt bir tavirla parmaklarint oynata-
rak, “Seninle evlenecegim, kiz,” diye pis pis siritryor.

“lyi,” diyorsun. Oldukga géniilsiiz bir gekilde.

Diigiin giintinde, gozyaslarint tutmaya ¢aligiyorsun. Ah, seni bu 4na
siriikleyen secimlerinden otiirii nasil da pismansin! Téren, Sor Char-
les'in emirleri geregince “ne kadar ¢abuk olabilirse o kadar gabuk” ta-
mamlaniyor. Sér Charles torenden sonra onun i¢in ve kendi deyimiyle
“bayram kutlamalar1” igin soyunasin diye seni giyinme odana yolluyor.

Kaderini diisiiniirken tiiylerin tirperiyor. Sonra korkung bir ¢iglik ve
mide bulandiric1 bir patirti duyuyorsun.

Yatak odasina koguyorsun, yeni kocan yerde 6lii olarak yatyor.

Tam bir bayram.
/—\9

Yeni mevsimin baglangici. Ustiine kusursuzca oturan, pahali ve sahane si-
yah bir elbiseyle siislenip piislenmigsin. Leydi Evangeline balo salonunun
kargisindan seninle goz goze geliyor ve hinzirca géz kurpryor. O elbise-
nin i¢indeki gériintiinii kana kana i¢medikleri zamanlarda biitiin segkin
geng erkekler senin hakkinda fisildagiyorlar.

“Kara dul!”

“Kocasinun, diigiin gecesinde beyin kanamasindan gictigini sdyliiyor-
lar!”

“Yatak odasinda 6yle bir kaplan, anlarsin ya!”

“Karisina muazzam bir servet birakti, kadin Karun kadar zengin!”

“Karundan daha iyi goriindiigiine bahse girerim!”

Gizemli bir gekilde giiliimsityorsun. Yeni gériiniigiin, yeni unvanin
ve paranla, gonliiniin istedigi her geyi yapabilirsin. Ama onu bagka bir
zaman, bagka bir hikiyede anlatalim.

o
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“Yanginda aklinin biraz: da yanip kiil mii oldu? Bir yere gitmiyorum
be adam,” diyorsun Mac’e. “Kendimi tamamen... Kendimi tamamen ye-
timlerin kaderine adadim. Bu i§i sonuna kadar gétiirecegim, karsima ne
cikarsa ¢iksin. Constantina dahil.”

Mac bu ismi duyunca yiiziinii burusturuyor ama berrak gozleri hay-
ranlikla alev alev. Bu gozler ayrica giivenle saklamak igin gergin gogsiine
stkistirdigin pargdmenin gittigi yeri takip etmeden de duramiyor.

Itfaiyecilerin nihayet gelisini seyrediyorsun. Alevleri sondiirmek icin
ellerinden geleni yapiyorlar ama ev harap olmus. Mac’in morali de ayni
sekilde yerlerde siiriiniiyor gibi.

“Iste boyle,” diyor iizgiin iizgiin. “Eskiden yetimler icin giizellikler-
den yoksun bir evim vardi, simdiyse yetimler benimle ama baska bir
seyim yok.”

“Acele etme bakalim, ahbap!” Abercrombie artik yangin sirasinda her
neyle ugrasryorduysa o isi halledip dénmiis. “Memleketteki, Iskogyadaki
soyuma sopuma haber yolladim. Daglik bélgede yikik dokiik, eski bir
yerim var, istedigin gibi kullanman i¢in senindir. $u kadarini séyleyeyim,
duvarlar ile ¢atinin biiyiik kisminin onarima ihtiyaci var, yetimlerin ev
diye bildikleri tek yerden uzak olmasi da cabast ama...”

Mac’le ikiniz sevingli bir ahenkle, “Olur!” diye kargilik veriyorsunuz.
Birbirinize ve Abercrombie’ye giliimsiiyorsunuz, boylece ¢ocuklar da
cilginca, sagkin bir kafa karnigikligiyla negeleniyor.

“Anlaguk o zaman!” diye kiikriiyor Abercrombie. “Birkag isi hallet-
mek igin geride kalmam gerekiyor ama sizin yetimleri derhil Iskocya'ya
gotiirmenizi teklif ediyorum.”

Abercrombie herkese veda ediyor, Mac'le ikiniz de yolculuk hazirlikla-
rnna girisiyorsunuz. “Madam Crosby el vermek ister mutlaka,” diyorsun.

“El ya da bagka organlar,” diyor tatly, ince bir ses. Déniiyorsun, ya-
kinlardaki Giil ve Duman'dan profesyoneller olduklar1 goriiniiglerinden
anlagilan iki kadin var karginda. Daha ufak tefek olani bastyla seni selam-
layip konugmaya devam ediyor.

“Ismim Jane, bu da Gertie.” Kizil-san, gosterisli saglari olan arka-
dagini isaret ediyor. “Demigtik ki... Sey, anlayacaginiz epey bir siiredir
Londradan ayrilmak istiyoruz. Ama bizim meslegimizdeyseniz hayatni-

za bagka bir gsekilde devam etmeniz zordur, kiigiikhanim.”
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Gertic bagini onaylar bigimde sallayarak, “Insanlar bizim gibi kizlara
ikinci bir sans vermek istemiyor,” diyor. “Sehirden ayrildiginizi duyunca
kendi kendime dedim ki, biz de sizinle gelsek nasil olur?”

“Yaramazlar konusunda yardim ederiz, kiigiikhanim!” diyor Jane.
“On sekiz kardesin en biiyiigilyiim. Ciglik ¢igliga bagiran bir grup yu-
murcakla nasil baga ¢ikilacagini bilirim.”

Gertie arkadagtna dik dik bakarak, “Himayenizdekilerin ¢iglik ¢igliga
bagiran yumurcaklar oldugunu diisiinmiiyoruz tabii,” diyor sertge. “Ama
onlara bakmaniza yardim edebiliriz. Alinma giizelim ama biraz eteklerin
tutugmuy gibi goériiniiyorsun.”

Géziiniin kiysiyla, Sansli’nin istiridye satan bir kiza kafast 6nde sal-
dirip kaldirim taglarinin ve yoldan gecenlerin iizerine deniz kabuklan
yagdirdigy sirada Timmy'nin avaz avaz bagirdigini gériiyorsun. Maclle
bakigip i¢inizi gekiyorsunuz.

“Harika olur,” diyor Mac.

Jane ile Gertie, “Ah, tesekkiir ederiz, Yiizbag1!” diye haykiriyorlar.

“Hayur, esas biz tesekkiir ederiz,” diyorsun hararetle. “Ne var ki yirmi
¢ocugu Londradan Iskogya’ya nasil gtiirecegiz, o sorunu heniiz ¢ézeme-
dik. Makul bir fiyatla bir fayton ya da bagka bir tasit temin edebilecegim
bir yer biliyor musunuz?”

“Dabha iyisini yapabiliriz, canim” diyor Gertie. “Bize iki saat ver, bir-
kag yerden birkag iyilik isteyelim, size bedava bir tagit buluruz!”

Birkag saat sonra gosterigsiz ama saglam bir araba yumugak samanlar-
la désenmis olarak iginin gocuklarla dolmasina hazr.

“Mucize gibisiniz,” diyorsun Jane ve Gertie'ye.

Jane miitevaz: goriinse de son derece kaliteli kumagtan bir bohga uza-
tarak, “Bagka bir sey daha getirdik,” diyor. “Elbisenizin mahvoldugunu
gormiigtiik de.” Bagini egince iistiindeki is ve gamur lekeli perisan kilig
goriiyorsun. Haksiz degiller.

Aceleyle iistiinii degistirip koyu renk, orman yesili bir kumastan ya-
pmus elbiseyi giymeye gidiyorsun. Giil ve Duman'daki hanimlar igin
basit, giindelik bir kiyafet olarak tasarlandig: belli ama yine de simdiye
kadar sahip oldugun biitiin kiliklardan daha zarif ve daha acik sacik. Kol-
larint beceriksizce gdgsiinde kavusturuyorsun ama bunu yapmak erkiyi
arurmaktan baska bir ise yaramiyormus gibi gariiniiyor.
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Utancinin sicakligini aruran bir sey, daha dogrusu biri daha var. Bast-
n1 kaldirinca Mac’in, viicudunun gézler 6niine yeni serilmis kivrimlarina
biiyiilenmis bir hilde bakugini gériiyorsun. Sen bakugin anda bakiglan-
n1 kagiriyor ama yetimleri arabaya bindirdiginiz sirada Mac’in gozlerini
senden alamadigini fark ederek memnun oluyorsun. Hissettigin tatmin
apralca elbette, ¢alismak igin buradasin, yakistkli Iskoglara gogsiinii gos-
termek icin degil. Elinden geldigince resmi bir tavirla igine devam ediyor
ve dikkatini dagitmamaya ¢alisiyorsun.

Sen galigirken, goriis alaninin kiyisinda koyu renk bir bulaniklik gezi-
niyor. Ne oldugunu anlamak i¢in déniiyorsun ama sekil, asla huzur bu-
lamadan bu diinyay: arginlamaya gonderilmis lanedli bir ruh gibi sokagin
los golgelerinin arasinda eriyip gidiyor hemen.

Onemli bir sey olmadigini diisiiniiyorsun.

Kuzey yollarina diig bakahm! Iskogya'ya! 281. sayfaya git.
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Balo salonu soylu, iyi giyimli insanlardan olusan ugsuz bucaksiz bir
deniz, Leydi Evangeline de tecriibeli bir denizcinin 6grenilmis rahathgy-
la bu denizde yelken agmus.

“Sen arkadagimsin,” diyor Leydi Evangeline. “O yiizden iyi konyak-
tan igiyoruz.”

Balo salonunun diger tarafina, sosyetenin merakli gozlerinden uza-
ga, hila iki biikliim hildeki Cad'den daha da uzaga vardiginizda Leydi
Evangeline el ¢antasina sakladi: kiigiik cep sisesini ¢ikartyor. Biiyiik bir
yudum alip sigeyi sana veriyor.

“I¢,” diyor israrh bir sesle. Emirlere nasil uyacagin: bildiginden,
memnuniyetle yaptyorsun bunu. Bir yudum aldiktan sonra bir soru sor-
mak i¢in agzimi agiyorsun. Daha sorunu soramadan Leydi Evangeline
seni susturmak icin zarif parmagint dudaklarina goétiiriiyor. “Liitfen,” di-
yor. “Ailemin ¢amagir sepetinde zip z1p ziplayan kirli camagirlariyla gok
yakindan tanigmani istemesem de s6z konusu ¢camagirlar bu akgam senin
icin bir 6liim dansit yapmaktan kesinlikle alikonamayacak gibi.”

“Iki sol ayakla yapilan bir 6/im dansi, o kadar,” diyorsun. Ikiniz de
hinzir hinzir giiliiyor, sonra kendinizi topluyorsunuz.

“Dogru,” diye devam ediyor Leydi Evangeline. “Ama sunu sdylemem
lazim, Cad’in tuhafliklarindan higbir zaman hoglanmadim. Cemiyetin
hemen kiyisinda duran, enerjisi yanlis ydénlendirilmis, hayat dolu bir
geng adam oldugunu diisiinerek onu hig ciddiye almadim ama bu ak-
samki performanst beni... endiselendirdi.” Giizel aln1 kaygiyla kiristyor.

“Sen de iddialarinin giipheli bir yam1 oldugunu mu diisiiniiyorsun?”
diye basuriyorsun.

“Evet,” diye cevap veriyor yavas¢a. “Ama canim stkaldr.”

“Benim de,” diye ona katltyorsun. “Benedict benim igin bir can si-
kintist unsuru ama bilhassa abaruli tavirlar sergileyen bir iivey karde-
sin iddialan yiziinden sokaga aulmast icin hicbir sebep gormiiyorum.
Cad’in soylediklerinde dogruluk pay: var mi sence?”

Leydi Evangeline bir siire sessiz kaliyor. Sonunda, “Cad ve Bene-
dict’in babasi, Bayan Caddington’la olan #ligkisi, daha dogrusu evliligi
mi desem, o konuda hi¢ konugmadi. Tek bildigim, o isten uzun siiredir
nahoy kokular yiikseldigi. Bayatlamig parfiim gibi.”

Gozlerin irileserek, “Nasil?” diye soruyorsun.
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“Sey, Rafe en biiyiik cocuk. Sebebini bilmiyoruz ama merhum baro-
net, Bayan Caddington’ bir siireligine terk etti ve Benedict'in annesiyle
evlendi. Son derece saygideger bir kadindi. Ama sonra...”

Sabirsizlikla, “Ama sonra ne?” diye soruyorsun.

“Ama bundan birkag y1l sonra Bayan Caddington’in sarhos edici kol-
larina geri dondii. Ondan uzak kalmaya ancak o kadar dayanabilmisti.
Kii¢itk Henrietta da 6unun meyvesi.”

“Madem evlilerdi, kadini en basta niye terk etti? Sevgisini yitirmesine
yol agan gizli bir skandal... ne bileyim, ge¢misten gelen bir sey mi vards?”
Zihnin finl fird déniiyor.

“Oyle bir sey yoktu, oldugunu sanmiyorum,” diye cevap veriyor Ley-
di Evangeline. “Iliskilerine basladiklar sirada kadin zaten meshur bir
akeristi ama meslegi haricinde, her agidan saygideger bir duldu. Ilk ko-
cast uzun bir siire 6nce Kita Avrupasi’na yapug; bir yolculugun ardindan
6lmiig.”

“Cinayet siiphesi var m1 sence? Bayan Caddington’i kotiilemek igin
soylemiyorum, ruhu huzur bulsun ama sence ilk kocasini... ikinci koca-
styla zevkiisefa icinde bir hayat siirebilmek icin halletmis olabilir mi?”
Zihnin entrikalara &yle bir esir olmug ki dilinin gereginden fazla dobralik
ettigini iy isten gegene dek fark edemiyorsun. “Ah, Leydi Evangeline,
ben...”

Leydi Evangeline sana hayret ve takdirle bakiyor. “Hayir. Ozre gerek
yok, hayaum. Seninki gibi akilli bir zihni i baginda gérmek heyecan
verici. Ama bana kalirsa yanlis seyler diigiiniiyorsun. Bayan Caddington
kotii bir kadin olarak taninmazdi. Akulli ve iyi yiirekli, sadik ve sevecen-
di. Yine de kitaya evli olarak gitti, dul olarak dondii igte.”

Saskina donmiis bir hilde balo salonunun bu ucunu siisleyen brokar
perdelerin desenlerine bakiyorsun. Dokuma gozlerine oyunlar oynuyor,
gergekte orada olmayan gekiller grdiigiinii diigiiniiyorsun. Sadece soru-
larin var oldugu bir yerde cevaplar.

“Cenaze igin cesedi memlekete getirmek ¢ok zor olmugtur,” diyorsun
anlayisla.

Leydi Evangeline sana ilgiyle bakiyor. “Ceset falan getirmedi. Geti-
rilmesi gok zahmetliydi, o yiizden adam orada gémiildii. Kita Avrupa-

st’'nda.”
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“Yazik,” diyorsun ama yiireginde bir merak ¢irpinigt dans ediyor.
“Nereye, biliyor musunuz?”

“Asla... Kimseye soylemedi,” diye kekeliyor Leydi Evangeline. Hal-
buki hi¢ kekelemez.

“Belki de hi¢ gdmiilmemigtir,” diyen kendi heyecanl sesini duyu-
yorsun. “Belki merhum Bayan Caddington’in merhum ilk kocasi hig de
merhum degildir. Belki kitada 6lmemigtir. Belki...” Gozlerin parliyor,
Leydi Evangeline’inkiler de dyle. “Belki sadece ortadan kaybolmustur”

Havalisin, keskin zekalisin, gorilmeye deger sahane bir geysin.

Salonda bir zafer turu atip muhtesemligini, bunu fena halde hak etmis birinin
goziine mi sokuyorsun? 98. sayfaya git,

Yoksa dogruca islerin temeline inmeyi mi seviyorsun? Vakit kaybetmeye gelmez!
129. sayfay: ag.
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Kiigiik vadide sert adimlarla yiiriirken, kasvetli bir kiskanghga ka-
pilmis hildesin. Hem esrarengiz Constantina’yi, hem de giizel Fiona'y:
kiskaniyorsun. Mac kadar yakigikli, saglikli, nazik ve iyi yiirekli birinin
seninle tanigmadan 6nceki hayauni kegis gibi gecirmis olmasi i¢in man-
ukl higbir sebep yok tabii. Ayrica Mac igverenin, baska bir seyin degil.
Bir posta haninda gegirilen tutkulu bir gece durumu degistirmiyor.

Bir tutam funda galisin1 eziyorsun, onunla birlikte komik, ayaklari
yere basmayan hayallerini de ezdigini umuyorsun. Aptalca bir gey yap-
madan 6nce, hararetlenmis duygularini kontrol altuna alman gerekiyor.
Mac'le yeniden kargilasmadan 6nce tutkularini dizginleyebilmek igin
hizli bir yiiriiyiisle biraz istim bogaltmak tam aradigin derman gibi.

Sectigin manzarali yol seni sonunda muhtesem bir géliin yanina
getiriyor. Igini gekerken kaynayan kaninin sogudugunu hissediyorsun.
Sahane bir fikirdi bu. Yiiriimeye devam ediyorsun, yeniden dogmus bir
kadinsin, derken tutugsmus arzularin ve duygularin yemyesil otlarin ara-
sinda duran Mac bigiminde kargina gikiyor. Iskog etegi iistiinde, gémle-
gini ¢tkarmig, muhtesem adam kiititk atma talimi yapiyor.

Mac’in kalin, saglam, akilli parmaklan karagam kiitigiinii esnetip
oksarken, simdiye kadar kag kadinin bir agag govdesini kiskandigint me-
rak ederken buluyorsun kendini.

Mac’in auginy, kitiigiin savruldugu andan baglayip olmayacak de-
recede uzun, kalinligy tam kararinda kiitiigiin muhtegem bir ugugla bir
ugtan bir uca taklalar atarak ilerleyisini takip ederek seyrettigin sirada,
cinselliginin bereketli vadisinde israrls, bagtan ¢ikarict bir melodi galma-
ya bagliyor. Tahta yere garpuginda kalbinin hakeminden ve nemlenmig
alt taraflarindan tam not aliyor.

Mac birinin varligini hissederek (ya da belki kendi igindeki 1slikls
sarkiy1 duyarak) doniip sana bakiyor. O gece posta haninda devam etmis
olmaya yonelik miigterek 6zleminizi ifade eden bakigi, arzunun tam kal-
bini delip gegiyor.

“Burada ne igin var, kadin?”

Sesi, daldigin hayallerden uyanmani saghyor, fark edildigini anlayin-
ca yiiziin kizanyor. Ceneni kaldiniyor, sesini sakin tutmak igin gabahiyor
ve 6niindeki kiitiik gibi havaya kaldirilip dengede tutulma isteginin dik-

katini dagitmasina izin vermemeye ugragiyorsun.
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“Koyden doéniiyordum. Cocuklarin bazi zorunlu ihtiyaglan vard,,
onlani aldim... Eski arkadagindan.”

Mac sicacik giiliimsiiyor, yiireginin stkisugini hissediyorsun. “Ah, Fi-
ona Buchanan m? O ve kocasi olacak o beceriksiz nasilmig?”

Kararliiginin  pargalanip gitmesinden korktugun icin gozlerini
Mac’in kaslan oynayan gégsiinden bagka bir yere gevirerek gergince,
“Gayet iyi goriiniiyorlar,” diyorsun. “Seninle ilgili ¢ok anis1 varmug.”

“Neredeyse kiskanmus gibi bir halin var, kadin,” diyor Mac. Kesinlik-
le hakli olmasina ragmen, hatta belki de tam o yiizden, bu ciireti karg-
sinda kiiplere biniyorsun.

“Hi¢ de degil'” diyorsun. “Giizel giizel konugstuk, hepsi bu! Simdi
miisaade edersen, sen safa sola aga¢ kiiriikleri savurmakla meggulken,
benim yapacak islerim var.”

Yanaklarin alev alev bir halde sert adimlarla satoya doniiyorsun. Gi-
risin yaninda sinsi sinsi gezinen, seni neredeyse durduracak olan gblgeli
sekli goremeyecek kadar ofkelisin.

Kiskanmadin. Bir gram bile. 162. sayfaya git.
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Geri gekilmiyorsun. “Seninle asla gelmem, asla, duydun mu beni?” di-
yorsun nefes nefese. Dehget verici bigak cildini deliyor. Bir kan sizinust
bogazindan asag: siiziilityor. Titrememeye gahsiyorsun.

“Cok aptalca davraniyorsun, ma chére,” diye ushiyor Delphine. “Hat-
ta kimileri... yagamana izin verilmesine degmeyecek kadar aptalca dav-
randigini sdyleyebilir!” Giizel bagin1 geriye aup giiliiyor. Tuhaf, bu diin-
yaya ait olmayan bir ses, icinde hi¢ nege yok.

Iste sana firsat. Delphine’in dikkati dagilmisken egiliyor ve biling-
sizce yatan haydutlardan birinin yanindaki sahipsiz palayr kapiyorsun.
Déniip palayr Delphine’e dogrultuyorsun.

“Bigag: birak,” diye emrediyorsun. Delphine kalakaliyor.

Arkanda hayranlik dolu bir ses, “Bravo!” diyor. Omurgandan aga:
bir heyecan iirpertisi iniyor ¢iinkii goriis alaninin kiyisinda Leydi Evan-
geline’in, kiigiik alun tabancasini hain eski sevgilisine dogrultmus olarak
geldigini gorityorsun.

“Sen... sadakatsizsin!” diye bagiriyor 6fkeli kadin. “Seni sonsuza dek
severdim, hala seviyorum! Ama bu sikici perite anglaise kuz, senin igin her
seyi yapabilecek bir kadina tercih ediyorsun!”

Evangelin€’in giizel gozleri yaglarla dolu ama sesi titremiyor.

“Her sey bitti, Delphine,” diyor. “Bana ihanet ettiginde segimini yap-
un sen. Bir daha asla sevemeyecegimi diisiinmiigtiim. Yanimigim.” Sana
déniiyor. “Bana bunu gosterdin, hayaum. Bugiinden sonra ne olursa ol-
sun, sana tegekkiir etmem gerek.”

“Leydi Evangeline,” diyorsun bir i¢ ¢ekisle.

Delphine, “HAYIR!” diye feryat ediyor. Ikinizin de elinde ona dog-
rultulmug silahlar olmasina kargin bigag: havada, zarar vermeye hazir bir
halde 6ne auliyor. Bigak giines 1s1g1nda gaddarca igildiyor. “Oyle bir gey
olmayacak! Ben hayattayken olmaz...”

Bir silah sesi yankilaniyor, bir saniye i¢in Leydi Evangeline’in ates et-
tigini, eski sevgilisini 6ldiirdiigiinii santyorsun. Leydinin yiiziinden tuhaf
bir elem ve rahatlama karigimi gegtiginde sizden birkag adim 6tede du-
ran bir gekle bakugini goriince irkiliyorsun. Safir mavisi bakiglarini takip
ederek doniince tanidik, iriyan bir geklin giines iigiyla siluete d6nmiis

halde, elinde bir silahla dikildigini gorityorsun.
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“Fabien! Ama neden?” diye haykirtyorsun. Fabien, azap dolu su yesili
gozleri her zamankinden de azap dolu bir hilde sana déniiyor.

“Beni dldiirmesini engelledin de ondan,” diyor sonunda. “Boylece
odesmig olduk.”

Sen cevap vermeye firsat bulamadan bagiyla selam verip bakglar-
n1 birka¢ dolu dolu saniye boyunca seninkilere kilitliyor, sonra devesine
atlayip ¢oliin derinliklerine dogru ilerleyerek bir serap gibi gézden kay-
boluyor.

Isverenlerinin &liimii kargisinda, Delphine’in kiralik haydutlarinin
geri kalanlari doniip upki onlar gibi igreng pisliklere yakisacak bir ge-
kilde kaciyorlar. Her biri birer disi aslan olan cesur Sekhmet miifrezesi
tezahiirat yapip alkisliyor.

Bunu pek fark edemiyorsun ¢iinkii Leydi Evangeline seni Del-
phine’in terk edilmis ¢adirlarindan birine ¢ekip vahgice ama sevgiyle

opiiyor. Viicutlariniz birbirine kenetlenmis. Belki de béyle olmast bagtan

beri kaderdi.

Siz ikiniz, nihayet yanil 134. sayfaya git,
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Tam o sirada, gozyaglar iginde bir kadin kosarak yanindan gegiyor.
Bir baloda bir leydinin, bir erkein yanindan kagmasi biraz aligilmadik
olsa da anlagilabilir bir sey elbette. Ancak su anda s6z konusu adamdan
kagan bu leydi yagga sana yakin ama senden daha giizel (heyhat) ve senden
daha giizel giysiler giymis (iki kere heyhat). Ayrica gozyaslarinin uzak ya
da yakin herhangi bir savagtan ziyade, yanindan kosarak uzaklasug; askeri
tiiniformah, kizil sagli, yakigiklt adamla ilgili oldugundan stipheleniyorsun.

Yakisikli, kizil sagli adam bagini 6fkeyle iki yana sallarken, “Hey, bana
bak,” diye sesleniyor kadinin arkasindan. Leydi Evangeline’in daha bir
dakika once seninle tanigtirmayi teklif ettigi Yiizbagi Angus “Mac” Mac-
Taggart'in ta kendisi bu. “Buraya bu iglere bulagmak igin... Neyse ne!
Buraya yardim etmek igin geldim.”

Mac, etrafini gevreleyen sosyetenin gisman soylularinin aksine kasli
ve genis omuzlu. Viicudu belli ki cogkulu faaliyetlerde bulunmus ve bun-
larin ne tiir seyler oldugunu bilme ézlemiyle irperiyorsun. Bir Iskogya
daginin altinda uzanan bir Iskogya vadisinin yesil-kahverengi rengini ta-
styan gozleri ve duygulu, siirsel bir agizla siislenmis tuhaf bir bicimde hii-
ziinlii, kogseli genesiyle Iskog erkeksiliginin bir timsali. Leydi Evangeline
baldirina sert bir tekme atmadan 6nce gozlerini bu asil manzaradan zar
zor ayirabiliyorsun.

“Yiizbasi MacTaggart! Sizi sevgili arkadagimla tanigtirmak istiyor-
dum...” Leydi Evangeline sana dogru bir hareket yaptyor ama Mac kaba-
lik etmeden onu savusturuyor.

“Ben &yle resmi islere gelemem han’fendi, sen de bilirsin. Iskog ak-
sani, bira bardagina bosalan siyah bira gibi dokiiliiyor agzindan. “Ayrica
baloda béyle bir sahne yaratugim igin ¢ok iizgiiniim. Tek istegim, bu
korkung savas yiiziinden kocasiz ve babasiz kalmis kadinlarla ¢ocukca-
gi1zlara yardim igin para toplamak. Meryem Ana affetsin, bazen kendi-
mi kaybediyorum ve agzimdan kaba sozler kagabiliyor. Savag alanindaki
erkeklerle degil, cinsilatifle konustugumu akhimdan gikarmamaya ¢ali-
styorum. Dullar baglarint yaslayip aglayabilecekleri bir omuz aryorlar
yalnizca ve gey, Leydi Evangeline, affiniza siginarak soylilyorum, bana
dyle geliyor ki biraz... ee... kafalari kangik.”

Mac agir aksaniyla konugurken, senden tarafa ancak imal bir ilgiyle
dolu oldugu séylenebilecek tiirden bakislar génderip duruyor. Tam ola-
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rak sdylemek gerekirse birkag bakis. Tabii erkeksi elleriyle erkeksi sakak-
larin1 ovmadigy ve erkeksi ellerini gergin, erkeksi bir enerjiyle birbirine
kenetlemedigi zamanlarda.

Onca kasin ve tiniformanin altina gdmiilmiis sefkatli ve yardimsever
yapisindaki bir sey, iginin ta derinlerinde bir yere hitap ediyor. Alun bi-
lezigi bileginden gikanp Mac’e veriyorsun.

Agiklama kabilinden, “Pek fazla bir sey degil ama annemindi,” di-
yorsun. “Sizin i¢in bundan da dnemlisi som altin olmasi, belki soylu
amaciniza bir miktar katkida bulunabilir.”

Leydi Evangeline bu sessiz gefkat gosterisi kargisinda bir an gagkinlik-
tan dilini yutuyor. Birbirinizin elini (ve bilezigi) sonsuza dek saklanmak
istenen bir s6z gibi tutarken, Mac’in kaba saba ellerinin sicakligint his-
setme firsau buluyorsun.

Godzlerin bir an Mac'in gozleriyle buluguyor, bu gézlerin zar zor ru-
lan yaglarla parladigini gériiyorsun.

“Tesekkiir ederim,” diye fisldamay1 bagariyor Mac. Elini 6yle bir si-
kiyor ki sanki seni kendisine daha da gekmekten bagka bir gey istemiyor.
lyiliginden ve comerdiginden cok etkilenmis. “Igtenlikle, ta yiirekten
tesekkiir ederim.”

Hentiz Benedict'le tanigmadiysan 232, sayfaya git,

Benedict'le tanigtiysan 126. sayfaya git.
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Nefesini toparlamaya ¢aligarak parmaklarinin ucunda endiseyle mii-
zenin biiyiik salonuna dogru gidiyorsun. Omzuna tiiylii bir sey siirrii-
niiyor. Tam ¢iglik atacagin sirada bunun bir pencere pervazina sigramss,
kafasini sana siirten bir kedi oldugunu fark ediyorsun.

“Cici kedi,” diye fisildiyorsun. Kedinin bagint oksuyorsun.

Omuzlarini diklestirerek ¢ay servisi yapmak iizere biiyiik salona
dogru ilerlemeyi siirdiiriiyorsun. Belki Kemal enkazin en kétii kismi-
n1 temizleme konusunda biraz ilerleme kaydetmistir. Kiigiik bir kedicik
gibi masum bir seyden korktugun icin kendi kendini azarlayarak esikten
geciyorsun... Ve kendini kaya gibi sert bir kolla oldugun yere mihlanmus
buluyorsun. Bagirmaya firsat bulamadan agir bir el sesini kesiyor.

Algak bir ses kulaginin iginde, “Vay vay vay, kimler varmig burada,”
diye usliyor. “Madam St. Croix pek memnun olacak.”

Delice bagin1 kaldirip su yesili bir ¢ift tarudik goze bakiyorsun. Ha-
yir... Olamaz. Aruk yiiziinii bir esarpla gizlemedigi igin, daha énce seni
o kadar korkutmug olan mubhafizin Sahra Céli kadar giizel, hagin ve
acimasiz bir ¢ehresi oldugunu gorerek afalliyorsun.

Agzini simsikt kapatan sert, nasirli parmaklarin arasindan, “Faruk?”
demeye galistyorsun. “Fmmrk?” gibi bir ses ¢ikiyor agzindan.

Yine de mubhafiz ne sdyledigini anlamiga benziyor. “Hayir,” diye us-
liyor agzinin iginde. “Gergek adim Fabien. Fabien de Mangepoussey. Ve
sen benimle geleceksin.”

“Hayir!” Adamin gelik kuvvetine karsi bos yere miicadele ederken
bagiramiyorsun bile. Tanimadigin bagka bir iriyari adam dis diinyaya ¢1-
kan kapiy1 agip bagini tehditkir bir bigimde 6ne dogru salliyor. Faruk da/
Fabien de ona bagin: sallayip sanki bir bez bebek kadar hafifmigsin gibi
ayaklarini yerden kesiyor. Hiddedi tekmelerine ve kargt koymana ragmen
seni salon boyunca zahmetsizce tagtyor.

Kemal’in cansiz gekilde yerde yattugins goriince boguk bir ¢iglhk daha
kopariyorsun. Fabien hi¢ merhamet gostermiyor, seni daha siki kavriyor.

“Bogver onu. Imbécile, aptal antikalanyla o kadar megguldi ki go-
zliniin 6niinde bagka biri hesabina galisugimi fark edemedi.” Negesizce
gilimsiyor.

“Merak etme, hili hayatta olabilir. Belki 6yledir.” Haydut arkadag,

agzinin iginde giliyor.
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Bu fikir yalnizca daha fazla miicadele etmene neden oluyor. Yakigikls,
esmer yiiziinden bir 6fke gegerken Fabien'in yesil gozleri kurpigiyor.

“Bunu kendin igin iyice zorlagtirma, chérie. Madam Delphine St.
Croix ile bir randevun var, ben de onu hayal kirikligina ugratmakuan
nefret ederim.”

Bunu séyledikten sonra seni paldir kiildiir kapidan digari tasiyip
bekleyen bir devenin iistiine attyor, Uzaklara, gehirden ¢ok uzaklara yol
aldiginiz sirada kendini kurtarmak igin umutsuzca ¢abalamay siirdiri-
yorsun. Bosuna.

59. sayfaya g
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Oradan gitmeyi reddediyor, onun yerine Craven’a kalbini ve ruhunu
sunuyorsun. Seni memnuniyetle kabul ediyor, kucaklagiyorsunuz.

Giines dogarken, uyuyan Alexander'in yataginin yaninda birlikte
bekliyorsunuz. Isik, tath kiigiikk bir kizin, hik demis Alexander'in bur-
nundan diigmiig bir kizin portresini aydinlatyor. Tuhaf, ¢iinkii resim ¢ok
goz dniinde bir yerde asili ama daha 6nce orada olmadigina yemin edebi-
lirsin. Kiz, tegekkiir edercesine keyifle giiliimsiiyor.

Kiigiitk Alexander uyanip elini gekistiriyor. “Riiyamda Helena'y1 gor-
diim. Aruk kot adam gittigi i¢in huzur buldugunu séyledi.” Omurgan-
dan asag bir iirperti yiiriiyor ama mutsuz bir iirperti degil bu.

Craven degisim gegirmis bir adam olarak, “Seni seviyorum, sevgi-
lim,” diyor.

Zaman mutulukla geciyor. Sonbaharda kiiitk Alexander’s dzgiivenli
ve degismis bir ¢ocuk olarak okula génderiyorsunuz. Yine de... Craven
biitiin bunlardan memnun ve mutlu goriiniiyor ama sana evlenme teklif
etmiyor. Aksine, ne zaman gelecekten bahsetsen susuyor. “Sana séyle-
mem gereken bir sey var. Ama sdyleyemiyorum,” diyor bazen. Bu ko-
nuda onu nasil sikigurabilecegini de, ayda bir kere tuhaf bir bicimde
ortadan kaybolmasinin sebebini de bilmiyorsun.

Yine de yakici zevklerle ve huzurlu bir yakinlikla dolu bir d6nem
gegiriyorsun ve sonunda harekete gegmeye karar veriyorsun.

Planini uygulamaya koydugun gece, gokyiizii karariyor ve dolunay
yiikseliyor. Kendi kendine giiliimsiiyorsun. Bu gece, Craven'1 igindeki
iblislerinin sonuncusuyla kesin olarak yiizlesmeye zorlamak igin giizel bir
gece olacaga benziyor. Ama 6nce sevigiyorsunuz ve hem bedenen hem de
ruhen kendinizden gegiyorsunuz.

Kitiiphanenin bir kdsesinde dgiinla sarmag dolag yauyorsun, kadin-
liginin aytag onun igin duydugun bagka diinyalara ait arzuyla hila 151l
15l

Kirik heykel gibi elini, Yunan vazosu dedigi sol gogsiine koyuyor,
obir eli de denizden gelen tanriga adini takug sag gogsiine gidiyor.

Elleri de yliregi kadar ag. Ah! Kendilerini doyurman igin nasil da
tutunuyorlar sana.

Sevgilinin giir ama bakiml gogiis killarina dogru, “Kendimi yan ka-
din, yari hayvan gibi hissetmeme neden oluyorsun,” diye inliyorsun.
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Lord Craven'in esmer, yakisikli gehresi, evinde ¢alisanlarin yans sira
arzularina da hikim olmana duydugu hayranlikla karisan bir dehsetle
renkleniyor.

“HAYIIIIIR!” Arzu uyandirict bedeninden tiiyler ve kan fiskirirken
Lord Craven haykiriyor. Gegirdigi doniisiim, gergekte ne oldugunu gér-
meni sagliyor.

“Kurtadam!” Ciglik atp daha 6nceki hararetli sevigme sirasinda dev-
rilmis olan bir sezlongun arkasina saklaniyorsun.

“Bir canavar.” Sézciikleri hasin, nefesi kesik kesik, disleri keskin ve
uzun. Sadece sesini taniyabiliyorsun. Geri kalani, dev gibi tepende yiik-
seliyor, ete kemige biiriinmiis gece, kan istiyor, seni istiyor.

“Blanche... Sair sevgilisiyle olmak igin bir siireligine beni terk etd.
Geri dondigiinde degismisti. Bir canavara déniigmiigtii.”

Bagin: iki yana salliyorsun. “Hayir, 6nceden de canavardi o. Sadece
bir kurda doniigtii.”

Lord Craven, gozleri hiiziinlere bogulmus olarak sana bakiyor. “Son-
ra beni bu seye doniistiirdii. Cocuklari da degigtirmek istedi ama ona izin
vermedim, veremezdim. Boylece o da onlara saldirdi. Helena'yr aldu...”
Kurdun yiiziinden aga; tek bir gozyasi damlas: siiziiliiyor.

Bigak keskinligindeki pengelerinin tek bir darbesiyle seni 6ldiirebilir.
Dehgset verici ¢enesini bir kere kapatarak hayauni bitirebilir. Ama elini
onun gogsiine koyuyorsun.

“Korkmuyor musun?” diye bagiriyor Lord Craven.

“Senden mi? Hayir, korkmuyorum.” Urkiitiicii bedenine sarilmak
igin uzaniyorsun. Dokunusunla tir tir titriyor.

Korkung hayvan agzini kendi narin afzina dogru ¢ekerken, “Benim
canavarimsin sen, senden korkmuyorum,” diyorsun.

Onu opiiyorsun. Sevecen bir esriklikle kendinden gegerek titriyor.
Rahatlayarak titriyor.

“Bizi birlegtir,” diye emrediyorsun. “Bir daha asla yalniz kalmak
zorunda degilsin. lkimizden birinin alacak nefesi oldugu siirece yalniz
kalmayacaksin.” Oliimsiiz ruhlaninizla bakigtyorsunuz. Bagini 6ne dogru
salliyorsun. Q da basin1 8ne dogru salliyor. Opiiciik diglere, dile ve sihre
déniisiiyor.

Bedenleriniz birlikte ay igig1yla bagtan yaziliyor.
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Hopesend Malikinesi efsanesi, ayin pesinde beraber dolagan iki cana-
vardan bahsediyor aruk. Biri asla digeri olmadan gériilmiiyor ve gokva-
ziindeki aya, yani efendilerine uluduklarinda, gelmis gegmis yarauklann

arasinda onlardan mutlusu olmadig sdyleniyor.

o
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Benedict zihnindeki gizli gegitlerin kilitlerini agryor, Cad ise bedenin-
dekilerin. Benedict'in seni nasil sevecegini biliyorsun: Serefle ve bilgelikle,
basurilmis arzular tistiiniize kapanmug, edepten ibaret karanlik gokyiiziin-
deki kayan yildizlar gibi nadir tutku anlarinda patlayip digari akacak, gor-
gii ve terbiye korunacak, pantolonlarin diigmeleri agilmayacak.

lyi de ya sen yildizlarla dolu bir gokyiizii istiyorsan? Ya isikla ve tut-
kuyla kor olmak istiyorsan? Isin dogrusu, sirf viicudunu sevmek istedigin
icin neden Benedict’le evlenmek zorunda olasin? Niye iyi yasamak igin
evlenmek, giiliiniin rengini sonsuza dek tek bir adama vermek zorunda
olasin?

Seni, agk ve toplumsal mevki dilencisi hiline getiren gey Benedict’in
diinyasi. Seni yalnizca hayauni yagayabilmek ugruna bir kurtanciya ihd-
yact olan kétii bir gelin adayi olarak damgalayanlar, Benedict’in ait oldu-
gu cemiyet. Bir an durup gergekten ne istedigine bakmaktansa, Cad'den
kurtaridman gerektigine karar veren de Benedict. Benedict iin iiziilsen
ve onu istesen de Cad'deki kayitsiz bir sey sana hitap ediyor. Ruhunun
en derin yerinde ¢inlayan bir gey. Belki sosyetenin rahat kalbinin tam
ortasinda biiyiimiiy olsaydin, geng bir adamin tacindaki bir miicevher
olmaya yazgiliymus gibi sosyeteye tanitlmig, dansa kaldirilmag ve ziyafet-
lere gotiiriilmiig, altn yaldizlar icinde bir kiz olsaydin, belki kendini bu
kadar yabani hissetmezdin.

Oysa ne sosyeteye tanitildin ne de dansa kaldinldin. Bagkalan 15l
darken zahmetli galigmalara mahkiim edildin. Simdiye dek hep bagkalan
i¢in g1k yaratarak golgelerde yikandin.

“Kendini biliyorsun, kizim.” Cad kaba ve gehvetli bir bi¢imde giili-
yor, bedeni terden pinldiyor. Béyle diistincesizce bir planla Benedict'i alt
edebilecegini zannettigi igin apralin teki elbette. Sato dedigin sey urmik-
la yikilmaz. Bunun igin daha fazla incelik gerekir. Daha fazla sanatkirhik.
Daha fazla gézlem, bekleme, plan yapma. Evrak igleri.

Nefis dilinin gogiislerine siirinmesini, épiiciigiiniin bigimini, pan-
tolonundaki siskinligi haurliyorsun. O kadar giizel bir yiizi var ki surf
ay ipgiyla aydinlanmasini seyretmek bile nefesinin kesilmesine neden
oluyor.

Béyle bir yiiz, kapilanin agilmasini saglar. Seninki gibi bir zihin de
sana kapali oldugunu diiiindiigiin bir diinyay: agabilir.
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“Leydim.” Benedict'in gozleri seninkileri ararken goktan yaralanms.
Ince zekal, dogru, ama bazi ince zekililarin akli havadayken, Benedict'in
daha vahsi oldugunu biliyorsun. Aptal, atesli, yakigiklt iivey kardesi ka-
dar 6zgiir olabilseydi, o zaman kendini onun yaninda dururken, onunla
yasarken gérebilirdin. Ama sen de o da biliyorsunuz ki ihtiyag duydugun
ya da istedigin adam olamayacak kadar terbiyeli.

“Seni kurtarmaya ve eve vardigimda Henrietta'nin gergegi itiraf et-
mig oldugunu sdylemeye geldim. Baronet yine benim. Henrietta Samle
kagtu. Cad’in kanina susamis durumdalar tabii. Ama her gey yolunda’
Konugtugu sirada sesi, kararini bilmesinden 6tiirii ¢athiyor.

“Qziir dilerim, Benedict.” Veda etmek igin onu gefkatle 6piiyorsun.

“Seni mutlu edebilirdim, budala,” diye yumusak bir sesle fisildiyor
agzina dogru.

Sen de, “Belki,” diye fisildiyorsun. “Ama beni asla 6zgiir kilamazdin”

“Evet. Peki.” Benedict kendisini toparlamak i¢in garesizce gabalaya-
rak derin bir nefes aliyor. Onu yaninda gétiirebilsen kegke. Belki farkl
kosullar altinda yeniden kargilagirsiniz. “Hadi kog simdi, bos arabay al.
Cad c¢aldi derim, birlikte Amerika’ya kagmaya karar verdiginizi anlaor
ya da ona benzer bir sey uydururum. Béylece aray1 biraz agarsiniz. Seni
ozleyecegim, kotii kadin.”

“Ben de seni 6zleyecegim,” diyerek tesekkiir etme amaciyla bagin
salliyorsun. Sagkina dénmiis olan Cad, bu konugmay: durdugu yerden,
labirentin yiiksek ¢ali gitine yaslanmug olarak seyrediyor.

Benedict, “Bana bak, orada éyle dikilip durmasana,” diye azarliyor
onu. “Kadinin belli ki senin i¢in planlart var.”

Giiliiyor ve Cad’in elini tuttugun gibi labirentin dénemeglerinde
kogmaya bagliyorsun. Onun igin kesinlikle planlarin var.

—~

Cad’le birlikte Amerika'ya vardiginizda, niganh rolii, kan-koca roli,
kardes rolii, miirebbiye ve isveren rolii, mirasyedi hanimefendi ve usak
rolis yapmig durumdasiniz. Seninle Londra’nin sayisiz sokak kogesinde,
haninda, nehir kiyisinda, bir keresinde de bir nehir kiyisini gegtiginiz
sirada av sirunda sevigti. Ugkagitgilan iigkagida getirerek diiriistge para
kazanmanizin ardindan (sahtekirlann elinden son kazanglanini almay
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tercih ediyorsun) Cad’e Benedict konusunda isledigi hatanin tanidigs bi-
rini dolandirmaya galismak oldugunu séyliiyorsun.

“Boylesi daha iyi,” diye onayliyor seni. “Aile zarar gérmiiyor, iki is
arasinda da senden faydalaniyorum.” Bir sonraki kolay hedefinizi aramak
lizere sizi deniz kenarindaki bir Amerikan kentine gotiirmesi i¢in ¢alinu
parayla kiraladiginiz faytonun arkasinda bacaklarini birbirinden ayiniyor.
“Agliktan 8lilyorum, hanimefendi,” diyor en giizel Amerikan aksaniyla.

Belki onunla asla evlenmezsin. Belki sevgili, gelin, kiz kardes, kuzen,
arkadas rollerine biiriiniip durursun. Ustlenebilecegin roller, adini, mev-
kini ya da bulasigin skandali bilmeyen sehirler kadar sonsuz. Cad’in-
le dzgiir bir hayar siiriiyorsun, sahtekirlikla ve acik havada sevismelerle

dolu bir hayat.
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Mac, sesinin derinliklerinde arzular kivilcimlanarak, “Ne yapiyorsun,
kadin?” diye soruyor. Elbiseni omuzlarindan agags kaydirarak kargilik ve-
riyorsun, dnce daglik bélgelerini, yamaglarini, son olarak da algak bélge-
lerinin bereketli ve cazibeli ormanini ortaya ¢ikariyorsun.

Igeride yagan yagmurun arasinda, “Gel,” diye fisildiyorsun. “Su ok
giizel.”

Mac birkag saniye iginde giysilerini ¢ikarip parlak alev rengindeki
titylerini gdzler dniine seriyor. Birbirinize sarilip, sizi yikayan sularin son-
suz sevecenligine denk bir sevgiyle 6piisiiyorsunuz.

Mac agzindaki i¢ denizi kegfederken, goziipek denizci eli viicudunun
topografyasinda dolasip zevk adina yeni yerleri istila ediyor. Dili boy-
nundan gogiislerine diiz bir ¢izgiyle giderken, daha da agagilara inmesi
icin yanip tutusuyorsun. Yine de aklini kurcalayan ve bu kesif seferinin
keyfini kagiran bir ey var. Once bir geyi 6grenmen gerekiyor.

Zevk dalgalarinin arasinda soluk soluga, “Constantina kim?” diye
soruyorsun.

Mac bir an icin donakaliyor, sagkinliktan konugamiyor. “Constant-
na... En biiyiik pigmanligimd1.”

“Sevip yitirdigin bir kadin m1?” En iyisi dogruca ifade etmek.

“Hay1r,” diyor Mac yalin bir sekilde, kasvet ve iiziintiiyle. “Oldiirdii-
gim kadin.”

Kagiyor musun? Cinayet s6z konusu yani! Notta yazanlar dogruymus! 94. sayfaya git.

Yoksa oturup konuyu Mac'le konugacak misin? Hepimiz pigman oldugumuz seyler
yapmugizdir, ayrica aranizda gegenlerden 8tirl, ee, hald biraz islaksin. 167. sayfaya git.
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Craven’: sevmigtin belki. Belki de onu yalnizca yasak ve kotii olana
duyulan yakic1 arzuyla istemistin. Hangisi olursa olsun, kaderin eliyle
garpilarak kapaulan bir hikiyede yazili olan miisterek hikiyeniz sona erdi
aruk.

Craven’in arazisinin kirlarinda bir gece yarisi kosusu yapiyorsun, ta
Teddy Braithwaite'in, hani haurlarsan bu hikiyenin baginda seni tepenin
zirvesine kadar getiren yakisikli posta arabasi siiriiciisiiniin kuliibesine
kadar kosuyorsun.

Kap1y1 Teddy agiyor, yiizii al al, iistiinde gémlegi yok. Onu gordiigiin
anda arzuluyorsun, ayni anda da onun da seni arzuladigin: fark ediyor-
sun.

“Seni bekliyordum, kiigiikhanim,” diyor. Seni miitevazi evine buyur
ediyor ve ¢alinmis bir mektup, miihriiniin alundan yumugaklikla nas;l
agilirsa dyle bir yumugakhikla giysilerini iistiinden ¢ikariyor.

Eli gogiislerinin etrafinda hayranlik ve maharede dolagtyor. Calis-
maktan nasir tutmus parmaklaninin dokunusuyla gégis uglarin sert-
lesiyor, Teddy bu gogiislerin kirazimst uglarini, sayisiz mektup zarfins
yalamaktan giiglenmig diliyle yaliyor. Sonra dilini bedeninde boylu bo-
yunca gezdirip cinselliginin tiiylii kutusuna kadar iniyor. Oraya vannca
birinci sinif bir pulun yumusakligryla kendisini igine dogru itiyor. Ikiniz
de zevkle ve tath bir aciyla ¢1glik auyorsunuz ciinkii yakigikli postacinin
donanimui yerinde.

“Benim bolgemde posta daima zamaninda gelir,” diye fisildiyor kula-
gina. “Bilmem anlatabildim mi?”

Bir kere daha yapmak igin ata biner gibi onun istiine otururken,
“Evet, evet,” diye bagiriyorsun. Ondan sonra da sonsuza dek mutlu ya-
styorsunuz, basit ve posta iglerine ait imalarla siislii seks oyunlariyla dolu
bir yagam oluyor sizinki.

Kimileri postacinin seni damgaladigini séyleyebilir. Ah, dogru, hem

de nasil damgaliyor!
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“Giizel bir teklif, Lord Fleming,” diyorsun ihtiyatla. “Ayrica Ollie, seni
oldi sandigim sirada yagadigini 6grenmek hayatumin en... heyecan verici
deneyimlerinden biri oldu. Ama...”

Lord Fleming'in omuzlart diigiiyor. Ollie’nin de kalbinin kirildigin-
dan gtipheleniyorsun.

“Size tegekkiir etmeli ve hos¢a kalin demeliyim,” diye tamamliyorsun
sozlerini. “Casusluk hayau bana gore degil.”

Ollie ellerini kendininkilerin icine aliyor. “Peki ya biz, biz ne olaca-
g1z, leydim? Ben... Ben hala...” Gézleri oyle icten ve 6zlem dolu ki ona
gergegi sdylemek neredeyse canini yakiyor.

Neredeyse.

“Ah Ollie.” Onu sicak bir bi¢imde kucakladiktan sonra geri ¢ekilip
Ollie’'nin cenesine gakact bir fiske vuruyorsun. “Seneler boyunca seni
oldii zannetmeme izin vermeden énce diigiinecektin onu.” Ondan sonra
hem Lord Fleming’e hem de Ollie’ye hitap ediyorsun. “Ikinize de iyi
giinler dilerim. Biitiin yardimlariniz igin ¢ok tegekkiir ediyorum.”

Casuslar veda ediyor, onlar gittikten sonra da iceride Mac’le bas basa
kaliyorsunuz. Magrur Iskog sana bakiyor, gbzlerinde asktan (ve dogrusu
epeyce sehvetten) bagka higbir gey yok.

“Kadin,” diyor. “Benimle mi kaliyorsun?”

Se¢me gansin var.

Zorlu ama anlamli bir hayat siirmek igin Mac'le kalip, geri kalan yagamin boyunca
yetimlere yardim edip bir yandan da ategli sevismelerin keyfini mi ¢ikaryorsun?
Oyle yapiyorsan 234. sayfaya git.

Yoksa bir bagka sertivenin 6zlemini mi gekiyorsun? Oyleyse 20. sayfaya git.
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Insan: rahatlatan, daha giivenli bahgeye kagiyorsun. Burada hiddetli
bir kiskanglikla dikilmis gigekler degil, sebzeler var. Kafani ve belki biraz
da yabani yonca toplaman i¢in mitkemmel bir yer.

“Sey, sey, rahatsiz etmedim umarim...”

Yabani yonca topladigin yerde hizla déniince karsinda, bir ravent tar-
hinda dikilen yakigitkli rahibi gériiyorsun. Gézlerinde sikintli bir bakag
var.

“Affedin beni, burada olmamam gerekirdi. Ama... sey, bir sey séyle-
mezsem kendimi asla affetmeyecegimi biliyordum...” Bogulur gibi olup
SUsuyor.

“Nedir o, Rahip Loveday?” diye soruyorsun.

“Sadece... gey... nasil desem, Craven’in himayesi altinda kaybolan ilk
geng ve giizel kadin sen olmazdin, hayaum,” diyor. Sesi yumugak ve na-
zik. “Bana ihtiyacin olursa, ister konusmak icin, ister yardim almak igin,
unutma, her zaman rahip evine gelebilirsin.”

Bagini onaylar bigimde sallayip sebebini tam bilemeden ona dogru
bir adim auyorsun. Hareketin, rahibin i¢inde bir seyleri serbest biraki-
yor, adamun yiizii rahatlamayla doluyor. “Ciiretimi bagisla,” diyor yan
fisildar, yart orgazm olur gibi, sonra da seni gayet uygunsuz bir bigimde
kucakliyor. Saglarina dogru, “Bagisla, bagisla,” diye fisildadiktan sonra
seni birakug gibi bir keten tarhindan gegerek gézden kayboluyor.

Bagin: iki yana sallayarak rahibin gidisini seyrediyorsun. Hig degilse
bu yakigiklt din adaminda bir miittefik bulmug oldun.

Tuhaf da olsa eglenceli bir kargilagmaydi ama disiincelerini toplamaya pek firsat
bulamadin. En iyisi imdi dogruca buyilt bahgeye gitmen. 264. sayfay: ag.
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Mac giiliiyor. “Bu ufakhigin 6nce ayaklarinin Gstiinde durmasi gere-
kecek. Epeyce zaman alir”

“Au kastermemistim.”

Mac’in gozleri irilesiyor. Cogunlukla pek nahos bir bicimde hali ya-
pis yapis haldeyken giysilerini ¢ikariyor ve viicuduna bir kova su doki-
yorsun. Sen bunu yaparken, Mac’in kendi sadik aygin Iskoc eteginin iist
tste bindigi yeri zorluyor, seni istedigin kadar uzaklara gbtiirmek iizere
bir yolculuga ¢ikarmaya hazir.

“Kadin,” diyor Mac nefes nefese. “Emin misin?”

Ne dagtintiyorsun?
Hayvancilik seni gergekten heyecanlandinyorsa, 104. sayfaya git.

Yok, bir kere daha dugiintince dogum sonrasi kendini pek de cazibeli hissetmedigine

ve iki atin 8nlinde gllginca sevigmenin biraz tuhaf kagabilecegine karar verirsen
77. sayfaya git.
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Ah, bu kadar sagduyulu olmamak igin neler vermezdin. O zaman ihi-
yati da, i¢ gamagirlarini da bir tarafa atip hemen buracikta, kanepede bu
muhtegem, aksi adamin istiine gikiverirdin. Ama hayatlariniz yakinda
bambaska ydnlere dogru gidecek. Isleri niye ikiniz igin de daha aci verici
hale getirmeli?

Onun yerine, bu defa hiiziinlii bir sekilde, ayni seyleri bir kere daha
sOyliiyorsun.

“Kesinlikle gelmis ge¢mis en kétii fikrimiz bu... Aslinda, durmamu

»

lazim.

Benedict yumugak bir bigimde bagiyla onaylayip sihirli parmaklarin
ekiyor. Manukls davrandigin igin sessizce kendine lanetler yagdiryor-
sun.

Yine de en iyisinin bu oldugunu biliyorsun. Birbiriniz i¢in duygula-
riniz ne kadar yogun olursa olsun, ikiniz de bes parasizsiniz ve birlikee
bir yasam siirmeniz imkansiz. Ozel bir yasam icin egitilmis olan Bene-
dict, yiiklii bir mirasa konacak bir kizla evlenmeli, seninse boyle bir geyle
uzaktan yakindan alakan yok.

Gozlerin yaglarla dolarken Benedict, “Affet beni,” diye fisildiyor.

Onu son bir defa 6perek, “Hayur,” diye igini gekiyorsun. “Hayatta her
seyden ¢ok istiyorum bunu. Ama ikimiz de... bunun imkinsiz oldugunu
biliyoruz. Asla birlikte olamayiz.”

Ondan sonra ayaga kalkip odadan kagiyor, isitme mesafesinden gika-
na dek gozyaslarini tutuyorsun. Kafani temizlemek igin tek bagina kal-
maya ihtiyacin var ama bulanik gdren gdzlerinle ilerlerken Evangeline'le
kargilagiyorsun.

Gozlerindeki yaslars kurularken, Evangeline’in Henrietta'y teselli et-
tigini gorityorsun. Henrietta da agliyor.

“Hayaum, gercekten bagka segeneklerin var,” diyor Leydi Evangeline
sefkade. “Misira gittigimde bana yol arkadaglig yaparak yeni bir hayau
baglayabilirsin.”

Henrietta buna yeni bir higkirik selalesiyle kargihik veriyor. Hal gef-
katli davranan Evangeline’in bu planin manukli oldugundan giipheye
diigmiis gibi bir hali var.

“Yoksa... eee... Belki de bagka bir yerde daha ¢ok sevecegin bir pozis-

yon arayabilirim senin i¢in?”
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“Ama... ama ben bagka bir yerde bir pozisyon istemiyorum! Tek istedi-
gim...” Henrietta birden gozleri korkuyla irilegerek susuyor.

“Henrietta'nin demeye ¢alisug: su, tek istegi, gercek agki olan Sam
isimli mitevaz1 ciftgiyle birlikte olmak,” diye agikliyorsun. Henrietta
keskin bir nefes aliyor.

“Ah, hayur, liitfen bir sey soyleme! Anlamiyorsun! Agabeyim, agkimiz
duyulursa biricik Sam’imi 6ldiirecegini séylilyor! Bu konuda bunca za-
mandir bu yiizden sessiz kaldim!”

Omuzlarimt kaldiriyorsun.

“Cad’in bu konuda kazanmasina imkin yok. Evangeline, baglanula-
rin oldugunu s6ylemistin. Onlarla hemen temasa gegmemiz gerek. Hen-
rietta ve Sam i¢in!”

Evangeline bastyla onayliyor.

“Bana giivenebilirsin, hayaum. Ne olursa olsun sen hila ailemden
birisin, sana yardim etmek i¢gin ne gerekirse yapacagim.”

Henrietta gézleri minnet ve umutla dolu bir halde ikinize bakiyor.

“Dogru sdyliiyor,” diyorsun. “Henrietta, madem ben mutlu olamiyo-

rum, o zaman hig degilse sen olmalisin.”

Dogruca 73. sayfaya qit!
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Miirebbiyeler gelir, gider. Sen de geldin, simdi de gidiyorsun.
Sohretini lekelemek icin vaktini ay igiginda satosunun arazisinde
asagl yukan gezinerek geciren deli bir lorddan bagka birini segseydin,
hayatta yoksul bir kiz kurusu olmaktan bagka biitiin ihtimallere veda
edebilirdin.
Ancak ihtiras dolu geceler ve sozlesmeli ¢ocuk bakimi konusundaki

segimlerini akillica yapugindan bir sans daha buluyorsun. Askta ve r-
mantizmde.

Peki nereye gideceksin?

Biraz sosyetik olup sosyetenin kaymak tabakastyla yagami bir kez daha denemek igin
yeniden Londraya uzanmak ister misin? Istersen, 302. sayfay: ag.

Yoksa iginden pek seyahat etmek gelmiyor da buralarin yakigikh postacisiyla
birikte posta kutusuna gitmeyl mi tercih ediyorsun? (Posta kutusu derken orgazmi
kastediyoruz.) O zaman 47. sayfaya git.



Mac, Ollie ve sen bakigiyorsunuz. Hain Constantina biitiin bu siire
boyunca géziiniiziin éniinde saklaniyormug meger.

“Gitmemiz lazim.” Mac elini nazik ve rahatlauci bir tavirla Ollie’nin
omzuna koyuyor. Ollie bagint kaldiriyor, duydugu husumet sicak bir
minnettarligin i¢inde erimis gitmis.

“Evet. Evet, haklisin.” Sesi sakin ama tuhaf bir bicimde ifadesiz. Her
seye ragmen kendini onun yerine koymadan edemiyorsun. “Hemen git-
meliyiz, yoksa elimizden sonsuza dek kagabilir!”

“Timmy,” diyor Mac kibarca, “Sansly, iz siirmeyi becerebilir mi?”

Timmy yutkunuyor. “Ah, hem de nasil becerir, iistiine yoktur!” Ba-
st Syle bir hararetle salliyor ki kafasinin kopacagindan korkuyorsun.

“Hemen yatagina git,” diyor Mac. “Arkadaglarin1 uyandir, Biiyiik Sa-
lon’un kapilarina barikat kurun. Bu aksam zor igler bizi bekliyor ahbap,
biz yokken buradaki isleri senin idare etmen lazzm.” Timmy titrek bir
selamla kargilik veriyor, sonra diger yetimleri uykularindan uyandirmak
icin kogarak uzaklagiyor.

Yaninizda Sansh ve bir fener, erkeklerle sen Constantina’yr aramak
lizere ay 1s1g1yla aydinlanan Iskogya daglarinda yola diisiiyorsunuz. Uzun
siireden beri beklenen bir hesaplagmaya dogru son hiz kostugunuz sirada
Sansli durumun ciddiyetini iggiidiisel olarak anliyormug¢asina Mac’in ko-
lunu yerinden ¢ikaracakmug gibi gekiyor. Geg kalmadiginizt umuyorsun.

Karanlikta tekinsiz gériinen gole yaklasuginiz sirada, Constantina’y:
sizi bekler buluyorsunuz. Takma burnunu, agir makyajimi ve kizil-sart
perugunu ¢ikarmis, koyu renk buklelerle tuhaf bir bigimde tilkimsi gii-
zelligini gozler 6niine sermis. Nefesin kesiliyor. Gergek bir kilik degistir-
me ustasi olan Constantina, bambagka biri gibi goriiniiyor.

Ayrica elinde grubunuza dogrulttugu bir silah var.

“Constantina!” Ollie’nin sesi act dolu. Constantina bir kagin1 havaya
kaldinyor.

“Ollie. Ne iyi ettin de geldin, iistelik arkadaglarini da getirmigsin.”

“Anlamiyorum!” Ollie’nin sesi gatliyor. “Niye yapun bunu, Connie?
Nasil yapabildin? Yapugin onca fedakarligin ardindan! Ulken igin...” Son
sozciikleri agzindan zar zor ¢ikartabiliyor. “Bizim icin?”

“Ah, sevgilim.” Constantina’'nin ses tonu tekinsiz bir bigimde sakin.

“Gormiiyor musun? Yapmak zorundaydim. Bana giivenip bilgi verilmesi
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icin numara yapmam gerekiyordu ki o bilgileri yiice imparator Napol-
yon’a aktarabileyim!”

“Hayir!” diye bagiriyor Ollie. “Yapmadin... Yapamazsin!”

“Ah, yaparim, yaptum da. Sana olan hislerime gelince... $ey, yalan
degildi. Hepsi yalan degildi. Buna inan liitfen.”

Konusmay1 bagaramayan Ollie bagini iki yana sallamakla yetiniyor.
Zaman kazanmak ve becerebilirsen Constantina’nin dikkatini dagitmak
icin idareyi ele alman gerektigini fark ediyorsun.

“Yani Bonapart¢1 misin sen?” diye soruyorsun. Constantina alayl bir
giilimsemeyle sana doniiyor.

“Elbette, salak kiz,” diyor dikiiriir gibi. “Ona bagliyim ve sadigm,
bugiin bile. Biiyiik imparator 6lmiis ve davam kaybolup gitmisken bile!"

Mac’e dogru sokuluyorsun, o da korumak amaciyla kolunu sana do-
luyor. Constantina fark etmiyor bile.

“Ne kadar zor oldugunu anliyor musunuz? Britanya'ya ihanet ettik-
ten, sevgili Yiizbagt MacTaggart’in yardimiyla sahte 6liimiimii sergile-
dikten sonra Fransada Napolyon’un diismesini diisiinebiliyor musunuz’
Benim i¢in gidecek giivenli bir yer kalmamigt1.”

“Peki ne yapun?” diye soruyorsun. Sesinin titremesine engel olama-
din. Constantina esmer buklelerini geriye dogru savurup delici bakigla-
rint sana y6neltiyor.

“Saklandim. Beni Ingilizlere ihbar edebilecek tek kisiye yakin olabil-
mek i¢in Giil ve Duman'da ise girdim. Hala hayatta oldugumu bilen tek
kisiye yakin olmak igin.”

“Abercrombie!” diyorsun nefesin kesilerek. Constantina pis pis giiliiyor.

“Goriindigiin kadar aptal degilmigsin. Evet, goziimii ondan ayir-
mamam lazimd:. [htiyar aptal sugluluk duygusuyla yaniyordu, Srecekdi,
bunu gérilyordum. Anlayacagn, bu isi para igin yapmisu, inanglan iin
degil. Kararlilig1 zayifui. Sato diyerek giiliing duruma diigtiigii o harabe-
yi onarmaktan bagka bir gey istemiyordu. Sonunda, ihanetinin 6demesi
bekledigi mikrarda olmayinca, iilkesini sattigt nihayet kafasina dank eui”

“Peki niye simdi ortaya ciktin?” diye soruyorsun. “Ne oldu?”

Constantina basint bir kez daha arkaya aup soguk soguk giiliiyor.
“Ne mi oldu? Sen geldin, olan o0.”

Mac omzunu sikiyor, kamasini daha sika kavradigini fark ediyorsun.



Bu arada Ollie sessiz bir dehgetle Constantina’ya bakiyor, gézleri bogul-
mak tizere oldugunu bilen bir adaminkine benziyor. Constantina bunu
fark ediyorsa da belli etmiyor.

“Yetimhaneyi karigtirirken fark ettim durumu. Abercrombie’nin ka-
gidarint herhangi biri bulabilirdi. Ihtiyar budalanin teminart niyetine,
kendisini kurtarmak igin isim vermesi gerekirse diye bir seyleri sakladi-
gindan daima siiphelenmigtim.”

“Ve bunun olmasina izin veremezdin,” diyorsun. Constantina'nin
gozleri hakl bir 6fkeyle parliyor.

“Tabii veremezdim! Kendi giivenligimi saglamak zorundaydim. Ka-
nitlarin yok edilmesi ve senin ortadan kaldirilman gerekiyordu, o yiizden
oray atege verdim!”

Mac nefesini kesen bir sekilde igini ¢ekip 6ne dogru anlacak oluyor
ama elini gdgsiine koyuyorsun. Soru sorar gibi sana bakiyor, baginu iki
yana salliyorsun.

“Nihayet kurtuldum sanmisum,” diye devam ediyor Constantina.
“Ben de Londradan uzaklagma firsauni kullanmaya karar verdim. Ama
ondan sonra sugumu agiga ¢ikaran o olmaz olasi kigidin sende oldugu-
nu gordiim. Abercrombie denen o salak da, sandig igindekilerle birlikte
kurtarmay1 bagarmigu. Yani anlayacagin, seni takip edip asla 6grenme-
meni saglamam gerekiyordu...” Yiizii nefretten alev alev bir hilde sana
déniiyor. “Ogrenirsen de sesinin kesilmesini saglamak zorundaydim.”

Ollie nihayet sesini bularak, “Seni sevmistim!” diye baginiyor.

“Ben de seni sevdim. Kendimce...” diyor Constantina. “Haila birlikte
olabiliriz, bir olabiliriz. Bu ikisini 6ldiiriip kagalim!”

“Asla!” diye ushyor Ollie. Constantina bir an igin irkiliyor, hepsi bu.
Sonra gozleri tekinsiz bir soguklukla parliyor, agzinin kégesinde 6liimciil
bir giiliimseme segiriyor.

“O zaman 6leceksin.”

Vay vay vay, tiyler tirpertici.
K&t casus kadin alt etmeyi deniyor musun? Oyleyse 84. sayfay: ag.

Yoksa geri mi gekiliyorsun? Senden farkl olarak Ollie egitimli bir casus, muhtemelen
baginin garesine bakabilir. Bunu segiyorsan 119. sayfaya git.
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Hareketli Kahire sehri ¢ok gerilerde kaldi ve gokyiizii geceye dogru
kararmaya baghyor, Fabicn ancak ondan sonra aguni serbest birakiyor.
Baginiyorsun clbette ama Fabien’le haydut arkadaslarindan bagka sesini
duyacak kimse yok. I¢lerinden biri, seni baglamak igin agir bir kangal ip
tagtyarak devesinden iniyor,

Fabien horgiiglii bineginde otururken o kadar giiglii birine gére sa-
stlacak kadar zahmetsiz bir zarafet ve beceriyle seni deveden indiriyor.

“Miicadele etmek bir ise yaramaz, chérie.” Atesli ama yumusak bakis-
larla, seni hem goka ugratan hem de uyarilmana yol agan bir yogunluk-
la siiziiyor. Girtlaginin derinliklerinden gelen bir kikirdamayla deveden
iniyor. “Sana zarar vermeyecegiz, buraya yalnizca 6dememizi yapan ha-
nimefendiye seni teslim etmeye geldik.”

“Ya o hanimefendi? Benden ne istiyor?” diyorsun nefes nefese. Fa-
bien’in su yesili gozleri bir anligina da olsa karpigiyor.

“Orasini kim bilir?” diyor aldirmaz bir omuz hareketiyle. Ona bir
Musir dirhemi kadar bile giivenmiyorsun.

Onun yerine etrafint inceleyip tanimaya ve bir kaig plani hazirla-
maya ¢aligiyorsun. Bagin dondiigii ve sersemlemis halde oldugun igin
Kahire’ye déniis yolunu bulup bulamayacagin: kestiremiyorsun, bu yol-
culugu sag salim atlanp atlatamayacagini ise hi¢ bilmiyorsun. Yine de

6liim, bu getenin senin igin planladiklarindan daha kétii olabilir mi?

Olum daha kot secenek degilse ve bu haydut getesinden hemen kagmak istiyorsan
173. sayfaya git.

Yok, simdi diigiindiim de &liim muhtemelen daha kétidiir, diyorsan ve simdilik
8lmemeye odaklanmak istiyorsan 290. sayfaya git.

59



60

Ay 1pigindan sarhog olmug halde, diisiinceler kafanda vizir vizir dola-
sirken ev boyunca sendeleye sendeleye geziyorsun. Lord Craven’i bulmak
zorundasin. Cok gegmeden, diigiincelerinin merkezindeki kisiyle yatak
odasinin hemen oniinde burun buruna geliyorsun.

Derhil birbirinizi, her biri bir 6ncekinden daha siddetli Spiiciiklere
bogmaya bashyorsunuz. Dokunuslariyla biitiin viicudun iirperiyor ama
bunun beklemesi gerekecek.

“Yavag biraz be adam!” diye bagiriyorsun. “Galiba biraz 6nce, 6Imiy
karini gordiim. Sence ben deli miyim?”

Craven, dramatik bir rahatlama belirtisi olarak dizlerinin iistiine ¢5-
kiiyor. Ellerini yele gibi saglarindan gegirip, bir yandan arzularini glginca
uyandirirken, “Onu ben de gordiim,” diye cevap veriyor. “Sadece ben
gordiim zannetmistim. Aklimi kagiriyorum zannetmistim.”

“Bu hayalet...” Yavag yavag konuguyorsun. “Sana daha 6nce de mi
musallat oldu?”

“Evet.” Craven bogulur gibi oluyor, az sonra higckiriklara bogulacak
ya da cinsel bogalmanin sevecen zevkini tadacak gibi bir hali var. Hangisi
oldugunu anlayamiyorsun.

“Bu evde hig de yolunda gitmeyen bir gey var,” diyorsun ve Craven'n
ag ellerle eteklerini kaldirmasina izin veriyorsun.

Craven uyluklarinin arasindaki kutsal bosluga dogru, “Evet,” diye mi-
rildaniyor. Viicudun onun agligini doyurmak igin yanip tutuguyor. Zevk,
omurgany, saglarini yakiyor, gézlerin kivileimlar sagiyor, kulaklarin dyle
bir ugulduyor ki Craven’in fisildadis seyi son anda duyuyorsun. “Bazen
o sey beni de kendisiyle birlikte dibe gekecekmis gibi hissediyorum!”

“Ben buradayken yapamaz,” diyerek parmaklarini, saglarinin koyu
renkli okyanusunun dalgalan arasinda gezdiriyorsun. “Bu gece, birbiri-
mizi korumak igin birlikte uyuyacagiz!”

Agz gizli mabedine tapinirken bagiyla onayliyor ve seni gekerek oda-
sina gotiiriiyor. Seni kana kana igmek igin bagini bedeninin alt kisimla-
rindan kaldiniyor, gézleri viicudunun her kiviiminda geziniyor. Baksslan
oyle yogun ki nefesini keskin bir gekilde igine ¢ekiyorsun, bunu yapugin
anda da Craven seni épiiyor, bdylece onu soluyorsun ideta. Baharat ve
kan tadinda, yangin ve orman kokuyor, arzuyla éyle canlaniyorsun ki bir
leydi oldugunu unutuveriyorsun. Bu unutusla elbiseni yirtarak gikarmaya



basliyorsun. Kivrak parmaklart her tiirlii kisitlamadan kurculup 6zgiir
kalmana yardim ediyor ve seni yari ¢iplak halde alip gétiiriiyor, her tiir-
li korkunun girebileceginden daha derine girip, ikiniz de daha fazlasin
elde etmek icin pence savurmaya baglayana dek...

Yiice bir varlik gibi goklere yiikselmek iizeresin ama tam o sirada gii-

riiltiilii vurma sesleri, esrikliginin coskusunu delip gegiyor.

Tuh. Ortada esrarengiz bir gey olduguna gére durup bunu aragtiracak musin?
326. sayfaya qit.

Yoksa bagka tiir vuruglara devam etmek ugruna, bu vuruglan duymazdan mi
geleceksin? Guriltintin mantikh bir agiklamasi vardir muhtemelen, Ustelik
yagadiklanin, hayatinin en kendinden gegirici deneyimlerinden biri oluyor.
240. sayfaya git.
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“Seninle her yere gelirim!” diye baginyorsun. “Nereye gidersen git o
sindeyim. Seninle birlikte oldugum siirece tehlike umurumda bile degz~

Evangeline sana simsiki sarilarak, “Ah, birtanem!” diye icini gekiver
“Bilmiyorum neden ama hep biliyordum, hep biliyordum ki...” Basuri
mis ama yine de giiriltili bir higkirikla s6zii kesiliyor.

Bagini kaldinyorsun. Biraz vaktini alsa da, etrafimi saran kiilyurme,
kadin savascilarin hepsinin burun ¢ekip i¢ gegirerek sulu goz kadink-;
donigtigini fark ediyorsun. Ofkeli Griinne’nin bile gozleri biraz b
gulu.

“Ah... Ah, 6psene onu, salak!” diye homurdaniyor. Kizanp bakiger,-
m1 kaginyorsun ama Evangeline, kolu hila beline sarilh hilde idareyi e
aliyor.

“Harumlar!” diyor. “Bir teklifim var. Param bol, hayanmda tanidigi=
en tehlikeli kadinla ve emrindeki bes para etmezlerle karsilagmak ici-
miirtefiklere ihtiyacim var. Herhalde siz bu isi haydi haydi basarirsinz
karsiiginda §6yle yiikli bir 6demeyi reddetmezsiniz. Ee, ne diyorsunez
Bu giizel geng kadin da d4hil olmak iizere, deger verdigim insanlara karg
islenen korkung kabahatlerin diizeltilmesi isinde bana kanlacak misinz®”

Biitiin taverna bir onay kiikremesiyle inliyor. Evangeline sana donip
goz kurpryor.

“Ama leydim,” diye fisildiyorsun. “Nerede oldugunu nasil bulacagz®
Yardakqilarinin gogu bile yerini bilmiyor!”

Evangeline sana dogru egilip hinzirca giiliimsiiyor.

“Birtanem, o zorbalarda olmayan bir sey var bizde.”

Gozlerin irilegiyor.

“Kutunun igindekiler, birtanem! Kayip Hathor Tapinagi'nin yerini
biliyoruz!”

120. sayfaya git.



“DURUN! Bu delilikten vazgegin!” Ollie’'nin tabancasini iki adama
dogrultuyorsun. Durup sana bakiyorlar.

“Anlamiyor musunuz?” diye bagiriyorsun. “Constantina Mac’i 6l-
diirmeye ¢aligu ¢iinkii bir sey saklamaya ugrasiyordu! Fransizlara dogru
yliriimesinin sebebi sarhog olmas: degildi, kasten yapu! Muhbir oydu!”

“Ama Mac’in alayindaki emir komuta zincirine dahil degildi ki!”
diye bagiriyor Ollie. “Fransizlara teslim edilen seyleri nereden bilebilirdi?
Ayni casus hiicresinde olmama kargin benim bile seneler sonra 6grendi-
gim seyleri?”

Goézlerini Mac’e sabitleyerek, “Bilgileri bagkasi icin aktarniyordu da
ondan,” diye agikliyorsun yumusak bir sekilde. “Ikinizin de bana anlat-
uklarindan yola ¢ikinca, kostebek yalnizca tek bir kisi olabilir. Senin ¢ok
yakindan tanidigin biri, Mac.”

Iki adamin yiiziine korkung bir anlama ifadesi yayiliyor. Bagini kas-
vetle sallayarak onayliyorsun.

“Dogru. Constantina aractyd: ama bilgiyi saglayan Abercrombie’ydi!”

Amanin! 137. sayfaya git.
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“Yapmamui séylediginiz her geyi yaptim, leydim. Yazdiginiz sahte giin-
liigii rahibe verdim, o da planlarinizi gergeklestirmenize yardimci ola-
cagim diisiindiigii ilk budalaya verecek. Gergek giinliigiiniizii sakladim.
Elimi bile siirmedim elbette, o defter gizli hayalleriniz ve arzularinizh
doludur mutlaka, bunu biliyorum. Sadik Manvers'iniz oldum, gergekten
oldum.”

Sabah odasina dogru gizlice sessiz bir adim atryorsun. Varliginin far-
kinda olmayan Manvers, Blanche’in bir portresinin 6niinde oturmus,
kant damarlarinda sicak ve canli bir sekilde akan bir kadinmuis gibi onun-
la konusuyor.

“Hopesend’e duydugunuz nefret giin gibi ortada,” diye devam edi-
yor. “Burada yapuklarimi begenmissinizdir umarim, leydim. Otekiler...
onlar sizi benim sevdigim gibi sevmiyor. Sevmiyorlar. Yemin ederim sev-
miyorlar! A-ha! A-ha-ha-ha!”

Manvers'in soguk, kiiiik kahkahast gece havasini doldururken kanin
buz kesiyor. Bir adim daha auyorsun, atugin anda da Manvers koti ni-
yeli bir su yilan gibi agir agir bagini geviriyor. Birdenbire tuhaf bir koku
yayihiyor ortaliga. Bu kokuda bir aksilik var.

“Hi¢ kimse bir ¢cocugu baba olmasi gereken biri kadar sevemez!”
Manvers seninle bos gézlerle konusuyor. Korkuyla iirperiyor ve seni sa-
sirtan tuhaf kokuyu tantyorsun: duman,

Sakin sesin korkularindan higbir sey ele vermeden, “Ne yapun sen,
Manvers?” diye soruyorsun. “Ne yaptin?”

Sade, dehset verici bir giilimsemeyle, “Uzun siire 6nce yapmam ge-

rekeni,” diye cevap veriyor. “Buray: yakip kiil edecegim.”

Tah. 112. sayfaya git.



“Pig iivey kardesimle aranizda bir yakinlik oldugunu gériiyorum,”
diye pis pis siritiyor Cad. “Bir soyluya kancay: takmigken bir anda plan-
laitnin aslinda Bay Hig¢ Kimse i¢in oldugunu gérmek fena hilde hayal
kirikligina yol agmusur herhalde.”

“Kardesine kanca falan takmadim, onunla ilgili planim da yok,” di-
yorsun Ofkeyle.

“Oyle mi?” diye mirildaniyor Cad. Kaslt bedeninin sana yastanmas:
karsisinda viicudunun kiikremeye bagladigini hayal kirikligs icinde fark
ediyorsun. “Sevgili Benny bunu biliyor mu?” Bagini kaldirinca Ben-
edict’in bakiglariyla sana hangerler firlatugini gorityorsun. Sen de ona
hangerler firlatip tekrar Cad’e doniiyorsun.

Elinden geldigince resmi bir tavirla, “Onun ne diisiindiigii benim
icin 6nemli degil,” diyorsun. “Esas merak ettigim, senin neler yapugin.
Kendini birdenbire béyle biiyiik bir servetin mirasgist olarak bulmak pek
hos bir sey olmali. Gergegi nasil kegfettin? Uzun siiredir biliyor muydun,
yoksa yeni mi 6grendin?”

“Ne fark eder?” diye fisildiyor Cad, belli ki siipheleniyor.

“Ah, hig,” diyorsun cilveli cilveli. “Sadece ne s6yleyecegini merak et-
mistim.”

Cad daha da yakina sokuluyor. Boyundan biiyiik bir ise kalkigmug
olabilecegini ¢ok ge¢ fark ediyorsun.

“lyi, soyleyecegim su, benim olacaksin,” diye usliyor. Bilegini yaka-
lay1p iyice sokuluyor.

“Seninle asla evlenmem!” Kurtulmak igin ¢irpiniyorsun.

“Ah, yanlis anladin, giizelim,” diye alay ediyor. “Namusunu istiyo-
rum, elini degil. Evlenmeye hic niyetim yok. Onun igin sevgili kardegim
Benny’'nin kapisini galacaksin, tabii pagavralar igindeki bir dilenciyi se-
vecek hilin varsa!”

Bilegini mengene gibi tutmayan elini kaldirip yiiziinii oksuyor. Do-
kunuguyla biiziiliyorsun ama Cad hig istifini bozmadan devam ediyor.

“Digsiiniince, senin gibi kigiik, tath bir pilicin bagina benim gibi bir
adamin kapatmas:t olmaktan daha kétii seyler de gelebilir. Zenginim.
Mevki sahibiyim. Mesruyum. Onemli olan her konuda hem agim hem
de tatmin etmeyi bilirim.”

Géziiniin kiyisiyla tanidik, esmer bir seklin kararh adimlarla size
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dogru yiriidiigiinii gériiyorsun. Benedict’in giimiis grisi gozleri hiddetle
ve tuhaf bir gekilde kaygiya benzeyen bir seyin karigimiyla dolu.

“Cad...” Benedict’in sesi algak bir uyar.

“Simdi olmaz, Benny,” diye hirliyor Cad. “Bu giizel geng hanimls
benim biraz... AAAAH!”

Cad birdenbire aciyla iki biikliim oluyor ¢iinkii dikkatinin dagilma-
sindan faydalanarak demir gibi sert erkekligine dizinle 6liimciil bir darbe
indirdin.

“Tiih.”

Eteklerini abaruli bir iffetle toplayip yere devrilmis iivey kardesinin
yanindan dolandigin sirada Benedict agzi bir kans agik bakakaliyor. Dé-
niip o yakigikli yiize, budala kasiklarinin sancimasina neden olan o yiize
bir kasini kaldirarak bakmaktan kendini alamiyorsun.

Elinden geldigince ézgiivenli bir tavirla, “Soka mi1 ugradinz, Sér
Benedict?” diye soruyorsun.

“Hayur. Ben... Etkilendim.”

Silkelenip zafer sarhoglugundan kurtuluyorsun. Bu bir ige yaramaya-
cak. Benedict de seninle ayn: fikirde gibi ¢iinkii yiiziinde ona hig uygun
olmayan bir bicimde sarsilmig bir ifade var.

Bogver simdi bunu, esmer bukleleri o giizel, afallamig yiizden ¢ek-
mekten ¢ok hoglanacagin gergegini de bogver. Yapacak islerin var. Omuz-
larini diklegtirerek resmi bir tavirla odadan ¢ikiyorsun... Koridorun ileri-
sinde hickiran bir kizin sesi geliyor kulagina.

Bu defa segenedin yok, glinki esrarengiz bir geyler s6z konusu. Hickiriklar: takip et
ve 206. sayfaya git.



Levdi Craven, yegeni Leydi Evangeline Youngblood'a ait zarif Londra
konagimin merdivenini topallayarak ¢ikiyor. Son derece zengin bir dul
olan Levdi Evangeline, Savag Dullarini ve Yetimlerini Koruma Cemi-
ven nin hamisi. Bu mevki, skandallar yaratan davraniglanyla ilgili kaba
tialnlan vangurma konusunda gok ise yanyor.

Levdi Evangeline’le sadece birkag kere kargilagun ve giizelliginden,
zaratetinden trkriin. Yine de ondan hoglanmadan edemiyorsun ¢iinkii
levdi sicakkanli, niiktedan ve Leydi Craven'in dogru diiriist davranmasi-
m saglavan birkag kisiden biri (¢tinki ihtiyar cadaloz ara sira ondan para
almava mahkum). Iste bu nedenle, Leydi Evangeline aninda goriiniip
Levdi Craven'1 bir sandalyeye oturttukran sonra seni de kolundan tuta-
rak balo salonuna goriiriince rahatliyorsun.

Ikiniz birlikte kagarken Leydi Evangeline, safir gozleri haylazlik ve
anlayigla parlayarak, “Etkilendigimi soylemem gerek,” diyor. “Aurelia
tevzenin diger refakartgilerinden ¢ok daha uzun siire dayandin. Sinirlerin
celik gibi olmali, hayaum.”

Itiraz etmeye galigiyorsun ama Leydi Evangeline comert, pembe ag-
zinda bir giliimsemenin golgesi oynagirken seni susturuyor.

*Merak eune, nezaket gostermenin geregi yok. Bu felaker ailenin tek
bir Gvesi bile teyzemin, nasil desem, egsiz karakterinden habersiz degil.
Baksana, kendi oglu bile neredeyse konusmuyor onunla, iistelik 6yle ko-
lay kolay gozt korkan biri de degildir. Onunla tamgmug miydin?”

“Lord Garraway Craven’la mi? Ah, hayir.” Yiiziine ate§ basugini his-
sediyorsun. “Ama... sey, dedikodular duydum. Lord Byron’in tanidikla-
nndan biriymis, degil mi?”

Leydi Evangeline narin burnunu ¢ekip seckin bagini arkaya savuru-
vor. Ustaca raranmig bukleleri balo salonunu siisleyen yiizlerce mumun
iginda alun pinlular sagiyor. “Ah, evet, Garraway bir siire onunla pek
stk fikaydi. Ama bu Byron'in, ee, nasil desem, antikaliklanyla onu tirkii-
wap kagirmasindan 6nceydi.”

Leydi Evangeline 6yle goz kamagunci bir gekilde giiliimsiiyor ki yii-
zinden gelip gegen kisa sikinu ifadesini hayal ettigini digiiniyorsun.
Her haliikirda bu konuda daha fazla soru sormaya ciiret edemezsin za-
ten. Onun yerine, Leydi Evangeline konuyu esrarengiz kuzeninden bas-
ka bir tarafa kaydinrken nezaketle dinliyorsun.
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“Neyse, herhalde béylesi en iyisi. Cogu ailede kara koyun ben olur-
dum ama akrabalik ilisgkim bulunan giinahkarlar getesiyle kiyaslandigim-
da kesinlikle saygideger goriiniiyorum!” Hinzir hinzir géz kirpiyor. “Eh,
Benedict de 6yle goriiniiyor olabilir. Gergi ara sira ipin ucunu kagirdig,
oluyor.”

Onunla birlikte yiiriirken, sizden tarafa dénen birkag cift a¢ gozii git
gide daha fazla fark etmeye basliyorsun. Onlar: sugladigini séyleyemersin
ciinkii Leydi Evangeline bu aksam her zamankinden bile daha muhte-
sem goriiniiyor. Gézleriyle birebir ayni tonda olan mavi ipek elbisesinin
ciiretkir bir dekoltesi var ve her kivrimini sariyor. Kendi partal elbisene
bakiyor, onunla kargilagtrilinca kendini iyice siradan ve kiliksiz hissed-
yorsun. Sahip oldugun tek giizel sey, sade bir alun bilezik. O da annenin
olmeden énce verdigi bir hediye.

Leydi Evangeline sosyetenin erkekleri arasinda yaratugt kargasadan
habersiz goriiniiyor. Delici bakiglarini sana geviriyor.

“Hayatim, bir itirafta bulunacagim. Anlayacagin, Craven teyzemin
seni bu baloya getirmesini istememin bir sebebi vardi...” Birinin sana
carpip elbiseni sirilsiklam ettigini hissettigin anda Leydi Evangeline bir-
den susuyor. Asag1 bakinca, kirmizi bir sarap nehrinin ¢irkin san elbisene
boydan boya yayilmakta oldugunu goriiyorsun.

Kisa boylu, endigeli goriiniislii bir adam, “Ay, hay aksi, ¢ok ¢ok éziir
dilerim!” diyor. “Umarim elbiseniz mahvolmamusur.”

Opyle korkmus gériiniiyor, yle beceriksiz bir hali var ki adama aci-
yorsun. “Ah, merak etmeyin, bu elbisenin mahvedilmesi enikonu imkin-
siz,” diyorsun nazikge.

“Nigel Frickley, hayaum, ne akillisin!” diye bagiriyor Leydi Evange
line. “Ben de bu giizel geng hanima elbisesini ¢ikarturmak iin bahane
artyordum.”

Nigel elbiseni lekeleyen kirmizi sarabin renginden bile koyu bir gekil-
de kipkirmuzi kesiliyor. “Ben... Ee... Sey...” diye kekeledigi sirada Leydi
Evangeline séziinii kesiyor.

“Anlayacagin, Craven teyzemin bu zavalli geng¢ hanima verdigi pa-
avralar tek kelimeyle berbat, hemen degistirilmeleri gerekiyor. Ciddi
soyliilyorum, bilyitk bir amme hizmeti yapun.”

Bunu séyledikten sonra seni balo salonundan ¢ikariyor. Ona eglik et-



mekten bagka caren yok. Mahvolmus elbisen bir yana, Leydi Evangeline
insanin hayir diyebilecegi tiirden bir kadin degil. Odasina vardiginizda
eline mavi-yesil, ipekli bir sey tutusturuyor.

“Bana kalirsa bunun iginde biiyiileyici goriineceksin,” diye vaat edi-
yor ve eski elbiseni ¢tkarmana yardimar oluyor.

Seni pahali gériiniimlii kiligin igine sokup arkadaki bir siiri diigme
konusunda yardim ederken konugmay: siirdiiriiyor. “Agiksézliliigiimii
affet ama su andaki mevkisinde mutsuz oldugunu hissediyorum.”

Bir sey séylemiyorsun ama bagini ona gevirip sessiz bir acryla onaylar
bigimde salliyorsun. Leydi Evangeline seninle goz goze geliyor ve kiiltiir-
lii sesi samimi bir sempatiyle dolmus olarak devam ediyor.

“Bana soéyler misin, bagka bir is aradin mi1 hi¢? Ya da herhangi bir
teklif aldin m1?”

“Ben... Lord Craven'in kiigiik oglu i¢in miirebbiye aradigim duy-
dum,” diye giriyorsun lafa. Aklinda Lord Craven'in kisa bir siire 6nce
Akbaba’ya gonderdigi, hemen Ravenscar’a, kendisinin yanina yollaya-
bilecegi bir miirebbiye aday1 taniyip tanimadigini sordugu mektup var.
Leydi Evangelin€’in yiiziindeki dehget ifadesini goriince bu konuyu agu-
gina aninda pigman oluyorsun.

“Aman Tanrim, hayir! Geng bir kadini kuzen Garraway’in yaninda
calismaya géndermektense, bir bebegi kurtlara atmay: yeglerim!” Leydi
Evangeline hafifce titriyor. “Eh, umarim seni o segenegi diisiitnmek zorun-
da birakacak kadar ¢aresiz kalmayiz. Bagka bir gey?”

“Sey, Sér Charles Burley-Farnshaw ziyarete geliyordu, saninm o...”

Leydi Evangeline nefesini tutuyor. “Ah hayatim, o adam dinozorun
teki! Ondan ¢ok daha iyisini bulabilirsin.”

“Korkarim bulamam leydim,” diyorsun algak sesle. “Anlayacaginiz,
babacigim denizde kaybolup gittikten sonra bana ne bir drahoma kald
ne de geginmemi saglayacak bir para, aynca...”

Leydi Evangeline elbisenin diigmelerini iliklemeyi bitirip seni aynaya
bakman igin geviriyor. “Oras: belki 6yle ama 6te yandan, kendine bir
bak.”

Bakiyorsun. Senin gibi geng, bekar bir leydiye uygun agirbaghilikra
bir dekoltesi olan ama bir yandan da viicudunu davetkir bir bigimde

saran elbise seni tepeden tirnaga degistirmis.
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“Gérityorsun hayaum, bana kalirsa Aurelia teyzeyle kapana kisilip
kalmakean ya da kendini igreng, ihtiyar bir kurbagaya zincirlemekten
¢ok daha iyisini yapabilirsin. Bu konuda bir seyler yapmamizin zamani
geldi de gegiyor.”

Seni tekrar agag; indiricken daha fazla agtklama yapryor. “Uygun bir
is icin senin adina aragtirma yapacagim. Senin gibi biiyiileyici bir geng
hanim icin baska teklifler de olacagina eminim. O arada birkag seckin
beyefendiyle biraz eglenmeni tavsiye ediyorum.”

Leydi Evangeline tek kagini anlamli anlamli havaya kaldiriyor. Igin-
den yiikselen ve leydilere hi¢ yakismayacak kikirdamayi zar zor basurn-
yorsun, Leydi Evangeline de sana giiliimsiiyor. “Iste bdyle! Simdi, énce
kiminle tanismak istersin? Kuzenim S6r Benedict Granville’le mi?”

Rahat bir tavirla bir siituna yaslanmig duran uzun boylu, esmer sekli
isaret ediyor. “Zavalli Benny. Balolardan ok sikilir. Anlayacagin, sosyete-
deki annelerin yarisi, serveti dolayisiyla onu kendi kizlariyla evlendirme-
ye calisiyor ama Benedict kasvetli tavirlan ve yakigikliligiyla kizlarin oyle
bir sinirini bozuyor ki onun yanindayken hepsi istiridye gibi iclerine ka-
paniyor. Kuzenimin ihtiyaci, ona ger¢ekten meydan okuyacak biri ben-
ce. Bu can sikici toplantiyr onun i¢in daha negeli kilabilir misin acaba?”

Gozlerin dans pistinin bir kdsesindeki genis omuzlu sekle déniiyor.
Adamin saglari, giinbaumindaki sonbahar yapraklarinin pash renginde.
Leydi Evangeline sinuyor.

“Yakigikli Iskoqumuz Yiizbagi Angus MacTaggart’1 fark ettin demek!
Waterlooda biiyiik yigitlik gosterdi ama simdi Savag Dullarini ve Yetim-
lerini Koruma Cemiyeti i¢in ¢aligtyor. Para toplama konusunda iistiine
yokrur, bir savas kahramanina kimse hayir diyemez, hele de bayle bir
yiizii varsa ama yiizbagt yetimlere bakma konusunda daha bile harikadir.

Tanigtirayim mu sizi?”

Yakigikh ve potansiyel olarak ilging iki adama bakip 6nce hangisiyle tanisacagina
karar vermeye galigiyorsun.

Leydi Evangeline'in yakigikl ve asil bir bigimde alayci kuzenini segiyorsan
232. sayfaya git.

Cesur ve merhametli Iskog'u seciyorsan 35. sayfaya git.



“Burada kalmamin daha iyi olacagim diigiinityorum,” diyorsun.
“Miizenin yardima ihtiyaci var, Kemal'in de yaralarinin iyilesmesi ge-
rekiyor.”

Leydi Evangeline sana giliimsiiyor.

“Giizel bir kalbin var, hayatim. Bunu sakin kaybetme.” Zarif elini ya-
nagina koyuyor. “Unutma, diisiindiigiinden ok daha beceriklisin. Bana
kalirsa burada gergek bir fark yaratabilirsin.”

Bunu takip eden birkag hafta boyunca, Leydi Evangeline’in 6giidiinii
igtenlikle rakip ediyorsun. Giinlerin hamaratlikla ve kendine has sessiz
bir heyecanla gegiyor, devrilmis eserleri diizeltiyor, Kemal'in titiz katalog
sistemiyle eslestiriyor ve her parganin sergilenecegi en uygun yeri bu-
luyorsun. Miize yavag yavas toparlanirken, her mumyalanmig kedinin
kargisinda gogsiiniin gururla kabardigini hissediyorsun ve bagirsaklarla
dolu her ¢omlek, ruhunda orada oldugunu daha énce fark etmedigin bir
boslugu dolduruyor.

Ayrica iyilesmekte olan Kemal’e de bakiyorsun ve tadi mizagh Eski
Musir bilimcisiyle zaman gegirmeyi dort gozle beklemeye basladigini fark
ediyorsun. Doktor, Kemal'in ayaga kalkabilecek kadar iyilestigini soyle-
yince, onu alip hayatni vakfettigi is konusunda neler yapugini gosterme-
ye gotiirityorsun gefkatle.

Nefesi kesilerek, “Harika!” diyor.

“Begendiniz mi?” diye soruyorsun mahcup bir ifadeyle.

Kemal, zeki dolu kakao gozlerinin igilularinin arasindan uzun uzun
bakiyor sana. Cocuksu bir yakigiklilik tagtyan yiiziinde hala bereler var.

“Ben... Size ig teklif etmem gerek. Gordiigiim en iyi kiiratorsiiniiz,”
diyor.

“Ah, Kemal,” diye feryat ederek kollarini ona doluyorsun. “Ne harika
olurdu!”

Canhlik dolu hareketin, Kemal'in tagidigs kagitlan bas asagy ediyor,
yere bir defter diigiiyor. Kemal'in, defterin kenarlarina biiyiik bir sevgiyle
senin yiiziinii ¢izmis oldugunu gériip saskina doniiyorsun. Sevgili sanat
eserlerini gizdigi narin gizgilerle yapmus bunu.

Kizararak, “Ah Kemal. Bu ne?” diye soruyorsun.

“Bu... Ah... Ben... Ah, kiiciikhanim, ¢ok 6ziir dilerim. Fazla atak dav-
randim. Ben sadece... Oyle... Nasil...”
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Bunun, Kemal’e has mahcup tavirlarla yapilmug bir agk itirafi oldugu-
nu fark ediyorsun. Sagkinlik icinde ona bakakaliyorsun.

Nefis beklentilerle dolu birkag saniye boyunca birbirinizin gozlerinin
icine bakuginiz sirada, bagka higbir sey sdylenmesine gerek olmadigini
fark ediyorsun giinkii bu hayattaki diger yariniz1 buldugunuzu ikiniz de
biliyorsunuz. Kemal birdenbire seni kollarinin arasina aliyor ve sahip ol-
dugunu bilmedigin bir ihtirasla 6piiyor.

Ondan sonra bir de bakiyorsun ki birbirinizin giysilerini yirtarcasina
cikarmig, mumyalarin arasinda atesli bir gekilde sevigiyorsunuz. Onemli
degil, hepsi 6lii. Oysa sizin kasiklariniz capcanli!

Elbette evleniyor ve delicesine mutlu oluyorsunuz. Ayrica Leydi
Evangeline’in siiriip giden maceralarinda sik sik komedi karakeerleri ola-
rak boy gésteriyor, her gerektiginde giivenli bir siginak sagliyor ve anla-
yisla dinleyen kulaklar sunuyorsunuz. Leydi Evangeline kesif seferlerinin
arasinda zaman zaman ugrayip onu biiyiilenmis gibi dinleyen gocugunu-
za hikéyeler anlatiyor. Cocuklariniz arasinda kitapsever olmayan yegane
cocugunuz olan kiigiik Evangeline, ayni1 zamanda adint aldsgy kisi olan
delismen vaftiz annesinin ziyaretlerine 6zellikle bayiliyor ve kendisi de
epey bir seriivenci olarak biiyiiyor.

Muiize dikkatli gozlerinizin alunda serpilip gelisiyor ve mirasiniz hay-
ranlik uyandiracak kadar ¢aligkan ¢ocuklarinizin becerikli ellerinde ya-
samaya devam ediyor. Miize bugiin hili herkesin gorebilecegi bir harika
olarak Kahire’nin tam kalbinde yastyor. Kemal’le ikinizin isimleri, muh-
tesem 6n cephedeki giris kapisina kazinmug.
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Birkag hafta sonra rihtimda Evangeline’le birlikte durmus, giftgi sevgi-
lisiyle yola ¢ikan Henrietta’y1 ugurluyorsun. Evangeline’in ustalikla idare
ettigi bazi ipler sayesinde, ikisi birlikte yurtdiginda onlarr bekleyen yeni
hayata gidiyorlar. Delicesine mutluluklarinin yan1 sira, onlari Cad'den
koruyacak yeni isimlerle donanmis olarak gemiden size el salliyorlar.

Ancak kavusmus geng dsiklarin goriintiisii, i¢ine sancilar saplanmasi-
na yol aciyor. Leydi Evangeline bunu fark ediyor ve seni daldigin kasvetli
diisiincelerden ¢ikarmaya ¢aligtyor.

“Beni gercekten etkiledin, hayatim,” diyor. “Aklima bir sey geldi.”

“Ever, Leydi Evangeline?” diyorsun ihtiyatla. Leydi Evangeline iki
elini birden kendi ellerinin arasina altyor ve safir rengi delici bakislariyla
seni oldugun yere mihliyor.

“Yakinda Misic’a bir seyahate ¢ikacagimi duymugsundur belki. Di-
yordum ki, acaba yol arkadagim olarak bana katilmak ister miydin?”

Saskinlik i¢inde ona bakakaliyorsun. Misir sahane bir macera olur-
du... Ama bu yolculuk seni Benedict’i bir daha gérmek i¢in her dirlii
firsattan gok uzaklara gotiirecek.

Teklifi kabul ediyor musun? 193. sayfay: ag.

Yoksa kalbin hala imkénsiz, sinir bozucu, harika bir adam icin ve yalniz onun igin mi
atiyor? 108. sayfaya git.
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“Sen... Delirmigsin sen!” diye bagiriyorsun Loveday’e. Craven’s bulmak
ve giivenlige kavugmak igin yanip tutusarak sendeleye sendeleye ondan
uzaklagiyorsun.

Loveday boynunu yakaliyor. Zarif eliyle bogazindaki nefesi keserken,
kendi nefesi kulaginin ta igine doluyor.

“Tamam o zaman, salak. Anlagilan ilk planima bagli kalmam gereke-
cek. Bu kadar giizel bir bogaz1 pargalamak zorunda olmak ne yazik. Ama
basinda ne yazilar ¢ikacagini bir diisiinsene! Ben, iyi, temiz kalpli rahip,
biiyiilii bahgede cansiz bedenini bulacagim. Ondan sonra Lord Craven
bunu kaldiramayip kendisini éldiirdiigiinde de miras sirasinda hemen
onun ardindan geldigimi kegfedecegim. Mansetleri hayal edebiliyorum.”

Rahibin pengelerinden kurtulmak igin canla bagla milcadele mi ediyorsun?
314. sayfaya git.

Yoksa hayatta kalmak i¢in umutsuz bir cabayla 81t numarasi mi yapiyorsun?
238. sayfayi ag.



Drury Lane'de Bayan Caddington’s en az sevenin, terzi yardimcisi Vio-
la Orlando’nun ta kendisi oldugu anlagiliyor. Bayan Caddington’in adin:
dile getirdiginiz anda, kimin referansiyla geldiginize en ufak bir ilgi gos-
termeden konugmaya baghyor.

“Rebecca yani.” Viola, seffaf bir kumas dolamakta oldugu prova
mankenine bir igne baurniyor. Geg saate kargin atolyesine alindiniz, ayti-
ca gay ve kurabiye ikram edildi. “Korkung bir kadin. Siradan bir akeris.
Giizel sa¢li. Herkesin bildigi gibi, onun yerinde ben olmaliydim.”

“Ya?” Yaglica terzinin solmus ama ¢ekici goriiniisiinii fark ediyorsun.
Miikemmel diksiyonunu. Zarif, ifadeli ellerini.

“Once ben aktris oldum elbette.” Viola'nin sesi, yaglanmis bir 6fkeyle
diimdiiz. “Ama Rebecca ortaya ¢ikinca biitiin rolleri kapu. A¢gozliydi.
Hirsliydi. Aptalin teki olan bana gelince, ben sadece iyiydim.”

Leydi Evangeline konugmak igin agzini agiyor ama belli etmeden ba-
stn1 iki yana salliyorsun. Viola devam etmeye pek hevesli.

“Kumaglar konusunda iyiyim elbette, ayrica tiyatronun her seyini se-
viyorum, o yiizden buradayim. Ama size sunu sdyleyeyim, kocasinin akt-
rislerle ilgili elegtirileri arasinda sadece benim igin yazilanlar olumluydu.
‘Isul 1511’ denmigti bana. Rebecca iin fazla bir 6vgiisii yoktu. Rebecca'min
onu ele gegirmesine izin verene dek tabii. Adamin kafasi gidince Rebec-
ca, insanin basini1 dondiirecek bir hizla onu Bedlam umarhanesine ukn,
gergi adamcagizin Rebeccadan bagka bir yakini falan da yoktu. Kadin
¢ok da sansliydi, beyaz atinin tistiinde onu kurtarmay: bekleyen bir soylu
vardi. Adamlan da rolleri kapug) gibi kapu hep.”

Yiiregin hop ediyor. “Rebecca’nin evlendigi asilzade kimdi, adin1 ha-
urliyor musunuz?” diye soruyorsun.

“Granville'di tabii.” Bir igne daha saplaniyor.

“Hafizaniz kusursuz, madam,” diyorsun. “O giinlerden bu yana epey
zaman gegti.”

“Repliklerimi her zaman haurlardim. Resim netliginde hafizam var-
dir. Ever, ismi Granvilledi. Thtiyar asilzade onu hamile birakmigt, onu
da soyleyeyim, alelacele evlenmelerinin sebebi buydu. Hem kanuna hem
de tanriya hakaret.”

Leydi Evangeline’le anlayish bir bigimde bakigtyorsunuz. Yagh kadin,
her kelimesinden zehir damlayarak hikédyesine devam ediyor.
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“Ikinci koca 6yle boyle zengin degildi. Rebecca her zaman dért ays-
ginin listline digmiistiir. Yine de adamin hem siirtiige hem de bebege
bakabilecek kadar zengin olmasi sanst1 herhalde. Ama béyle séylememe-
liyim. Bay Caddington’a da 6yle diyorum, gergi soylediklerimin yarisini
anlamuyor ya. Saninim kelimeleri duymay seviyor, ona eski giizel giinleri
haurlatugimi dijgiinmek hosuma gidiyor. Giinlerinin giizel oldugu z-
manlan yani.”

“Bir dakika.” Sesin hinluli ¢ikiyor. “Bu... Bay Caddingron. Hani ak-
lin1 yidrmis olan. Hili hayatta oldugunu mu séyliiyorsunuz? Bedlamda
m?”

“Tabii ki hila hayatta, canim!” Viola giiliiyor ve sana tuhaf tuhaf ba-
kiyor. “Her pazar ziyaretine gidiyorum. Birinin adamcagiza iyi davran-
masi lazim, bari ben yapayim bunu.”

Kesfinden 6tiirii kapidigin heyecanla, “Tegekkiir ederim, Viola,’
diyorsun. Bay Caddington hili hayartaysa ve Bayan Caddington onu
bosamadiysa, merhum Sér Granville'le iki egli olarak evlenmis demekadr,
bu da viris olarak Cad’i gayrimegru kilar, Henrietta’y1 da bir agk cocugu
yapar. Gitmek iizere doniiyorsun.

“Dur.” Viola sizi kapida durduruyor. “Ne soracakun sen?”

“Her neyse, sevgili hanimefendi,” diyorsun giiliimseyerek, “bize ce-
vap verdiniz bile.”

Durum, Cad'in baginin fena halde belada oldugunu gésteriyor.
Hemen 139, sayfaya git.



Dogru diiriist bir banyoya fena halde ihtiyacin var, sen de giizelce yi-
kaniyor, sonra satonun yakinlarinda ay 15181 altinda bir yiiriiyiigle kendini
stmaruyorsun. Boylece tazelendin ama hala disiinmen gereken ¢ok sey
var. Ne var ki bir seyleri hale yola koymana firsat kalmadan, satonun
yikik dokiik mistemilatlarindan birinde Abercrombie’ye rastliyorsun.
Yagli adam orada ay 1si§1nin alunda, ta Londradan, simdi diinyanin 6biir
ucunda gibi goriinen Londradan buraya siiriikledigi sandigin agik gek-
mecelerinden birinden aldig1 kigitlars hummali bir tavirla kanguriyor.

Iskogya’ya gelerek kendini iginde buldugun karmakanisik durumdan
otiirii birdenbire negelenerek, “lyi aksamlar, Abercrombie!” diye bagin-
yorsun. Mac’le olup bitenler her neyse, hayatini dul Akbaba’nin kryafet-
lerini hazirlayarak gecirmekten bin kere daha ilging hi¢ kuskusuz.

Abercrombie her zamanki canli ve igten tavriyla, “Vay! N’aber kiz!”
diye cevap veriyor. “Sevgilin nerede?”

Kizaniyorsun. “Mac’i kastediyorsan, ahirda. Anlagilan bir tay, dog-
mak icin bugtiniin gayet uygun olduguna karar vermis.”

“Hah, tam Mac’e gbre.” Abercrombie giilityor ama elindeki kigitara
dogru endiseli bir bakis auyor. Bir sey arayan ya da gszligiinii nereye
koydugunu haurlayamayan, ihtiyarliktan titreyen bir adam gibi bir hali
var.

“Bir sey mi ariyorsun?” diye soruyorsun. “Cocuklardan biri egyalarin:
karigtirdiysa, ben...”

“Hayur, hayir kizim. Celallenecek bir sey yok. Geng Angus'la sen igik-
lar bulvarini kendinize ayirdiiniza gore, ben de anilar bulvarinda bir
gezineyim demigstim, hepsi 0.” Abercrombie’nin gozleri resmen haylaz
haylaz sildiyor.

Giilerek, “Ah, bilmem ki,” diye cevap veriyorsun. Ve kizaryorsun.
Birazciktan epey fazla kizariyorsun.

“Bak kizim. Hepimiz i¢in bulunmaz bir nimetsin ama en gok Mac
icin dylesin. Birbirinize ne ifade ederseniz edin, gocugun ge¢misini bagss-
la. Gegmig, onun ne bugiinii ne de gelecegi.”

Siiphe, soguk bir pinardan figkiran su gibi iginde yiikseliyor. “Mac’in
gegmisginde ne oldu?”

“Ay, ¢ocugun gengliginde epey delismen bir gey oldugunu biliyorsun.
Ama askerken bir siirii yey gordii. Bir siirii gey yapu. Biitiin askerler ya-
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par.” Abercrombie’nin gozleri hala igildiyor ama bir yandan da seninki-
leri aragunyor.

“Ne gibi seyler?” diyorsun. Gozle goriiliir derecede rahatlayan Aber-
crombie, basini iki yana salliyor.

“Zamanla daha fazlasini 6grenecegine kuskum yok. Agiklar bulvan
su tarafta kizm,” diyor giilerek. “Hadi bakalim, davran da d6niis yoluna
koyul, yoksa seni alikoydum diye Mac kafamu koparacak.”

Giiliyorsun ama giildsiin kulagina bos geliyor. Mac daha 6nce pek
cok kadin sevdiyse, senin de sonun kullanilip aulan bir mendil gjbi ola-
bilir. Sen diisiiniirken ayaklarin bir gekilde ahira giden yolu buluyor. Sa-
man kafalilifina laneder okurken, pencerede bir 151k yandigini goriiyor
ve yeni tayin ilk kisnemesini duyuyorsun. Elinde olmadan giiliimsiiyor-
sun, Mac'in nereye giderse gitsin yapmay: basardigy giizel igler hosuna
gidiyor. Bu adam gercekten dyle capkin olabilir mi?

Gitmeye karar verdigin yere dogru bir adim atyorsun ama oraya
varamiyorsun. Agzina bir el kapaniyor, tuhaf, boguk ve tanidik bir ses
kulaginin yakinlarinda fisildiyor.

“Buradan ¢tkman lazim, hem de hemen!”

Bu glglt, erkeksi ele ve sahibinin sesine kargi segme hakkin yok. 256. sayfay: ag.



lqgiidiiscl olarak Bayan Butts’s artyorsun. Kadin, evi idare etmesinin
yant sira buranin sirlarina da vakifur mutlaka. Intikam pesindeki haya-
letlerin ve/veya kin dolu 6lii eslerin konusunu nasil agacagini bulmaya
cahisugin sirada hizmetkarlar béliimiine dogru yapugin sessiz yiiriiyus,
kulaginda ¢inlayan keskin bir sesle boliniiyor.

*Oli kiz! Kotii adam!”

Havaya sigriyorsun. Orada, kendisine ait olmayan bir yerde ve belli
ki giittiigii bir amagla alev alev yanar halde arazi bekgisi Higgenbottom
duruyor. Capasi aksamiistii 1g1ginda pirtldiyor. Delice bakan irilegmis
gozleri, pek anlayamadigin bir telag ifadesiyle dolu.

Bir ipucu igin yiiziinii aragurarak, “Ko6ti adam kimmis, Higgenbot-
tom?” diye soruyorsun.

Acili bir yiiz burusturma, gehresini garpiuyor. Bogum bogum elini
uzaap bir hediye sunuyor: ezilmis bir paket ¢ikolara.

Etiketi goriince bogazin sikistyor. “Isvigre cikolatasi,” diye okuyorsun
boguk bir fisiluyla.

“Hala burada,” diye fisildiyor Higgenbottom. Sesindeki gergin aciyla
garpilmiga d6niiyorsun.

“Kim hala burada, Higgenbottom?”

“Bir miirebbiyenin efendisini gozetlemesi hos bir sey degil. Mevkini
bil.” Iyy. Manvers merdivenin ortalarinda durmug, burun deliklerinin
icini gérebilecegin bir sekilde alayla dudak biikiiyor.

“Kendi mevkini, patronunun sevgilisinin mevkisinden istiin géren
bir hizmetkirin yapug: daha beterdir,” diye yapistirtyorsun cevabu.

Bayan Butts't bulma umuduyla yanindan gegtigin sirada Manvers,
“Atesle oynuyorsun, kiz,” diye ushyor.

“Oyle mi?” diyorsun omzunun iistiinden. “O zaman sen de yanar-
sin.”

Katlanilmaz ugag: arkanda birakiyorsun, hizli hizli yiiriiyorsun ki ne
kadar kétii titredigini gormesin.

Birkag saat sonra Bayan Butts't nihayet buluyorsun, yaninda dilsiz
hizmertgi kiz Betsy'yle girig salonunda gece gece toz almakla meggul. ki
biiklim olmug hanl haril ¢aligan Bayan Butts's gériince yiiregin eziliyor.
En ¢ok istedigin sey, ikinizin de ¢aligabilecegi mutlu bir ev bulmak. lyi
yapilan iglere, ustalikli ekip ¢aliymaniz ve yilmazliginizla katkida bulun-
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dugunuz mutlu ailelere giilerek bakabileceginiz bir ev. Belki bagks -
yasamda basit mutluluklar miimkiindiir. Bu yagamdaysa, bilmen g
kiyordu ki...

“Her seyi Bayan Butts, her seyi anlaun!” Ona hem bir ¢alismz =
kadag: olarak hem de dostun oldugu umuduyla ricada bulunuyory.-.
“Liitfen, bana Helena ve Blanche hakkinda her seyi anlaun, ayrica...

“Bu telas neden béyle, hayatum? Cok acikli bir mesele, bu konv:
ne zaman diisiinsem icim sizlar. Helena, Alexander’in ikiziydi. Annesizi
birlikre, sdmineden ¢ikan bir kazada feci sekilde sldiiler.”

Betsy gozleri dehsetle irilesmis hilde basini iki yana salliyor.

Sesi endiseyle dolu, “Lord Craven bundan hi¢ bahsetmemist,” ¢
yorsun.

“Efendi Craven onlart kurtarmaya ¢aligts, hayatim. Ama cok gec k=
linmisu. Bu yiizden kalbi kirildi. Yani kalbinden geriye kalan kisim.”

Betsy irilesmis gozlerini Bayan Buttsa geviriyor, kadin elini agnne
kapauyor.

“Ben... ¢ok fazla konugtum,” diye kekeliyor.

“Hayir, hayur, iyi yiirekli kadin!” Caresizsin. “Yeterince anlatmadin
Blanche von Badwolff aniden élen geng, giizel bir gelinmis, tek bildigim
bu. Sen daha fazlasini biliyorsun, bilmem gerekenleri biliyorsun!”

“Kadinin sadece yiiziiyle viicudu giizeldi hayatim. Ruhu degil. Ruhu
kotii ve garptkui. O kiigiik gocuklardan nefret ederdi, upki kendisinden agg
gordiigii herkesten nefret ettigi gibi. Bak, simdi de kalkmus, 6lenin arkasin-
dan konuguyorum. Bunu yapmamam gerekir, hayaum.” Kadin konugurken
gozlerinin karanlik, bilinmedik hauralarla yanigini seyrediyorsun.

Yakugikls rahip esikte beliriyor.

Bayan Butts tepeden tirnaga misafiri hog kargilama havasina biiriine-
rek, “Merhaba rahip,” diyor. “Lord Craven su anda meggul...”

“Lord Craven's gérmeye gelmedim, sevgili Bayan Burts. Acil bir i
icin geldim...” Sana déniiyor. “Sizinle ilgili.”

Beden isin diigerken kalbin yerinden ¢ikiyor.

Rahip yiiksek sesle ve dostga bir tonla, “Bu gekilde rahatsiz etmemi
bagiglayin ama yalnizca bir dakikanizi alacagim,” dedikten sonra sesini,
yalnizca senin duyabilecegin bir fisilt seviyesine diigiiriiyor. “Seninle bu-
lugmam gerek. Bu akgam, bliyiili bah¢ede.”
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Elini alip épiiyor. Bir anlik bir ey ama bu hareketle tepeden urnaga
sarsiliyorsun. Rahibin gozleri yakici bir an boyunca seninkileri inceliyor,
sonra orada gordiiklerinden duydugu giivenle, déniip bir kere daha Ba-
yan Butts ve Betsy ile konusuyor. “Pazar giinii kilisede goriisiiriiz!”

Ondan sonra gidiyor.

Yace Tannim. 174. sayfay: a¢-
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Hain, Glenblair’in zindanina kapatldiktan sonra Ollie dogruca en
yakin askeri birlige yollaniyor ve Londra’ya haber génderiliyor. Birkag
gin sonra sik giyimli bir adam geliyor: Lord Fleming, Britanya istih-
baratinin en tepedeki casusu. Anlatug: seyler yiiziinden bayilacak gibi
oluyorsun.

Saskina dénmiis hilde, “Inanamiyorum,” diyorsun. “Bunlar gercek
olabilir mi?”

Lord Fleming, profesyonel bir bukalemunun gevrek, ses tonuyla,
“Inan,” diyor. “Glenblair Satosu'nun, Savag Dullarini ve Yetimlerini Ko-
ruma Cemiyeti’nin mali olmasini ayarladik. Burada gordiigiin Ruston da
hain Abercrombie’nin yakalanmas: kargiliginda verilen 6diilden adil bir
pay aldy, ayrica...”

Ollie aceleyle konuguyor. “Paray: senin almani istiyorum.” Lord Fle-
ming séziiniin kesilmesinden hoslanmiga benzemiyor.

“Ah, Ollie,” diyorsun. “Tegekkiir ederim.”

Lord Fleming kolunu tutuyor. “Geng Rustondan duydugum kada-
riyla, rezil Abercrombie’nin kurdugu tuzag sen fark etmigsin. Onu nasi
becerdin?”

“Kolay oldu, lordum,” diyorsun. “Késtebegin Mac olmasi ihtimali-
ni eledikten ve hem onun hem de Ollie¢’'nin Constantina’yla askeri alay
hakkinda bana anlatuklarini gézden gecirdikten sonra, hainin yalng-
ca Abercrombie olabilecegi belliydi. Adamin kigit yakma meraki ve o
yere batasica sandiginda sakladigs kanitlarin yaninda bir de Ollie, yani
Ruston tarafindan yazilmus gibi goriinmesini isteyerek yazip gonderdi-
gi not, beceriksizce bir sahtekarliku. Bay Ruston’t gocuklugumdan beri
tantyorum, kendisi bana pek ¢ok berbat siir yazmustir (Ollie kizaryor),
o yiizden el yazisini nerede gérsem tanirim. Takviye birlikleri ¢agirmam
gerektigini boylece anladim.”

“Takdire sayan,” diyor Lord Fleming. Biliyor musun, senin gibi be-
cerikli, kurnaz ve giizel bir geng hanim gizli serviste gok igimize yarar.”

Vay, bagtan gikarici bir teklif.

Kabul ediyor musun? Casuslar muhtegem entrikalar evirir. 16. sayfaya git.

Yoksa bu nazik teklifi geri mi geviriyorsun? 48. sayfaya git.



Craven’la ikiniz kiigiik Alexander’in uyumasini seyrediyorsunuz, cocu-
gun tath yiizii simdi huzurlu, hafifce giilimsiiyor.

Déniigiim gegiren yalnizca gocuk degil. Safak sokerken eve 0 zamana
kadar benzerini hig hissetmedigin tiirden bir huzur ¢6kiiyor. Odalar daha
aydinlik, hava daha temiz gibi, geride kalan resimler bile daha uysal bir
ifade tagtyor 4deta. Sanki Hopesend’i yutmus olan éliimciil ates sonunda
diismeye baglamis ve yeni bir umut dogmus. Yasama dair. Belki aska da.

Craven sana doniip saglarini oksuyor.

“Hepimizi kurtardin,” diyor. “Ama seni burada tutmanin acimasizlik
olacaginin farkindayim. Ozgiir olabilecekken, sana layik bir adamin agks
i¢in 6zgiir olabilecekken burada kalamazsin. Diinyada hicbir derdin ta-
san olmadan kendi hayatna bakmak i¢in &zgiir olabilirsin.” Sesinde bir
titreme, gozlerinde bir umut ve hiiziin karigimiyla konuguyor.

“Senin i¢in buradan uzakea bir yer bulabilirim. Tanidigim serefli bir
adamin yaninda, Amerikada. lyi bir igveren olacagini bildigim biridir.”

Buradan uzaklagmak istiyor musun? 183. sayfaya git.

Yoksa Craven'in korktu§unun ve seni kendisinden uzaklagtirmaya ¢aligtiginin
farkinda misin? Seni seviyor! Ve sana ihtiyaci var! O zaman 39. sayfayi ag.
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Basini olumlu anlamda sallayarak bakislarini Mac'in ela gozlerine ki-
lidiyorsun. Oyle yogun bir anlayis ve baglanu 4n1 yagiyorsunuz ki keli
melere ihtiyag yok. Bu kosullar altinda gayet uygun ciinkii tath sozler
sOyleyecek vaktiniz yok.

Ollie hain eski sevgilisine, “Oliim benim igin higbir sey! Oliince kur-
tulacagim!” diye bagiriyor. Constantina alayla pis pis giiliiyor.

“O zaman aptalin tekisin demektir. Beni kizdiranlarin bastna neler
geldigini 6grenmek iizere olan bir aptal!”

Tam sirasi. Constantina kot korii giilmekle mesgulken ve etrafia
fazla dikkat etmiyorken son derece sessiz bir gekilde bagini 6ne dogr
salliyorsun ve Mac isaretini anliyor. Birlikte hareket ederek ses ¢ikarma-
dan Constantina’ya dogru gidiyorsunuz. Mac kamasini hazirhiyor, sen
de ayakkabilarin1 ve ipek ¢oraplarinin tekini gikarryorsun, bir yandan
da gegici bir silah hazirlamak i¢in agir bir tag ya da ona benzer bir sey
aranyorsun.

“Belki 6liince kurtulursun,” diyor Constantina. “Ama 6nce sevgli
Ollie, iilkene benden daha fazla sadakat g6stermeye yénelik aptalca kara-
rin dolayistyla arkadaglarinin gézlerinin 6niinde 6lmesini seyredeceksin'”

Silahini Mac'le ikinizin biraz 6nce durdugu yere yoneltiyor ve arnk
orada olmadiginizs fark edince nefesini tutuyor. Duraklamadan faydala-
narak ¢orap icindeki tagin1 savurdugun gibi Constantina’y: tam kafasin-
dan vuruyorsun. Kadin, silah1 parmaklarinin arasindan kayarak devrilip
Mac'in iistiine yigiliyor, Mac de kamay1 bogazina dayiyor.

Ollie eski sevgilisine soguk bir hiddetle bakarken, ¢orabinin &biir te-
kiyle Constantina’nin bileklerini bagliyorsun.

“Hadi gidelim,” diye emrediyorsun. “Satoya.”

lyi ig gikardin hal Dogruca 156. sayfaya.



Oldugunu digiindiigiin ve olabilecegine inandigin kisinin tuzakla-
nndan kendini kurtararak, “Seni seciyorum. Zevki segiyorum. Simdi-
yi segiyorum, diye fisildiyorsun. Delphine’le Evangeline birbirlerinde
kaybolmus durumdalar, bildigin kadariyla da hepiniz ¢élde kaybolmus
durumdasiniz. Fabien'in gogsiiniin genisliginde ve miisterek arzunuzun
ugsuz bucaksizliginda kendini kaybetmenden bir sey ¢ikmaz yani.

Fabien’in viicudunun yumusak sertligine dogru, “Bana tap. Benden
zevk al. Beni mest et,” diye fisildiyorsun, dilin cildini yagam kaynags suy-
mus gibi yudumluyor.

“Evet kraligem,” diye inliyor Fabien, viicudunun kilicini 6nce agzina,
sonra da kadinliginin gizli mabedine sokuyorsun.

Col riizgarlan etrafinizda kum firuinalarini konfeti yiginlan gibi savu-
rurken kendinizden gegmis bir ihtirasla birbirinizi tiikedyorsunuz. Ku-
mun girmemesi gereken yerlere girmesi konusunda endiselenirdin ashn-
da ama ilahi bir mutlulukla kendini kaybetmekle ve zevkin dorugunda
¢igliklar atmakla o kadar mesgulsiin ki aldiris etmiyorsun. Bu adam igin
Nil nehrinden daha slaksin, o da viicudunun derinliklerini, diinyanin
dort bir bucagina gidis déniisiin yollartni avucunun igi gibi bilen bir
denizcinin biiyiileyici becerisiyle kesfediyor.

Alundaki diinya birden titreyip biikiiliiyor. Once bunun yeni ve
biraz sert bir sey deneyen Fabien oldugunu zannediyorsun ama sonra
kayan kumlarla Fabien’in senden biraz 6teye savrulmus oldugunu fark
ediyorsun. Daha 6tede, Delphine ile Evangeline’in kucaklagmalannin
buna benzer bir sarsintiyla bozulmadigini gériiyorsun.

Fabien siddetle sarsilan kumlarin istiinde sana dogru emekliyor, o s1-
rada Kayip Hathor Tapinagi'ndan bagska bir sey olamayacak bir yap:, gii-
nesi galmak tizere uzanan dev bir el gibi ¢6l zemininden yukan figkiriyor.

Tapinak goge dogru yiikselip, giizelligi ve biiyiikliigiiyle neredeyse
ginesi gozlerden saklarken, Fabien sana dogru egiliyor.

Inanamayan bir sesle, “Sence bizim igin mi?” diye soruyor.

“Belki,” diyorsun. “Ama dyle oldugunu sanmiyorum.”

Aslinda Evangeline ve Delphine ne kadar giddetli dpiigiirlerse kule o
kadar yiikseklere gikiyormuga benziyor. Bir an igildiyor, sonra bir vaha
olmaktan ¢ikip somutlagiyor. Tapinak agiga ¢iku. Tapinak gergek.
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Hayretler iginde bagini salliyorsun. Kum firtinasi diniyor, ¢ol armk
uzaklardaki bir deniz kadar sakin.

Arkadagindan aynilmakean &tiirii hayal kinkligina ugrasan da mudu
¢ift iin sevinmeden edemiyorsun. Hicbir sey Evangeline’i mutak bir
Eski Misir fantezisini sorusturmaktan daha mutlu edemez, Delphineiide
hicbir sey Evangeline’in mutlulugu kadar mudu edemez. Karanlik di-
siincelere dalmakransa Fabien'e giiliimsiiyor ve kampin kiyisinda sabuha
bekleyen develerden birine dogru yiiriiyorsun.

“Belki agkin hakiki zevki miigterek seriivenlerdedir?” Soylu hayvana
binip Fabien’e isaret ediyorsun. “Gidelim mi?” Yiiziinde garpik bir gi-
limseme beliriyor.

Fabien baska bir deveye binerek bagiyla onayliyor.

Yiik tagimak icin kullanilan binegini merakli olaylara ve maceralan
dogru zahmetsizce siiren Fabien’in korkusuz, neredeyse kediyi andiran
viicuduna hayran hayran bakiyorsun. Gelecekte ne olacagim kim bilebi-
lir ama bir sonraki macerana dek sen kesinlikle 6greneceksin. Onunkini
takip etmesi igin deveni mahmuzluyorsun... Ve planindaki 6limciil ha-
tay1 aninda fark ediyorsun.

“Sey... Fabien?” diye sesleniyorsun. “Insan bu deve denen seyi nasi

idare eder?”
Cfere



Ustiine-Vazife-Degil’e hitap ediyorsun. “Sen. Cok aksi bir cocuksun.”
Gocuk kaslarini ¢auyor.

“Aksi ne demek?” diye soruyor.

“$u kara tahray gekip sokaga ¢ikarinca sdyleyecegim. Diinyay: sinifi-
miz yapacagiz. Disan ¢ikiyoruz!”

Gocuklar bagrisiyor. Minyatiir haydutlar getesiyle birlikte kara tah-
tay: asgari diizeyde gaba harcayarak odadan ¢ikariyorsunuz. Tam esikten
gectiginiz anda Abercrombie yaklagiyor.

“N’aber kiz! Bu azmin Mac’i epeyce sasirtacak!” Abercrombie seni
tebrik ederken, bakiglarinin omzunun arka tarafini aragurdigini ve kar-
makanstk sinifin arka tarafina yakin bir yere itilmig olan giizel sandig
gorunce 1gildadigini fark ediyorsun. “Civarda bazi arkadaglan toplama
konusunda sansim yaver gitti. Sen dersini ver, geri dondiigiinde bizim
delikanlilarla birlikte buray: senin igin hazir etmis oluruz, yepyeni olur.”

Galiimsiiyorsun. “Tesekkiir ederim, Albay Abercrombie!”

“Rica ederim, kiigitkhanim,” diyor Abercrombie ve o da giiliimsiiyor.
Temizlige, giizel sandigin yerini degistirerek basliyor.

Cocuklan (ve kara tahtay1) 6niine kaup kiilrengi sokaga qikanyor,
sonra ellerini kalgalarina koyuyorsun. “Aksi,” diyorsun, “iginizde bu soz-
cligiin anlamini bilen var m:?”

Gocuklar utang iginde eski piiskil pabuglarina bakiyorlar.

Ustiine-Vazife-Degil, “Hayir,” deyip yeniden kaglarimi ganyor.

“Peki,” diye cevap veriyorsun, “size iyice sokulan ama oksamaya kalk-
ugnizda kagan bir kediyle kargilastiniz mi hig?”

Cocuklar bir agizdan, “Evet!” diye cevap veriyorlar.

“Ya da popondan yapmak isteyen ama bunun i¢in daha fazla para
ddemek istemeyen bir herif!” diye bagiriyor gegen bir fahige.

“Ya da sana... hik!... Daha fazla igki vermeye yanasmayan bir bar-
men!” diye haykinyor yakinlardaki bir kapi esiginde sizmug olan bir ay-
yas.

“Sey, evet. legekkiir ederim.” Baginla onaylayip Ustiine-Vazife-De-
gil'e dontyorsun. “Ya da mesela kay ¢atmay: gilimsemekten daha gok
seven bir arkadaginiz var ma?”

“EVET? Bidiin cocuklar doniip Ustiine-Vazife-Degil’e bakiyor, o da

SITUYOTr.
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Memnun memnun, “Yani, hepiniz aksi sézctigiiniin anlamins bili-
yorsunuz,” diyorsun. “Iste bu da ilk dersimiz: Bir seyin adini bilmeme-
niz, o adin ne anlama geldiginizi bilmediginiz anlamina gelmez.”

Gocuklar hayranlik iginde sana bakiyor. Hizin1 almigken devam edi-
yorsun. “Simdi, hepimiz sirayla bu tebesiri alacagiz ve tahtaya ‘aksi’ ya-
zacagz.”

Son ¢ocugun da yazmayi bitirmesinin hemen ardindan gékyiizii de-
liniyor ve anitici bir yagmurla hepinizi yikiyor. Bunu yeni girisimindeki
basarinin bir isareti olarak goriiyorsun. Elbisen cazip bir gekilde viicudu-
na yapiglyor.

“Ismim Bert,” diyor Ustiine-Vazife-Degil fare gibi bir sesle. Giilim-
sityorsun. Cocuk bagimi kaldirarak, “Sizin seftalilere de bayiliyorum”
diyor.

“Seytanlar kovalasin, burada ne haltlar doniiyor, kiz?” diye patliyor
Mac, gozleri alternatif egitim yontemine karst duydugu hognutsuzlukla
alev alev.

Pek memnun bir giiliimsemeyi zar zor bastrarak, “Cocuklar 6greni-
yor,” diyorsun. “Bunu kendi sokaklarinda yapmamalar: igin higbir sebep
yok.”

“Cocuklar yetimhaneye ya da korunakli bir kégeye taginmazlara
kendi sokaklarinda yagmurun alunda geberip gidecekler!” Mac'in gozler
ofkeyle yanip séniiyor, sonra yavagca 1slak gogsiine kayip oradan tekrar
gozlerine déniiyor. Biitiin bu kibirli tavirlarinin arkasinda arzu gibi bir
seyin saklandigini seziyorsun ama seni mahalleye rezil ediyor diye aguun
payini1 vermene firsat kalmadan evden bir yerden bir giimbiirtii kopuyor.

“Aksi seytan!” Abercrombie sandig1 tagtyarak kapidan digan fichyor.
“Yetimhane yaniyor!”

O sirada képegi bir sigrayigta yanan binaya dalan Timmy, “Ay, Sansh!
Hemen dur! Hayir!” diye bagiriyor. Diger ¢ocuklar ona aksilikten vaz-
geemesi icin bagrigirken aptal képeginin arkasindan kosuyor.

297. sayfay ag.
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“Sansli oldugumuzu diigiiniiyorum.”

Ufakliginin, odaya bir leydi girdiginde bir beyefendinin yapug gibi
kalkugim goriyorsun.

Agzini diliyle doldurmadan 6nce, “Gergekten sansliyiz,” diyor.

Biyiilii bahgede yaklagik ii¢ saat icinde kimbilir kaginct kez zeviaen
kendinden gegmek iizereyken sansin, agkin tuttugu en giizel soz oldugy-

Cfer

nu digsiniiyorsun.



Yiikselen giinegle yarigarak deveni ¢olde elinden geldigince hizla siirii-
yorsun. Ne yazik ki Fabien’i de elinden geldigince siddetle siirdiin ve sert-
liklerin bilesimi yumusakligina hi¢ merhamet etmiyor. Daha da fenasi,
kum tepelerinin iistiinde acemice dértnala ilerlerken, arkanda 6fkeli bir
kitkreme duyuyorsun. Anlagilan Fabien'e yeterince sarap i¢irememigsin.
“Ay... Hadi deve, kos! Ha! Ha!” Hayvan: bin giinesin atesiyle ilerle-
mesi igin tesvik etmeye caligiyor, 6nce topuklarini ve dizlerini, sonunda
da caresizlik icinde dirseklerini kullaniyorsun. Hepsi bosuna. Fabien de-
lice bir ¢iglikla sana yetisiyor ve giiglii elleriyle belinden yakaliyor.
“Beni oyuna getirdin!” diye hurliyor. Bugulu yesil gézleri, sokmak
iizere olan bir engeregin gozleri gibi kisiliyor. “Ask, kadinlar i¢in oyundan
bagka bir sey degil. Ama bir daha bana bdyle bir sey yapamayacaksin!”
Ne oldugunu anlamana bile firsat kalmadan ellerin, ayaklarin ve géz-
lerin baglaniyor, devenin sirtina kabaca firlauliyorsun. Omurgandan aga-
g1 soguk bir korku siiziiliiyor. Biitiin abalarina karsin, hain Delphine’le
goriigmeye gotiiriiliiyorsun iste. Kadin kimbilir senin igin neler planla-

migtir.

Bunu 6grenmekten baska segenegin yok. 319, sayfayi ag.
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Bunun istiinden fazla bir siire gegmeden Leydi Evangeline, bir aile
tyesinin mirasini kaybetmesini engellemek iizere Derbyshire'dan Lond-
ra'ya giden gece arabalarindan birine tkilip kalmig arkadaglarin birbirine
atug endigeli bakiglardan auyor.

“Londrada nereye gitmemizi &neriyorsun?” Sesinin nazik tonu bir
anda dikkatini toplamani sagliyor. Yolculugun biiyiik kismini uzaklard:
bir yerlere bakip nsezilerini tekrar tekrar diigiinerek gegirdin.

“Drury Lane’e elbette,” diye cevapliyorsun kesin bir tonla. Leydi
Evangeline’in gozleri irilesiyor. “Bayan Caddington aktrist, degil mi*”
diye devam ediyorsun. Leydi Evangeline basiyla onayliyor. “Sik sik
Drury Lanede ¢aliirdi. Tecriibeme gore tiyatrolar kendi seslerini duy-
maktan hoglananlarla doludur. Londra’ya ne zaman variyoruz?”

“Korkarim ¢ok geg bir saatte.”

“Geiizel. Bayan Caddington’in eskiden galisugs yer biz vardigimuz sirz-
da sessiz olur, birini yakalayip onu tiyatroyu neden birakug konusunds
konusturabiliriz.”

“Benedict ve Cad’in megruiyetlerine dair cevaplar bir tiyatroda bula-
bilecegimize inaniyor musun gercekten?”

“Cevaplan Bayan Caddington’in bir zamanlar y1ldiz oldugu tiyawroda
bulacagimiz1 diisiiniiyorum, evet.” Arabanin koltugunda kipirdaniyor-
sun. “Tiyatrolar her zaman aptal agiklar ve kiskang arkadaglarla doludur.
Dogruca Bayan Caddington’in eskiden sahneye ¢ikug tiyatroya gidip
onunla ilgili konugmak iizere dogru kisiyi bulmamizi teklif ediyorum.”

“Peki bu ‘dogru kisi’yi nasil bulacagiz acaba?”

“Kolayca,” diyorsun. “Ondan en ¢ok nefret eden kisiyi bulup oradan
devam edecegiz.”

Bir planin var, hem de iyi bir planin! 75, sayfaya git.



Kaslarin iyice ¢atik bir bigimde evde bir siire dolastiktan sonra, 6lmiis
annesinin bir portresi altinda biiziilmiis kalmis, dehget igindeki Alexan-
der’la karsilagiyorsun.

“Annem yine canimi yakmaya geldi,” diyor. Agliyor, gozleri yaslardan
ve korkudan kizarmis.

Séylediklerinin dogru olup olmadigini kesinlikle bilmesen de, “An-
nen girti, Kiicitkbey Alexander,” diyorsun. “Sana zarar veremez.”

“Ama gordiim onu!” diye feryat ediyor Alexander.

“Gordiigiin sey portre,” diyorsun.

“Hay1r!” diye bagiriyor. “Annem! Annem burada!”

Korku icindeki ¢ocuk titreyen parmagini kaldirip isaret ediyor: kose-
yi déniip diger odaya dogru gozden kaybolan bir kadinin etekleri.

Yiiregin agzina geliyor. Yabana seklin yiiziinii gormedin ama pesi sira

ucugan kuzgun karasi bukleleri gordiin.

imkansiz bu. Ne yapacaksin?
Lord Craven’s bulup hesap mi soracaksin? 60. sayfaya git.
Teselli bulmak igin Bayan Butts'a mi kogacaksin? 312. sayfaya git.

Yoksa hayaleti teslim olmaya mi zorlayacaksin? Hortlaklardan hig korkun yok!

349. sayfaya git.

93



94

Ustiinde sadece hila 1slak elbisen oldugu hilde odadan ve satodan ka-
tyorsun. Bu adama giivendin, hatta belki ona 41tk olmaya baglamistn.
Bu kadar iyi, nazik ve gefkatli bir adam nasil olur da ayni zamanda bir
katil olabilir?

Ahurlara kosuyorsun. Nereye gidecegini bilmiyorsun, tek bildigin bu-
radan ayrilmak zorunda oldugun... Bir siireligine de olsa...

Ahir kapisini hizla agtiktan (ve neredeyse pasli mentegelerinden ¢ik-
masina neden olduktan) sonra giiglii kuvvetli doru kisrag: almaya karar
veriyorsun. Ne var ki eyer aradigin sirada giiglii bir kol bedenine dolan:-
yor ve nasirl bir el agzina kapaniyor.

“Ses ¢ikarma. Fark ettiginden daha biiyiik bir tehlike i¢indesin.”

Kol seni serbest birakiyor. Sagkinlik icinde déniince, uzun yillar énce
kaybertigin agkin Ollie Ruston’t buluyorsun karginda. Sapasaglam, yaki-
sikli ve kanli canli hayatta!

Gozlerine inanamayip nefesini tutarak, “Ollie? Ama nasil? Denizde
kayboldugunu zannediyordum,” diyorsun. Yiiziine bakiyor, karsinda du-
ran adamda eskiden tanidiin o tath delikanliyr bulmaya galigiyorsun. Ol-
lie de sana bakiyor, bir zamanlar masum olan kahverengi gdzleri simdi
ofkeyle koyulagms.

“Herkesi buna inandirdim. Napolyon’un Ingiltere’yi fethetmesini en-
gellemek icin ne olsa yapardim.”

“Ah, Ollie...” Soyleyecek bir sey bulamayarak igini ¢ekiyorsun. Ollie,
yliziinii nazikge kaba saba ellerinin birinin i¢ine aliyor ama ifadesi uzun
siiredir basurilmig bir 6fkeyle icin igin yaniyor.

Sertlesmis bagparmagsyla yanagini oksayarak, “Bagka segenegim yokru.
Ulkem icin dogru olani yapmak istiyorsam bagka segenegim yoktu, Ve w-
bii sevdiklerim i¢in,” diyor. “Kendi 6liimiimii sahnelemek zorundaydim,
boylece bir casus olarak yeni hayatima bagladigimda kimse beni aramazd.”

Bunun hayatinda duydugun en vahsi cazibeli sey oldugunu distiniyor ve
Ollie'ye kendi gizli servislerinden bazilarini sunmak istiyorsan (anladin sen onu),
184. sayfayi ag.

Ama cidden tepen attiysa (pis herif on seneden fazladir onu 8ldii zannetmene izin
verdi, derhél bazi cevaplar istiyorsun), o zaman 242. sayfay ac.



“Ah Kemal!” Adamin gomlegine daha da siki yapigiyorsun.

Kemal ince bir sesle, “Kiigiikhanim?” diyor.

Nefis beklentilerle dolu birkag saniye boyunca birbirinizin gozlerinin
icine bakuginiz sirada, baska higbir sey soylenmesine gerek olmadigin:
fark ediyorsun ¢iinkii bu hayattaki diger yarinizi buldugunuzu ikiniz de
biliyorsunuz. Kemal birdenbire seni kollarinin arasina aliyor ve sahip ol-
dugunu bilmedigin bir ihtirasla 6piiyor.

Ondan sonra bir de bakiyorsun ki birbirinizin giysilerini yirtarcasina
¢ikarmis, mumyalarin arasinda ategli bir sekilde sevisiyorsunuz. Onemli
degil, hepsi 6lii. Oysa sizin kasiklariniz capcanl!

Elbette evleniyor ve delicesine mutlu oluyorsunuz. Aynca Leydi
Evangeline’in stiriip giden maceralarinda sik sik komedi karakrerleri ola-
rak boy gosteriyor, her gerektiginde giivenli bir siginak sagliyor ve anla-
yisla dinleyen kulaklar sunuyorsunuz. Leydi Evangeline kesif seferlerinin
arasinda zaman zaman ugrayip onu biiyiilenmis gibi dinleyen ¢ocugunu-
za hikayeler anlauyor. Cocuklariniz arasinda kitapsever olmayan yegine
¢ocugunuz olan kiigiik Evangeline, aym1 zamanda adini aldigs kisi olan
delismen vaftiz annesinin ziyaretlerine dzellikle bayiliyor ve kendisi de
epey bir seriivenci olarak biiyiiyor.

Miize dikkatli gézlerinizin altunda serpilip gelisiyor ve mirasiniz hay-
ranlik uyandiracak kadar ¢aliskan gocuklarinizin becerikli ellerinde ya-
samaya devam ediyor. Miize bugiin hili herkesin gorebilecegi bir harika
olarak Kahire’nin tam kalbinde yagiyor. Kemal'le ikinizin isimleri, muh-
tesem 6n cephedeki girig kapisina kazinmug.

e
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“Ne demek istiyorsun?” diye soruyorsun.

Ollie, yiizii saf nefretten bir maske hilinde, “MacTaggart’in alayinda-
ki emir komuta zincirinden gelen biri olmasi gerekiyordu,” diyor.

“Bunu herhangi biri yapmig olabilir. Mac’in yapugint bilemezsin!”

“Ah, biliyorum ama,” diyor Ollie. “Bak, hayatimda senden bagka ger-
cekten sevdigim, sevmeye cesaret ettigim bir tek kadin var. Constantina
O da casustu ve tanidigim en yiirekli kadinds. Yiizbagi MacTaggart onu
kendi elleriyle oldiirdii.”

Bu dehget verici yapbozun pargalan yerli yerine otururken yiiregin
yerinden ¢ikip ayaklarina digiiyor sanki. Constantina’nin adim syledi-
ginde Mac'in gozlerindeki korku. I¢ler acis1 itirafi.

Sesin ve ellerin titreyerek, “Ah, Ollie,” diye fisildiyorsun. Ambann
kapis: birdenbire kiit diye yeniden agiliyor. Mac, kizil sagh bir intikam
melegi gibi orada.

“Birak onu, serefsiz herif!” diye bagiriyor. Sonra sana doniiyor, sesi
yumuguyor. “Canini yaku mi, yavrum?” Oyle bir sefkatle konusuyor ki
ruhun sarks séyliiyor. Ama cevap vermene firsat kalmadan, kan dondu-
ran bir zksrrs duyuyorsun.

Ollienin silahin1 dogruca Mac’e ¢evirdigini dehsetle goriiyorsun.
“Acele etme, agagilik herif.” Silah, aksamin erken saatlerinin 15151nda ko-
tiiciil ktiicil pirildiyor.

Panige kapiliyorsun. Mac huysuzun biri olabilir, kusurlu olabilir, hat-
ta katil bile olabilir ama yiireginin tertemiz oldugunu her nasilsa biliyor-
sun. Oylece durup éldiiriilmesini seyredemezsin.

Caresizlik iginde kendini iki adamin arasina atyorsun. Ollie sana ba-
kakaliyor.

“Neyin var senin? Anlatgim her geyin iistiine bu mu?”

“Bana anlatuklarin yeterli degil. Her geyi bilmem gerekiyor.” Mac'in
yanina gidiyorsun. Hasince yakigikli yiiziine elini koyarak gozlerinin
icine bakiyorsun. “Bir de senden dinlemem gerek.”

Mac igini ¢ekiyor. “Kagip gitmenden 6nce agiklamaya galigum be
kadin. Alayimiz Salamancada bulundugu sirada Constantina Abercron-
bie’nin yatak arkadagiyds.”

“Hayir!” diye bagiriyor Ollie. “Yalan! Pis bir yalan!”

Mac zaten son derece sert olan genesini daha da serdegtiriyor. “Hu-



vir. mankata! Tann adina yemin ederim ki dogru! Constantina’y: sik sik
Abercrombie'nin yaninda goriirdiim. Oyle karanlik zamanlarda hangi
asker, rath bir geng kadinda teselli aramaz ki?”

Ollie itiraz etmeye bashyor ama bu defa da ona dogru yiiriiyorsun.
Nazik elinle onu durdurup silah: aliyorsun. Ollie dislerini gicirdauyor.

“Ne oldu, Mac?” diye soruyorsun yumusak bir sesle. “Constantina
nasil 6ldaz”

“Ah be kadin.” Yakigikli basiu egiyor. “Askerim belki ama sunu bil
ki kadinlan 6ldiirmekle hi¢ isim olmaz. O gece konusunda kendimi asla
affecmedim.”

Ollie, yiizii saf bir nefretle ¢arpilmug hilde sessizce Mac’e bakiyor.

“Bir gece gec vakirte képriiden gegtigini gérdiim,” diye devam ediyor
Mac. “O... Fransizlara dogru yiiriiyordu! Kadinin muhtemelen biraz ¢a-
kirkeyif oldugunu diisiindiim.”

“Sonra ne oldu?” diye fisildiyorsun.

“Onu durdurmaya gitim elbette! Uyarmaya gittim. Ama sonra...”
Mac, ela gozleri gegmisin hayaletleriyle bulutlanmig olarak durakliyor.
“Sonra bigakla iistiime geldi. Oyle bir hiddetle saldirtyordu ki! Oyle narin
bir kizin boyle bir gey yapabilecegine inanamadim, sebebini de anlayama-
dim. Onu durdurmaya ¢alisjum ama... Bogustuk. Kazaydi, sevdigim her
sey ustiine yemin ederim ki kazaydi, bogusma sirasinda képriiden diigti...
Ve 6ldii.” Bagin kaldiniyor, yiizii utang ve korkuyla golgelenmig.

“Iste gergek bu,” diyor. “Benden nefrer ediyor musun, kadin?”

“Ah Mac,” diye igini ¢ekiyorsun.” Elbette hayr...”

“Hayir! HAYIR! AAAHHH!” diye haykiran Ollie Mac’in iistiine at-
liyor.

Iki adam birbirlerini 6ldiiresiye yumruklamaya bagliyor.

Peki, ki yakigikdi adam gozlerinin éniinde giplak elleriyle dovigiirken ne yapacaksin?
Gavenlilderi icin korkuyor ve bu deliligi bir an evvel durdurmak istiyorsan,
63. sayfaya qit.

Gosteriden hoglandiysan ve ikilinin birbirlerine homoerotik bir cogkuyla saldirmasini
seyretmeye devam etmek istiyorsan 11. sayfaya git.
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Akgamin eglenceleri nihayet gercekten baglads, gerci oda biraz 6nce yay-
lan leziz dedikoduyla zonkluyor hali. Fisilulara hi¢ nem vermiyorsun. Leydi
Evangeline’le ikiniz birer yudum daha konyak igip, aglamakta olan Henrier
ta'ya dans teklif ettikten sonra bu zahmetinin kargiliginda daha siddedi goz-
yaslariyla kargilagan zavalli Nigel Frickley’e bakarak kikirdiyorsunuz.

Muzaffer ruh hiline kargin, iskambil oynanan masada koyu renk sl
tanidik bir bag ve diigiinceli, yakigikl1 bir yiiz gériince bir an duraksiyor-
sun. Daha énce onu teselli etmeye galisugin sirada Benedict’in sarf emigi
hasin sozleri haurlayinca, agir1 sefkatli kalbin yiiziinden kendini azarl-
yorsun. Benedict ne merhametini hak ediyor ne de onu teselli etmeni.

Leydi Evangeline'den izin istiyorsun ¢iinkii bu aksam seni seyun
diirtiiyor, zekice planini Benedict'e anlatmak igin o tarafa gitmekren
kendini alikoyamiyorsun. Ne diisiindiigiine zerrece 6nem vermiyorsun
ya, o da bagka.

“Isler nasi, gocuklar?” Yakin arkadaslara 6zgii bir 6zgiivenle, oyun
odasinda vist oynayan kafadarlara dogru yaklagryorsun. Yakugikls, iki dir-
hem bir gekirdek erkek toplulugu, hos soylulardan ve muhtemelen epey-
ce gayesiz serseri sovalyelerden olusuyor. Devrik Kral Arthurlan olan
Benedict, oyun oynadigt masaya dogru egilmis. Sabit yiiz ifadesi, sen
odaya hitap ettigin anda silinip gidiyor.

“Teyzemin hizmetgisinin kusuruna bakmayin, beyler,” diyor. Sonra
senden yana 6fkeyle homurdanip kulagina, “Ne 44/t ettigini zannediyor-
sun sen?” diye usliyor.

Onu agik¢a duymazdan geliyorsun.

“Leydi hazretlerinin refakatgisinin kusuruna bakmayin, beyefendiler.”
Hinzirca siriuyorsun. “Ev sahibinizin hog tavirlarinin da tabii. Sizden
sadece hanim misafirlerinizi eglendirmenizi rica etmeye gelmigtim, Sor
Benedict. Yakigikli beyefendiler, aslinda birkag dans programinin doldu-
rulmasi igin hepinize fena hilde ihtiyag var. Korkarim kadinlar arasinda
moraller ¢ok bozuk.”

Kalabalikran birkag kisi iyi niyetle kikirdiyor. Igkiyi biraz fazla kagir-
mus olan bazs erkekler seni tepeden tirnaga siiziiyor. Benedict ise sandal-
yesinde agirhigini uzun, kasls, sinm gibi bacaklarinin birinden digerine

aktararak, “Bu kadinlar,” diyor sézciikleri uzata uzata, “seni kendi aral-
rina kabul etmiyorlar saninm?”



“Istediginizi sanabilirsiniz, beyefendi.” Masanin yakinlarindaki bos
bir sandalyeye yerlesecek kadar ciiretkir hissediyorsun kendini. Bene-
dict’in gozlerinin saskinlikla parlamasina yol agan bir kiistahlik bu. “Bu
aksam canim dans etmek istemiyor. Dedektiflik isleri varken olmaz.”

Sevgili Bennyden biraz daha tadina doyulmaz taglama bekliyorsun
ama adam onun yerine elindeki kartlar1 masaya atug gibi ayaga firlayip
seni dirseginden simsiki yakaliyor. “Affedersiniz beyler,” diyor zorlama
bir neseyle. “Bu leydinin dans pistini bulmasina yardimci olmam gerek.”

Nese, duyulma mesafesinden ¢ikuginiz anda kesiliyor.

Oyun odasinin digindaki salona vardiginizda Benedict, “Sen ne halr
ettigini zannediyorsun, kadin?” diye képiiriiyor. “Inanilmaz derecede ba-
yagica tavirlarinla durmadan konusuyor, éyle olmadigin agik¢a ortada
olmasina kargin soylulardan biriymis gibi davraniyorsun.” Gézleri bir an
icin agagilara kayiyor ama kendini hemen topluyor. “Sosyete kadinlarin-
dan biri oldugun bile zar zor soylenebilir.”

Gece elbisenle seni soylece cabucak bir siizmekten kendini alamaya-
cak kadar heyecanlanmis olmasina (sey, Benedict’e gére yani) sevinerek,
bastrmaya devam etmeye karar veriyorsun.

“lyi,” diyorsun tathlikla. “Haberimi duymak istiyor musun istemiyor
musun?”

Benedict, giiclii ¢ehresi tiksinti ve bikkinlikla renklenirken, “Hayir!”
diye bagiriyor. “Haberini duymak istemiyorum, benimle ve ailemle ilgili
daha fazla gey 6grenmeni de istemiyorum.”

“Peki ya buldugum bilgi mahvolman: engelleyecekse?” Tepeden ur-
naga buz gibi bir siikiinetle giiliimsiiyorsun. Ah, su adamun sinir bozu-
culugu yok mu!

Benedict inanamayarak bakiyor ve artik karmakarigik olmug saglari-
nin arasindan 6fkeyle elini gegiriyor.

“Engellemek mi? Bana bak, beni ilgilendiren tek mahvolus, bir leydinin
arsiz, servet avcisy, isgiizar refakargisini bogarken yakalanirsam mahkim
olacagimdir. Su arasurma igini kes. Birak mahvolayim. Her seyden 6nem-
lisi, yakami birak! Anliyor musun?” Seni 6yle siki tutuyor, viicudu da sana
dyle yakin duruyor ki sakaklarinda minicik ter damlalarinin belirip yiizii-
niin yontulmug kristal keskinligindeki hatlarindan agagiya kaydigini gore-

biliyorsun. Damlaciklar dekoltenin hemen iistiine damliyor.
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Hemen Benedict'in gozlerinin ta igine bakinca, damlalarin takip et-
tigi yolu onun da gordiigiinii anliyorsun.

Sikili diglerinin arasindan, “Beni anliyor musun dedim,” diyor.

Nefesinin siklagtigint ve gdgsiiniin inip kalkugini fark ederek sen de
ona bakiyorsun. Nasil oldugunu pek bilemiyorsun ama ikiniz kendini-
zi karanlik bir kdsedeki, etrafi perdeyle gevrilmis kiigiik bir girintinin
oniinde bulmayt bagarmigsiniz. Cok bagtan ¢ikarici. Ah, ¢ok bagtan ¢-
karici.

Ona haddini bildirecek misin? Ortada bir entrika ve gézilmesi gereken bir
gizem var. 125. sayfay ag.

Yoksa en temel arzularina teslim mi olacaksin? 118. sayfay: ag.



Leydi Evangeline’i ig baginda seyretmek seni biiyiiliiyor. Ince elleri ka-
gidin istiinde yle bir narinlikle dolasiyor ki dokunugunu hayal ettikge
iirperiyorsun. Bagtan savma toplanmug saglarindan alun bukleler ¢ikip
uzun boynundan agags dékiilityor. O bukleler bir yastugin iizerine ya-
yimigken nasil goriiniirdii? Leydi Evangeline dikkatini toplamig hilde
durakliyor ve dolgun alt dudagni isiriyor. Daha birkag saniye 6nce kendi
dudaklarina degmesi igin sadece bagini gevirmenin yeterli olacag kadar
yakinindaki alt dudagini. Béyle bir agz1 6pmek nasil bir sey olurdu?

Delilik bu. Leydi Evangeline senin isverenin ve sevgili arkadagin. Bag-
ka bir geyin degil. Kafani temizlemen gerekiyor, hepsi bu.

“Biraz daha gay getireyim mi?” diye soruyorsun. Bagini kaldirip bala-
yor. Yakinlardaki bir pencereden gelen 11k, goksel giizellikteki yiiziinde
oynasiyor, sonra bu yiizde tanrisallikla kesinlikle ilgisi olmayan hinzir bir
gilliimseme beliriyor. Ne yazik ki bu giiliimseme sadece onu daha fazla
arzulamana yol agiyor.

“Sahane olur”

Mutdaka pisman olacagin bir sey yapmana firsat kalmadan aceleyle
odadan gikiyorsun. Daha koridorun yarisina bile varmadan ayak siiri-
meye benzer bir ses duyuyorsun, onun ardindan sessizlik geliyor. Sesi
hayal mi ettin? Gériiniirde kimsecikler yok ve etrafa 6liimciil bir sessizlik
hikim. Cok sessiz...

Geri donup Leydi Evangeline'i uyaracak misin? Tamam, muhtemelen nemli bir
gey degildir ama uzun yillar gektigin zorluklar sana sezgilerine glivenmeyi dgretti
ve sezgilerin gu anda, AAAAAHHH!" diye haykinyor. 226. sayfaya git.

Yoksa kendin mi aragtiracaksin? Leydi Evangeline'in igi bagindan agkin, tekinsiz bir

sessizlik de acil durum tegkil etmez. Ayrica geri ddnmek epey tuhaf kagacak.
37. sayfaya git.
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Roma saldinisina kargs isyani baglatan Boadicea kadar asi bir tavirla
yerinden kipirdamiyorsun. Craven kiistahligin ve yiirekliligin karsisinda
saskina doniiyor.

“Bunun akhindan ¢tkmadigini biliyorum, sevgilim. Olanlarin agrhig;
simdi bile sana cziyet ediyor,” diyorsun ona. Sesin, atesli ruhu igin serin
bir merhem. “Ama senden rica ediyorum, sana yalvariyorum, bana olan-
lar anlat. Ondan sonra senden korkarsam, seni terk edersem, o zaman
zaten yapacagimi diisiindiigiin seyden fazlasini yapmig olmam. Ama se-
ninle kalirsam, o zaman sana olan agkimin 6liim kadar amansiz ve degs-
mez oldugunu anlarsin.”

Craven sana yorgun bir ifadeyle bakiyor.

“Bana sirnni ag, sevgilim,” diye devam ediyorsun. “Birak yiikiing ha-
fifleteyim. Cok uzun siire tek bagina ac1 gektin.”

Lord Craven seni son kez 6piiyormus gibi uzun uzun dpiiyor. Sen de
ona ayni telagla, aggozlii bir agizla karsilik veriyorsun. Sonunda birbir-
nizden aynldiginizda Lord Craven seni giiglii kollarinin arasina gekivor
ve giinahlarinin bagiglanmasini istermis gibi alnini seninkine daytyor.

“Baslangigta muduyduk,” diyor. “Ama ben onu daha ¢ok sevdikge o
beni daha az sevdi. Cocugumuz dogdugunda, erkek oldugu igin dehgere
diigrii. Uyumadan énce bana, sabah oldugunda ¢ocugun 6lmis olacagim
fisildardi. Uyanip oglanin odasina kosar, nefesini kontrol ermek igin ku-
lagimi agzina dayardim. Esikten seyreder, acimasiz kahkahasiyla beni pa-
ramparga ederdi. ‘Ne zaman saldiracagimi asla tahmin edemeyeceksin.
derdi. Derken bir giin saldirdi. Ag¢t uyurken ondan ¢aldigy bir bigakla
gocugu bigaklamaya gahgu.”

Anlayisla bagini salliyorsun. “As¢1 gergekren de ¢ok uyuyor.”

Craven da bagini salliyor, nefesi kesik kesik. Sonra devam ediyor.

“Onu odasinda yakaladim ve ¢iglik atum, durmas: igin yalvard:m.
Bana gildi. Oglumuzu dldiirmeye ¢ahsug: sirada boynu, giizel boynu
kahkahalarla arkaya savruluyordu.

“‘Seni hicbir zaman gercekten sevmedim,’ dedi. Giizel bir kadinds
ama guldigiinde girkinlesiyordu. Giildigiinde iblise doniigiiyordu. O...
oglumuzu atege atmaya ¢alisu ama gocugu yakaladim. Ceketim alazlan-
mugu, atesi sondirmeye davrandigimda beni de yakalayip atege itmeye
¢alpu. ‘Higbir sey plana gore gitmiyor,” diye bagirdi. *Gitmiyor ama bu



ise yarayacak, yarayacak! Cehennemde goriigiiriiz. Bogustugumuz sira-
da dénmiis olmaliyiz. Son haurladigim sémineye diistiigii, saglari alev
alev, gozleri kipkirmizi. Kahkahasi qigliklara doniistii, giizelligini alevler
vuttu.”

Ona saniliyorsun. Zihnin firil firil déniiyor ama yine de ona sariliyor-
sun. “Onu kurtarmaya caligmigsindir mutlaka?”

“Evet!” diye bagiriyor Craven elemle. “Onu alevlerden ¢ekip ¢ikar-
dim ama aruk ok gegti. Ocagin 6niine yaurdim, yiiziinii oksadim ve
agladim. Ama doktiigiim gozyaslar onu uyandiramazdi. Onu kurtara-
madim. Belki...” Aruk higkirarak agliyor. “Belki de zaten kurtanlmak
istemiyordu.”

Sana doéniiyor, gozleri yitip gitmis ve caresizlik iginde. Yiiregin sizli-
yor.

“Iste, aruk her seyi biliyorsun,” diyor. “Biitiin irkin gergegi. Ne di-
saniyorsun. Tiksindin mi?”

Biraz olsun tiksinmediysen ve itirafini dinlemek bitiin gipheleri, butin
givensizlilderi gergedin finninda yakip kil ettiyse, geriye yalnizca sonsuza dek
bir bitiin olarak birlegmis iki ruh arasindaki saf ve gergek agk kalrmig demektir.
O zaman 23. sayfaya git.

Evet, tiksindim diyorsan (hog bir adam gibi gériintyor ama kansimi 6ldirdigini
itwaf etti, bu da ugragacak epeyce bir yiik demek), o zaman elveda. 54. sayfaya git.
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“Evet,” diyorsun. “Seninim.”

Mac bagini iki yana salliyor. “Hayatm boyunca iyi bir kadinin askin;
hak etmedigimi soyledim kendime,” diye fisildiyor. “Giizellik ya da kah-
kahayi yakindan tanimayi hak etmiyorum. Sense... Etrafindaki herkese
sefkatini ve negeni armagan gibi sunuyorsun, ruhunu armagan gibi su-
nuyorsun. Biitiin yetimlere. Hatta su ¢elimsiz taya. Bu kadar giizel bir
armaganla ne yapacagimi bilmiyorum.”

Bu itiraf nefesini kesiyor. Mac taya bakiyor, firtunali gézlerinin dékiil-
memis yaslarla is1ldadigina yemin edebilirsin.

“Viicudunu bana hediye edebilirsin,” diyorsun.

Biitiin diger agizlan agizliklanindan utandiracak bir 6piisle 6piiyor
seni, sonra havaya kaldinp iistiine ¢ekiyor ve sizilar igindeki gokkusagina
iki usta parmak kaydirip ucundaki altin kiipiini aryor.

Her inlemeni dinliyor, nefesinin her kesiligine dikkat ediyor, sonunda
zamaru geldiginde ve ikiniz de su tayin sahit olmak iizere diinyaya geldigi
miikemnmel birlesmeyi yaratmaya artik daha fazla direnemez oldugunuz-
da, kilicini sendeki kina sokuyor.

Birlikte, birlesmis viicutlarinizin gaydasinda diinyanin en giizel sar-
kisini galiyorsunuz. Birlikte, agkin en cogkun zirvesine ulagiyor ve bunu
yaparken atlarla dolu ahirdan ¢ikan seslerden ok daha yiiksek sesle qighk
atiyorsunuz.

Mac hayaunda tanidigin en iyi, en temiz kalpli erkek, sasirtici derece-
de anlayigh ve sagirtici olmayan bir bigimde saglam takiml.

Yine de... Biitiin bunlarda yerine oturmayan bir eyler var. Ilk gordi-
gin andan beri seni rahatsiz eden isim bir kere daha sevincini béliyor.
Constantina. Onun gibi sadik bir desteksi neden birden Mac’e diigman
olmustu? Constantinanin béyle davranmasina yol agacak ne yapmusu
Mac? Abercrombie Mac’in ne yapugini biliyor muydu? Ayrica Constan-
tina'y1 ne kadar tanidigs konusunda niye yalan séylemigti. Kafanin ici
firil firal.

“Affedersin,” diye fisildiyorsun. “Ben... Yikanip temizlenmem lazam.”

77. sayfaya git.



Elinden geldigince umursamaz bir tavirla, “Anliyorum,” diyorsun.
Fabien omzunun iistiinden sana bakip homurdaniyor, sonra bakislarim
yeniden ¢6| gecesine geviriyor.

“Anliyor musun gergekten, chérie?” diyor. “Senin gibi biri, bir leydi-
nin her tiirlii kétiiliikten korunan refakatgisi, a¢ ve arkadagsiz olmanin
anlamim hig¢bir zaman bilmemis biri...”

Sirt doniik. Simdi tam siras.

Uzanabilecegin bir yerde duran umut vaat eden goriiniimlii taglardan
birini sessizce alip yavag yavas ona dogru gidiyorsun. Fabien farkina var-
miyor, gecenin iginde atug nutku siirdiiriyor.

“Gelecegin ne getirecegini bilmeden, tek bildigin bu diinyada isten-
medigindir, iistelik...”

Tasla kafasina vurdugunda sessizce devriliyor. O yere yigilinca, beline
sokulmug kamanuin kenarlariyla baglarini kesiyorsun.

“Adieu Fabien,” diye fisildayip kanayan alnini épiiyorsun. Bigags alip
develerden birine biniyor ve ¢ble dogru agiliyorsun.

Ne yazik ki deveye binme konusunda pek usta oldugun séylenemez,
hayvani istedigin tarafa dogru gétiirmeyi zar zor bagariyorsun. Yine de
bu kadar: bir avantaj elde etmene ve seni esir alanlari geride birakmana
yetiyor.

Giivenli bir yere erigmek igin ne kadar yol alman gerektigini bilmi-
yorsun. Cok gegmeden de sabah oluyor. Yakicr Misir giinesi acimasizca
istiine vuruyor. Bogazin alev alev, dudaklarin ¢atliyor ama bir gey igmeye
cesaret edemiyorsun. Suyun ¢ok az ve niinde ¢ok daha uzun bir ¢él yolu
oldugundan korkuyorsun.

Belki bu bir hataydi. Belki burada éleceksin...

Birden ta uzakta, ufuk ¢izgisinde bir gey goriiyorsun. Burada, Sahra Co-
li'niin ortasinda kocaman bir yapi. Vaha mi yoksa? Hayur, yaklagukea yapi-
nin iginden bagnsmalar, giiriiltiilii kahkahalar, ¢ilgin bir miizik ve ayni anda
birkag kavga birden siiriip gidiyormus gibi sesler geldigini duyuyorsun.

Devenden agags yuvarlanip kapiya dogru tkezliyorsun. Bacaklarin
biikiiliiyor, gozlerin bulanik goriiyor. Esikten igeri paldir kiildiir daldigin
strada birkag merakli yiiz sana doniiyor. Bulanik gozlerine gore buradaki-
lerin hepsi... kadin olabilir mi? Tuhaf kadinlar, bin bir gegit degisik elbise
giymigler... Kimileri de hi¢bir sey giymemis.
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Bir kagini kibirle havaya kaldirip bakislarini ona dikiyorsun. Géziiniin
korkutulmasina izin verecek degilsin elbette.

Elinden geldigince tacli bir sesle, “Elbette, Sor Benedict,” diye saki-
yorsun. “Istediginiz gibi davranacagim. Siz bana aldirmayin. $imdi agir-
baghi bir geylerle ugragmaya gidiyorum. Belki nakus iglerim.”

Zarif bir hareketle eteklerini diizeltip sorgulayacak birilerini bulma-
ya gidiyorsun. Talihsizlik igte, Nigel Frickley neredeyse aninda yolunu
kesiyor.

“Ah, ne kadar iyi goriiniiyorsunuz, harika!” diye bagiriyor.

“Tegekkiir ederim Bay Frickley ama ben...”

Nigel bitmek bilmez bir cogkunluk seliyle s6ziinii kesiyor. “Baksani-
za, benimle... Benimle odada bir dénmek ister miydiniz?” diye baginyor.
Her zamanki gibi agirt heyecanl bir yavru képege benziyor, onu reddet-
meye yiiregin dayanmayacak.

“Elbette, Bay Frickley,” diyorsun nazikge. “Odada séyle bir don-
mek...”

“Araya girmemin sakincasi var m1?”

Nigel, “Ben... sey... ee...” diye kekelerken bir de bakiyorsun Cad ko-
lunu yakalamus seni gekerek gotiiriiyor.

lyiliginin iginde bulundugu salin, Cad’in kaprislerinin firunalt de-
nizlerinde alabora olacagina dair igine ¢6ken duyguya karst koymaya
¢alisugin sirada anlamli bir tonla, “Bay Caddington!” diyorsun. Cad’in
gozleri her bir zerreni yutuyor ideta.

Seni su devrilmis melegin durdugu késeye dogru sikisurarak, “Aruk
Sor Rafe Granville diyeceksin, sekerim,” diyor. Kulagina fisildamak igin
egiliyor. “Haurlarsan iyi edersin.”

Cad’in viicudunu uyandirmig oldugunu fark edip ok gegiriyorsun.
Simdi bir de merakini uyandirmadan agzindan bir seyler almayi bagara-

bilirsen...

Bu rezil herif seni kégeye sikigtirmisken, ondan biraz daha bilgi sizdirmaya

caligmanin tam siras.. 65. sayfaya git.
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“Oziir dilerim,” diyorsun Leydi Evangeline’e. “Ama kalbim hala im-
kinsiz, sinir bozucu, harika bir adam i¢in ve yalniz onun igin auyor”

Leydi Evangeline sevecenlikle giiliimsiiyor.

“Anliyorum. Izin verirsen sunu da sdyleyeyim, sevgili kuzenim Ben-
ny'nin sonunda aski buldugunu gérmek memnuniyet verici.”

“Imkansiz bir ask,” diyorsun i¢ini cekerek.

“Bu konuda sasirabilirsin.”

Leydi Evangeline’e ne demek istedigini sormana firsat kalmadan ka-
labaliklarin arasindan gecen tanidik, esmer bag: gériince kalbin yerinden
¢tkacak gibi oluyor.

“Benedict?” diye bagiriyorsun. “Burada ne igin var?”

“Sana bir haber getirdim. Bizzat iletmem gereken bir haber.” Nefes ne-
fese kalmis ama gozleri alev alev bir hilde hikayesine devam ediyor yine de.
“Anlayacagin, senden ilham alarak bir sorugturma yiirittiim. Uzun siiredir
Aurelia Teyzemin, yani igvereninin bir entrika ¢evirdiginden giipheleniyor-
dum zaten. Hukuki belgeler oldugu kesin birtakim kagitari teslim aldigim
goriince siiphelerim iyice ayaklandi. Kigitlarda senin adin vards.”

“Peki neymis o kagitlar?” diye soruyorsun.

“Sey, biraz kurcalayip diirtmem ve nihayet diipediiz tehdit etmem
gerekti ama anlagilan Aurelia Teyze babanin sana epey yiiklii bir miras
birakmis oldugu gergegini herkesten sakliyormus.”

“Ama babam bes parasiz 6dii!” diye bagiriyorsun. “Aptalca yaturnimla-
n yiiziinden iflas etmigti!”

“Hepsi oyle degilmis,” diyor Benedict. “Kurumug oldugu diisiinilen
bir elmas madeni varmig, bir yil kadar 6nce orada biiyiik miktarda elmas
daha bulunmus.”

“Yani... elmaslar bana mi kalmig?” diyorsun.

“Kismen evet. Ama servetin esas olarak baliklarin konservelenmesi
konulu bir icada yapilan bir yaurimdan geliyor. Konserve balik sayesinde
Karun gibi zenginsin.”

Hayretler iginde ona bakakaliyorsun. “Yani... kiminle istersem evlen-
meme yetecek kadar param mu var?”

“Evet,” diyor Benedict. “Bin kere evlenebilirsin.”

“Bin koca istemiyorum ki.” Gézlerin yaglarla dolarak ona bakiyor-

sun. “Benim istedigim sensin.”



Benedict sana bakiyor, giimiis grisi gézleri 6zlemle dolu.

“Bunu yapmamun sebebi o degildi,” diyor boguk bir sesle. “Servetine
ortak olmak icin yapmadim. Sadece mutlu olmani istedim, hepsi bu.”

“Beni mudu eden sensin, aptal! Sokaklarda dilenen meteliksiz bir
dilenci de olsan umurumda olmazdi, seni yine varligimin biitiin zerrele-
riyle isterdim!”

Leydi Evangeline sogukkanli bir havayla, “Benny’nin dilencilikle
uzakran yakindan ilgisi yok,” diyor. Ikiniz de ona déniiyorsunuz. Leydi
Evangeline omuz silkiyor.

“Eh, sevgili Henrietta'y1 su gemiye bindirip sevgili siftgisiyle birlikte
yeni bir hayata ugurladigimiza gére, gercegi sir olarak saklamak iin bir
sebep kalmamus gibi goriindii goziime.”

“Vange... ne yapun?” diyor Benedict.

“Himm. Bay Caddington’a ne oldugu konusunda gazetelere bilgi
vermis olabilirim. Bedlam'daki birka¢ hastabakicinin skandal yaraua
ifadeleriyle siislenmis bilgiler. Birkag altnla tegvik edilince hepsi de ko-
nugmaya can att.”

“Olamaz,” diyorsun. Hayranliktan nefesin kesiliyor.

Leydi Evangeline uzaklagirken, “Yaptum bile,” diyor. “O yiizden siz
ikinizin ‘onlar ermis muradina’ kismina ge¢menizi tavsiye ediyorum.”

lkiniz de ona cevap vermiyorsunuz giinkii Benedict miithis bir gef-
katle boneni ¢ikaniyor. Kollarinda eridigin sirada, “Aferin, aptal,” diye
fisildiyorsun.

“Sensiz bagaramazdim, kiigiik canavar.” Sintiyor.

Ondan sonra akkor gibi bir hararetle 6piisiiyorsunuz, hemen oracik-

ta, thumda. Kimin gérdiigii umurunuzda bile degil.

Cforn
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Mac ile Ollie ambarda birbirlerini bir oraya bir buraya savuruyorlar.
Kargisindakinin 6lmesini isteyen erkeklerin aceleciligi ve viicutlarinin
her hattini dikkatle seyredip biitiin bunlarin tatmin edici bir bogusmay-
la ve muhtemelen 6piismeyle sonuglanmasi diisiincesiyle gitgide daha da
uyarilan gii¢lii, giizel bir kadin rarafindan seyredildiklerini bilen erkekle-
rin rehavetiyle doviisiiyorlar.

Ollie zihninin derinliklerine gz atabiliyormus gibi Mac’in gémle-
gini adamun 1stldayan, derin nefeslerle inip kalkan bedeninden yirtarak
¢ikariyor. Mac’in gégsiiniin kabarmasi 6yle canli, dyle seksi ki onu sey-
rederken neredeyse nefesin kesiliyor. Derken Mac de ayni seyi yapiyor,
“HAAAGGG!” diye haykirarak Ollie’nin gémlegini yirup cikariyor.

Ikisi de, keder ve seref dikenleriyle silahlanmis olan kirmizi giil ile be-
yaz giil, birbirlerinin ¢evresinde déniiyor. Bu dansta kurdumsu bir taraf
var, a¢ bir oyunbazlik, derin bir ézlem.

Viicutlan ter incilerine bulanmug hilde, ikisi de 151l 11l parliyor. Kav-
gaya karisip birbirlerine oldugu gibi sana da saldirmalarinin, déviisleri-
nin coskusunu sevigme alanina da uygulamalarinin nasil bir sey olacagini
merak ediyorsun. Nasil dogrulup sonra iistiine diiseceklerini, viicudu-
nun tepelerini ve vadilerini nasil sirayla 6peceklerini ve birbirlerinin de-
rinlikleriyle bosluklarini nasil kegfedeceklerini, ii¢iiniiziin ok calisarak,
yumusaklikla ve sertlikle birlikte ¢alisarak mutlu vadiye nasil varabilece-
ginizi diigiiniiyorsun.

Miicadelelerini bir siire daha seyrettikten sonra igini gekiyorsun. De-

rin derin. Bu delilige bir son vermenin vakti geldi muhtemelen.

63. sayfaya git.

m



12

“Hak ettigin son bu, aptal velet.” Manvers'in gozleri zaferle parl.-
yor. “Craven’in giinahlan yiiziinden hepimiz 8lmeliyiz, ébiir diinyada
Blanche'imi yeniden gorecegim.”

“Cehennemde demek istiyorsun!” Duman kokusu yerini tavani yala-
yan alevlere biraktg; sirada Craven yaninda beliriyor. Seni 6perek, “Hiz-
metkirlari uyardim, su anda satoyu bosaltiyorlar,” diye fisildiyor.

“Ya Kiigiikbey Alexander?” diye fisildiyorsun telagla. Tam o sirada,
soyledigin seyin cevabiymus gibi ¢ocuk “AHHHHH!” diye bagirarak or-
taya gtkiyor.

Gocuk eskrim kilicini Manvers'in bilegine vururken, gézlerin onun
kiigiik bedenine takiliyor. Daha dnce fark etmedigin seyi o zaman gérii-
yorsun: Manvers'in bir zamanlar Blanche’a ait oldugunu tahmin ettigin
kiigiik, alein bir tabancasi var. Silahi kalbine dogrultmus.

Alexander memnun memnun, “Bakin, leydim! Sizi canavardan kur-
tardim!” diye bagiriyor. Onu kollarinin arasina alip sikica tutuyorsun.

“Gergekten kurtardin, oglum,” diye fisildiyorsun. “Gergekten kur-
tardin!” Koridordan gelen alevler merhum Leydi Craven’in portresinin
yaninda oturan Manvers'a iyice yaklagirken tepeden tirnaga titriyorsun.

“Manvers!” diye bagiriyorsun. “Bizimle gel, yoksa ¢ikardigin bu kor-
kung yanginda yok olacaksin!”

“Tek yapmam gereken mutlulugu beklemek,” diye cevap veriyor
Manvers, sesi tekinsiz bir bigimde sakin. Sonra alevler onu yutuyor.

89. sayfaya git.



“Ben... Oziir dilerim leydim ama seyahatimin sonunun buras oldugu-
nu diisiiniiyorum,” diyorsun Evangeline’e. “Ben alt tarafi basit bir kadi-
nim, kesinlikle maceraperest degilim. Size ne kadar hayranlik ve sayg
duysam da yerim buras: degil.”

Evangeline, gozleri sevecenlikle dolu hilde basiyla onayliyor.

“Anliyorum. Cok farkli bir hayat siiriiyorum ve boyle tehlikeli, zorlu
yollarda yolculuk etmek isteyecek ok az kisi oldugunun farkindayim.”

“Yani kizmadiniz mi?” diye soruyorsun.

“Elbette hayir,” diyor Evangeline. “Birlikte yaptigimuz yolculuklarda
tek bir seyi 6grenmis oldugunu umut ediyorum, o da daima yiiregini ta-
kip etmen gerektigi.” Aci tatli bir ifadeyle giiliimsiiyor. “Oyle yapacaksin,
degil mi hayaum?”

Nefesini tutup ona simsicak bir gekilde sarilarak, “Ah, yapmaz mi-
yum!” diyorsun.

Muazzam yapili Maria José egliginde siiratle miizeye doniiyorsun.
Girdaklarinin paramparga edileceginden korkruklar igin yolda kimse
Oniiniize ¢ikmaya cesaret edemiyor. Saglam kapilardan igeri girince, Ke-
mal’in miizeyi eski ihtisamina kavusturmus oldugunu gorerek sagiriyor-
sun. Nereye dénsen, firavunlarin zamanindan kalma, her biri birbirin-
den zarif hazineler var etrafta.

“Ah, Kemal!” diye bagiriyorsun. “Nefes kesici!”

“Cok naziksiniz,” diyor kizararak. “Begendiginize memnun...”

Birdenbire hayatin buna bagliymis gibi gomlegine simsiki yapisman-
la climlesi yarim kaliyor.

“lyi misiniz, kiigiikhanim?” diye soruyor. Hicbir sey sdylemeden ba-
kiyor ve onu hafifce sarstyorsun. Bir an irkiliyor, sonra yumugak kahve-
rengi, zeki gozlerinin igilularinin arasindan uzun uzun bakiyor sana. Co-
cuksu bir yakigiklilik tagtyan yiiziinde hali bereler var. “Kiigiikhanim?”

“Ben yalnizca normal bir hayat istiyorum, Kemal,” diyorsun. Sesin
her kelimede giicleniyor. “Miizeyi doldurdugunuz giizel nesnelerle ¢alis-
ugim normal, mutly, sikici bir hayat. Bana bir is vermelisiniz. Liicfen,
Kemal, size yalvariyorum!”

Kemal'in giiliimsemesi biitiin yiiziini aydinlauyor ve berelerden &tii-
rii hafifce yliziinii burugturmasina yol agiyor.

“Elberte! Higbir gey beni bunun kadar mutlu edemez.”
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Snciilderle ifade edilesneyecck kadas sevinmiy bir halde elini s
iin heyecanka kendi dini uzauyos, wzatsken de birakim kipdan e,
sacryin. Yere bis defrer disgityor. Kemal'in defierin kenartanna baysi b
sevgyle senin yiziini gizmis olduguny goriip sagkina donityorsum. S0
g wanat eserderini ¢izdig nasin gizgilerle yapmsg bunu.

Kuasasak, “Ah, Kemal. Bu ne?” diye soruyorsun.

“Bu... Ah... Ben... Ah, kiigiikhanim, ¢ok &ziir dilerim. Fazla 212k don-
randim. Ben sadece... Oyle... Nasil..”

Bunun, Kemal' e has mahcup tavsrlarla yapilmis bir agk itirafi oldess
nu fark ediyorsun. Saskinlik iginde ona bakakalsyorsun.

Tothlar taths kitap kurdu Kemal'le mi devam edeceksin yola? Oyleyse 95. sayfay .

Yoksa kitap kurtlars ne kadar yirin olurlarsa olsunlar sana gére olmadiklar: igin onu
nazikge gari mi gevirecaksin? Oyleyse 13, sayfaya git.



Craven'i elinde bir kadeh konyakla eziyet cekenlerin o yumugak, inisli
cikigh tonlariyla kendi kendine konusarak kiitiiphaneyi arsinlarken bu-
luyorsun. Saglar: hayrer verecek derecede (ve cazip bir bigimde) karma-
kangik, gémlegi de gobegine kadar agik. Kendini ne kadar eziyet alunda
hissederse tenini o kadar fazla sergiledigini daha 6nce fark etmigtin. Bu-
nun iizerinde kafa karigurici bir etkisi oluyor. Konugmadan énce birkag
derin nefes aliyorsun.

“Lordum.” Sesin bogazindan sert bir fisilu hilinde gikiyor ve keli-
meler agzindan dékiilmeye firsat bulamadan Craven’in dudaklan agzina
kapaniyor.

“Bir daha gelmeyeceksin sanmigtim.” Seni kefaret ararmig, bagslan-
ma ararmig ya da viicudunla ruhuna uzanirmg gibi aggozliiliikle 6piiyor.
“Seni korkuttugumu, kendimden uzaklagtirdigimi sanmigum.”

Ipekli kumagla kapli duvara dogru itilmene izin verdigin sirada, 6ziir
dilemek yapilacak isler listende biraz asagilara kayiyor. Parmaklarin Cra-
ven'in inip kalkan gégsiinden agag: iniyor, aile miicevherlerini hissetrmek
icin zarif ama yaramaz elini pantolonuyla cildinin arasina sokarak onu
kiskiruyorsun. Craven arzuyla titriyor. Sen de kendi arzunla sarsiliyor-
sun ama Craven'in coskulu, tehlikeli agzinin 6piigiinden geri cekilmeyi
bagariyorsun.

“Lordum, ben... 6ziir dilerim.” Agikca ve en az bir kol boyu uzaktan
konusmak yapabilecegin en iyi sey. “Tam da karinizin vefat ettigi yerde
oglunuza eskrim égreterek merhum karinizin haurasina saygisizhik etti-
gim i¢in 6ziir dilerim. Evin o alanina girmememi tembih etmigken beni
orada gérmek tam bir sok yaratmis olmali.”

Seni 6pmeyi basladig: gibi aniden kesiyor. “Kim soyledi sana bunu?”

Sesindeki degisiklik kargisinda afallayip epeyce rahatsiz olarak, “Hig
kimse, sadece kendi aklim,” diyorsun. “Sadece gozlemlerim...”

“Gozlemlerin mi?”

Craven bagini iki yana sallayip avini kdseye sikigtirmig bir aslan gibi
¢evrende donmeye baghyor. “Yani girmeni agikga yasakladigim kanartaki
odaya bir kez daha gittin. Sana mutfakta yeteri kadar yemek vermiyorlar
mi, kadin? Azarima ag goriiniiyorsun.”

“Liitfen.” Ofkelenip onun gevresinde ddnme sirasi sende. “Denesen

bile beni azarlayamazsin.”
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“Bir dene bakalim.” Seni aniden asiri siki bir gekilde kucakliyor.
“Hopesend Malikinesi'ne ayak basugin giinden beri sabrimi ve giiciimii
zorladin. Bunu istedigimi mi saniyorsun? Seni istedigimi mi saniyorsun?
Bir miirebbiye beklemistim, kadinlar hakkinda hayatim boyunca &gren-
digim her seye bir meydan okuma degil.”

“Ya ben ne beklemeliydim?” Konyak kadehini kaparak sézlerini vur-
gulamak icin iindekileri ona dogru savuruyorsun. “Buraya bildigim
hayattan ka¢gmak i¢in geldim ama kendimi bitmek bilmez bir mutsuzlu-
gun, arzunun ve ona denk bir ihtirasin i¢inde buldum. Hepsi de, agum
bir tiirlii agmadig; igin yiiregine s6z geciremeyen bir adamdan geliyor!”

Kadehi en yakinindaki kitap rafina koyuyorsun, koyarken de elin
yaprak gibi titriyor.

“Keske,” diyor Craven. Sesi boguk bir fisilt, fisiltsi miigterek bi-
lingalunmizin ovalarinda dértnala kogan, trajik bir bigimde &lmiis bir
aun fisiltst. “Kegke akilli degil, baska bir gey olsaydin. Bu kadar bag
dondiiriicii, bu kadar bagtan ¢ikartici, bu kadar biiyiileyici, tuhaf ve
iyi olmasaydin. Su anda oldugundan bagka biri olsaydin, o zaman... 0
zaman...”

“O zaman ne, Tanr’'nin cezast adam?” diye bagirtyorsun. Onun igin
bu kadar ¢ok sey hissetmen mantiksiz. Umutsuz, berbat ve gergek.

“O zaman, ben de oldugum canavar hilinde kalabilirdim! Sugluluk
cekmeden. Uziilmeden. Utanmadan.” Dizlerinin iistiine ¢okiiyor. Sag-
larini yolmaya basliyor. Caresizce sana balayor. Oyle caresiz ki insanin
buna... apk bakig: diyesi geliyor.

“Ah Garraway, seni kim incitti, sevgilim?” Yiiziinii oksuyorsun.

“Kendi kendimi incittim,” diyor bogulur gibi. “Bir baskasini daha
incittim. Beni bir daha 6pmeyeceksin. Gergegi 6grenmenin ardindan
aska bir daha asla tadamayacagim. Blanche, gocuk dogduktan sonra ben-
den nefret etmeye bagladi, kiskangti, acimasizdi, onu bir daha asla giizel
bulmayacagim: diigiiniiyordu. Annelige insanligin laneri diyor, anne ol-
dugu igin hepimize lanetler okuyordu. Asiklari vardi, bunu bagtan beri
biliyordum. Ama onu sevdigim, o da beni sevdigi siirece aldirmiyordum.

Sonra... sonra...”

“Sonra ne?” diye bagiriyorsun.
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Higbir gey soylemiyorsun, isyankar bir tavirla ona bakmayx siirdiiriiyor-
sun. Aranizdaki hava, gék giiriiltilii bir firunadan 6nce havanin gaurda-
mas! gibi caurdiyor.

Benedict giiclii elini yanagina koyuyor, golgeli késelerde sizi gozetle-
yen birileri olup olmadigini kagamak bakiglarla kontrol ediyor.

“Aman, bogver gitsin!” diye hirliyor. Seni perdenin arkasina gekip ag-
zim1 kendi agziyla ezmeye bashyor.

Saygideger bir geng kadinin kargi koymasi, onunla miicadele etmesi
gerekir ama saygideger olmaktan biktin. Onun yerine viicudun onunki-
nin iginde eriyor, dudaklari igerideki tatlilig1 kegfetmek icin agzini ara-
ladig: sirada Benedict'in giiliimsedigini hissediyorsun. Coskusuna aym
hararetle karsilik verirken kanin sivi atese déniisiiyor. Cehennemde bir-
likte yolculuk eden iki kayip ruh gibi birbirinize simsiki yapisiyorsunuz.

“Affet beni... Bu dogru degil.” Benedict ani bir ig cekisle senden uzak-
lagip seni girintide tek bagina birakiyor. Hassaslagmig agzini ovaliyorsun.

Nihayet aklini bagina topladiginda ne kadar zaman ge¢mis oldugunu
kestiremiyorsun. Karanliktan sendeleyerek ¢ikmayi bagariyorsun. Neyse
ki kimse fark etmiyor... Leydi Evangeline harig. Bir kagini, soru sorar gibi
havaya kaldirtyor. Askerlerin sasmaz sogukkanliligiyla ona dogru yiirii-
yorsun.

“Leydim,” diye fisildiyorsun telagla, “bana giiveniyor musunuz?”

Leydi Evangeline’in gozlerinde kahkahalar dans ediyor. “Giivenme-
seydim bile, fena hilde merakimi1 uyandirdin!”

“Iyi,” diyorsun, “ciinkii bu kii¢iik maceranin sonunu getirmek isti-
yorsam Londra’ya gitmem gerekecek ve sizin de benimle gelmenize ih-
tiyacim var.”

“Refakat i¢in mi?” Kahkahalar gozlerinden sesine sizmus.

Giiliimseyerek, “O da var,” diyorsun, “ayrica faytonunuzu kullana-

bilmem igin.”

Anlagilan ¢ok kumazca bir planin var. 92. sayfaya git.



Ollie hain eski sevgilisine, “Oliim benim igin hicbir sey! Oliince kurtu-
lacagim!” diye bagiriyor. Constantina alayla pis pis giiliiyor.

“Belki. Ama O6nce, arkadaglarinin géziiniin 6niinde 6lmesini seyre-
deceksin!”

Silah1 sana dogrultuyor. Kalbin giimbiir giimbiir atarak dehset iginde
q1glik atuyorsun, sen oldugun yerde biiziilirken Ollie kendini 6niine au-
yor. Korkung bir silah sesi duyuluyor, ondan sonra sessizlik.

Gézlerin sikica kapali. Ama onlan agmak zorundasin. Ollie sende-
leyerek dogrulurken &nce sokla, sonra da rahatlamayla nefesini tutuyor-
sun. Soylu gorevinden dénen yigit sovalye. Dogrusu erkekler konusun-
daki zevkin her zaman miitkemmeldi, ¢ok gencken bile.

O arada Constantina rtetigi cektigi anda geriye, gole dogru sende-
lemige benziyor. Ve goliin kiyisinda tetik vaziyette, zafer dolu bir sesle
havlayan...

“Sansli!” diye bagiriyorsun.

“Ay, Sansli. Aferin, cici kopek,” diye mirildaniyor Mac. Sansh havla-
y1p kuyrugunu salliyor.

Bir an bile harcamadan ileri aulip kafast karigmig haldeki Constanti-
na'nin iistiine gullaniyorsun. Ollie eski sevgilisi olup su anda ona ihanet
eden kisiye (ve eskiden eski sevgilisi olup su anda onu kurtaran kisiye)
bakakalmig hildeyken, ipekli ¢oraplarini ¢ekip gikartyorsun. Mac tek ka-
stn1 kaldiriyor ama goraplar Constantina’nin bileklerini baglamak igin
kullandigint goriince giilimsiiyor.

“Hadi gidelim,” diye emrediyorsun. “Satoya.”

Amanin, ucuz kurtuldun. Simdi korkmaya baglamadan énce 156. sayfay: a¢.
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Birkag saat igcinde Noor’un hizli teknesiyle Nil nehrinde kayip tapinaga
dogru yelken agmis durumdasiniz. Hedefinize dogru hizla ilerlerken sag-
lam, kiiciik teknenin ii¢ yelkeni riizgirda gaklayip titriyor.

Heyecandan yerinde duramiyorsun. Daha birkag kisa hafta 6ncesinin
bahtsiz, kimsesiz kiz1 degilsin artik. Tepeden tirnaga silahlisin ve tehlikeli
derecede gii¢lii Amazonlardan olusan bir ordu sana yardim ediyor. Kesif
koluna, hakli bir kararliikla dolu modern bir Jeanne D’arc olan Leydi
Evangeline onciiliik ediyor.

Sehveti agzinda bir giiliimseme oynagarak, “Pismanlik hissediyor
musun?” diye soruyor.

“Hig!” Bakislarini cogkuyla karsiliyorsun. “Ama leydim, sizden din-
lemek istedigim seyler var hald. Boylece biitiin bunlarin sebebini anlaya-
bilecegim.”

Evangeline seni hemen anliyor. “Delphine St. Croix gibi bir rezile
nereden bulasugimi mi soruyorsun?”

Baginla onayliyorsun. Evangeline igini ¢ekerek omuz silkiyor, sonra
tanidik ama hila heyecan verici bir hareketle kolunu bir kez daha beline
doluyor.

“Cok daha gencken, seninkine benzeyen bir durumdaydim. Diin-
yada istedigim gibi ilerleyemiyordum, daha dogrusu arzu ettigim gibi
yalniz degildim. Evlenmem ve sey, evliligin gerekliliklerine boyun eg-
mem bekleniyordu. Ama artik vefat etmis olan kocam yaghi bir adamdi ve
daha 6nce tanidigim erkeklerin gogundan daha sefkadliydi. Politikaciyds
ve hursliydi ama benimle tanigana dek skandallarla dolu pek ¢ok sene
boyunca bekir yagamus olmasi bagina dert olmustu.”

“Gok kadin ahbabi mi vardi o zaman?” diye soruyorsun. Sordugun
anda da bu sézciikleri havadan silebilmeyi istiyorsun. Evangeline yumu-
sak bir bigimde giiliiyor.

“Ahbaplan kadin degildi, hayatim.”

Kafana dank ediyor, 6yle kalin kafali oldugun i¢in kendi kendine
lanet okuyorsun.

“Benimle evlenerek govalyelik unvani alip servetini elde edebilirdi,
ben de ayni sekilde soyluluga ve servete kavusuyordum. Klasik bir anlay-
mali evlilik. Seneler sonra, kocam diplomatik gorevle Misir'a gonderil-
diginde tanistim Delphine’le. Eski Mistr bilimiyle biiyiilenmis iki geng,



tecriibesiz kadindik. Ikimiz de hiyeroglifleri terciime etme konusunda
yetenekliydik.”

Bu sefer de hiyeroglif okumay: bilmedigin igin lanet okuyorsun ken-
dine.

“Sey, onu seviyordum tabii,” diye devam ediyor Leydi Evangeline.
“Fransizdi, baslangicta Napolyon taraftan oldugundan siiphelensem de
kendi gikarlarina herhangi bir iilkeden, inangtan ya da kisiden daha bagl:
oldugunu sert bir bigimde 6grendim. Degerli siclani sattyordu, kocamun
benimle paylasmis oldugu ve Delphine’le hi¢ paylasmamam gereken yer-
leri ve bilgileri. Sadece yarakta uzanmus, sevgilimle diinya olaylarini géz-
den gecirdigimi diisiinmiistiim ama Delphine voliyi vurduguna inani-
yordu. Kendi babasinin bile Fransizlara karst donmesine kargin, apralca
agzimdan kagirdigim sozleri onlara sizdirds. Sirf para igin yapiyordu. Bu
bilgileri kocamin sirtindan elde ettigi igin de sonuglar kocam ve kariyeri
icin felaket oldu. Bunun iistiinden ¢ok gesmeden Londra’ya geri gon-
derildik. Kocam itibarini kaybermis olarak ve vicdaninda, Delphine’e
giivendigim igin benim agmis oldugum bir yarayla 6ldi. Ote yandan
Delphine, onu affermedigim icin beni hig affermedi. Iste bu yiizden in-
tikam pesinde.”

Hiyeroglif okuyamamanin belki de sorun olmadigin: diigiiniiyorsun.
Keske Evangeline’in yiiziindeki ac1 dolu, kederli ask ifadesini de okuya-

masan.

164. sayfaya git.
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Eskrim dersleri igin uygun bir oda artyorsun. Bayan Butts, birkag sene
once buralardan gecen bir serseri, atlar1 zehirlediginden beri bog duran
ahirlan 6neriyor. Dilsiz hizmetgi Betsy, ahirlardan bahsedilince dehgetle
toz bezine sariliyor. Bu tepki, 6nerilen yerin uygunlugu konusunda seni
pek ikna etmiyor.

Hizmetkarlar boliimiinden ayrilirken, Manvers seni kogseye sikistn-
yor. Onu goériince viicudun kasiliyor. Adamin yiiziinde ¢ézemedigin bir
ifade var. Pigmanlik maskesi olabilir mi bu?

“Daha 6nceki kaba davranigim igin éziir dilemek istiyorum, giize-
lim,” diyor. “Leydi Craven 6ldiigiinden beri her sey ¢ok gerilimli. Leydi
hazretleri ¢ok sevilirdi, nagizane ben onu o kadar severdim ki... ben..
ben...” Adamin tas gibi yiiziinden bir gézyasn damlasini kuruladigins
gorerek saskina déniiyorsun. “Bu evdeki yanhsliklarin bazilariny diizelt-
meye calismani takdir ediyorum. Burada olman ¢ocuk igin de iyi, seni
érnek alabilir.”

Gecici de olsa Manvers'a besledigin nefret dolu diisiinceler dolay-
styla utangtan yiiziiniin kizardigint hissediyorsun. “Tesekkiir ederim,”
diyorsun gercekten iginden gelerek.

“Su 4na kadar senden esirgedigim nezaketi gosterebilmemin bir yolu
varsa sdylemen yeterli, elimden gelen her geyi yaparim...”

“Aslinda eskrim yapacak bir yer artyoruz. Bildigin uygun bir yer var
mi?” diye soruyorsun. “Uzun koridorlardan biri pistimiz olabilir ama
gordiigiim koridorlarla odalarin gogu bir eskrim kihiciyla 6liime giome
ihtimali gok yiiksek olan giizel sanat eserleriyle dolu.”

Manvers bilinmeyen segenekleri kafasindan gegirdikten sonra konu-
suyor. “Sey, Bau Kanadi'ndaki ana salon var. Uygun biiyiikliikte ve hig
kullaniimiyor. Bog durmasi yazik olacak. Yolu géstereyim mi?”

Bu teklif kargisinda sevingten ugarak, “Ah, liitfen!” diyorsun.

Kiigiikbey Alexander’s elinden tutuyor, diger elinle de eskrim kihicint
havaya kaldirp kocaman salonlar ve dolambagli gegitler boyunca Man-
vers'in pesinden gidiyor, sonra da bir merdivenden ¢ikip evin bir siiredir
kullanilmiyormus gibi gériinen bir kismina vartyorsun. Odalarin kapah
kaldig: belli ama her yer tertemiz, tozun zerresi bile yok.

Bunu ilging buluyorsun ama ancak bir saniyeligine. Alexander “HI-
YAAAAA!” diye bagirarak kilicint havada sallamaya bagliyor.
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yor ama saldin hamlederini bagka yexde calssmak tizere paldir kiildiir oda-
dan giksyor.

“Bu odalara girmeye ml curer edersinz” diyor Craven tehditkir bir
wnla. Seni tksintiyle sizityor. “Bu odalar yasaklsdir, evdeki herkes de
bunu bilir. Oglumu... oglumu bu kiniilitk dolu yere nasil getirdin?”

“Merdivenden akuk,” diyorsun sakince.

“Bu ev hakkinda hichir sey bilmivorsun!” diye bagirryor Craven. “Bu
da hicbir gey bilmiyorsun®”

Bundan sonra soyleyecekderini, kibanimn sivri ucunn bu saygysiz ada-
min viicudunun hayati nokralannda gezdirerek vurguluyorsun. “Oglu-
nuzla ilgilenmekien bagka hichir sey yapmiyorum ve ona geng zihnini
yausuracak bir sevier sunuyorum. Sizin yapukiannrzdan fazlasim!”

Craven eskrim kilian dev gibi elerivie yakalayip cekerek senden ali-
yor ve yanmayan sdmineye filanyor

Ne diyordun®” diyor dikiiriir gibi. ~Silahsizken bir daha sylesene.”

“Ben hig silahsz kalmam,” dive cevabi yapisurdikran sonra ellerini
saclan boyunca gezdirivor, sonra bu saclan avucuna simsiki dolayip ge-
kiyorsun.

Craven zevk ve aa kangmiyla dolu bir gghk aoyor Aralanan agzim
opmek icin egilivor, sonra merhamedi bir sekilde eziyer gomiis bu ru-
hun nefes almak icin ylzeve akmasina zin veriyorsun.

Himm. Olaylar tarwchk bir mecrada derliyor.
Teme! iggiidilerinin en temeline tesiim oluyor musun? 198. sayfaya git.

Temel iggldulerine karg direniyor (vinot qus se vincit falan filan) ve bu dehget
evinden voltar alryor musun? 54. sayfays git-



Agunda giimiy kagikla dogmug ama kisa bir siire 8nce zor duruma
diigmiis bu zorbanin seni ezmesine izin verecek degilsin.

“Gayet iyi anliyorum,” diyc cevap veriyorsun 8zgiivenli bir sekilde.
Benedict siipheli goriinse de seni birakiyor ve yani ayak siiriiyerek, yan
sendelcyerck oyun odasina déniiyor. Belki kiigitk kargilagmaniz onu dii-
stindigiinden daha fazla etkiledi. Geri gekilmesini kaglarini qatarak sey-
rediyorsun. Bu aptali mahvolmaktan kurtaracaksin, istese de istemese de!

Konusmalarinizin biiyitk kismint odanin kargt tarafindan wakip etmis
olan Leydi Evangeline, bir kagin1 soru sorar gibi havaya kaldinyor. Asker-
lerin jagmaz sogukkanliligiyla ona dogru yiiriiyorsun.

“Leydim,” diye fisildiyorsun telagla, “bana giiveniyor musunuz?”

Leydi Evangeline’in gézlerinin mavi derinliklerinde kahkahalar dans
ediyor. “Giivenmeseydim bile, fena halde merakimi uyandirdin!”

“lyi,” diyorsun, “ciinkii bu kiiciik maceranin sonunu getirmek isti-
yorsam Londra'ya gitmem gerekecek ve sizin de benimle gelmenize ih-
tiyacim var.”

“Yoldaghik igin mi?” Kahkahalar gbzlerinden sesine sizmus.

Giilimseyerek, “O da var,” diyorsun, “Ayrica faytonunuzu kullana-
bilmem igin.”

92. sayfaya git.
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“Ne halt ediyor bu luz?” Arkanda titrek bir ses hirildiyor. “Ona iyilik-
ten bagka bir sey yapmadim ama kalkmis taklit miicevherlerle ortalikia
gezinip ismimi lekeliyor!” Ses, Leydi Craven'dan bagkasina ait degil ve
higiruli tonuna bakilirsa leydi hazretleri Madeira sarabindan payina du-
seni fazlasiyla almus.

“Hay aksi. Kendini daha fazla kiigiik diigiirmeden sefil teyzemi eve
gotiirmen gerek,” diyor Leydi Evangeline. Akbaba’ya cik-cik ediyor. Sos-
yetede belki de son defa boy gosterisinin bu kadar kisa siirede sona er-
mesinden &tiirii keyfin kagmig bir bigimde omuzlarini diisiiriip ¢eneni
kastyorsun. Somurtkan goriiniisiin Leydi Evangeline’i kahkahalara bo-
guyor. “Sosyeteden aforoz edilmis gibi gériiniiyorsun. Ah, insanda o sans
nerede. Ah ah!”

Arkadaginin kahkahasina bayiliyorsun ama sana giildiigii zaman o
kadar da hosuna gitmiyor.

Leydi Evangeline girdigi kahkaha krizinden ¢ikarken, “Kagirdizim
bir sey mi var, sevgili arkadagim?” diye soruyorsun.

“Elbette var, kaz kafali,” diyor giilerek. “Benny’nin, yani S6r Bene-
dict’in yakinda diizenleyecegi kir evi partisine davet edilmeni sagladim.
O partiler her zaman ¢ok eglenceli olur, ayrica orada, nasi desem, ku-
zenim gibi seckin bekérlarla hogea vakit gecirme olanag: bulabilirsin.”

Kargilik olarak keskin bir kahkaha atiyorsun, bu da Leydi Evange-
lin€’i zorla bastirdsgy bir kikirdeme krizine siiriiklityor.

Yakugikli, soylu bir kizil kafa gelerek kahkahalan béliiyor.

“Mac!” diye bagiriyorsun.

“Leydim,” diyerek sana ve Leydi Evangeline’e ¢abucak selam veriyor
ama ciddi bir sey konusmaya geldigi belli. Yine de konusurken anlam
dolu gozleri seninkileri 4deta yakiyor. “Yardimc1 olma konusunda sami-
miysen, sana Savag Yetimleri Evi'nde gocuklara 6gretmenlik yapman igin
is teklifinde bulunabilirim. Yetimhane Londra'da, yani oraya gelip bir
bakmak istersen seni kabul ederim.”

Bagsiyla yine kisaca selam verip cekiliyor, muhtemelen gecede baska
iyilikler yapacak.

Leydi Evangeline giizel kagini soru sorar gibi havaya kaldinyor.

Sosyetenin kaymak tabakasinin da kaymak tabakasiyla hagir nesir

olma firsat son derece cazip. Aslinda miitevazi gegmigin diigiiniildi-
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giinde, senden daha soylularin arasindaki mevkini ilerletmek icin boyle
bulunmaz bir daveti geri gevirmek aptallik olur. Ustelik Sér Benedict de
orada olacak... Eh, bu da hevesini kesinlikle azaltmiyor.

Yine de {sko¢’un teklifi karsisinda heyecanlanmadan edemiyorsun.
Cocuklara karg1 daima sefkat besledin ve onun bencillikten uzak fedakar-

ligy, gogsiinde tehlikeli bir pervasizligin kivileimlanmasina neden oluyor.

Simdi ne yapacaksin?

Sosyeteyle (6zellikle de Sér Benedict'le) hagir negir olmak istiyorsan,
haydi 158. sayfaya.

Yoksul cocuklara iyilik etmenin, Londra'nin segkinleriyle takilabilirmigsin gibi
yapmaktan daha iyi oldugunu dugiiniiyorsan (ve Mac'in Iskog eteginin altinda
ne oldugunu merak etmeden duramiyorsan) 208. sayfaya zipla.
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Leydi Evangeline koridordan odaniza dogru kayarcasina ilerlerken,
“Sevgili Kemal'in kopyasini ¢ikardigt parsdmenin sifresini ¢ozmeyi simdi
bitirdim,” diye agikliyor. Ona yetismek igin acele ediyorsun.

Esrarengiz yazilara bir goz auyorsun. “Ne diyor?”

“Agikgast hayaum, elimizdekinin bir yol tarifi oldugu anlasiliyor”
Leydi Evangeline gok mavisi gozleri isildayarak sana déniiyor. “Coliin
ortasindaki bir tapinaktan bahsediyor. Hathor'un insan irkinin zayiflig-
na ve asklarina sahit olduktan sonra savag tanrigast Sekhmet’e doniigmesi
strasindaki hiddetiyle yitip giden bir tapinak.”

“Hathor’un Kayip Tapinag1!” diye bagiriyorsun.

“Ustiine bastin. Bu parsémende sSylenen yerin haritasini ¢ikardim.
Ama seni uyarmam gerekiyor, yolculuk zorlu olacak. Kum firtinalanyla,
haydutlarla ve birkag cesit zehirli yilanla kargilagabiliriz.”

“Ah,” diyorsun ve hem maceraya duydugun tatmin olmak bilmez su-
suzluga hem de alev alev yanan kasiklarina sessizce lanetler yagdiriyorsun.

Leydi Evangeline haylaz bir giilimsemeyle bagini kigitlarindan kal-
diriyor. “Hemen yola ¢tkmamiz gerek. Cabucak toplanmaliyiz. Ve iisti-
miize daha uygun bir geyler giymeliyiz.”

Karginiza ¢ikacak miistakbel katilleri sindirmeye uygun seyler mi?
Suratini asiyorsun.

“Endiselenmene gerek yok. Benimkileri 6diing alabilirsin.” Seni ken-
di odasina gétiiriiyor ve iizerini degistirmek igin paravanin arkasina ges-
meden 6nce sana saglam kumagtan yapilmis birkag giysi auyor.

Sana verdiklerini inceleyip kafan karigmug bir hilde yeniden suraun
asiyorsun.

“Ama... Leydim... Bu...”

“Golf pantolonu mu diyecektin?” diyen Leydi Evangeline viicudu-
nun her kiviimina yapigan, skandal yaratacak derecede dar bir pantolon
ve ugugan bir erkek gomlegiyle paravanin arkasindan ¢ikiyor. “Yanilma-
din. Insanin bu kogullar alunda giyebilecegi en kullanigh geydir.”

“Ama bunlarla gjttiginiz her yerde skandal yaraursiniz!” diye baginyorsun.

Leydi Evangeline sana dogru gelip yiiziinii oksuyor. “Bizim gittigimiz
yerde degil, hayaum. Orada tam ortama uygun oluruz.”

276. sayfaya git.



“Leydim,” diye fisildiyorsun telagla. “Sanirim yardiminiza ihtiyacim
var.”

Leydi Evangeline’in gézlerinin mavi derinliklerinde kahkahalar dans
ediyor. “Ne istersen yaparim hayatim ¢iinkii fena hilde merakimi uyan-
dirdin!”

“lyi,” diyorsun, “ciinkii sey, bu kiigiik maceranin sonunu getirmek
istiyorsam aragtirma yapmam gerekecek.”

Leydi Evangeline, “Anliyorum,” diyor diisiinceli diigiinceli. “Peki bu
¢abanda sana nasil yardim edebilirim?”

“Bu Bayan Caddington denen kadinin tanidiklanyla ilgili bir seyler
biliyorsunuz gibi gériiniiyor. Aralarindan tanidiginiz var mi acaba?”

Leydi Evangeline zarif kagin kaldiriyor. “Sey, itiraf edeyim ki var. An-
cak siiphelerinin peginden giden pervasiz ruhuna hayranlik duysam da
soz konusu kisiyi ya da oturdugu evi ziyaret etmenin kérii seylerden ko-
runarak yetismis geng bir kadin igin iyi bir fikir oldugunu sanmiyorum.”

Buldugun dostlukla ve kaliteli konyakla neselenmis bir hilde, “Ah,
hadi ama!” diye bagiriyorsun. “Saygideger bir kadin olabilirim ama diin-
ya hakkinda bir geyler 6grenecek kadar uzun yasadim!” Bu cesaretin bi-
yiik kisminin konyakran geldigini kabul etmek gerekiyor.

Leydi Evangeline bunu fark ettiyse bile bir sey belli etmiyor. Onun
yerine, bagini geriye atarak kahkahayi basiyor. “Ah hayaum, sen tam bir
hazinesin. Azmine ve kararliligina hayranim dogrusu.”

“Yani bana yardim edeceksiniz?” diyorsun. Leydi Evangeline sicak bir
bigimde giiliimsiiyor.

“Elberte edecegim. Ingiltere'de kalmak istiyorsan sana yardim etmek
igin daima gabalarim. Ozellikle de bunun zavalli kuzen Benny'ye bir fay-
dasi dokunacaksa.”

Cakurkeyif bir neseyle onu hafifge kucaklayarak, “Ah, ¢ok tesekkiir
ederim,” diye feryat ediyorsun. Leydi Evangeline de sicak bir gekilde seni
kucakladigs sirada birden aklina bir gey geliyor.

“Ingiltere'de kalmak istiyorsan derken ne demek istediniz?” diye so-
ruyorsun.

“Ah. Bak yimdi hayaum, Misir’a bir seyahat planliyorum. Hevesli bir
Eski Mistr uzmaniyim diyebilirim. Ayrica Misirda, merhum kocam savag
sirasinda orada gorevliyken edindigim birkag yakin arkadagim var. Uzun
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ve muhtemelen zorlu bir yolculuk olacak. Bu kesif seferi i¢in yanima bir
yol arkadagt ariyordum, macera ve girisimcilik duygusu olan birini, ya-
banai bir diyara yolculuk etmenin giigliikleriyle basa gikabilecek birini.”
Ima ettigini diisiindiigiin sey karsgisinda hayretler i¢inde kalmus bir
halde ona bakiyorsun.
“Ee hayaum, ne diyorsun? Londradaki maceralarinda sana yardim
etmemi mi istiyorsun, yoksa Misirdaki maceralarimda bana yardim et-

mek mi istersin?”

|z stirmek (izere Londra'ya mi gidiyorsun? Ortada bir entrika var ve bu igi ¢6zmen
gerekiyor. Ozellikle de kesinlikle ilgilenmedigin ama ugruna biraz uzuldigan bir
adama faydasi dokunacaksa. Ohém. Bunu yapacaksan, 200. sayfaya git.

Iz stirme seyahatini bir tarafa birakip Leydi Evangeline’le firavunlar diyarinda
maceralara atilmak m Istiyorsun? Hem de nasil diyorsan 217. sayfaya git.



O ina dek kéy halkiyla iliskilerin, yakigikli postact Teddy Braithwaite
ile yapugin hatirlamaya deger bir gezinti, handa herkesle birlikte yedigin
bir aksam yemegi ve yakigikli papaz Simon Loveday’in ara sira yapug)
ziyaretlerle sinirh kaldi.

Son zamanlarda Lord Craven’in etrafini sarmig olan inanilmaz olay-
lardan hangisine inanacagini bilemiyorsun ama bildigin bir sey var, o da
ates olmayan yerden duman ¢ikmadigi. Ayni evi paylasugin insanlardan
daha uzaktan bakan bazi gézlemcilerin, séz konusu atesin baslangig nok-
tast konusunda daha iyi fikirleri olacagini umuyorsun.

Kirlarin biyiik kisminu hizli, uzun adimlarla agarak ¢ok ge¢meden
kendini Ravenscar kéyiinde buluyorsun. Yiiziinde, harcadigin ¢abadan
kaynaklanan saglikli bir kirmizilik var. Hopesend’in diginda biraz zaman
gesirmek bile tizerinde mucizeler yaratyor olabilir mi yoksa?

“Gergekten sizsiniz, degil mi kiigiikhanim?” Tatli, algak, muhtesem
bir Yorkshire’h ses diisiincelerini béliyor, sevingten uguyorsun. Donii-
yorsun, 6gleden sonra giinesiyle bir haleye biiriinmiis sekilde Teddy’'nin
ta kendisi karginda. “Ben de nasil oldugunuzu merak ediyordum kiigiik-
hanim.”

Ona giiliimsiiyorsun ama buraya bir amagla geldin. “Benim duru-
mumdaki biri ne kadar iyi olabilirse o kadar iyiyim,” diyorsun kararl-
likla.

“Sizin durumunuz ne olursa olsun iyidir bence,” diye cevap veriyor
Teddy. Niyetinin masum olduguna eminsin ama onunla birlikee ne du-
rumlara girmek istedigine dair fikirlerini kafandan kovalamakra gok zor-
luk ¢ekiyorsun. “Sizi yeniden gérmeyi umuyorum.”

O an i¢in bunu kabullenip yoluna devam ediyorsun. Papaz evine
geliyorsun, tam kapiyr ¢almak igin yumrugunu kaldirdigin strada kapt
ardina kadar agiliyor ve saglari batmakra olan giineste 151l 151l parlayan
yakigikli rahip goriiniiyor.

Selam niyetine, “Biraz yaramazlik yapalim mi?” diyerek bir tabak
soguk tavuk uzanyor sana. “Yardim pikniginden kalanlar. Soran olur-
sa kesinlikle ¢almadim. Tann sorarsa, yoksullara yeterince verdigimi ve
sadik hizmetkirinin aghiktan 6lmemesi gerekrigini séyleyin ona. Hope-
send'deki arkadaglan da a¢ kalmamali.” Ugar bir giilimsemeyle seni tath
ve basit evine buyur ediyor.
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Piknik yiyecekleriyle dolu bir tabakla bir yere yerlesmenin ardindan,
rahip bir siire dnce tepeden indigini gordiigiinii agikliyor. “Liitfen ufak
casusluk eylemimi affedin hanimefendi ama sadik siiriime sevgi dolu bir
sekilde cobanlik etmeye ¢aligsam da kanat agmig mavi bir bagtankaranin
goziime, Bay Wilkie’nin iltihapli nasirlarini kimbilir kaginci kere lanetle-
mekten daha ilging gériindiigii zamanlar oluyor. ‘Tann var madem, na-
strlarim olmak zorunda mi?” Bay Wilkie’nin daimi duasi bu. Bu konuda
epey atesli, Tann adina konugmasam da onun etkilendigini varsayabili-
rim. Ah, ziir dilerim. Sadece Hopesend'den buraya inisinizin bende, gii-
zel kilise piknigimde ¢ok ihtiyag duyulan meraki ve neseyi uyandirdigin
séylemeye caligtyorum. Nasirlardan ve kiifiirden bahsederek, c¢alinmg
yiyeceklere olan igtahinizi kagirmaya hig niyetim yoktu. Bagislayin, beni
gormek icin epeyce taban tepmis geng ve giizel hanimlarin kargisinda
elim kolum bagli kalakaliyorum béyle.”

Zevk verici derecede cenebaz bu tirada kargilik icten gelen bir kahka-
ha aup biraz tavuk yemekten bagka bir sey yapamiyorsun.

“Giizel, giizel. Kahkaha olumlu bir isarettir. Kahkaha duadir. Siz de
dualarima cevapsiniz,” diyor rahip ciddilegerek.

Sakaci bir tavirla, “Ben de biraz mutfak arugs agirmak igin ta buralara
kadar geleyim demigtim,” diyorsun ama rahibin tonundaki ani degisimi
duyunca meraklaniyorsun.

“Leydim, ben... haddimi agmak istemem.” Huzursuzluk yiiziiniin gii-
zel gizgilerini golgelendiriyor. “Ama Hopesend Malikanesi’nde kalmaniz
konusunda ¢ok endiseliyim. Buralarda Leydi Blanche’in ve Helena'nin
olimiiyle ilgili ok dedikodu yapildi. Séylenenlere Bay Wilkie’'nin nastr
iltihaplandiran tannsina inandigim kadar inansam da, bazi seyler beni
endiselendirdi.”

“Bakun rahip...”

“Simon deyin liitfen.”

“Sayin rahip,” diye devam ediyorsun, o da yaramazhgina sicak bir
giiliimsemeyle kargilik veriyor. “Buraya sizinle tam da bu konu hakkinda
konugmak icin geldim. Ben de endigeliyim.”

Rahip etrafina kagamak bakuglarla bir géz aup tavuk tabagini bira-
karak, “Size s6yleyecek ¢ok seyim var,” diyor. Yakinina sokuluyor, 6yle
yalun ki neredeyse canli olan temizliginin kokusunu alabiliyorsun. Her



seyi bas dondiiriicii bir hale getirmek tizere igine hafif bir misk kokusu
karisan, frezyalarla dolu bir ¢ayirlikea, giineste kurumug tertemiz beyaz
carsaflar gibi kokuyor. Neredeyse iki yana sallanacak gibi oluyorsun ama
rahibin son istegini dinleyecek kadar kendini tutmay: basariyorsun.

“Burada konusamam, zaten simdi de konusamam ama benimle bu
aksam bulugun. Biiyiilii bahgede. Size gostermem gereken bir sey var.
Gormeniz gereken bir gey.”

Bir an icin dudaklari kulagina 8yle yaklagiyor ki o dudaklara dokun-
madan bile biitiin sinir uglarinin alev aldigini hissediyorsun.

Yiice Tanrim.

Gizemli ve cazibeli rahipler var madem, onunla bulugacak misin? Bulugacaksan
174. sayfaya git.

Yoksa bu gotik sagmalg_klar artik canina yetti de Teddy Braithwaitein teklifini kabul
etmeye mi niyetlisin? Oyleyse 47. sayfaya git.
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Evangeline’in épiiciikleri yumugak bir yirucilikla yiiklii. Bu 4na kadar
gelmenizi saglayan biitin maceralar ayn1 anda hem hayati 6nem tagiyor-
mus hem de son derece 6nemsizmis gibi goriiniiyor goziine. Yagamin
boyunca bu 4n1 bekledin, baska bir seyi degil.

“Her sey yolunda my, sevgilim?” Leydi Evangeline geri gekiliyor, ag
titriyor ve sehvet dolu. Saglar1 agilmig, sirundan agag; dékiiliiyor.

Onu kendi arzunla 6perek, “Hig olmadigim kadar iyiyim,” diye ce-
vap veriyorsun. Ilk defa ata binmek ya da saraptan alinan o ilk ategli
yudum gibi bir gey bu. Lisan 6grenmek gibi. Sonsuza dek senin olmasns
istedigin yeni ve yabanci bir sey gibi. Muduluk dolu bir &zgiirliik hissi
gibi. Evangeline’in ipek gibi, kusursuz altin buklelerinden birine dokun-
maya cesaret edip bileginin etrafina doluyorsun.

Sag tutaminin ucunu burnuna yaklagtirip kokusunu derin derin igine
cekerek, “Sana baglandim,” diyorsun. “Macera gibi kokuyorsun.”

Leydi Evangeline yeniden 6pmek igin seni kendisine gekiyor. “Siir
gibi konugsuyorsun,” diyor. “Sair olarak sansin, benim Eski Misir bilim-
cisi olarak sansim kadar.”

“Sansliyim,” diyorsun. Evangeline’in elini ellerinin arasina alip par-
magni yanlarinda gezdiriyorsun. “Ayni zamanda bir ask uzmanusin sen,”
diyorsun. “Bu diinyanin usulleri konusunda tecriibesizim. Bana &gret-
menlik yapacak birine ihtiyacim var. Her konuda.” Ellerini seninkilerin
aluna sikigtirarak yiruk pirtik olmus, ¢6liin higmina ugramug eteklerini
yavag yavas bicimli bacaklarinin yukarilarina dogru kaldiriyorsun. Leydi
Evangeline tenin ortaya gikinca titriyor. Ciplak etin iizerindeki ¢iplak et
irperiyor.

“Cok katii bir dgrencisin. Ister erkek olsun ister kadin, birinin bir ley-
dinin giplak bileklerini gormesinin tam bir skandal oldugunu en alalsiz
ogrenci bile bilir.” Leydi Evangeline’in sesi algak ve arzuyla boguklasms.

“Giplak uyluklarini géstermeye niyetli olan serseri bir 6grenciyi nasil
cezalandirirdin?” Eteklerini kaldirip Leydi Evangeline’in, agilmis bacak-
larina tecriibeli, hevesli ve becerikli bir dille dokunmak iizere giizel bagini
egmesini seyrederken heyecanlanma sirasi sende.

Belki dakikalar, belki de saatler siiren ipeksi, iirpertici uyarilmanin
ardindan, “Bunu o kadar uzun bir siiredir istiyordum ki,” diye fisilduyor.
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Muhtesem yapr ¢élde gururla yiikseliyor, Hathor’'un kendisi kadar
glizel ve gururlu.

“Kemal ¢ok sevinecek.”

Leydi Evangeline seni sefkatle 6piiyor ve bu 6piiciik neredeyse ayakla-
rinin (izerinde sallanmana yol agtyor. “Sevinecek gercekten de,” diye seni
onaylyor Evangeline. “Ote yandan Damilola, Hathor'un kayip (ve aruk
bulunmug) tapinagini incelemeye baglamadan 6nce onu ve negeli ekibini
birkag macerada daha takip etmemizi 6nerdi. Faydali olabilecegimizi diisii-
niiyor. Kulaga eglenceli geldigini itiraf etmek zorundayim.”

Hangisi?

Dunyanin en ategli savagci kadinlariyla géztipek maceralarla dolu bir yagam siirmeye
mi karar veriyorsun? O zaman 213. sayfay: ag.

Yoksa yagamini tehdit eden serlivenlere biraz ara vermeyi ve daha az tehlikeli ama
yine de heyecanli bir yagam stirmeyl mi yegliyorsun? Hayatinin agkiyla birlikte
tapinaktaki kadim hazineleri ve daha fazlasini agiga gikarmay: mi Istiyorsun?
Oyleyse 325. sayfaya git.



Hizla satoya déniiyorsun. Vakit geg oldu, yetimlerin hepsi Bilyiik Sa-
londa yataga yaurildi. Ote yandan Bayan Ferguson, Jane ve Gertie hila
uyanikor. Onlara sesleniyorsun ama tekinsiz bir sessizlikten baska bir
cevap alamiyorsun.

Ollie, “Bir aksilik var,” diyor ve silahini yeniden gekiyor. Mac'le sana
isaret ediyor, sen de arkalarina gegiyorsun. Sessizce mutfaga siiziiliiyor ve
Bayan Ferguson ile Jane’i masanin iistiine y1gilmig, uyur hilde buluyor-
sunuz. Yanlarinda kan kirmizist sarapla dolu iki kadeh duruyor.

Ollie kadehleri kokluyor ve Mac’le ikinize dogru bagini salliyor. “Ilag-
[.” Mac karanlikta elini turup giiven vermek istercesine sikiyor. Bu ha-
reket seni biraz rahatlattyor ama omurgandan agag: bir iirperti iniyor.
Gertie nerede? Ve Abercrombie ona ne yapu?

Yukar1 dogru ¢ikugimiz sirada Abercrombie’nin ¢alisma odasindan
tek bir 11310 sizdiginu goriiyorsunuz. Ollie silahint hazir ediyor, Mac de
Iskog eteginin belinden tehlikeli goriinen bir hanger cikariyor. Yakinlar-
daki bog bir somineden bir ates sisi kapryorsun, iciiniiz birlikte kosup
igeri daliyor ve...

Oldugunuz yerde kalakaliyorsunuz. Mac’e tutunuyorsun. Karginiz-
da, sandalyesine yigilmig halde Abercrombie var. Cam gibi gozleri tavana
bakiyor. Bogaz1 kesilmis.

“Ama... Nasil?” diye soruyor Ollie. Mac seni huzur verici bir sekilde
kucaklayip bagini iki yana salliyor.

Gozlerinde yagslar birikirken, “Bilmiyorum,” diyor.

Arkanda bir inilti duyuyorsun. Irkilerek ates sisin hazir hilde dénii-
yorsun, kii¢iik Timmy sadik kopegi Sanslr’yla birlikte kogeye biiziilmiis.

Sanslt’ya siki siks sarilarak, “Ah, kiigiikhanim,” diye aghyor.

Ates sisini yere aup gocugu teselli etmeye kogarken, “Ah, Timmy!”
diye baginyorsun. Timmy kollarini sana dolayip sikica sanliyor, omzuna
sicak yaglar dokiiyor.

“Ben... Uyuyamamistum, kiigiikhanim! Ben de $ansli'yla birlikte ka-
yip hazineyi aramaya ¢ikum.”

Cocugpa sartlitken, “Ah, Timmy,” diyorsun. “Peki olanlari... Olanlan
gordiin mii?”

Timmy hickiriklarin arasinda, “Gertie’ydi, kiigiikhanim!” demeyi ba-
sanyor. “Albay Abercrombic’yle birlikte odaya girdi, uzun siire tarugular.”
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Ona daha da siki sariliyorsun. “Ne hakkinda tartigtiklarini duydun
mu, Timmy?”

Timmy gozyaslarinin arasinda nefes nefese, “Tek d-duydugum Ger-
tie’'nin takip edildigiydi,” diyor. “Sizinle Bay Mac’in bagina bir kaza gel-
mesini istiyordu, Albay Abercrombie hayir dedi, sizi rahat birakmasins
soyledi, sonra... sonra her sey sessizlige biiriindii. Ama...”

“Ah, tatim benim,” diye fisildiyorsun. “Ne var?”

Korku dolu kocaman gézlerle sana bakiyor.

“Albay Abercrombie ona bagka bir isimle sesleniyordu, kiigiikhanim.”

Kalbin bogazina sigriyor ciinkii gocugun ne sdyleyecegini biliyorsun.

“Ona Constantina diyordu!”

Harekete gegme vaktil 55. sayfaya git,



Negeli bir kegif duygusuyla fikir fikir bir hilde faytona bindiginiz sira-
da Leydi Evangeline siiriiciiye, “Yola gtkmadan 6nce her seyi hale yola
koymamiz igin biraz miisaade et, Hugo,” diye sesleniyor. Sana da, “Bana
kalirsa olaylar epey dramatik bir sekilde degisti,” deyip biraz gergin bir
sekilde giilayor.

“Gercekten dyle,” diye onayliyorsun onu. “Ustelik matineyi bekle-
memize bile gerek kalmadi.” Sen de giilityorsun ama kahkahanin sesi
sinirlerini geriyor. Leydi Evangeline’in yolculuk i¢in yaninda getirdigi
konyak sisesinden bir yudum alarak sinirlerini yaugurmay deniyorsun.

Leydi Evangeline de seni taklit ediyor, sonra sana bir sey rica edermis
gibi bakiyor. “Agik¢as1 hayaum, buradan sonra nasil ilerleyecegimizi bil-
miyorum,” diyor. “Ne diyorsun?”

“Eh, Benedict'in dogustan gelen haklarinin giivende oldugunu kes-
fettik, babasinin ilk karisinin epey acimasiz bir cadi ya da akilli bir kadin
sayilabilecegini de. Bunu ona sdyledigimizde yiiziinde belirecek ifadeyi
gormek icin sabirsizlantyorum.”

“Fazla uzun beklemene gerek kalmayacak, rezil!” Nefesini tutarken
konyak sigesini diigiirmeyi beceriyorsun giinkii sana edilen bu hakaret
her nasilsa Londradan beri sizi takip etmis olup o anda faytonun kapisini
ardina dek agan Benedict’ten geliyor. Yakigikli gehresi 6fkeyle renklen-
mis, pesinize diigmek icin acele ederken kravatini dogru diiriist baglaya-
mamis oldugunu da eglenerek fark ediyorsun.

“Kravauniz ¢arpik baglanmig, Sér Benedict,” diyor, sonra da el ¢a-
bukluguyla sigeyi faytonun zemininden aliyorsun.

“Kravaum yeterince diizgiin, ¢iinkii zaten birazdan senin gibi her
seye burnunu sokan bir budalay: bogmak i¢in kullanilacak!” diye pat-
liyor Benedict. Ofkenin gerirdigi kizariklik gozlerindeki hayvani arzuyu
ag1fa ikarmus.

Ornek bir siikiinet havasi iginde, “Leydi Evangeline, kuzeninizle beni
bir dakika yalniz birakabilir misiniz acaba?” diyorsun. Bir yudum almasi
icin siseyi Benedict’e uzauyorsun. Inanamayarak bagini iki yana salliyor
ve eline vurup sigeyi diisiiriiyor.

“Hemen git, Vange. Herhangi bir mahkemede sahidik yapabilecegin
bir gey gérmeni istemiyorum.” Benedict, bakiglarinda cehennem ategleri

yanarak faytona biniyor. Ofkeli de olsa birbirinden korkmayan baksla-
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rinizin sende de cehennem alevleri tutusturdugunu fark ederek sagiriyor-
sun. Senin atesin kasiklarinda.

“Ah, her zamanki gibi dramatiksin, Benny,” diyor Leydi Evangeline.
“Bir sey sdyleyeyim mi? Hugo siz ikinizi eve, Kent'e gtiirsiin. Ben senin
faytonunu alacagim, Benny. Onun koltuklari ¢ok daha giizel. Size iyi
eglenceler.” Cikmadan énce sana g6z kirpiyor, sonra da seni gok 6fkeli,
cok yakigikli, gok stk bir adamla, giizel désenmis bir fayronda birbirinize
bakar hilde birakiyor. Bag bagsa.

Arag tagraya dogru tingir mingyr ilerleyisine baglarken, “Ee?” diyor-
sun. Gozlerin yere bakiyor ama beklenti i¢indesin. Benedict’in ofkeli ve
ofke uyandirict viicudunun hiddetli tek bir hareketini bile kagirmiyor-
sun. “Bildiklerimi soracak musin, yoksa bir siire daha orada oturup anla-
silmaz bir sekilde homurdanacak misin?”

“Baksana kadin, hicbir tamgimiz olmadigina ve 6niimiizde de uzun
bir yol bulunduguna gére, sana bir sey sdyleyecegim... Seninle bir gece
yalniz kalmanin nasil olacagini merak eder dururdum.” Gézleri, koltuga
rahatga yaslanmig pozunu yiyip yutuyor. Elinde olmadan tepeden ur-
naga kipkirmizi kesiliyorsun, Benedict de hemen pis pis siriuyor. “Ama
bunun mazeretinin, ailemi mahvetmeye kalkigman olacag: aklima bile
gelmemigti.”

“Aileni mahvetmek mi?” Cileden ¢ikiyorsun. “Bu aksam 6grendigim
hassas bilgiler, senin de zaten bildigin gibi isine yarayacak. Anlatmama
izin verirsen...”

“Ne anlatacaksin? Babamun ilk karisinin aslinda ayni anda iki kisiyle
evli oldugunu mu? Ilk ve gergek kocasinin su anda Bedlam tumarhanesi-
nin duvarlarini urmaladigini mi?” Konugurken faytonun senin oturdu-
gun tarafina egilip omuzlarini yakaliyor. Rafe’in iddiasinin gegersizligini
bagtan beri biliyor olmasin1 anlayamasan da yakinligindan, senin kadar
uyarildigini anlayabiliyorsun.

“Ne? Anlamiyorum.” Cidden anlamiyorsun. Benedict’in agz, omuz-
Jari, canli ve muhtesem zihniyle viicudu seninkinden yalnizca birkag
santim 6tedeyken herhangi bir sey anlamak zor. Onu koltuga yanina
cekmek icin uzaniyorsun, edep kurallari da yerin dibine batsin.

Bir an igin yanlig bir hamle yapugini zannedip endigeleniyorsun ama
Benedict bu ciiretine yakisikli yiiziinii saglarina gomerek cevap verince



endisen aninda siliniyor. “Mmm, anlamiyorsun tabii,” diye mirildaniyor
ensene dogru ve hafifce aralik dudaklarini bogazinin gizgisinden elbise-
nin yasak gogiis kesimine dogru kaydiniyor. “Aptalin tekisin.”

Sinirlenerek, “Aptal aptalla arkadaghk ediyor o zaman,” diyor ve vii-
cudunu seninkine daha rahat yaslayabilmesi igin oturusunu ayarliyor-
sun. [kiniz de yasak bir an boyunca sessizce birbirinize siirtiiniiyorsunuz.
Manuk sirurlarinin digina ¢ikmak iizere olan dsiklarin yumugak, gizli te-
lagtyla 6piisiiyorsunuz. Zaten ¢ok ileri gittiginizin farkindasin ama daha
da ileri gitmek ikiniz icin de gergek yikim demek. Benedict’in agz1 ku-
laklarinin, boynunun, gégsiiniin girinti ¢ikinularinda dolagirken, “Bana
niye soylemedin?” diyorsun.

“Neyi soylemedim?” Konugurken seni daha telagla, daha gergince
opiiyor. “Babamun ettigi evlilik yeminlerinden daha kargsi konulmaz bul-
dugu kadinin, ilk kocasinin aruk igine yaramadigini anladiginda o koca-
y elinden geldigince hizla umarhaneye génderdigini mi? Rafe’in, tivey
kardesimin, kaderini koz olarak kullanip beni mecbur biraktiginy mi?”

Benedict'in viicudunu kargilamak igin viicudunu biikiiyorsun. Te-
masla iirperiyor, sen de béyle sogukkanl bir adamda vakardan béylesine
uzak bir tepki yaratabildigin bilgisiyle yaniyorsun. “Henrietta kaderin
ona hazirladig seyleri istemeyebilir,” diye fisildiyorsun.

Bu sézciikleri séyledigin anda Benedict'in sertlegtigini hissediyorsun,
hem de iyi anlamda degil. “Henrietta ne istedigini bilemeyecek kadar
geng.”

Sahip oldugunu hig disiinmedigin bir yirucilikla, “Kalbini biliyor
ama,” diyorsun.

“Kalplerimiz istememeleri gereken bir siirii geyi ister. Isteklerine bo-
yun egildigi takdirde onlar1 mahvedecek seyleri.” Benedict uzaklagip ye-
niden kargina oturuyor. Ona inanamiyorsun.

“Gériiyorum ki kibrinin, davranilarin izerinde yiireginden daha
fazla so6z sahibi olmasina izin veriyorsun,” diyorsun.

“Cok gozlemcisin,” diye yapistiriyor, sesi saf zehir. “Bir leydinin refa-
karcisi icin mitkemmel bir 6zellik olmali.”

Duyduklarina inanamayarak basini iki yana salliyorsun. Benedict'in
seni istedigi, sana 6zlem duydugu, saygi duydugu agik ama belli ki ayni

zamanda bey para etmedigini de diigiiniiyor.
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“Diisiik bir mevkide olabilirim,” diyorsun. “Ama simdi sen algaldin.
Cok algaldin.” Sesindeki ani 6fkeyi (ve kirginligt) kontrol edemiyorsun.
Benedict'in arduvaz rengi acimasiz gozlerinde keskin yagslar parliyor.

“Bir dahaki sefere mendillerine isminin bag harflerini iglerken teyze-
me s6ylersin bunu.”

Derbyshire yolunun geri kalaninda buz gibi bir sessizlik iginde aci
gekiyorsun. Miilkiine vardiginizda Benedict kendini faytondan agagr au-
yor, simdilik yalniz kaliyorsun.

Bu adamin kiistahligy! Dedektiflik becerilerini onlart takdir edecek
kisilere sunmay1 kafana koyuyorsun. Yine de... O kadanilmaz aptalda
heniiz vazgegemedigin bir sey var.

Ayak direyip 8liimiine mal olsa bile yanhsliklari diizeltme, gergekleri agiga cikarma
ve yakigikl aptali mahvolmaktan kurtarma yolunda ilerlemek mi istiyorsun?
(Dogrusunu séylemek gerekirse, bu gergekten de sltimtine

sebep olabilir.) Oyleyse 241. sayfaya git.

Yoksa artik yettigine mi karar veriyorsun? Bu yakigikh aptal mahvolmak

istiyorsa birak mahvolsun. Maceray: ve belki agki baska bir yerde bulursun sen de.
192. sayfaya.



Col kumlarinin iistiinden, “Hayir, Evangeline!” diye bagiryorsun.

Hayatinda gordiigiin en giizel iki kadin (biri Misirdaki heyecan ve
maceranin ortasinda kendisine karmagik bir tuzak kurmus olan digeri-
ne 6ldiirme tehditleri savursa da, birbirlerine gercekten 4sik olduklarini
gordiigiin yegine cift oldugunu séylemeye gerek bile yok), baglarini hizla
senden yana ¢eviriyor.

Durumun romantikliginden cesaret bularak, “Delphine biitiin bun-
lar: seni yeniden gérebilmek igin yapu,” diyorsun. “Biitiin bunlar, bu de-
lilik, hepsi seninle konusmak icin. Eski bir ayakkab: gibi kapinin 6niine
atdmakran fazlasini hak ediyor...”

Delphine, “Sey,” diye araya girmeye caligiyor.

“Ya da eski bir ¢anta gibi...”

“Ben...”

“Ya da destek olmadan ayakta duramayan, bir bacag kirk eski bir
koltuk gibi!”

“Ferme ta bouche, nom de Dieu!” Delphine’in solgun ¢ehresi kizila
kesiyor. Kendi kendine giiliimsiiyorsun. Gergek ask olabilecek bir seyin
tomurcuklanmasina yardim etmekle kalmiyorsun, Delphine’in tepesini
aturmay: da bagardin.

Leydi Evangeline bakiglarini Delphine’e ¢evirerek, “Saninm s6yle-
dikleri hepten yanlis degil. Ne hak ettigin konusunda yani,” diyor.

“O zaman silahini indirsen iyi olur herhalde,” diyor Delphine kusur-
suz kaglarinin birini kaldirarak.

“Silahimi indirecegim ama gardimi indirmem. Seninle konugacagim
Delphine ama simdiye kadar niye konusmadigim: biliyorsun. Sana an-
latugim sirlari sacuin, yatagimizin mahremiyetinde anlatugim sirlar...”

O bu sozciikleri soylerken dliiyorsun ama yagiyorsun ama olilyorsun.

“Ingilizlerin sirlarini 6grendin ve Fransizlara satun,” diye devam edi-
yor Evangeline. “Napolyon'un adamlarina. Kocama ihanet etmeme yol
agun, iilkeme ve kralima ihanet etmeme yol agun, simdi de yavru kedi
gozlerinle bakiyorsun. Benden ne bekliyorsun? Af mi? Giiven mi? Ask
m1?”

Evangeline kumlara tiikiiriiyor. Fabien’in ¢ok hatif¢e sallandigini
duydugunu diisiinilyorsun ama kendin de bayimak iizere gibi sallanir-

ken emin olamiyorsun. Delphine’in delicesine kendinden ge¢migligi yii-
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ziinden onu duyamazsin zaten ama kadinin bu ¢ilginhigs uzun siiredir
basanlmug, kizgin bir 6fkeyle keskinlesiyor.

“Sirlan satum evet. Ve bunun icin hi¢bir utang duymuyorum. Mer-
hum kocanin soyledigi seyleri bana anlattin, ben de onlari keseleri siskin
bazi arkadaglarima aktardim.” Delphine umursamaz, vurdumduyma
goriinityor ama her seyin bu 4na bagli oldugunu sen biliyorsun, o da
biliyor, harta Fabien bile biliyor.

Evangeline sesinde buz gibi bir ategle, “Siskin keseleri olan arkadagla-
nn ayn1 zamanda Napolyon’un da arkadagtyds,” diyor. Céliin bu ufaak
kismina bir sogukluk yayiliyor.

“Seytanin arkadagi bile olsalard: yine yapardim! Oradan gelen para
babamuin iyilesmesine yardimci oldu.”

Evangeline, “Oras: dedigin,” diyor tiikiiriir gibi, “kocamin son giinle-
rindeki itibarini yerle bir etti.”

Tikiirme siras1 Delphinede simdi. “Kocan ha! Sizinki anlagmali ev-
lilikri. Adamin sana ilgisi yoktu! Yalnizca bagka erkeklerle ilgileniyordu.”

“Ne olmug?” diye giiliiyor Evangeline. “Birbirimize sadikuk. Birbiri-
mize yardim édjyorduk Thanetinin aramizda agtig1 ugurumu onarmanin
ne kadar zor olduguna dair en ufak bir fikrin var m1 acaba? Arkadasuk
biz, Delphine.”

“Ne olmug?” Delphine’in gozlerinde simdi kumlarin arasindaki mi-
cevherli kutsal Misir bocekleri gibi gériinen aci yagslar pirildiyor. “Sev-
giliydik. Agiklar birbirini affeder, her zaman affeder. Gergek asiklar oyle
yapar. Sen bana aynisini yapmis olsaydin ben seni affederdim. Seni sevi-
yordum. Seni seviyorum. Ask affeder.”

“Ask ihanet eder!” Evangeline’in altn silah: elinden kumlara diisiiyor.
Yaslar tabancay: hizla takip ederek yanaklarindan agag; akayor.

“Ask o6ziir diler.” Delphine dizlerinin iistiine ¢okiiyor.

“Ask aptaldir.” Evangeline de dizlerinin iistiine ¢6kiiyor.

“Ask bekler. Ask déner. Ask biiyiir.” Delphine ile Evangeline, cen-
netin kapilaniny isaretleyen ikiz dikilitaglar gibi. Fabien’le ikiniz onlara
bakuikga titriyorsunuz.

“Ask...”

Ama Evangeline'in soylemek iizere oldugu gey yeniden hiikmedebil-



mek i¢in ezelden beridir bekleyen ipeksi épiiciiklerin kiyameti arasinda
kaybolup gidiyor.

Cok rahatlayarak Fabien’e yaslaniyorsun. Biraz da iizgiinsiin. Bu iki
igip1 onca zaman ve mesafenin ardindan kavugturdugun igin sevinmen
gerektigini biliyorsun ama...

“Kendini kullanilmis hissediyorsun,” diye fisildiyor Fabien. Géziin-
den bir damla yag silip bagini iki yana salliyorsun.

“Kullanilmg degil ama...”

“Yanci. Segilmemis kisi.” Fabien’in sesi sana duydugu arzuyla dolu,
bu arzunun kraliyer kan1 ya da Nil’'in sulart gibi yabanci, karanlik ve sa-
dik bir bigimde viicudunda dolagtigins hissedebiliyorsun. “Kendini béyle
hissetmemeni dilerim leydim. Giiciiniin biiyiikliigiini tam olarak hisset-
meni dilerim. Arzumun biyiikliigiinii. Seni segmeyi diliyorum. Zevki
se¢meyi diliyorum. Senin de kendini segmeni. Neseyi se¢. Sonsuzlugun
kum saatinde bu kum zerresi kadar kisacik bir an icin bile olsa birbirimi-

zin ve bedenlerimizin keyfine varmay: secelim mi?”

Adam siki pazarlik ediyor, tas gibi dogrusu.
Fabien'in teklifini kabul ediyorsan 85. sayfaya git.

Yok hig havanda degilsen 182. sayfaya git.
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“Canavarin tekisin sen!” diyorsun. Rahip Loveday duraklayip gézlerini
kisiyor. Giizel yiiziinii ellerinin arasina altyorsun.

“Canavarlara bayilirim.” Bunu s6yledikten sonra onu kendine ceki-
yorsun ve giinahkir birlikeeliginizi tamamina erdiriyorsunuz.

Epey bir siire ¢ilginca sevistikten sonra ihtirasiniz titkkenmis olarak
biyiili bahgenin mezar taglar1 arasinda yatiyorsunuz. Parmaklarin
Loveday’in ay 1s1g1nda giimiisiimsii bir altin rengiyle parlayan saglarinin
arasinda tembelce gezdirerek kulagina, “Kimbilir ne zor olmugtur,” diye
fisildiyorsun. “Bir serveti miras almaya o kadar yakin yoksul bir akra-
bayken, giizel talihlerinin farkinda olmayan bir ¢ift budalanin yoluna
¢tkmas: yani.”

Rahip Loveday hafifce kikirdiyor. “Ah hayatim, isin icinde bagka sey-
ler var.” Parmaklarin: yiiziinde gezdiriyor. Harcadiginiz onca gabadan
sonra bile buz gibi olan bu parmaklar, omurgandan agag: bir zevk iir-
pertisi yolluyor.

“Anlayacagin, miras sirasinda igiincii olan gercek Simon Loveday
Craven, ¢ikug: seyahat sirasinda Venedik'te 6ldii... O iste biraz parma-
g1m olabilir. Kendisi pek az arkadas1 olan, yakin akrabasi hi¢ olmayan bir
yetimdi, ben de yerine gegiverdim.”

Irkilerek adamin soguk mavi gézlerine bakiyorsun.

“O zaman kimsin sen?” diye soruyorsun. Loveday giiliimsiiyor, ik
defa agzi tam anlamuyla agik. Daha 6nce sadece agz1 kapali bir hilde
giiliimsedigini nasil oldu da hig fark etmedin? Keskin, sivri, beyaz digleri
ay i1ginda parddiyor.

“Raven de Craven’'tm ben, Fatih William’la gelmis olan ilk Craven,”
diyor Loveday. “Hopesend baslangigta benim evimdi, simdi bir kere
daha evim olacak!”

Soka ugramus bir hilde, “Bu nasil miimkiin olabilir?” diye soruyor-
sun. Mermer gibi soguk elleriyle yiiziinii oksuyor.

“Anlamiyor musun? Karanlikta yiiriiyenim ben. Gece yaraugiyim!”
Giigli kollaniyla seni sariyor ve ikiniz birlikte gékyiiziine siiziiliiyorsu-
nuz. Zevkten kendinden gegerek inliyor ve diisjmemek igin ona sikica
yapigiyorsun.

Biiyiili bahgenin agaglarinin tepesinde dans ettiginiz sirada, “Birak
seni de degistireyim... Kraligem ol!” diye bagtriyor. Cevap olarak boga-



z1nl a¢ agzina sunuyor ve keskin digleri etini delerken aciyla ve zevkle
inliyorsun.

Eve dogru dondiigiiniiz esnada diinya degismis aruk. Her seyi yapa-
bilecegini, her seyle basa gikabilecegini ta damarlarinin derinliklerinde
hissediyorsun.

Yine de Cravenlara karsi i¢inde kalan bazi duygular var, o yiizden
onlar1 6ldiirmemeye karar veriyorsun. Onun yerine yiiziinde tatl bir gii-
liimsemeyle eve siiziiliiyor ve disi vampir ihtigamini kullanarak Craven’la
Alexander’1 onlar icin en iyisinin kendi 6liimlerini sahneleyip Ameri-
kada yeni isimlerle yeni bir yasama baglamak olduguna ikna ediyorsun.
Yiizlerinde donuk ifadelerle aceleyle evden firliyorlar, bir tekne kazasi
sahneleme niyetindeler.

Raven’la ikiniz onlarin gidigine kahkahalarla giiliiyor, sonra her oda-
da o kadar siddede sevisiyorsunuz ki biitiin hizmetkirlar ¢ekip gidiyor.
Aldirmiyorsun ¢iinkii insanlarin yerine daima yenileri gelir. Sen ve vam-

pir sevgilin, Hopesend'de degisik kimliklerle hiikiim siiriiyorsunuz. Bu-

giin bile!
Cfon
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Benedict’le ikiniz, Cad’i yara bere iginde yere yigilmis hilde birakarak
labirentin yan ¢ikiglarindan birinden ¢ikip hizmetkarlar béliimiine giri-
yorsunuz. lyi bir kadin olan kahya size birtakim kumas pargalar ve sar-
gilarla bir siirahi su, bir de bog oda buluyor, sonra sizi bag baga birakiyor.
“Miisaade et,” diyor ve yiiziinii burusturan Benedict’in gémlegini ¢ika-
riyorsun. Gézlerin, dokunugunla tiitmeye baglayan giimiis grisi gozlerine ki-
lileniyor. Ellerini giiclii bedeninde gezdirirken aklini yapman gereken seyde
tutmaya ¢aligtyor ve Benedict’in bir yere oturmasina yardim ediyorsun.
Déniip kumag parcalarindan birini islatiyor, sonra fena hilde erkeksi
gbgsiiniin manzarasi kargisinda dudagini isirarak Benedict’in sert gogis
kaslarindaki toz toprakla kanlarin birazin: siliyorsun. Gégsii koyu renk
killarla bezeli, bu killar bedeninin alt tarafinda V bi¢iminde asaguya...
Yeter! Yarali adamla ilgilenmen gerek, ona bakip salyalarini akitman
degil. Siki kash sol omzundaki kesiklere kanamay: durdurucu bir mer-
hem siirerken, “Biraz yakabilir,” diyorsun. Nefesi aciyla kesik kesik olsa
da Benedict kipirdamadan duruyor.
“Ben... samirim senden 6ziir dilemeliyim,” diyor. Daha 6nce kibirli

olan gozleri pigmanlikla dolu.

“Benim de sana bir 6ziir borcum var galiba,” diye kabulleniyorsun.
“Cok ileri gittigimi hissediyorum.”

“Yardim etmeye ¢aligtyordun. Benden nefret etmek igin bin bir se-
bebin olmasina karsin yardim etmeye ¢aligtin,” diyor hayrede. “Bunun
i¢in oziir dilenmez. Hayran olunacak bir gey bu.” Algak sesle giiliiyor.
“Komik. Annemle babamin sefil evliliklerine tanik olduktan sonra, ha-
yaum boyunca agktan kagmaya ¢alisum.” Yiiz ifadesi, seni negelendiren
bir yogunluga biiriiniiyor. “Babam onu terk ettiginde annemin kalbinin
ne kadar kinldigini gordiikten sonra, babam: hi¢bir zaman gergekten
affetmedim. Aska da giivenmedim.”

Bu itiraf kargisinda ugradigin yikimi gizlemeye galigarak yavaga,
“Anliyorum,” diyorsun. Arkan: déndiigiin sirada Benedict nazikge bile-
gini yakaliyor.

“Anlamiyorsun,” diyor. Sesi 6yle al¢ak ki omurgandan agag siiziildii-
giinii hissediyorsun. Doniip birkag yiiklii saniye boyunca ona baksyor,
normalde son derece sogukkanl olan bu adamin, séyleyecegi sézciikleri

bulmak i¢in miicadele etmesini seyrediyorsun.



“Ben... bu... tuhaf bir durum.”

“Tuhaf m1?” diyorsun fisiluyla.

“Evet.” Benedict ayaga kalkip gozlerindeki saglart yumusak bir gekil-
de ¢ekiyor. “Su anda, her seyim benden alinmisken, kendimi tamamen
kaybolmus hissermem gerekirken... 6yle hissetmiyorum.”

Duyduklarina giigliikle inanabiliyorsun. Benedict sana giilimsiiyor,
bu defa igtenlikle. Gozleri arzuyla koyulagmuis.

“Oyle mi?” demeyi bagariyorsun. Bagini iki yana salliyor.

“Hissetmiyorum. Onun yerine ilk defa nihayet kendimi tamamlan-
mis hissediyorum.” Bunu s6yledikten sonra seni gekerek hararetli bir se-
kilde kucakliyor.

Benedict’i onunkine denk bir siddetle 6perken dizlerin ¢éziiliiyor.

“Ah Benedict, ne aptalsin,” diye i¢ini gekiyorsun.

Agzina dayali agzinin giiliimsedigini hissediyorsun.

“Ise bak. Nihayert bu tiirden seyler hissetmeye bagladigimda, duygu-
Jlarimun beni ¢ildirtan bir kadina yonelik olmasi da ram benim sansim.”
Bagini kaldiriyorsun, ¢elik grisi gozlerde kahkahalar ve arzu dans ediyor.

“Dogru, gelmis ge¢mis en talihsiz iftiz,” diyorsun, “ciinkii hislerimiz
kargilikls.”

Seni yeniden 6perken, “Tam bir trajedi,” diyor, birlikte yakindaki bir
koltuga yuvarlaniyorsunuz.

Benedict agzindan boynuna, oradan dekoltene dogru épiiciikler yag-
dinyor. Sirun biikiilityor, parmaklarini onun karmakarigik koyu renk
saglarina daldirtyorsun.

Agz1, tam bir skandal 6rnegi olarak yiruk piruk hile gelmis korsaji-
nin agilma yerine ulagmigken, “Gergekten artik durmaliyiz,” diye miril-
daniyor.

Korsaji daha da yirup inip kalkan bir gogsii agiga gikardigy sirada,
“Muhtemelen haklisin,” diyorsun. Yaramaz agzi agiliyor, dili ipek gibi,
giil goncasi gogiis ucunun gizgisini takip ediyor. Ona dayanmug bir hilde
kivraniyorsun.

Eli, titreyen bacaklarindan yukan, kadinhiginin ragyaprags yumu-
sakligindaki kivrimlarina dogru kayarken, “Cok kérti bir fikir bu,” diye
fisildiyor.

Uyluklarinin birlegtigi yerdeki 1gtluli inciyi okgadig: sirada iginin de-

149



150

rinliklerinde bir sicaklik yiikselirken, “Oyle,” diye bagiriyorsun. “Simdi-
ye kadar aklimiza gelen en berbat fikir.”

Bagini seninkinin hizasina kaldirip soru dolu bir yogunlukla gézleri-
nin i¢ine bakiyor. Thtirasiniza kargin kaderin sizi ayirabilecegini bildigin-
den, titreyen ellerinle yiiziinii tutuyorsun.

Rafe’in, Benedict'in serveti iizerindeki hak iddiast her ne kadar yalan
olsa da sahteligi kanitlanamayabilir. Benedict yanls fikirlere kapilarak
kardegine olan sevgisinden 6tiirii bu konuda sesini ¢ikarmayi yine redde-
debilir. Yoksulluk, onu mirast olan bir kadinla evlenmeye zorlayabilir...
Sen dyle bir kadin olmaktan fersah fersah uzaksin. Dul Akbaba’ya bakn-
gin ve i¢ ¢amagirlarina bag harflerini igledigin uzun ve kasvetli bir hayat
seni bekliyor olabilir.

Ne olursa olsun, cok ategli bir durum, Ihtiyat: bir tarafa birakip sevisecek misin?
313, sayfayi ag.

Yoksa isteklerine, arzularina ve mutluluguna kargi komplo kuran bu soguk ve
acimasiz diinyada birlikte mutlu olma sansiniz konusunda endigelerin mi var?
Yani ee, sadece oynagmak daha iyi bir fikir mi? 52, sayfaya git.



“Leydi Evangeline, liitfen bekleyin!” diye bagiriyorsun. Leydi Evange-
line déniiyor ve giizel, yumusak ifadeli yiizii samimi bir sevingle aydinla-
narak kalbini yerinden oynauyor.

“Fikrini mi degistirdin, hayatum? Kahire’nin harikalarini kesfedebile-
cekken ¢okbilmis bir kadinin birkag saat boyunca birtakim eski yazlar
tizerinde galigmasini seyretmek istiyor musun gergekten?”

“Ah, evet!” diye bagiriyorsun. Ani hevesin karsisinda Leydi Evange-
line’in agz1 titriyor. Utaniyor, mutlaka kipkirmizi kesilmis olan yiiziinii
saklamak i¢in tozlu ayaklarina bakiyorsun.

Leydi Evangeline yiiziiniin kizardigin: fark ettiyse de belli etmiyor.
Onun yerine serin, soluk renkli eliyle ceneni tutup bagini kaldiriyor, béy-
lece goz goze geliyorsunuz. Yiiziine yavas yavas bir giiliimseme yayilir-
ken, nefes almakta giigliik ¢ekrigini fark ediyorsun.

“Harika.” Kolunu seninkine takip dar koridorda yiiriimeye basliyor.
Kadife yumugakligindaki cildi seninkine degdikge icine bir heyecan ya-
yiliyor.

Yine de tatli Kemal'in, muhafizim dedigi kisiye tedbirli bir sekilde
bakmak i¢in bir an arkana déniiyorsun. Adamun, ta ruhunun igini gore-
biliyormus gibi hislere kapilmana neden olan bir gekilde sana bakugin
goriince sasinyorsun. Bunun ne anlama geldigini diigiinmene firsat kal-
madan Leydi Evangeline galigma odasinin kapisini agyor.

“Iste, hayaum,” diyor. “Baslayalim mi?”

101. sayfaya git.
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Ellerini ¢irpiyor ve otoriter bir sesle konugmaya ¢alisiyorsun.

“Bugiin sinifi temizlemek istemistim ama malum Isko¢ bunun mim-
kiin oldugunu disiinmiiyor ne yazik ki. Hani neredeyse sizin bir sinifi
kendi baginiza temizlemeye yetecek giiciiniiziin olmadigina inamyor di-
yecegim.” Cocuklar birbirlerini yumruklamay: bir anligina birakip ko-
caman gozlerle sana bakiyor. ““Kedi yavrularindan daha giigsiizler, kedi
yavrusu kadar da kolay korkarlar, demisti sanirim.” Yalanindan ériira
sucluluk duymuyorsun.

Cocuklar 6fkeli ulumalarla volkan gibi patliyor ve kotii korii, “Apral
Iskog salagi ne olacak,” “Bize ne yapacagimizi o mu séyleyecek,” gibi
seyler mirildaniyorlar. Mac’i hizla gelen atli tramvayin 6niine itigin icin
kendini biraz kérii hissediyorsun ama yalnizca biraz... Ustelik simdi elin-
de idare etmen gereken yirmiden fazla kavgaci yumurcak var.

Ofkelenmis gibi yaparak, “Biliyorum!” diyorsun. “Ona sintfi kendi
basiniza gayet giizel temizleyebileceginizi séyledim ama bana inanmadi”™

Ofke homurtular iyice yiikseliyor, birkac dakika icinde sinif, egva-
larin yerini degistiren, yerleri siipiiren, duvarlan silen bir st cocukla
doluyor. Igerisi simdiden saskinlik verici bicimde derli toplu goriinmeve
baslad:.

Albay Abercrombie tam o anda igeri giriyor ve aninda giilmeye bas-
hiyor.

“Ay, bu bacaksizlar1 da geng MacTaggart’1 bityiiledigin gibi biiyiiledin
herhalde!”

Fena hilde kizararak, “Ben... Ben ne demek istediginizi pek anlama-
dim,” diyorsun.

Sallie kibarca, “Yiizbagi Mac’in sizi ellemek istedigini anlatmaya ¢a-
lisiyor, kiigiikhanim,” diye agikliyor. “Huzur iginde yatsin, annem beye-
fendi misafirleri hakkinda 6yle soylerdi, misafirleri onu gok severdi de.”

Verecek bir cevap diigiinmene firsat kalmadan Albay Abercrombie
seni kurtartyor.

“Su kutular tagtmamda bana yardim et, ha Sallie?” diyor. “Aferin
kizzm.” Babacan bir sefkatle sana giiliimsiiyor. “Sen bana aldirma. Baz
eski kagitlarimin durdugu bir sandikla birkag kutuyu tasiyacagim, hepsi
bu. Ondan sonra ayaginin altindan gekilirim.”

“Hig 6nemli degil, Albay Abercr...” Sézciikler agzinda kuruyup ka-



hyor, ¢iinkii dalyan gibi kizil sach bir seklin saskinlik icinde esikten sizi
seyrertigini fark ediyorsun.

Mac bagini yana egiyor, siritiyor ve agir sandigt onun yasindaki bir
adama gére sasiruci bir kolaylikla gekerek gitmekte olan Abercrombie’ye
bagiyla selam vererek iceri giriyor. Sana dogru yaklagtig1 sirada kalbin
denetimden ¢ikmis bir sekilde ¢irpiniyor. Boyle bir adamin seni “elle-
mesi” nasil bir sey olurdu? Viicudunun her zerresi 6grenmek icin yanip
rutuguyor, bunun igin kendinden nefret ediyorsun.

Ustiine-Vazife-Degil “aptal Iskoglarin buraya babalarinin ciftligiymis
gibi daldigina” dair bir seyler homurdanarak ona kasten ¢arpinca yiizii-
ni burusturan Mac, “Neler oluyor burada?” diyor. Homurtulari ya duy-
muyor ya da duymazdan geliyor. Onun yerine, ¢ocugun gektigi esyanin
gittigi yonii diizeltip o kadar yumugak bir sesle, “Dikkar et, Bert,” diyor
ki, oglanin ruh hilini daha da karartmakran 6teye gecemiyor. Cocuk sert
adimlarla uzaklagtig sirada Mac, ela gozlerindeki hayranlik ve nese elmas

gibi kivilcimlar sagarken sana déniiyor.
“Bunu nasil becerdigini hi¢ bilmiyorum ama anlagilan sende gorii-

nenden fazlast varmus, kiz.” Uzanip sert, nasirh bagparmagiyla yanagin-
daki bir lekeyi siliyor. “Sana bir éziir borglu oldugumu hissediyorum.
Cidden, herhalde hepimizi biiyiiledin.”

Mac’in gozlerinin anlaml: derinliklerine bakarken nefesinin kesildi-
gini hissettigin sirada Sallie bir baska kizin kaburgasina siddede dirsek

vuruyor,

“Bak! Dedim ben, degil mi?”

“Vay!” diyor arkadagi. “Sence onu ellemeye hemen baglar ms?”

Mac’le hemen birbirinizden uzaklagiyorsunuz ama kendinizi tuhaf
hissetmenize vakit kalmiyor. Aci bir duman kokusu burun deliklerinizi
doldurmaya bagliyor, ¢ocuklardan birinin giglik atugini duyuyorsunuz.
Abercrombie aceleyle yeniden igeri daliyor.

“Cikmamuz gerek! Yetimhane yaniyor!” diyor. “Yangtn var!”

Mac hemen idareyi ele aliyor. “Kizlar ve oglanlar, birbirinizin elini
tutun ve pesimden gelin!” Cocuklar hemen kargilik vererek Mac'in arka-
sinda siraya giriyor, 6fkeli kiigiik Ustiine-Vazife-Degil bile.

Gabucak kagmaniz kargisinda igin rahadiyor ¢iinkii yangin yikik
dokitk binayr ofkeli, sicak alevleriyle yutmakra hig vakit kaybetmiyor.
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Mac sakur sakur yagan yagmurda islak gémlegi fena hilde dikkat dagina
bir sekilde giigli omuzlarina yapisarak durmus, hayau boyunca verdig
emeklerin cehennem alevleri tarafindan yurulmasini seyrediyor. Cenesi
gergin ama gozleri, duygulannin derinligini ele veriyor.

Icgiidiisel olarak elini yakaliyorsun. Ruhu da yanginin pengesine dis-
miis gibi goriinerek sana déniiyor. Gegmis gozlerinizin 6niinde ¢ira gibi
yanarken orada, o islak Londra sokaginda yalniz ikiniz varmus gibi gelen
tad ama aci bir an paylagiyorsunuz. Ne yazik ki yalniz degilsiniz.

“Ay! Sansli! Hayir! Kétii kopek!”

Daldiganiz diisiincelerden siynlinca $ansli’nin kosarak binaya daldi-
gan1 goridyorsunuz. Kiigiik Timmy de pegsinde.

Aman yani, Sanslil 297, sayfaya git,



Craven’la birbirinizle yanigarak kiigitk Alexander'in odasina kosuyor-
sunuz, oraya vardiginizda ¢ocugu higkiriklara bogulmus olarak dertop
halde yere y1g1lmis buluyorsunuz.

Evin bagka yerlerinde asili Blanche portrelerinin neredeyse tamami
burada toplanmig, ne kadar ¢ok olduklar: diisiiniiliince epey etkileyici
bir sey. Daha da etkileyici ve dehget verici olaniysa, her yiizdeki gozlerin
oyulup ¢ikarilmis olmasi.

Bundaki hastalikl: siirsellikle sarsiliyorsun. Blanche simdi seni gore-
bilseydi, gocugu imdat isteyerek cighklar atarken kocasiyla oynagugini...

Kigiikbey Alexander kizarmig gozlerini sana geviriyor. “Annem beni
vakalamaya geliyor yine. Tipki Helena'y1 yakaladig: gibi!”

Helena my?

“O ismi ASLA agzimiza almiyoruz, ¢ocuk!” diye kiikriiyor Craven.

Alexander, “Ama baba,” diye yalvaniyor, “Helena hila her gece be-
nimle oynuyor!”

Craven’in yiiziinden o ina dek gordiigiin biitin karanlik ve acili ifa-
delerden daha karanlik ve acili bir sey gegiyor. “Asla!” diye hirliyor adam.
Odadan disar: firliyor, Alexander’la ikinizi yalniz birakiyor.

“Helena?” diyorsun yan fisildayarak.

Alexander, “Kiz kardesim'” diye baginiyor. Kiz kardes mi? Ama kiz kar-
desten falan haberin yok ki senin... Cocuk, minicik parmaklariyla elini ya-
kalayip uzatugin avuglarina dogru goézyaslari dékerken yiiregin yerinden ¢1-
kacak gibi oluyor. “Helena huzurlu olmadigini séyliiyor, annem de huzurlu
degilmis.” Bu sozleri duyunca omurgandan agag bir sogukluk yiiriiyor.

“Kotii adama dikkat etmemiz gerektigini séylilyor,” diye fisildiyor

Alexander. Kanin donuyor.

Yetti artik.

Dogruca Craven'a gidip burada ne haltlar déndiiginii 6grenmek istiyorsan
337, sayfay ag.

Craven'dan bir cevap almak istiyorsan ama b&yle bir seyin bir ihtiras maratonunun
ardindan gocugunun, 6lmiig olan diger ¢ocugunun 6bir diinyadan génderdigi
tehlike uyarisini dile getirdigi bir giinde olmas) g6yle dursun, adamin iyi giininde
bile mumkiin olmadigini dugiinityorsan. belki dnce biraz kendi bagina sags solu
kurcalasan daha iyi olur. 310. sayfay a¢.
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Constantina onu yakalayanlarla satoya doniis yolu boyunca miicadele
ediyor.

“Pisliksiniz, hepiniz pisliksiniz!” diye bagiriyor.

Yalnizca bir diger dik kafali yetimmis gibi, “Elbette, hayaum,” di-
yorsun. “Simdi terbiyeni takin yoksa aksam yemegini yemeden yatag
boylarsin.”

Neyse ki sato, gercek bir zindan bulunduracak kadar eski, daha da
iyisi zindan zamanin ytkimindan etkilenmemis. Mac’le ikiniz Constand-
na’y1 orada, Napolyon hakkinda bir seyler bagirir hilde birakiyorsunuz.

Temiz havaya adim atuginiz anda g1k giyimli bir adamla kargilagtyor-
sunuz, bu ancak...

“Lord Fleming!” diye bagiriyor Ollie.

“Britanya'nin casus teskilatinin bag1,” diye fisildiyor Mac. “Hig kus-
kusuz arkadagimizin da dmiri.”

Lord Fleming canli bir tavirla, “Duyar duymaz geldik,” diyor. “Iyi
is ¢ikardin, Ruston.” Ollie, Lord Fleming’in kulagina bir sey fisilduyor.
Casus sefi kaglarini gattyor ama Ollie bir ey daha fisildiyor, ondan sonma
Fleming ona iki paket veriyor, o da paketleri seninle Mac’e getiriyor.

“Albay Abercrombie’nin agabeyi birkag ay 6nce 6ldii, gocugu da yok-
tu,” diye acikliyor. “Bu durumda miilkiiniin sahibi Albay Abercrombie
oldu. Flbette bu vakadaki kosullar géz 6niinde bulundurularak kendisi-
nin biitiin malina miilkiine kraliyet adina el kondu...”

Magc, elini kendi kaba, erkeksi eline alarak, “Yani biz kap: dian,”
diyor. “Biz de, yetimler de. Evsiz kaldik.”

I¢ini bir el sikiyor. Ama Ollie paketleri Mac’e veriyor.

“Hayir. Hayaumi kurtardiniz. Lord Fleming de araya birilerini soktu.
Bu miilk eskiden, iilkesine ihanet etmis ve pek ¢ok vatandagin 6liimiine
sebep olmus birine ait oldugundan, topraklarinin bu tiir davraniglann
acisini gekmis olanlara gitmesi gayet uygun.”

“Yani...” diyorsun.

Ollie sinuyor. “Yiizbast Angus MacTaggart, bu satonun ve ona ait
biitiin topraklarin aruk Savag Dullarini ve Yetimlerini Koruma Cemiye-
ti'nin mali oldugunu bildirmekten geref duyarim.”

Mac'le saskin sagkin bakigiyorsunuz. Ollie omuz silkiyor, sonra yikik
dokiik binaya onaylamaz gozlerle bakuyor.



“Aynica kostebegi sonunda buldugum ve bagka hainleri de ele gegir-
memize yardim edecek epey bilgiyi aciga ¢ikardigim icin yiiklii miktarda
bir 6diili hak ermis olabilirim. Bu da ikinizin sayesinde,” diyor. “Para
beni hig ilgilendirmiyor, kosullar: diisiiniirsek sizin de burada biraz ona-
nma ihtyaciniz var gibi goriiniiyor.”

“Ah Ollie, olmaz...”

Ollie elini bastan savarcasina salliyor. “Parayr almanizi istiyorum,
boylece buray1 o ¢ocuklarn biiytitmek igin uygun bir yer haline getire-
bilirsiniz. O paranin kullanilabilecegi daha iyi bir yer gelmiyor aklima.”

Mac, Ollie’nin elini hararetle sikiyor. “Sana nasil tegekkiir edecegimi
bilmiyorum.” Ollie g6zlerini sana dikiyor.

“Onunla biraz yalniz kalabilirsem yeterli tegekkiir olur.”

Mac’e giiliimsiiyorsun. Ollie seni odanin 8biir tarafina dogru gotii-
riitken, Mac’in bakuglari iizerinde. “Ne oldu, Ollie, ne diyeceksin?”

Ollie nazik bir sekilde yiiziinii ellerinin arasina aliyor, nefesini hizla
icine ¢ekiyorsun.

“Bu akgam bir sey fark ettim,” diyor. “Bunca zamandir bir seraba
agtkmisim.” Kizil-kahve saglan ve koyu kahverengi giizel gézlerindeki
umudu ifade, eskiden agik oldugun delikanl gibi gériinmesine neden
oluyor birden. “Gergekren sevdigim tek kadin sensin. Ve seni ikinci kez
kaybetmek istemiyorum.”

“Yani...”

“Yani hayaumda kalmani istiyorum. Cesaretinin ve kivrak zekinin
Fleming'i etkileyecegine kugkum yok...”

“Tabii gorap kullanma becerimin de,” diye ekliyorsun.

“O da var. Yani ikimizin birlikte ¢alismasini teklif ectim.” Ollie gii-
liimsiiyor. “Ee hayaum? Ne diyorsun?”

Evet litfen, casus olmak istiyorum diyorsan ve gehvetli eski sevgilinle gehvetli
entsikalar peginde kogacaksan 216. sayfaya git.

Asla olmayacak bir geyse, Ollie'nin gegmisi sana fazla gilgin gériinlyorsa ve bunca
ythn ardindan onu gergekten tanimadigini diistiniiyor, sana dogru ates edilmeyecek
bir meslegi tercih ediyorsan 328. sayfaya git.
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Uzun yillardir Granvill€’lerin yuvasi ve Sér Benedict’in evi olan Man-
berley’in muhtesem ve zarif giizelligine sag1p kaltyorsun. Sosyetenin kay-
mak tabakasinin mensuplariyla tklim tklim dolu olan zevkle désenmis
kabul salonunu gegerken, uzun siiredir S6r Benedict’in teyzesinin refa-
katgisi oldugunu ve bu partiye beyefendinin kuzeni Leydi Evangeline
tarafindan bizzat davet edilmis oldugunu kendi kendine hatrlatiyorsun.
Evet, mendilleri bile muhtemelen senin bir senede kazandigin paradan
daha fazlasina patlamis olsa da, burada olmaya senin de biitiin bu ik
hanimlarla beyler kadar hakkin var. Ceneni gururla havaya kaldirtyor ve
tanidik bir yiiz artyorsun.

Ne yazik ki Leydi Evangeline ortalarda yok. Daha da kétiisii, kur-
bagaya benzeyen Sor Charles Burley-Fanshaw’in heyecandan kizarmug
yiiziiyle hizla yaklastigini gériiyorsun.

Kacmak icin ¢aresizce hamle ederek hizla sola déniiyor ve aym anda
hem rtanidik hem de rahatsiz edici bir viicuda bodoslama garpiyorsun.
Gozlerini karsindakinin, esit derecede nefret ettigin ve arzuladigin ada-
mun yakict baksslarina kaldirmak igin kendini zorluyorsun.

“Sor Benedict,” diyorsun sikilt diglerinin arasindan. “Sizi gérmek ne
biiyiik zevk.”

“O zevk bana ait.” Gézleri siipheyle kisilirken elini 6piiyor, dokunu-
suyla iirperdigi igin hain viicuduna lanetler yagdiriyorsun.

Arsenik kangturilmis bal gibi bir tonla, “Leydi Craven’1 ve beni bu
toplantiya davet ederek biiyiik nezaket gésterdiniz,” diye devam ediyor-
sun.

“Etmeseydim Leydi Evangeline kafami koparirdi.”

“Dogru ya. Ne kadar kolay korktugunuzu unurmusum. Cok oziir
dilerim,” diye sokuyorsun lafi.

“Nezaketiniz olaganiistii.” Benedict bagini yakinlarinizda bir yerde
oyalanmakua olan Sér Charles Burley-Fanshaw’a dogru salliyor. “Ozel-
likle de size bir sey verebilecek olanlara yoneltildiginde.”

“Ah, Sor Benedict,” diye civildiyorsun. “Baronetlik, giizel bir maliki-
ne ve servet sahibi olmak gibi giicliikler karsisinda bile sergilediginiz titiz
ahlakiniz sizi yiiceltiyor.”

Sér Benedict sana dogru egilip kulagina fisildayarak konuguyor. Deri,
giin 15181 ve erkeksilik karigimi kokusu her yanini sarmaliyor.



“Bu arada,” diye fisildiyor, “teyzeme ne yapun acaba?” Yiizleriniz o
kadar yakin ki dikenler savuran acimasiz agzini pmek icin bir santim
kipirdaman yeterli olur.

Odanin kargt tarafinda bir bardak kiriliyor. Kalabaligin iizerine ani
bir sessizlik ¢okiiyor.

Orada, giriste bir adam duruyor, o kadar giizel ki Botticelli'nin me-
leklerinden birine benziyor. Diigmiig tiirden bir melek. Arkasinda, fareye
benzeyen geng bir kadin agzina bir mendil bastirmig, gozyaslarini tutma-
ya cabaliyor.

“Bu kim?” diye fisildiyorsun ama Sér Benedict i¢inde bulundugunuz
odanin duvarlarina dizilmis klasik heykeller kadar donmus durumda,
aristokrar yuiziindeki biitiin renk cekilmis.

“Cad,” diye usliyor. “Burada ne halt ediyorsun?”

Diigmiis melek onu kasten duymazdan geliyor. “Bilmeyenleriniz igin,
adim Rafe Caddington,” diyor. “Daha dogrusu Rafe Granville demem
gerek herhalde.” Salon miisterek bigimde nefesini tutuyor. “Anlayacag;-
niz, kiz kardegsim Henrietta ile ben kisa siire 6ncesine kadar merhum
baronetin kétii s6hretli annemizle, yani sahnelerin iinlii duayeni Bayan
Caddington’la yasadigy iliskinin gayrimesru gocuklan oldugumuzu sani-
yorduk. Ne kadar yanilmigiz” Benedict’e ayni anda hem zafer dolu hem
de zehirli bir bakig daha auyor. Salonda bir fisilu dalgasi daha dolagiyor.

“Ne demek istiyorsun?” Miinasebetsiz sahsa bakarken Benedict'in
giimiis grisi gozleri buz gibi soguk.

“Soyle sevgili kardesim, her gey degisti. Anlayacagin, ¢ok ilging bir
belge buldum.” Cad, yipranmis olsa da resmi goériiniimlii bir belgeyi
havaya auyor. “Merhum babamiz baronetle, Henrietta ile benim anne-
mizin gizli evlilik clizdani bu. Baronetin Sor Benedict’in pek yiiksek ve
asil anneleriyle olan evliliginden iki yil, benim dogumumdan alu ay 6n-
cesinin tarihini tagidigin goreceksiniz. Matematikle biraz ilgisi olan biri
bile bunun ne anlama geldigini simdiye dek tahmin etmistir herhalde...”

Cad bir aslanin ¢evresinde d6nen bir sirtlan gibi S6r Benedict’e dog-
ru yuriiyor.

“Bu demek oluyor ki Henrietta ile ben Sér Piers Granville'in mes-
ru ¢ocuklanyiz. Bu demek oluyor ki gergek baronet benim ve bu giizel
miilkle ona bagh biitiin aynicaliklarin sahibi de benim. Dahasi, annemin
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daha sckiz senc oncesine kadar sag ve esen oldugunu diisiiniirsek, Bene-
dict'in annesiyle babasinin evliligi gayrimesruymus demek!” Cad burun-
lari neredeyse birbirine dokunana dek Benedict’in yanina sokuluyor. “Bu
da bizim sevgili Benny’nin...”

Ofkeli bakish esmer kardesinin altin rengi bir versiyonu olan Cad bir
an durakliyor. Profilleri neredeyse birbirinin esi.

“Pigten bagka bir sey olmadigt anlamina geliyor.”

Salon konugmalarla patliyor sanki. Birkag leydi sak diye diisiip bay:-
liyor. Cad muzaffer bir gekilde durmus, etrafint ¢evirmis olan dalkavuk-
lann sorularini yanithiyor, arkasindaysa zavalli Henrietta usulca aghyor.
Aristokrasinin megru bir {iyesi oldugunu kesfetmis geng bir kadin igin
aliglmadik bir davranis. Derhal siipheleniyorsun ama aruk misafirleri
tarafindan tamamen gdrmezden gelinen, benzi kiil rengine kesmis Sor
Benedict dikkarini dagiuyor. Elinde olmadan onun igin yiiregin sizhyor.

“Cok iiziildiim,” diyorsun yumugak bir sesle. “Boyle bir sey olabile-
cegine dair bir fikriniz var miydi?”

Benedict, soguk goriiniisiiniin alunda gozleri alevler sagarak sana dé-
niyor.

“Bu ige burnunu sokmazsan iyi edersin.”

“Ne?” Boyle kaba bir cevap, ondan bile beklenmeyecek denli sok edi-
ci. Benedict sana delici gozlerle bakuyor, tiiylerinin 6fkeyle kabardiginy,
hain g6gsiiniinse d6zlemle sistigini hissediyorsun.

“Karigma,” diye hirliyor. “Bunu rica olarak séylemiyorum.”

Bu adam kendini ne zannediyor béyle de sana bu kadar kaba bir bigimde patronluk
tashiyor? Agzinin payini vermek istiyorsan 260. sayfay: ag.

Yoksa 6fkeli bir sessizlikle gekip gidiyor musun? Bu salak sadece ayagina dolagir
zaten, oysa belli ki g6zulmesi gereken bir gizem var. 107. sayfaya git.
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Neyse ki Glenblair Satosu’nun eski piiskii giris salonuna girince gor-
diiklerin kevyfini yerine getiriyor.

Yash adamin tanidik negeli yiiziinii ve beyaz saglarini goriince rahat-
layarak, “Albay Abercrombie!” diye bagiriyorsun.

Albay seni sicak bir bigimde kucaklayarak, “Seni gérmek ne giizel
kizim, ne giizel,” diyor.

“Nasil bu kadar cabuk gelebildiniz?” diyorsun. “Dortnala kosmu;
olmaniz lazim.”

“Ay, onu bogver sen,” diye homurdaniyor. “Yiizbasi MacTaggart'la
ikinizin kiiciik canavarlarla araniz nasil bakalim? Her sey ne ilemde?”

Abercrombie’nin yoklugunda Mac'le neler yaptginizi haurlayinca elin-
de olmadan kizariyorsun. Albay kaglarini kaldiriyor ama bir sey séylemiyor.

“lyiyiz,” diyorsun sonunda. “Jane’le Gertie ¢ok yardimci oldu, Bayan
Ferguson da &yle.”

“Ay, Bayan Ferguson hazinedir hazine!” Omzuna vuruyor. “Ama bana
bak kizim, kusuruma bakmazsan, sen biraz dagilmig gériiniiyorsun.”

Dagilmana sebep olan seyi de, bunun anisinin son birka¢ giindiir
riiyalarda pesini birakmadigini da ona séylemiyorsun ama savasa kaulds-
g1 sirada Mac’in bagina gelenlerin hikiyesini bagtan sona bilme ihtimali
olan birini sikigtirma firsatint kagirmryorsun.

“Albay Abercrombie, Constantina diye birini haurliyor musunuz?”

Abercrombie haurlamaya ¢ahigirmig gibi gériiniirken kaglarinin ara-
sinda iki ¢izgi beliriyor. “O isimde bir kadin oldugunu haurlar gibiyim.
Alayimiz Salamancada oldugu sirada kampa gelen kadinlardan biri. Gil
goncasi kadar tatls, giizel, geng bir kizdi.”

Mac’in acisinin kaynagini 6grenmek icin yanip tutugarak, “Ona ne
oldugunu biliyor musunuz acaba?” diye soruyorsun. Abercrombie omuz
silkiyor.

“O konuda bir sey diyemem, kizim. Ama savas getin bir istir ve ne
yazik ki geng kizlar siirekli ortadan kaybolur. Gergi umarnim o kizcagz
sadece bagska bir yere gitmistir ve her nereye gittiyse iyidir.”

Daha fazlasini 6grendigin igin mutlusun ama zihninin gerilerinde bir
sey hala vir vir ediyor. Abercrombie’ye Mac'i hig o kizla birlikte goriip
gormedigini sormak iizere oldugun sirada, s6z konusu kigi gémleksiz ve
kidtiik atma alisurmasindan étiirii ter iginde kalmus bir halde igeri giriyor.



“Ben... Gitmem lazim!” diye kekeleyip Abercrombie’yi saskina gevi-
rerek odadan disari fitliyorsun.

Zihnin hizla ¢alistyor. Kafani verimli bir sekilde bir seylere yoneltme-
ye ihtiyacin var. Belki cocuklara bolgedeki Iskog bitki drtiisii ve hayvan-
lar hakkinda birkag sey 6gretmenin vakri gelmistir.

Gelgelelim yetimler kilig déviisii denemeleri yaparken Bayan Fergu-
son’t deli etmekle meggul. Kadin ellerini havaya kaldiriyor.

“Ay! Okiizler bile daha zarif hareket eder yahu! Bagtan.”

Gocuklar giiriiltiilii kahkahalar atarken, oyunlarini kesmeye yiiregi-

nin elvermeyecegini fark ediyorsun.

O zaman gj de yapacak faydali bir teyler bul, kizim| 306. sayfay: a¢.
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Leydi Evangeline hiiziinlii diisiincelerinden siyrilip sana 6lii gibi sessiz
olmanu isaret ediyor. Hedefinize vardiniz. Delphine St. Croix’nin kam-
plna.

Birlikte gizlice kamp alanina dogru siiziiliiyorsunuz, burasi muh-
temelen ayni zamanda kayip tapinagin da bulundugu yer. Koyu renk
saglary, alev alev ¢dl giinesine karsin mucizevi bir bigimde soluk rengi ve
insani esir eden kedi gibi gozleriyle egzotik bir giizelligi olan Delphine,
korkudan biiziilmiig Fabien'i haglamakla meggul. Kadin Fabien’in yarisi
kadar ama yine de Fabien'in sagligs icin ciddi bir endiseye kapiliyorsun.

“Fazla yumugaksin! Aptalsin!” diye bagtriyor Delphine. “Kiz1 elinden
kagirmanin bedelini 6deyeceksin!” Bir silah gekip Fabien’e dogrultuyor.
Evangeline kaslarini kaldiriyor.

“SIMDI" diye bagiriyor, cete kavgaya kangiyor. Col kisa siirede
kavga eden kadinlardan, ugugan kumlardan ve hiddet dolu gigliklardan
olusan bir firtinaya déniigiiyor, destansi savag siiriip giderken Delphine'i
gozden kaybediyorsun. Birden keskin bir bigagin bogazina dayandigim
ve bir elin kolunu yakaladigini hissediyorsun.

Delphine arkandan, “Merhaba kiigiik siirtiik,” diye hirliyor. “Benim-

le geleceksin.”

Segeneklerine bir bakalim:

Sonuglari ne olursa olsun canini digine takip déviigecek misin? Bu rezilin seni
sevdigin kadina kargi bir silah olarak kullanmasina izin veremezsin! Vermeyeceksin!
33. sayfaya git.

Yoksa her seyi diisiinince lmemeyi mi yegliyorsun? O zaman ani bir harekette
bulunma, sadece Delphine ne diyorsa onu yap... ve 236. sayfaya git.



Yataginin ayak ucunda hem erkeksi hem de kirilgan bir sekilde yere
vigilan Lord Craven'la ilgilenmeye koguyorsun. O arada da kadins: kii-
relerinin ay 1siginda cekici bir bigimde parlamasini garanti aluna almak
igin geceliginin yakasini agsags gekmeyi beceriyorsun.

Titreyen kollarinla Lord Craven'’s sartyorsun.

“Lord Craven,” diyorsun. Dehsete diisiip utanman gerektigini bili-
yorsun ama sesin arzuyla boguklagiyor. Lord Craven seni susturmak igin
elini agzina dayiyor, sagiruct derecede sert parmaklarint aralanmig yumu-
sak dudaklarinin iistiinde gezdiriyor. “Yaraniz kaniyor!” diye bagiriyor-
sun. Ay 1s1ig1yla aydinlanan kiirelerin her hecede kabariyor.

“Bazi... Benim bazi diirtiilerim var.” Zaten oturuyor olmasaydin, diir-
ti sézcligiinii vurgulama bigimi kargisinda dizlerinin istiine ¢okerdin.
“Bu aksam onlara karg1 koymaya calistm... Senin igin.”

Ne demek istedigini tam anlayamadan ama Lord Craven kétii davra-
nirken sahane gériindiigii i¢in pek o kadar aldirmadan, “Kazandin m:?”
diye soruyorsun. Adamin sézlerindeki esrart ¢6zmeye yonelik her tiirlii
¢aba, Lord Craven kolunu beline doladigi anda bir tarafa birakiliyor. Bir
an icin ikiniz de erortik gerilimle dyle bir doluyorsunuz ki kuzgun bukleli,
giizel ve merhum egin portresinin size bakugint son anda fark ediyorsun.

“Portre,” diye fisildiyorsun.

“Portreye lanet olsun! O kadina da!” Portrenin tuvalini elleriyle yirtip
pargalarken Lord Craven’in perisan sesi biitiin odaya yayiliyor. “Beni bu
hile o getirdi! Beni canavara gevirdi! Oysa sen!” Lord Craven gozlerini
yirtdmug resimden ayirip 6zlemini ruhunun ta derinliklerine dagliyor.
“Sen, kendimi erkek gibi hissecmemi sagliyorsun,” diye hirliyor sehvetle.

Ona ilk ismiyle hitap ederek, “Ah, Garraway,” diye civildiyorsun.
Tablolar pargalanip ikiniz birbirinizin bileklerine tiim giiciiniizle yapisir-
ken resmiyetin lizumu yok.

Gézleri ona duydugun arzu kadar gilginca bir ifadeyle parlarken,
“Seni isciyorum,” diyor agik¢a. “Geldiginden beri istiyorum seni.”

“Ama toplum kurallari...” Hig olmazsa iffetini koruyor gibi goriin-
mek igin yalandan itiraz ediyorsun.

“Toplummus!” diyor Lord Craven tiikiiriir gibi. *Viicutlarimizin ku-
rallari ne diyor?”

Seni oyle siki kucakliyor ki viicudunun soylediklerinin biitiin sertli-
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gini hissediyorsun. Uygun sozciikleri bulmak i¢in zihnini aragtiriyorsun
ama sonunda duygulaninin gergek derinligini ancak ay igig1yla aydinla-
nan dolgun kiirelerini Lord Craven’in yakigikli ve a¢ agzina bastirarak
ifade edebilecegine karar veriyorsun.

Lord Craven agzi kiirelerle dolu ve kendinden gegmis halde, “Senden
bagka toplum moplum istemiyorum,” diyor.

[kiniz yatak odanin zemininde, el degmemisliginin ve Lord Cra-
ven'in 6lmis kansinin portresinin kalinularinin arasinda ¢ilginca sevi-
siyorsunuz.

Dakikalar, belki de saatler sonra birbirinizin kollarinda nefes nefese
yatarken, huzurunuz birden bozuluyor.

“YALNIZCA SEN OLACAKSIN DEMISTI! SONSUZA DEK
SADECE BEN OLACAKTIM!” Ugursuz bir kadin sesi havay! yiruyor,
onu bir kadinin aglamasi takip ediyor. Craven’in yiizii ceset gibi soluk
bir hile biiriiniiyor.

“Lanedi kadin!” diye bagiriyor Craven. Kogarak odandan ¢ikiyor,
seni de yiruk piruk geceliginle arkadaghk etmeye birakuyor.

Amanin. Oradan ayrilip bu konuyu bir daha agmayacak misin? 54. sayfaya git.

Yoksa sesin nereden geldigini aragtiracak misin? Yakinlarda bir yerden geliyor olmali
¢lnks kadinin sesinin bulundugun yere ulagmasi igin yakinda olmasi lazim. Batt,
balik yan gider, arastir bakalim. 93. sayfaya git.



Sok gegiriyor ama orada kalmay1 segiyorsun. Kanini nasil kaynattigina
bakilirsa, sogukkanlilikla bir sey yapmaz elbette. Ancak anlatacak daha
fazla sey var mutlaka. Yiiziinii oksayip o viski rengi hiiziinlii gozlere ba-
kiyorsun.

“Ne oldu?” diye soruyorsun yumusak bir sesle. Mac acikliyor.

“Constantina savagta, alayimiz Salamancada oldugu sirada Aber-
crombie’nin yatak arkadagiydi. Hakkinda tek bildigim, iyi bir aileden
geldigi ve Abercrombie’ye diigkiin olduguydu. Bir gece disarida ndbet-
gileri kontrol ederek yiiriiyordum. Bir kopriiniin iistiinde durmus, gél-
geler icinde gizlendiklerini zanneden bir grup Fransiz'in yanindan yeni
gecmistim. Bir bakum ki Constantina geliyor, hem de dogruca Fransiz-
lara dogru yiiriiyerek. Zil zurna sarhosmug gibi sallamiyordu. Onu dur-
durmaya gittim, bigagyla iistiime yiiriidii. Delirmis gibi saldirryordu.”

Mac’in muhtegem viicudunda bir iirperti dolastyor. Uzanip onu ok-
suyorsun. Yar1 act dolu hauralarla, yari uyanlmiglikla inliyor.

“Devam et,” diye tesvik ediyorsun.

“Bogustuk. Kopriiden diigtii ve 6ldii.” Pirildayan gézlerle sana donii-
yor. “Ama sana gunu s6yleyeyim kizim, kadin 6ldiirmekle hig isim olmaz
benim.”

Gegmisinin diigiimlerini ¢ozmeye yo6nelik yakici bir arzunun yam
sira hayret duyarak, “Seni 6ldiirmek istiyormus gibi gériinen bir kadint
bile mi?” diye soruyorsun.

Gogiislerinin arasindaki vadinin derinliklerine, “Oylesini bile,” di-
yor. “Cighklar: halid kulagimda.” Alnindaki gerginligi silmek ve araniz-
daki gerginlige yogunlagsmak iizere onu 6pmeye davrandigin sirada hare-
kederin ¢igliklarla kesintiye ugruyor. Dogum yapmak iizere olan bir aun
sesi bu. Mac dikkar kesiliyor.

“Ah, kadin! Tayin dogmasi gerek.” Acili sese dogru kosuyor. “Kisraga
yardim etmeliyiz.”

Ya, diye diisiiniiyorsun. Oyle mi?

Peki... Oyle mi? Oyleyse 50. sayfaya git.

Yoksa degil mi? Butiin bu dramdan sonra biraz hava almaya mi ihtiyacin var yoksa?
Ne de olsa daha 6nce higbir at dogurtmug degilsin. 77. sayfaya git.
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Lord Craven’la bir olay daha yaganmadan on bes giin geciyor. Aslina
bakilirsa, adamin Hopesend Malikinesi’'nde yagadiginin tek kanit, evin
her yerine birakug: bog konyak sigeleri.

Yaninda galigsinlar diye topladig yaralt kuglar ordusuna hayretle ba-
kiyorsun. Onlara bakmak, giivenliklerini saglamak i¢in mi tutmus bu
insanlan? Yoksa kolay av olarak pegslerine diigmek i¢in mi? Sende nasil
bir yara goriiyor? Yoksa seni buraya bagka bir susuzlugu yaustirmak igin
mi ¢ekti?

Bu fantastik giindiiz diigleri, yalmzca yakigikli sarigin din adami Ra-
hip Simon Loveday'in ara sira yapug) ziyaretlerle kesiliyor. Rahip gorii-
niigte senin iyi olup olmadigini kontrole geliyor ve giderken her defasin-
da elini nefis bir an boyunca gereginden uzun tutuyor.

Miirebbiyesi oldugun Alexander, rahatsiz edici bir siklikla bogluga
dalip giden somurtkan bir ¢ocuk. Bu huysuz hilleri belki annesinin 6lii-
miiyle baglanulidir ama sen bagka bir seyden giipheleniyorsun, daha ka-
ranlik bir seyden. Yine de tarihin cinayetlerle dolu kisimlarin1 ¢aligurarak
onu memnun ediyorsun. Cocuk ayrica resim yapmaktan da hoglaniyor.

Bir sonraki dolunayda igini bir huzursuzluk biiriiyor. Blanche’in ya-
tak odanda asili portresi, ne zaman yatmak lizere soyunsan seni gozetli-
yor sanki. Bir tiirlii huzur bulamayarak gecenin geg saatlerinde evde gezi-
yor, yanlis oldugunu bile bile bu gece yaris1 kesiflerinde Efendi Craven'a
rastlamay1 umuyorsun. Oysa tek arkadagin ay 15181 oluyor. Ta ki bir gece
ugursuz bir uluma sessizligi delene dek. Kéyliilerin bahsettigi, kirlardaki
iblis kopek olabilir mi bu?

Kabul etmeye mecbur oldugun tizere merakh tazenin teki oldugun igin kirlan
aragtirmay) my segiyorsun? 316. sayfaya git.

Yoksa odana kagip olmak istedigin mahcup mirebbiye gibi saklaniyor musun?
324. sayfaya git.



b¢ini gekerek dogrulup belki de son kez olmak iizere Benedict'i uzun
uzun Hpityorsun. Askiniza izin vermeyen diinyanin acimasizify kargisin-
da gizlerinde biriken yaslarla savasarak, “Hogga kal sevgilim,” diyorsun.

Uzgiin ve ¢okmiiy bir bigimde odana yiiriiyor, yirulip paramparga
olmus elbiseni ¢ikariyorsun ve kasvetli, gri bir sey olan diger elbiseni giyi-
yorsun. Bu giysi gayct uygun ¢iinkii aruk kendini, gercekligini diisiinme-
nin bile, biraz énce yasama firsatt buldugun hayallerin giizelligine golge
digiarecegi renksiz, istenmeyen bir gelecege hazirlamak zorundasin.

Hig degilse ya Akbaba'dan kagip yaninda galisacak daha az igreng bi-
rini bulmaya ya da kadina gosterdigin yakinligs arurip Benedict’i miim-
kiin oldugunca ¢ok gormeye karar veriyorsun. Aruk onunla olamayaca-
g biliyorsun, Henrietta'nin iyiligi ugruna megruluk konusunda agzin;
acmamaya karar verirse diigecegi yoksulluga tity dikemezsin. Yine de onu
uzaktan da olsa bir daha asla gérmeden yasamanin miimkiin olduguna
kendini bir tiirlii ikna edemiyorsun.

Sendeleyerek yeniden biiyiik salona donerken, biricik Benedict'inle
ayms anda ayni yere gittiginizi fark ediyorsun. Gézleriniz bir kereligine
paylaguginiz ama bir daha asla olamayacagini bildiginiz bir yakinlikla
birbirine kenetleniyor.

Zehir damlayan bir ses, “Vay vay vay,” diyerek omurgandan asag
arpertiler inmesine yol agiyor. Doniiyor ve Cad’in bir gézii mor, burnu
da watmin edici bir bigimde kinlmug hilde iceri girdigini gériiyorsun.
Yapmasina ramak kalan geyi haurlayinca elinde olmadan titriyorsun.
Benedict hem sevinmene hem de aci gekmene neden olan bir sey yaparak
uzun adimlarla yanina gelip kolunu koruyucu bir sekilde sana doluyor.

Bunu yapmak delilik olsa da, o anda onunla bir biitiin olmanin bu
kadas huzur vermesi kargisinda umutsuzluga diiserek ona yaslaniyorsun.

“‘Himm... Baluyorum kararini vermissin,” diye ushyor Cad, gézleri
hiddetten kasilmiy. “Cok aptalca bir karar, hayatn boyunca bunun be-
ddini 6deyeceksin.”

Benedict korumaci bir tavirla 6niine gegerek, “Sakin,” diyor. Cad’in
irkildigini gorerck memnun oluyorsun.

“Gitmeni istiyorum,” diye usliyor Cad. “Evimden git, miilkiimden
®t. Meyru varis benim, sen de misafirperverligimi fazlasiyla kullandin.”
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O strada Leydi Evangeline gosteriyi seyretmek iizere yan kapilanin
birinde beliriyor.

Yumusak bir sesle, “Arazimde kiigiik, giizel bir kuliibe var, orada ka-
labilirsin, Benny,” diye fisildadiktan sonra sana doniiyor. “Sen de bu kar-
makarigik i ¢oziilene dek benimle kalabilirsin.”

Birdenbire vahsi bir ¢iglik duyuyorsun. Henrietta, eskiden uysal go-
riinlimlii olan yiizii simdi hakli bir 6fkeyle aydinlanmis hilde paldir kiil-
diir salona daliyor.

“Bunu yapmayacaksin, Rafe!” diyor képiirerek. Fare kilikls kiigiik kiz
kardesinin omurga sahibi ¢ikmasindan 6tiirii afallayan Cad, bir an igin
son derece saskin bir balik gibi nefesini tutuyor, sonra yiiziine kan don-
durucu buz gibi bir hiddet yerlesiyor.

“Dilini tut,” diyor 6fkeyle. “Yoksa sonug ne olur biliyorsun.”

“Umurumda degil aruk!” diye bagiriyor Henrietta. “Yapmamak icin
her tiirlii sebebi olmasina karsin bana her zaman iyi davranan tek agabe-
yimin canini yakugin sirada yeterince korkaklik ettim zaten!”

Henrietta sana kosup elini yakaliyor.

“Sonra da onu tantdigim kisacik siire iginde sevdikleri icin kendini
tehlikeye atacak kadar iyi yiirekli, giiglii ve cesur oldugunu gérdiigiim
yeni arkadagimi incitmeye kalktin!” Omuzlarini geriye atiyor ve boyu
birkag santim uzamug gibi griiniiyor. “Ben de onun gibi cesur olma-
ya karar verdim. Mirasimez konusunda nasil yalan sdyledigini, annemin
yaptg! seyin dogrusunu ve uydurdugun, hile yapugn, dolap ¢evirdigin
ne varsa her seyi gazetelere anlattum! Bildigin gibi, siiriisiine bereket ga-
zete var.”

Hepiniz afallamig ve etkilenmis hilde ona bakiyorsunuz, mahvolmus
biri gibi bakan Cad harig.

Yiziinden biitiin renk gekilirken, “H-hayir, yapmadin,” diyor inana-
mayarak.

Henrietta sesi hafifce titrese de isyankir ifadesi bozulmadan, “Yap-
um, Fiziksel kanium da var!” diyor. Benedict’le sagkina donmiis bir ge-
kilde bakigtyor ve Henrietta'yla omuz omuza durmaya devam ediyorsun.
Bu korumaya ashnda pek ihtiyaci yok.

“Buna ne yapacain umurumda degil aruk!” diye baginyor. “Umu-
rumda olun tek ey, Benny ile gergek agkinin mutlu olmalan!”



Cad, “Seni... kiigiik siir... diye feryada baslasa da sozii kesiliyor.

“Bitti aruk, Cad,” diyor Benedict buz gibi bir sogukkanlilikla. “Cik
disar.”

Cad bir an tereddiit ediyor, ikinize de baktiktan sonra arkasini don-
digii gibi kagiyor, bir daha da kimse onu gérmiiyor.

Leydi Evangeline bir alkigur tutturuyor, sonra Henrietta'ya sarihiyor.

Gozleri kocaman olmus geng kadina, “Aferin hayaum,” diyor. “Bak
ne diyecegim, senin geng iftgiyle isler yolunda gitmezse, Misir seyahat-
lerimde bana eslik edebilirsin, bagimin iistiinde yerin var.”

Henrietta kaderine karar verirken onu hayal meyal fark ediyorsun
ciinkii kendi kaderine goktan karar verdin. Benedict, koyu renk saglar
simdi arzuyla bulutlanmis olan giimiis grisi gozlerine dokiiliirken siru-
yor.

“llanin bugiin verilmesine ne dersin?” diyor. “Evlenmek icin daha
fazla beklemek istemiyorum, ya sen?”

Sen de ona siritiyorsun.

“Sizinle evlenmek istedigimi de nereden ¢ikardiniz, S6r Benedict?
Fena hilde kendini begenmislik ediyorsunuz.”

Benedict kulagina dogru egilerek omurgandan agag bir irperti yol-
luyor ve, “Ah, istedigim zaman ¢ok ikna edici olabilirim, sen de biliyor-
sun,” diye fisildiyor.

“O zaman ikna et beni,” diye fisildiyorsun cevap olarak.

Benedict cevap vermiyor, onun yerine seni uygun bir siitunun arka-
sina gekiyor.

Birkag saniye icinde fena halde ikna oluyorsun.

Cfere
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Kiigiik oglana, “Vincit qui se vincit!” diye baginyorsun.

O da daha yiiksek sesle, “ Vincit qui se vincitt” diye bagirarak cevapliyor, on-
dan sonra da kikirdama krizine giriyor. Ikiniz de giiliip yerlerde yuvarlansyor-
sunuz, bu da gocugu daha fazla giildiiriiyor. Onu mutlu etmek kalbini 1siuiyor.

“Bana ne 6grettiniz, kiigiikhanim?” diye ciyakliyor gocuk. “Biyii soz-
leri gibiydi!”

“Bir agidan biiyii aslinda,” diyorsun. “Latince. Yeni dilimizin alunda
saklanan, ona can iifleyen, bi¢cim veren eski bir dil. Biiyiiniin sozleri,
‘Kendini fetheden, diledii her geyi fetheder, anlamina geliyor.”

Alexander kaglarimi gauyor. “Giiglii olmak i¢in dogru diizgiin davran-
mak gerekir mi demek yani?”

“Bir agidan,” diyorsun. “Ayni zamanda, yoluna ¢tkabilecek herhangi
bir seye karsi giiclii durabilmen i¢in, icinde fethedilmesi gerekenin ne
oldugunu bulup onu fethetmen gerektigi anlamina da geliyor.”

Alexander fena hilde siipheli bir tonla, “Yani kahraman olabilir mi-
yim?” diye soruyor.

“Elberte,” diye cevap veriyor ve ¢ocugu nasil gayrete getirdigini diisiine-
rek memnun oluyorsun, ta ki Alexander'in gozlerindeki yaslar gorene dek.

“Annem giiglii olmadigim sdylemisti.” Bir damla yas, yiiziinden aga-
g1 akiyor. “Annem, aptal ve kotii oldugumu s6yledi, ben gelmeden 6nce
hayat daha giizelmis, dyle dedi.”

Burnunu ¢eken gocugu teselli etmek igin uzantyorsun ama Alexander
irkilerek geri cekiliyor. “Annenin dyle demek istemedigine eminim, tat-
lim. Anneler bebeklerini sever...”

Alexander bu defa hiingiir hiingiir aglamaya baglayarak, “Biitiin an-
neler sevmez!” diye bagiriyor. “Her seyi mahvettigimi, beni uykumda
oldiirmeyi hayal ettigini séyledi. Bir de dedi ki... dedi ki...” Kendini
kollarina auyor. “Asla kahraman olamayacagimi séyledi,” diye fisilds-
yor. Gozlerin merthum Blanche Craven’in, evlenmeden 6nceki ismiyle
Blanche von Badwolff’un bir bagka portresinin alayli bakislarina kayiyor.

Dikkatle, “Anneler bazen yanilir,” diyorsun. “Hadi, gel benimle.”

“Nereye gidiyoruz?” Alexander gozlerindeki yagslan siliyor.
“Kahramanlara elbette.”

Biraz eskrim é§renme vakti, aptallar! 122. sayfay ag.



Fabien ellerini bir an igin birakinca bu firsaun iistiine, haydutlarin seni
kagirirken tstiine atladiklart yirucilikla athyorsun. Deveden yari iniyor,
yar1 yuvarlaniyor, Fabien’in giizel ytziinii yumrukluyor, sonra da zaten
yaslar akan gozlerine tekmeyle kum atp kagiyorsun.

Haydutlardan biri seni devirmeye ¢alistyor. Egiliyor, sonra da adamin
yakin bir gelecek boyunca sarkilari soprano sesiyle séylemek zorunda
kalacagy bir gekilde malim yerine dizini indiriyorsun. Haydut ¢igliklar
atarak yere yigilirken, develerden birini dizginlerinden yakalayip eyere
urmanmaya ¢aligtyorsun.

Fabien'in elleri belini sikica kavrayip seni homurdanan hayvanin
istiinden agafy ¢ekiyor. Ciglklar aup tekmeler savurarak ikiniz birlikte
yere yuvarlaniyorsunuz. Fabien kaslt uzuvlarini sana dolayip kulaginin
icine dogru mirildanarak konuguyor.

‘Aptallik etme, chérie. Seni gerektiginden siki baglamak hi¢ hosuma
gitmez ama inan bana, igverenime teslim edilmen igin ne gerekiyorsa
yaparim.”

Yiiziine tiikiirityorsun. Giiliiyor.

“Ateslisin. Hoguma gitti.” Bunu séyledikten sonra seni devenin iistii-

ne atugy gibi Delphine’e gotiirmek tizere yola ¢ikariyor.

Ne yani, dért giicli kuvvetli haydudun elinden tek bagina kurtulabilecegini mi
zannetmistin gercekten? Daha iyi bir plan hazirla ve 290. sayfaya git.
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O akgam, gogsiin beklentiyle inip kalkarak biiyiilti bahgede yakiykls
rahibi bekliyorsun. Bu gece havada bir seyler var. Kaynaysp duran... Ve
hastalikh bir seyler.

Nazik bir ses arkandan, “Burada olmayacaginizdan korkuyordum,”
diyor. Déniiyorsun, Rahip Loveday’in gilimseyen, sarigin yakigikliligsns
goriince igin rahatliyor.

“Elbertte geldim,” diyorsun. “Bana gostermek istediginiz neydi?”

Rahip sana dogru yiiriiyor. Yakininda. Cok yakininda. Viicudun he-
yecanla irperiyor, rahibin agzindaki gjzli giiliimseme seni bastan baga
nefis giinahlarla boyuyor.

“Rahip Loveday?” diyorsun nefesin kesilerek. Seni kendine gekip ku-
lagina fisildiyor.

“Planin bir parcas degildi bu,” diyor. Elini belinden gegirip seni ya-
vasca kendisine basuriyor, bir an igin poz veren bir ¢ift 2skmigsiniz gibi
bir hisse kapiliyorsun.

Kafan fena hilde kangmig ve bulugsmanizin kogullarina kargin (belki
de onlardan é6tiirii) kesinlikle uyarilmis bir hilde, “Ne oluyor efendim?”
diye bagiryorsun. Rahibin bir zamanlar masum olan mavi gozleri seh-
vetle aydinlansyor.

Adam, “Bu,” diyerek seni 6pmek iizere egjliyor.

Ona izin verecek misin?
Ah| Tabii. 334. sayfaya git.
Yok artik, ne minasebet. 258. sayfaya git.



$atonun kapisinda seni yaglica, bitkin goriiniimlii, kocaman burunlu
ve yanaginda iri bir et beni olan bir kadin karsiliyor. Masallardan ¢ikma
bir cadiya benziyor ama agir aksani, bir vadide fikirdayarak akan bir de-
recik kadar negeli ve canl:.

Kaslarint gatmakta olan Mac'i sicak bir bigimde kucaklayarak, “Ay,
seni gormek ne giizel, kiicitk Angus,” diyor. Cocuklar birbirlerini diirtiip
neseyle kikirdiyor.

Mac sesinde hafif bir panikle, “Kiigiik Angus oldugum giinlerin is-
winden gok zaman gegti, Bayan E” diyor.

“Sagmalama. Benim i¢in daima kiigiik Angus olarak kalacaksin. Cok
iyi goriiniiyorsun, ne giizel! Peki bu giizel kizlar kim?”

Mac seni, Jane’i ve Gertie'yi onunla taniguirtyor, kadin her birinizi
ictenlikle kucakliyor.

“Ben Bayan Ferguson, Glenblair Jatosu'nun kihyasi ve bekgisiyim.
Ay, burada olmaniz ne giizel. Ama bakin soyleyeyim, sato par¢a parca
dokiilityor, o ylizden nereye basuginiza dikkart edin ha!”

“Mutlaka ederim,” diyorsun. Kadina hemen kanin kaynadi.

Bayan Ferguson gocuklara ddniiyor. “Bakiyorum yaninizda bir alay
da Ingiliz yumurcak getirmigsiniz.”

“Bu sato perili mi?” diye soruyor Sallie heyecanla.

Timmy utangag utangag, “Lanetli mi?” diye fisildiyor.

“Burada kimse 6ldiiriildii mii?” diyor Bert siritarak.

“Ay, hem de nasil, hem de nasil,” diyor kadin ellerini sallayarak. “Bu
duvarlardan geriye kalanlar bir siirii insanin kaniyla lekeli! Yiizlerce haya-
letimiz var!” Timmy Sanslt’ya sarilip Bayan Ferguson'a sessiz bir dehsetle
bakiyor.

Bayan Ferguson Timmy’nin saglarini karigurarak, “Korkma ufaklik,”
diyor. “Hayaletlerimiz ¢ogunlukla dost canlisidir.” Diger gocuklar hayal
kirikhgtyla homurdaniyor. Bayan Ferguson ellerini kalgalarina dayryor.

“Bir grup stkict hortlak yiiziinden niye iiziiliiyorsunuz bakayim. Hele
de herkes ihtiyar kacgik efendinin yiiz sene énce bu duvarlanin igine bir
hazine gémdiigiinii sdylerken!” Bu haber karsisinda biitiin yetimler can-
lantyor ve hazineyi hemen bulmaya karar veriyorlar.

“lyi, hadi bakalim, kiigiik haylazlar!” diyor Bayan Ferguson. Cocuk-
lar yeni evlerini kegferme hevesiyle kosarak uzaklagiyor. Jane ve Gertie,
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bir sey kirmasinlar ya da birbirlerini incitmesinler diye 6nleme niyetiyle
peslerinden kosuyor.

Bayan Ferguson sesini sir verirmis gibi alcaltryor.

“Aslina bakarsaniz, o hazine sagmaligs Abercrombie ailesinin, ihtiyar
bunag:n aile servetini atlarla ve fahigelerle yedigini saklamak igin uydur-
dugu bir hikiyeydi. Gergi biraz hazine igin neler vermezdim, o da bagka.”

“Durum ne kadar kétii, Bayan F?” diyor Mac.

“Ay, bugiinlerde buras: satodan ziyade harabe. Yenilemek bir servete
patlar, sicf catyr tamir etmek bile kimbilir kag paradir. Simdilik hepimi-
zin biiyiik salonda uyumas gerek.”

Mac diistinceli goriiniiyor.

“Bu sene de oyunlar var mi?” diye soruyor.

“Tabii ki var, kiigiik Angus!” diyor Bayan Ferguson. “Hatta baglama-
larina ii¢ hafta kaldi.”

Mac, hasin bir sekilde giiclii gene gizgisini ovalayarak, “Odiil miktan
ne?” diye soruyor.

“Kiititk atma yarigmasina mi1 katilmay: diigiiniiyorsun?” diyor Bayan
Ferguson siritarak.

“Evet, dyle diisiiniiyorum Bayan E Oyle diisiiniiyorum.”

Kadinin gozleri negeyle aydinlaniyor. “Ay, herhalde ben de kiigiik yu-
murcaklara biraz kilig oyunu dgretebilirim. Yanaklarina renk gelir. Iki
yarigmay1 kazaninca alacagimiz 6diil de gerekli onarimlan yapurmaya
yeter...”

Mac bagini olumlu anlamda salliyor, sonra getirdiginiz iig-bes para
valizi toparlayip atlar1 ahir oldugunu tahmin ettigin bir kalas yiginina
dogru gétiiriiyor. Suskun, erkeksi govdesinin arkasindan huzursuzlukla
ve arzuyla bakiyorsun.

Bayan Ferguson kemikli ama anag kolunu omuzlarina doluyor.

“Igeri gelip bir fincan gay i¢, kizim. Bugiin sana gelen mektuplar var,
onlan okursun.” Bunu séyledikten sonra sana iki mektup veriyor.

Mekeuplarin biri tanidik, kargacik burgactk ama anlagilir bir el ya-
ustyla yazilmig, Oniinde sicak bir fincan gayla oturduktan sonra sevgi-
li arkadagin Leydi Evangeline'den gelen haberleri okumaya can atarak
mektubu yirtip agiyorsun.



Bildigin gibi hayatim, yakinda Misira kiicik bir seyabat planis-
yorum ve bir refakatciye fena hdlde ibtiyacim var. Hayir isleriyle (ve
yakisikly Iskoglarla) isinin basindan askin olabilecegini tabmin ediyo-
rum ama o if cekiciligini yitirdiyse, bu ibtiyar dula biysileyici bir iilkeye
yapilacak yolculukta eslik edersen bana biiyiik bir onur vermiy ve biiyiik
bir iyilik yapmis olursun.

Mektubu gégsiine bastirryorsun. Cekici bir fikir. Yine de ¢ocuklardan

aynlmak hi¢ hosuna gitmez. Ve tabii Mac'ten de. Bunu fark edince igini

bir seyler kemirir gibi oluyor, diger mektubu asik bir suratla agiyorsun.

Biiyiik tehlikedesin. Buradan git, yoksa zavalls Constantina'nin ka-
derini paylasirsin!

Kemik beyazligindaki kigida bakakalarak bu iki ciimleyi tekrar tek-

rar okuyorsun. Bir uyari mi bu... Yoksa tehdit mi?

lyy, ok fena.

Mektuptaki tavsiyeye uyup Iskocya'nin sislerinden ve yagamina yonelebilecek
tehditlerden kagiyor, daha sicak iklimleri ve Misir macerasini mi tercih ediyorsun?
193. sayfaya git.

Bu mektubu herhangi biri g6ndermis olabilir, gsnderen kisinin niyetinin iyi olup
olmadigini bilemezsin. Ayrica Mac'te ona glivenmeni saglayan ve burada kalmak
istemene neden olan bir gey var. Belki biraz dedektiflik yapmak gerekiyordur, ha?
332. sayfaya git.
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Biiyiik Manberley Malikinesi’ne, yiireginde bir agirlikla ve ayaklarini
siirliyerek giriyorsun. Aruk kendini, gergekligini diisiinmenin bile kisa
siire once yasama firsat buldugun hayallerin giizelligine golge diisiirecegi
renksiz, istenmeyen bir gelecege hazirlamak zorundasin.

Hig degilse ya Akbabadan kagip yaninda ¢aligacak daha az igreng bi-
rini bulmaya ya da kadina gésterdigin yakinlig1 artirip Benedict’i miim-
kiin oldugunca ¢ok gdérmeye karar veriyorsun. Ona dogru bakuginda
Benedict’in sana ask dolu, alev alev bir bakis gonderdigini gériiyorsun.

Ciddi ciddi, “Pantolonunun diigmeleri agik, sevgilim,” diye fisildi-
yorsun ve hatasini diizeltmeye davranirken yiiziiniin panikle karmaka-
nsik olmasini seyrediyorsun. Onu kandirdigini ve diigmelerinin ilikli
oldugunu fark ettiginde hinzirca giiliiyorsun.

“Kandirdim,” diye fisildarken bir yandan da seni, sesindeki kalp ki-
nkhgini duymadigini iimit ediyorsun.

Malikineye girmeden 6nce son bir mutlu nefes aliyorsun ama iceri
girmene kalmadan Akbaba 6fkeli, heyecanl bir telas iginde feryat figan
disan firliyor.

“SKANDAL!” diye bagiriyor. “SKANDAL! REZALET!” Fuldir fildir
donen boncuk gibi gézleri Benedict’in heybetli, diizgiin bigimine takili-
yor. “Neredeydin sen, Benedict? Henrietta! Gitmis! Kagmug! Bir... Bir...
GIFTCININ biriyle!” Aci dolu feryatlar koparmaya basliyor.

Benedict bir kere daha idareyi ele aliyor. “Bir dakika! Sakin ol! Neler
oluyor?” Kralligzina dénen bir kral.

Etrafina bakiniyor ve ¢igin bir sahne gériiyorsun: Hizmetkirlar gas-
kin, mobilyalar devrilmiy, ortalikta da ne Cad’'den ne de Henriettadan
bir iz var. Biitiin bu deliligin ortasinda sakin ve her zamanki kadar giizel
goriinen Leydi Evangeline duruyor, elinde bir likér, yiiziinde karhiklar
kadar genis bir giiliimsemeyle kanepeye uzanmus.

Benedict sana, “Londradan buraya bizden 6nce gelmeyi nasil bagar-
di?” diye fistldiyor. Sesi, sevismenin tatminiyle boguk.

Her seye kargsi hayret duysan da, “Kadinlanin kendi yollan vardus,”
diye cevap verip Leydi Evangeline’e déniiyorsun. “Sizde ne haberler var,
leydim? Biz, ee, burada degilken 6nemli bir seyler olup bitmis galiba.”

Leydi Evangeline, “Oldu gergekten de,” diye cevap veriyor sakin sa-
kin. “Anlagilan biri, ki bu kesinlikle ben degilim, Bay Caddington diye



birinin yasadigina dair Bedlam umarhanesinin bakicilarindan birinin
imzaladigy kesin bir kanit Londradaki biitiin gazetelere géndermis.
Gazeteler gikar ¢tkmaz Cad ortadan kayboldu, Granville adi ve serveti
uzerindeki hak iddialarini da beraberinde gétiirdii. Ah, Henrietta da sift-
¢isiyle kagti. Saatin var my, sevgili kuzenim?”

Giizel yiizii genis bir giiliimsemeyle aydinlanan Benedict sémine ra-
findaki saate bakiyor. “Saat bir olmus.”

“Ah, evet.” Leydi Evangeline giiliimsiiyor. “Henrietta’yla ¢ift¢i Sam,
Gretna Green yolunu goktan agmuglardir.”

“GRETNA GREEN! Evlenecekler! Ah! Ah, bayilacagim!” Akbaba
yeniden ortaya ¢ikti, bu sefer de dramatik bir gekilde bayilmaya hazir-
laniyor.

“Bayilmani biraz rut hala, bir dakika,” diyor Benedict. Sonra hala
guliimseyerek yiiziinii ellerinin arasina aliyor. “Kuzen?”

“Ever, Benny?” diyor Evangeline. Sen de siriuyorsun. Nese bulasici.

“Gazetelere ilanlar1 génderme isiyle sen ilgilenebilir misin? Bu gen¢
kadini miimkiin oldugunca ¢abuk bir gekilde karim yapmak istiyorum.
Tabii benimle evlenmeyi kabul ederse.” Sevdigin adama, faytonda ¢il-
gincasina sevistigin adama bakiyorsun. Geleceginizde pek gok fayron
yolculugu olacak.

“Eder,” diyorsun giiliimseyerek. “Herhalde. Ayaklarin: yere basman:
saplayacak birine ihtya¢ duydugun kesin.”

Benedicr giiliiyor. “Herhalde demek! Tamam o zaman! Evleniyoruz!”
diye bagiriyor. Sesi, daha 6nce esliginde dans ettigin bir seving valsi.

“Hayir!” diye bagiriyor Akbaba. “Skandal! Rezalet! Skandal ve rezalet!”

Neredeyse Benedict'in agzinin igine dogru, “Gergekten de skandal ve
rezalet, sevgili teyzecigim,” diye fisildiyorsun.

Benedict, “Skandal ve rezalet,” diyor giilerek. Kahkahanin geri kala-
nunt ev halkinin seving gigliklar ve Akbaba'nin acikl tiksinti iinlemleri
wrasinda Spiiserek, opiiserek, opiigerek boguyorsun.

S
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Bu oyunu sen de oynayabilirsin. Kirik konyak siselerine bakilirsa Lord
Craven'in gittigi yoniin aksi oldugunu diisiindiigiin bir istikamete dogru
sen de 6fkeyle kirlara firliyorsun.

Yarim saat kadar firtina gibi yiiriidiikten sonra kayboldugunu fark
ediyorsun. Sis perdesi etrafinda déniip goriisiinii kapatiyor, ne hang;
taraftan geldigini gorebiliyorsun ne de hangi tarafa gittigini. Siyahlara
biiriinmiis bir geklin sana dogru geldigini gériince bogazindaki korku
yumrusu daha da biiyiiyor. Nefesini tutup el gantanda silah niyetine kul-
lanabilecegin bir seyler araniyorsun...

Yakisikh geng rahip mi bu? Rahip Loveday sicak bir ifadeyle giilim-
suyor.

“Cok o6zir dilerim. Umarim sizi korkutmamigimdir,” diyor. Mavi
gozleri nazik bir endiseyle dolu.

Rahatlayarak, “Ah, rahip, siz misiniz!” diye bagiriyorsun. “Korkanm
kayboldum ¢iinkii nasil geri donebilecegimi bilmiyorum. Gitmem gere-
ken yonii rica etsem gosterebilir misiniz?” Kendini tam bir sersem gibi
hissediyorsun ama rahip giiliimseyip korkularini yaugtriyor.

“Ah, ¢cok daha iyisini yapabilirim bence!” Kolunu uzauyor. “Miisaade
ederseniz sizi gotiireyim.”

Yiridagiiniiz sirada, giiniin beklenmedik sogugunun arasinda ada-
mun sicak viicudunun verdigi hisle doluyorsun. Rahatlauc ama aym za-
manda uyanai bir his. Rahip fark ettiyse bile bir sey belli etmiyor. Hava
ve cenaze torenleri gibi zararsiz konular hakkinda dikkatli bir bigimde
konuguyorsun ama sonunda merakin iistiin geliyor.

“Merhum Leydi Craven,” diyorsun nihayet. “Onu tanir miydiniz?”

“Tanirdim ya,” diyor rahip hevesle. “Tatls bir kadindi, herkes onu
pek severdi.”

Duymak istedigin bu degil. “Size... sorunlu gibi gelmez miydi>”

Rahibin samimi mavi gézleri koyulagiyor. “Oliimiinden 6nce bana
geldi,” diyor adam algak sesle. “Korktugunu séyledi ama neden ya da
kimden korktugunu agiklamadi. Ona yardim etmek icin yeterince ¢aba
harcayip harcamadsgimu sik sik dissiiniiriim.”

Gilven veren bir tonla, “Elinizden gelen her geyi yapuginiza emi-
nim,” diyorsun. Rahip sana bakiyor ve bir an durakliyor.

“ltiraf edeyim ki Hopesend’e bir amag giiderek gidiyordum. Anla-



yacaginiz, Leydi Craven'in 6liimiinden kisa bir siire sonra onun yazdig;
bir giinliik génderildi bana. Iginde, defteri saklamam ve sevgili ogluna
yardim edebilecek birine ulastirmami soyleyen bir not vardi.” Deri kapl;
kiigiik bir defteri eline sikigtiriyor. “Bunu Craven'a vermek dogru gibi
gelmiyordu ama aruk daha fazla oyalanamam. Hopesend’e yapugim dii-
zenli ziyaretlerin her zamankinden sik oldugunu fark ettiniz mi? Bunu
size daha 6nce... yani defteri size daha 6nce vermeye niyetlenmigtim...
Ama korkagin teki oldugumdan bir tiirli cesaretimi toplayamadim. Af-
fedin beni.”

Ne soyleyecegini bilemiyorsun.

“Rahip Loveday, ben..” Bagiu kaldirinca, Hopesend’in tanidik,
ugursuz seklinin ileride yiikseldigini goriiyorsun. Rahip, sapkasint nazik-
¢e gikariyor, sonra da sen defteri gogsiine basurirken sisin iginde gozden

kayboluyor.

Eh, defteri okumayacak degilsin ya. 218. sayfaya git.
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Fabien’in keskin hath, yakigikli yiiziinii ellerinin arasina aliyorsun.
“Sen kimsenin ikinci segenegi degilsin Fabien, benim ikinci segenegim
olmana da izin verecek degilim. Hogga kal, arkadaglarima da elveda. Yine
gorisiiriiz. Belki bagka bir hayatta.”

“Giizel soylediniz, leydim.” Fabien bagin1 egiyor, kiigiik bir gozyag
damlasi hili 6ne dogru uzaulmig olan eline diisiiyor. Bir an igin dam-
lanin, Nil'in miicevherlerinden biri oldugunu hayal ediyorsun. Géziina
kirpiyorsun, miicevher ¢6l sicaginda buharlasarak yok oluyor.

Yeni ortaya ¢ikmis tapinagin golgesinde sabirla bekleyen develere
dogru gidiyorsun. Kolayca ve zarafetle birine biniyorsun.

Misir'a geldiginde pek sahip olmadigin bir 6zgiiven ve otoriteyle,
“Son bir gey, Fabien,” diyorsun.

“Evet, leydim?” Gézleri umutla parliyor.

“Bana Kabhire istikametini gosterir misin?”

Sehre olan uzun ve zorlu yolculugu tamamladiktan sonra, gergekten
ne yapmak istedigine karar vermen gerekiyor.

Sosyeteye bir sans daha vermek ister misin? [stersen 302. sayfaya git.

Yoksa sosyeteden biktin mi artik? Ucra bir maliksnede tek bir zengin gocuga
bakmanin bitln bu sagmaliklardan iyi bir kagig olacagimi mi diginiyorsun?
O zaman 14. sayfaya git.



Amerika'ya gidiyor ve cok gegmeden tatl bir kiza miirebbiyelik yap-
mava baghiyorsun. Cocuk sik sik yanhslikla sana anne diyor. Bu yiizden
tena halde kizariyor ve yakisikli, geng, yeni zengin, dul, fabrika sahibi
ve ruccar olan Bay Haven isimli babasini ise kahkahalarla gildiiriiyor.
Adam kansini gripten kaybetmis ama sans eseri seni kazanmig. Sana
gzel bir elbise hediye ettiginde denemek icin 6niinde soyunarak onu
guruyorsun.

Nazik ama atesli bir sevgili, ikinizin bir siirii giizel, saglikli, giiler
vizli gocugunuz oluyor.

Adamin ilk ¢ocugu diigiiniiniizde gigekleri tagtyor elbette. Bazen ge-
celeri, Bay Haven heybetli gogiislerini mudulugunun sirmalanyla siis-
kediginde Lord Craven’i diisiiniiyorsun. Verdigi ask hediyesi, ozgirliik
vaadi ve calisma ahlakiyla memnun etme isteginin bitmek bilmeyen bir
gosterpesi olarak kadinligina zevk vermek icin giiney bélgelerine dogru
inen Amerikali sevgilinin yiiziinii oksamana izin veren talih i¢in ona ses-

szce tegekkiir ediyorsun.
Efer
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“Ah, Olliel” diye bagirtyorsun. Yiiziinii ellerinin arasina alip seni uzun
zamandir tatmin cdilememi bir tutkuyla, sanki ayr1 gegirilen onca sene.
senelerdir gekilen acilar hig olmamug gibi 6piiyor. Seni kendine iyice ¢e-
kip deniz kabuguna benzeyen kulagim hafifce disliyor.

Igini gekerek, “Casus olduguna inanamiyorum,” diyorsun. “Bu... o
kadar romantik ki. Cok da heyecan verici.”

Ollie kulagini birakiyor. “Hayir, hayir, HAYIR,” diyor. “Gergekten
kulaga geldigi kadar cazip bir is degil. Karanlik isler yapmak zorunda-
yim. Ulkem ugruna karanhk iler.”

Gozlerinde yildizlar igildayarak, “Ama...” diye bagliyorsun. Ollie in-
leyip sakaklarini ovuyor.

“Dinle, agiga ¢tkmamin tek sebebi, ¢ok tehlikeli birinin yaninda ise
girmig olman. Onu epey bir siiredir gozlilyorum. Londrada ortaya giku-
ginda buna inanamadim ama seni uyarmadan bu aslanin inine dalmana
izin veremezdim.”

Ses tonu ve sozleri, ihtiyag duydugun bir kova soguk su gibi. “Ne2”

“Biitlin ekibim 6ldiiriildii!” Omuzlarini yakaliyor, koyu renk gozlen
koseye sikigmus bir hayvaninkiler gibi. “Hepsi! Bir hafta iginde, birkag
farkli gérevde! Her birinde Fransizlar hazirdi, bizi bekliyorlardi. Sokak
kopegi gibi hepimizi tek tek topladilar. Ben... Yalnizca ben sag kurrul-
dum ¢iinkii sevdigim kadin igin yas tutarken o kadar sarhos olmusrum
ki gorevimin zamanini kagirdim!”

Gozlerin dehgerten irilesmis hialde ona bakakaliyorsun.

“Anlamiyor musun? Nerede olacagimizi tami tamina bildiklerine
gore biri onlara Britanya'nin sirlarini satmig olmah. Uzun aragurmalann
ardindan bunun kim oldugunu buldum.”

“Hayir,” diye fistldiyorsun.
Seni hafife sarsarak, “Evet,” diyor. “Tek bir kigi olabilir. Yiizbagt An-

gus MacTaggart.”

Tah. 96 sayfays git.



Bu kiistah adama son bir kez agzinin payini vermek igin topuklarinin
astiinde déniiyorsun ama diner dénmez sicak. ag, sik giyimli bir viicuda
kit diye arpiyorsun. Kizariyorsun. Tabii ki akli basina gelecekti. Du-
daklanna bir giilimseme yayiliyor, yakigikli, samimi yiize bakmak igin
bagini kaldiniyorsun ki...

“Cad’” diyorsun inanamayarak.

Karsinda duran, biitiin gosterigli yakigiklihigr ve capkinligiyla Rafe
Caddington. Diinyanin en sahane ziippesinin goriiniisii ve alayciligiyla,
dinyanin en a¢ kurdunun gézleri var onda. Pis sinugiyla aklina cirli
virld fikirler geliyor, diger fikirlerin de bunlar zapt edebilmek icin sert
bir dille tehditler savuruyor.

“Ah, demek madam etrafa bakip gonliime gore bir kadin segmemi
soylerken ciddiymis.” Sesi, lezzetli bir tathidan alinan bir lokma kadar
schvedi. Elleri, bakiglari kadar biiyiik bir begeniyle iistiinde geziniyor.

“Elinizi iistimden ¢ekin, bayim. Ben sizin oyuncagimz degilim,
gersek Granvillelerin de oyuncaginiz olmadiy gibi!” Gégsini, eldiven-
li saldirgan parmaklarindan kurtariyorsun. “Bu kérii gohreti evde bu-
lunmamin tek sebebi, sizin sohretinizin herkesinkinden kértii oldugunu
dogrulamak.”

Kaya gibi sert uyluklariyla seni, iistiine siirlerin en miistehceni ig-
lenmis bilyiik bir Yunan igi vazoya dogru sikisurirken, “Kesinlikle oyle,”
diye herliyor.

Ona dizinle vuruyorsun. Siddetle. Nefesi kesiliyor ama seni omuzla-
nndan sikica yakaliyor.

"Acidan zevk alinm. Istedigimi de elde ederim! Server! Unvan! SEN!”
Vahsi ve a¢ qigligi, modaya uygun bigimde daginik saglarinin hizla gekil-
mesiyle yarim kaliyor.

“Elde etmeye su anda son veriyorsun, siiliik herif!” Benedict'in ta
kendisi bu. Gozlerini Cad'den ayinp sana sefkali bir bakis gonderiyor.
"Liden zalimligimi affet,” diye fisildiyor. “Sana acimasiz davrandim
cunkii kendime karpr da acimasiam. Agk ya da arzu konusunda higbir
zaman kafa yormama gerek olmayacagini zannediyordum, derken ha-
yauma orman yangim gibi girdin, ben de her zaman benim olacagina
wandigam yeylerin givenligi konusunda birden endige ctmeye bagladim.
Yalazhigunin ve her geyin bildigim gibi ilerlemesinin verdigi givenlik
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duygusu gibi. I¢ler acist bir gekilde mutsuz olmanin higbir giivenli yani
olmadigini gorityorum artik ve hayatimin renksiz ve soguk olmasini ka-
bullenmeye hazirim... Sen benimle olmazsan.”

Aklina binlerce duygu ve arzu Usiisiiyor, hepsini birden ifade edecek
bir climle bulmaya ugragiyorsun.

Benedict, “Ah sevgilim, ¢aba harcamaktan kurtarayim seni,” diyor
ve Cad’i bir anligina birakip agzini seninkine yapistirtyor. Opiismeniz
sonsuza dek siirecek gibi ama Cad, Benedict’e satasarak isi bozuyor.

“Gozlerime inanamiyorum!” diye bagiriyor. “Lord ve Leydi Gran-
ville'in kudretli oglu, Lord hazretlerinin biitiin malinin miilkiiniin tek
varisi, bir randevuevinde siradan bir hizmetgiyi 6piiyor! Tam da kendisi
gibi bir pige yakisacak sey!” Gozleri ve sesi kiskanglikla yaniyor.

Benedict, Cad’in bir sonraki yumrugunu savusturup kendisi bir
yumruk atarak, “Hadi oradan!” diyor. “Randevuevlerinde ne haltlar ka-
nsurdigini bilmiyorum sanki!”

“Benimle dalga gecme!” Cad, Benedict'i su tereli sandviglerle yaylim
atesine turuyor, sonra ona sandviglerin dizildigi giizel giimiis tepsiyle vu-
Tuyor.

Benedict silah olarak kullanmak {izere biiyitk mumlardan birini g1k
samdanindan koparip alirken, “Ay, liitfen yapma,” diye giiliiyor. “Her-
kesle dalga gegerim ben!”

“Ismin! Servetin! Mevkin, agkin...” Cad ayn: anda hem Benedict’e
hirdamayr hem de sana tiikiirmeyi bagariyor. “Gittigin yerde higbiri igine
yaramayacak. Ister asil olsun, ister olmasin, insan 8liince bunlarin éne-
mi kalmaz!” Cad sandvig tepsisini ta basinin iistiine kaldinyor, gézleri
cinayet diirtiisiiyle dolu, kalbiyse bombos. Su tereli sandvigler yerlerde.

“Cad, hayr!” diye bagiriyorsun.

“Evet, siirtiik!” diye bagiriyor o da.

Cad'in akli bagina getirilebilir mi? Evet diyorsan 230. sayfaya qit.

Yoksa adam yalnizca derhal ortadan kaldirlmasi gereken zampara sirtlanin teki mi?
Oyle diyorsan 309. sayfaya git.
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Bir gey sdylemene ya da yapmana firsat kalmadan, yakigikli postci
sana bagiyla selam veriyor, faytonun kapisini kapatip siiriicii koltuguna
urmaniyor. Bir dakika daha beklemeden kaderle olan randevuna dogru
ilerlemeye bagliyorsun.

Uyumaya ¢aligiyorsun ama kafan diisiincelerle dolu, sana ya da belki
yabani geceye ait diisiinceler bunlar, emin olamiyorsun. Bir adamin nasil
olup da sosyetede boyle tiksinti dolu, béyle basturilmug bir merak uyands
racak kadar canavar ruhlu olabilecegini merak ettigin sirada seni tagryan
fayton sarsilarak duruyor. Uzaklarda bir hayvan, ay isigiyla aydinlanan
menckse goklere dogru uluyor. Kalbin giimbiir giimbiir. Kurbanlik Kuzu
Hanr’'nda yemegini yedigin sirada bolge halkinin Hopesend Malikine-
si'nin gevresindeki karliklarda dolasugina yemin ettigi korkung bir yarank
haklanda konugmalar duydun. Uzaklardan gelen bu ses, av bulmak icn
gecenin iginde gezen iblis kdpegin merhametsiz ulumalar olabilir mi?

Hayir! Kendini gelik gibi saglamlasuriyor ve yiireginde kabaran ur-
remeleri yangunyorsun. Gotik romanlardaki sagmaliklarla kafasini dol-
duran salak bir kiz degilsin sen. Faytonun kapisi agiliyor, valizini eline
aliyorsun. Valizinle birlikte durumun idaresini de.

Zayf sabah is1iginda, Lord Cravendan gelmis olan mekrubu sik sk
turarak Hopesend Malikinesi’nin biiyiik, oymali kapilarina yaklagyor-
sun. Kapi arkaya dogru agilirken ev, 6lmekte olan bir geng kiz gibi ig
gekiyor, giizel hadan doganin hagin unsurlariyla aginup gitmis olan, yagh
bir kadinin viicuduna ve tag bir gargoylun yiiziine sahip hayalet gibi biri
ortaya gkayor. Bu kisinin bir kolu yok, digerinin ucunda penge gibi bir
el goze carpryor. Valizin kayip gidiyor, sogukkanliligin da valizini rakip
ediyor, ¢igligs basiyorsun.

“Tamam giizelim tamam, gel, igeri girelim.” Cehennemden kagmis
bisr yaraukran duymay: beklemedigin kadar rahatauc: bir ses tonu.
“Flendinin ¢agirru@y kisisin herhalde.” Kadin (bu kisi kadin olmali) hog
bir edayla tombul tek koluyla valizini ve mektubunu aliyor.

Gegici olarak serseme donmiig hilde yavagga basinla onayhyorsun.

“Ah, hay aksi, biraz ahmak misin sen acaba, camim?” Sesi sabir ve
anlaysgla sicacik.

“Hayuir! Hayur, ben...” Soyleyecek bir ey bulamayarak bagim iki yana
salliyorsun. Kadin utanmug gibi bayini 6ne egiyor.



“Seni korkuttum, belli. Hi¢ alinmadim, hayaum! Birini ilk korku-
rsum degil, son da olmavacak.” Goriintiisii ne kadar korkuncsa, sesi
o kadar vumusak. Seni karsilayan kisiye bir kere daha bakiyorsun: Yas
tlerlemis bir kadin, yiizii, tek kolu ve eli uzun yillar dncesinden kalma
vanik izleriyle dolu. Gériintiisii karsisinda verdigin kalpsiz tepki dolayi-
sivla igin ezilivor.

Korkung gafini telafi etmek i¢in umurtsuzca ¢abalayarak, “Cok éziir
dilerim,” diyorsun.

Yarauk eskisinden de daha nazik bir tavirla, “Onemli degil, hayatim.
Ben Bavan Butts, buralanin kihyasiyim,” diye giivence veriyor sana. Yine
de clinin. yara iziyle kapli yanagina bir an dokunup ¢ekildigini goriiyorsun.
Kadin bir sir paylagirmus gibi ana¢ omzuyla seni diirterken, utancinin agirh-
guin alnnda eziliyorsun. “Satonun efendisiyle tanismaya hazir mistn?”

Kalbin, iyice kabarik gogsiiniin iginde ¢irpiniyor. Bayan Butts seni
odana goriiriince hemen istiinii degistirip siyah renkli tek giizel elbiseni
givivor ve viicudunun giizelliginin, Lord Craven’i elbisenin aruk giizel
kabul edilemeyecek kadar dar ve biraz fazla yipranmis oldugunu fark
emekren alikoyacagini umuyorsun.

Boylece hazirlandikran sonra saglarini diizeltiyor, geneni havaya kal-
dinyor ve merdivenden iniyorsun, onunla...

Bayan Butts, “Kiigiikbey Alexander!” diye bagiriyor, karsina gozleri
koriiliikle dolu, elinde de bir gemberle sopa olan, sekiz yasindan biiyiik
olamayacak bir oglan ¢ikiyor.

Kiiciikbey Alexander, “Leydi buraya BENIMLE oynamaya geldi!”
diye baginyor ve elindeki oyuncaklardan biri olan sopayla sana vurmaya
koyuluyor.

Kargilagma talihsizligine ugradigin en korkung ¢ocuga miirebbiyelik
yapma kariyerin iste boyle bashyor.

“Bana Efendi Craven diyeceksin! Sana emrediyorum!” Kiigiikbey
Alexander gimdi sopanin yani sira gemberiyle de vuruyor sana. Ab, ola-
maz, diye digiinidyorsun. Bu is boyle gitmez. Kigiikbey Alexander bir
sonraki saldinsina hazirlanirken hem gemberi hem de sopay: elinden alip
socugun kulagina giizelce vurmak igin kullaniyorsun,

Kiigiikbey Alexander neredeyse aglamayi bile unuracak kadar afalli-
yor. Neredeyse. Sonra epey usta bir bigimde ulumaya bashyor.
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Karakrer gelistirici miirebbiye sesinle, “Aglaman bitince, sana hare-
ketlerinin aptalligini agiklayacagim,” diyorsun. “Ondan sonra saygisizli-
gin icin oziir dileyeceksin. Harekete gegmekten hoglandigin agik¢a belli
olduguna gore, sabah derslerimize gegmeden 6nce de kisa bir siire eskrim
tarihi caligabiliriz.”

Kiiciikbey Alexander birden susarak gézyaglarindan olugsan maskenin
ardindan seni siiziiyor. “Eskrim konusunda bir seyler biliyor musun?”

“Elbette biliyorum, ¢ocugum!” Kismen ¢ocugun sorusunun tatlis-
gina, kismen de bir giin kendini pek begenmis bir beyefendinin sesini
kesme amacryla kullanmak iizere gengliginde eskrimin tarihi hakkinda
bol bol kitap okumug oldugun i¢in kendinden duydugun hognudugun
verdigi negeyle giiliiyorsun. “Eskrim yapmay: bile biliyorum. Sana seve
seve Ogredrim, tabii...”

“SUSUN!”

Nasil da aninda gahane bir miirebbiye olmaya bagladigina dair kendi
kendini tebrik ettigin diisiincelerin, iginde bogulabilecegin kadar derin
bir sesin ofkeli giirlemesiyle béliiniiyor.

Bakiglanm Kiigiikbey Alexander’'in ufak gévdesinden kaldirip ticre-
yen Bayan Buus'in iizerinden gegirerek, zehir kadar yesil gozlerinde ya-
nan atesi gérmeseydin tastan yontulmug olduguna yemin edecegin ada-
mun gozlerinin igine geviriyorsun. Koy meyhanesinde Lord Cravendan
bahsedilirken neden herkesin fisltiyla konustugunu birden anliyorsun.
Adam hiinerli bir elin ¢izdigi ve 6fke kizili bir firgayla boyadig: bir erkek-
silik anii. Ofkeli oldugu kadar yakigikli ve gergekten ¢ok 6fkeli.

Heybedi Lord Craven sikili diglerinin arasindan, “Seni evimde huzur
temin etmen icin tuttum, kadin,” diyor, “huzuru bozasin diye degil.”

Saygili davranman gerektigini biliyorsun ama lord epeyce imkinsiz
beklentiler sergiliyor, fena halde kabalik ettigini de sdylemeye bile gerek
yok.

“Tanisugimiza memnun oldum, efendim. Lord Craven olmalisiniz.
Iraarsizlik etmek hig hoguma gitmiyor ama miirebbiye olarak sadece ses-
leri basurmak i¢in tutuldugumu anlayamamisum. Yalnizca gocugu gelis-
tirmeye ¢aligiyord...”

“O ¢ocuk gelismez,” diye kiikriiyor Lord Craven. “Kimse geligmez!
Hepimiz neysek oyuz, hepsi bu!”



“Insani gember ve sopalarla orasina burasina vurarak karsiliyor! Kurt-
lar biiytitmiis diyecegim neredeyse!” Sozciikler agzindan gikar ¢tkmaz
pisman oluyorsun. Cok ciiretkdr konusuyorsun ama bu adamin huzu-
runda olmak biitiin manuksiz tutkularini uyandinyor.

Lord Craven oday: iki uzun adimda kolayca agarak, “Miirebbiye ko-
nusunda kurtlar herhalde senden daha iyi bir segim olurdu,” diyor.

“Ama miirebbiye diye bir kurt tutmadiniz, Lord Craven,” diyor, de-
yince de kendi kiistahligindan 6tiirii sagkina déniiyorsun. “Beni tuttu-
nuz.”

Adam o kadar yakininda ki agacimsi, amberimsi kokusu yiiziinden
neredeyse basin donecek. Bunu yapacak giicii nereden buldugunu bil-
mesen de lordun yakici bakiglarina yirtict bir siddetle karsilik veriyorsun.
Lord Craven seni 8yle bir vahgilikle siiziiyor ki bunun yaratug iirpertiyi
basaramiyorsun. Daha yumugak bir taktik deniyorsun.

“Cocuk sizin oglunuz, efendim. Oglunuz.”

Bu sozciikler, Lord Craven’in yiiziindeki biitiin canldigs silip auyor.

Mezar kadar soguk bir tavirla, “Annesinin gozlerini almug,” diyor.
Sonra topuklarinin iistiinde déniiyor ve ¢ekip gidiyor.

Denge hissine yeniden kavugman birkag dakika siiriiyor. Bayan But-
t'a sormak iizere, “Bu da ne...” diye basliyorsun ama kadin kaba olma-
yan bir tavirla elini sallayip seni susturuyor.

“Lord kendi bildigini okur,” diyor. “Sen ona aldirma. Mesafeni koru,
kurallarina uy, o zaman her gey yolunda gider. $imdi kiigiikhanim, gelin
de ¢aliganlarla tanigin!”

Baska segenedin olmadigini mi hissediyorsun? Deli bir lordun kirlanin dicra bir
yerindeki maliknesinde miirebbiyelik yapmay: sectin. Alig buna. 248. sayfaya git.
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Mavnadan inerken, bunun gergekten olmasi kargisinda hayretler igeri-
sinde kalarak bir an durakliyorsun. Ne de olsa daha kisa bir siire 6nce bir
levdinin 6nemsiz refakatgisinden bagka bir sey degildin. Simdiyse... Sey,
tamam, hala bir leydinin 6nemsiz refakartcisisin.

Yine de birlikte seyahat ettigin leydi eskisinden gok daha hos. Cok
gizel, heyecan verici bir kadin ve seni Kahire’nin tam kalbine getirdi.
Kendi kalbin de heyecanla doluyor ¢iinkii dért bir yaninda sesler, ilging
goruntiiler ve tanimadigin hisler var... Daha dogrusu, giizel Leydi Evan-
geline’e yonelik hislerini taniyamiyorsun.

Tekne birden yalpaliyor, iskele niyetine konmug tahta seni 6ne dogru
fidanyor. Nil'in ¢amurlu sularina yuvarlanacagin sirada Leydi Evange-
line hizli, akiar bir harekete becerikli bir bigimde yakaliyor seni; gii-
limseyerek, “Dikkat et,” diyor ve yeniden ayaklarinin iistiine basmana
yardim etmeden 6nce heyecan verici bir saniye boyunca kucakliyor.

Aniden iistiine ¢6kmiis olan bag ddnmesini dagitma umuduyla bagin
iki yana salliyorsun. Delilik bu, delilik ve muhtemelen sicak ¢arpmasi.
Boyle karmakangik duygular sorgulamaya ¢aligmakrtansa, canli sehirde
kalabaligin arasindan gegtiginiz sirada leydiye ayak uydurmak igin hizh
hizh yiiriiyorsun. Yine de Leydi Evangeline doniip alev alev Afrika giine-
sini bile gdlgede birakacak sekilde ¢apkinca giiliimsediginde, irkilmekten
kendini alamiyorsun.

“Once nereye gidecegiz?” diye soruyorsun gergin gergin. Yolculuk si-
rasinda aranizdaki bir sey degisti, bir zamanlar rahat bir arkadaglik olan
sey, tamumlayamadigin bir sey gibi geliyor sana aruk. Kinlgan, keskin
kenarh ve padamaya hazir bir gey, hig degilse senin bakis agindan. Leydi
Evangeline’in yaninda durmadan gerginlesiyorsun, dilin tutuluyor.

Leydi Evangeline degisikligi fark ettiyse bile bir gey belli etmiyor.
Onun yerine apral kalbini okullu bir kizmigsin gibi pir pir ettiren aym
ozgiivenli rahatlikla davranmaya devam ediyor.

“Miizeye, sevgili yavrum,” diyor. “Miizeye elbette.”

“Miize” derken ne demek istedigini bilmedigin igin, kismen kendi
cchaletinden duydugun urangtan, kismen de Leydi Evangeline’in zarif
giizelliginden Sriirii bir anhgina kalakaliyorsun. Leydi Evangeline kafa-
mun kangugint anlamug goriinerek omzunu oksuyor. Korkung sicaga rag-
men Qsperiyorsun.
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“Misir Miizesi'ni diyorum. Sevgili bir arkadagim olan Kemal Ebu
Habip bin Hasan el-Miinavi yonetiyor miizeyi. Cok tatli bir adamdir,
tistelik cok da zekidir. Hayatnu firavunlarin hazinelerini korumaya ve bu
tiir harikalarin Misir'da kalmasini saglamaya adamigtir.”

“C-gok iyi bir gey yapiyor,” diyorsun mahcup bir sekilde.

“Ah, dyle.” Leydi Evangeline bagiyla onayliyor. “Miizeyi gérene dek
bekle hele. Nefesin kesilecek.”

Gergekten de miizeye girdiginde seni karsilayan sey, Leydi Evange-
line’in kastettigi bigimde olmasa da nefesini kesiyor. Biiyiik salonun be-
yaz mermer zeminine Misic'in alun ¢agindan kalma yiizlerce, binlerce
hazine sagilmig durumda. Kargaganin ortasinda kitap kurdu gériiniimli,
gu saglarinin her bir teli ayr1 tarafa bakiyor.

“Kemal!” diye bagiriyor Leydi Evangeline. “Ne oldu boyle?”

“Ah, leydim!” diye bagiriyor adam. “Diin gece birileri zorla igeri gir-
mig! Bir pencereyi kinip muhafizlarimin en iyisini bayiltmig, sonra da...
sonra da...” Etrafindaki ytkima dogru garesizce elini salliyor.

Leydi Evangeline adimlarini kalintlarin arasinda dikkatle atarak dr
tir titreyen Kemal icin bir sandalye bulmayi bagariyor, sonra da bir hiz-
metgiye ¢ay getirmesini igaret ediyor.

“Mubafizin, adamlarin neye benzedigini gérebilmis mi?” diye soru-
yor yumugak bir sesle. Kemal bagini iki yana salliyor.

“Hayir! Maskeleri ve kukuletalar1 varmig! Burasi da 6yle biiyiik bir
sehir ki onlar1 bulmak imkinsiz.”

Leydi Evangeline zarif elini arkadaginin ¢okmiis omuzlarina koyuyor.
Sagiruci derecede gekici olan geng adamin ensesini nazik bir bigimde
ovmasini biiyiilenmis gibi seyrederken kalbinin bir duyguyla sikigugim
fark edip soka ugruyorsun. Kiskanghk olabilir mi bu?

Hayir. Olamaz. Yiiziinii kizartan ve nabzini hizlandiran gey, aliskin
olmadigin iklim olmali muhakkak. Bu sinir bozucu duyguyu iistiinden
aup igeri getirilmis olan gay1 Kemal’e veriyor ve kendini konugmaya zor-
luyorsun.

“Cok iiziildiim, efendim. Cok sey almiglar ms?”

Kemal, o anda gaskinlikla dolu olan iri, duygulu, kahverengi goézlerini

sana geviriyor.



“Hayir. Cok acayip bir durum. Biitiin sabah envanterimi inceledim.
Miizede pek ok giizel pargamiz var ama goriiniige gore hirsizlar tek bir
sey almig. Turkuaz renkli parsémen kutusunu.”

Leydi Evangeline birden ayaga kalkiyor, genesi gergin.

“Delphine St. Croix!” diye ushyor.

Kemal'in agz1 agik kaliyor.

“Nasil emin olabilirsiniz bundan?” diye soruyor ama Evangeline iki-
nize de pek aldirmadan oday1 arginlamakla mesgul.

“Ah, tam onun baginin alundan gikacak bir gey. Tabii ki o yapt1. Tabii
ki!”

Merakini gizleyemeyerek, “Delphine St. Croix kim?” diye soruyor-
sun.
Evangeline gozleri gok mavisi ateslerle yanarak déniiyor. Kendi-
ni toparlamadan once giizel gogsii siddetle inip kalkiyor. “Delphine...
Bir zamanlar arkadasimd:” Kemal arkanda ketum bir tavirla dksiiriiyor,
Evangeline de s6zlerine devam ediyor. “Uzun yillar 6nce, merhum ko-
cam Misirda gorevli oldugu sirada yakinlagmigtik. Savas siirerken biz
kadinlar burada yalnizdik, hayaumiz kisitiydi. Dahasi, gevremizde igi
aym agkla dolu olan sadece biz vardik, sey, eski sanat eserlerine kargi duy-
dugumuz agk.”

Kemal bir kere daha 6ksiiriiyor, bu defa daha az ketum sanki.

“O sirada ona herkesten daha fazla deger verdigimi diigliniyordum.
Ama sonra, jey, giivenime asla affetmeyecegim bir gekilde ihaner ettigi-
ni sdylemekle yetineyim. Cok sert sozlerle aynldik. Son duydugumda
Delphine, hayatun: mezarlar yagmalayip bulduklarini en yiiksek paray:
verene satarak kazaniyordu, ne eserlerin ne kadar 6nemli olduguna aldi-
ng ediyor ne de nereye gortiiriildiiklerine, $imdi de senin miizeni hedef
almug, Kemal. Gergekten gok ama ¢ok iizgiinim.”

Evangeline’in gizemli Delphine'den bahsedigindeki bir jey merakinu...
ve kiskangligini uyandinyor. Yiireginin gevresinde doniip duran duygulan
gormezden geliyor ve sesinin titremesine engel olmay: bagariyorsun.

“Ama niye sadece turkuaz kutuyu alip bagka higbir ey almasin ki,
ozellikle de cok daha degerli hazinelerle dolu boyle bir odadan?”

Evangeline 151k sagan gozlerini seninkilere kilitliyor, bir kez daha yii-
ziine bir sicaklik yiikseldigini hissediyorsun.
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“Bu basit bir soygun degildi de ondan, hayatim. Bu bir mesajd..”

“N-ne d-demek is-istiyorsunuz?” diye kekeliyorsun. Leydi Evange-
line, yumugak bir ifadeyle sana giiliimsiiyor.

“Anlayacagin, kutu turkuaz tagindan, yani eski Misir'in ask tanrigass
Hathor'un kutsal tagindan yapilmigti. Delphine’le ben... Sey, giiniin bi-
rinde Hathor'un kayip tapinagini bulacagimiza dair aptalca bir fikrimiz
vardi. Tapinak uzun yillar 6nce zamanin kumlarina yenik disiip kaybol-
mug ama efsaneye gore, bulundugu yerde iki sevgili agkin en saf sevincini
yagarsa, yeniden yiikselecekmis.”

Bunlar: sana sdylerken Leydi Evangeline’in yiiziinden tuhaf bir ifade
gegiyor. Birden nefesinin kesildigini fark ediyorsun.

Leydi Evangeline o tuhaf 4n1 canh bir gekilde iistiinden silkip atarak,
“Canu sikilan iki geng kadinin diigiindiigii aptalca bir sey iste,” diyor. “Yine
de o kutudaki parsomende ne yazdigini merak etmeden duramiyorum.
Delphine’in o parsomen araciligiyla karanhik tiplere satacagy baska egsiz
hazineler bulacagina kusku yok, bunu yaparken de benimle alay ediyor.”

“Sanirim size yardima olabilirim, leydim,” diye araya giriyor Kemal.
“Anlayacaginiz, bu kapilardan giren her seyin bir ¢izimini yaparim, ku-
tuyla i¢indekilerin de gizimi var.” Evangeline’e eserin giizel bir ¢izimini
ve titizlikle kopyalanmus birkag sayfa hiyeroglif uzauyor.

“Ah, Kemal, sen var ya, hazinesin resmen!” diye bagiriyor Leydi Evan-
geline. “Bunun ne anlama geldigini biliyor musun?”

Kemal’le ikiniz merakli gozlerle bakigip bagtniz1 iki yana salliyorsu-
nuz. Leydi Evangeline doniip seni omuzlarindan yakaliyor.

“Burada yazanlan terciime edebilecegim ve Delphine’in ne isler ka-
nistirdigini anlayabilecegim yani!”

Afallamig hilde, “Hiyeroglif okuyabiliyor musunuz?” diye soruyor-
sun.

Evangeline, “Cok yeni ama evet,” diye bastyla onayliyor. “Rosetta
tastyla ilgili caligmalarin: yiiriittiikleri sirada Bay Young'la M6sy6 Cham-
pollion’a yardim etmigtim. Hig degilse heniiz birbirleriyle konugstuklan
sirada.” Bunu séyledikten sonra gozlerini deviriyor.

Kemal hiirmetkir bir gekilde, “Leydi Evangeline fazla algakgoniillii
davraniyor,” diyor. “Hiyerogliflerin terciime edilmesi konusunda degerli
bir makale yayimladi. Gergi isimsiz olarak yapt bunu ama olsun.”



Evangeline bagini arkaya atarak giiliiyor. “Ah, Kemal, kiigiik eserim
konusunda ¢ok nezaket gosteriyorsun. En sevdigim Misir bilimci olma-
nin sebebi de éu,” diyerek Kemal'in kizarmasina yol agiyor.

Leydi Evangeline ondan sonra isikli bakiglarini sana geviriyor. “Haya-
um, bu pargémeni terciime etmek biraz vakit alabilir. Bu siireyi Kahire'yi
kesfederek degerlendirmek istersen liitfen keyfine bak. Kemal sana seve
seve refakat eder. Bu sabahi béyle sevimsiz bir bigimde gegirdikten sonra
onun da bir nefes almaya ihtiyaci vardir mutlaka.”

Kemal bagtyla onayliyor. “Benim igin zevktir, kiigikhanim. Giivenli-
gimizi saglamasi i¢in en giiclii muhafizimi yamimiza alacagim.”

Leydi Evangeline basini yana geviriyor, saglan giineste o ¢ok sevdigi
firavunlanin paha bigilmez hediyeleri kadar zengin bir alun rengiyle 151l-
diyor.

“Ne diyorsun hayaum? Ogleden sonrayr benimle birlikte tkis tikis
bir odaya kapanip hiyeroglif terciime etmemi seyrederek mi gegirmek
istersin, yoksa diinyanin en giizel sehirlerinden birinde giines 1s1klarinin
alunda gezerek mi?”

Tathi kitap kurdu Kemal'le birlikte Kahire'yi kegfe ¢ikma sansini kabul ediyor musun?
Leydi Evangeline bayuleyici biri ama senin bilmedigin eski lisanlar terciime etme igi
kulaga gok, ok, ok sikici geliyor. 336. sayfaya git.

Yoksa Musir'in tarihi bagkentinin guzelligini gérmezden gelip her dakikani Leydi
Evangeline'le birlikte mi gegirmek istiyorsun? 244. sayfaya git.
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Craven'la ikiniz son derece tutkulu, son derece 6fkeli bir bigcimde sevi-
siyorsunuz. Akrobatik hareketlerinizle Blanche’in o yere batasi portrele-
rinden birini duvardan diisiirmeyi bile basariyorsunuz. Sevismeniz hizls
ve Ofkeli ama gereginden hizli ya da gereginden ofkeli degil.

Bir siirii hasin 4nin ardindan gefkatli bir 4ni paylaguginiz sirada,
Craven'in muazzam genislikteki omuzlarinda birakugin kirmizi izleri
oksuyor, yumugak dilini dislerinin cildinde agug: izlerde gezdiriyorsun.
Craven titriyor,

“Tiikenmis hildeyken bile hila sana arzu duyuyorum,” diyor higiruls
bir sesle.

“Birbirimizi sevdigimiz kadar istiyoruz da,” diyorsun. Nefes almak ka-
dar dogal bir sey bu. “Bu sayede biitiin zevkler daha tatli hile geliyor.
Yeniden baglamadan 6nce biraz dinlenme umuduyla kolunun kivrimina
yerlesiyorsun ama Craven'in viicudu sertlegiyor, hem de iyi anlamda degil.

“Sevmek mi?” diye soruyor. “Sence bu #g& m1, dyle mi diisiiniiyorsun?”

Senin de viicudun sertlegiyor, hem de iyi anlamda degil.

“Diigiinmiiyorum,” diyorsun negesizce giilerek. “Biliyorum.”

“Higbir sey bildigin yok!” Seni itip kendinden uzaklagtiriyor, viicudu
senin yaninda gézle goriiliir bir bigimde ayaklaniyor ama sen su anda
onun kafasina bir tokat indirmek istiyorsun.

“Canavar gibi davraniyorsun!” diye bagirtyorsun. Yiiksek sesle bagur-
mak hem heyecan verici hem de dramatik. Insanlarin bunu niye daha sik
yapmadigini merak ediyorsun.

Craven bagini arkaya atarak, “Hicbir sey bilmiyorsun! Hicbir sey bilmi-
yorsun!” diye kiikriiyor. Bogaz: bile gehvetli. Hay aksi. Sonra seni doyurula-
maz bir ihtirasla tepeden tirnaga siiziiyor. “Bu bir daha asla tekrarlanamaz.”

Gekip gidiyor, herhalde kirlarda dolagacak.

Tamam. Bir sey sdyleyelim mi? Craven'in biitiin bu oyunlarindan biktin artik.
Nihayet yenilgiyi kabul ediyor ve sosyal hizmetler biriminin on dokuzuncu yiizyildaki
esdederini arayip buradan cehennem olup gidiyor musun?

Oyleyse 54. sayfay: a.

Ah, olamaz. Craven'in biitiin oyunlarina bayiliyorsun, ézellikle de diliyle
yvapabildiklerine. Aynca Kiigikbey Alexander’i da seviyorsun. Elbette kalacaksin
¢linkd artik hepsine iyice baglandin ve gercedi 6§renmek zorundasin.

180. sayfaya git.



“Evet dersem béyle... asap bozucu bir bigimde gekici olmaya bir son ve-
recek misin?” diye soruyorsun. Benedict’in yiiziinde hi¢ umut vermeyen
genis bir giilimseme beliriyor.

“Kesinlikle hayir.”

“lyi 0 zaman,” diyorsun giiliimseyerek. “Yine de evet.”

Benedict sevingten ucarak, “YINE DE EVET DEDI1!” diye bagiriyor.
“Bu ne rezalet” ifadesi tagiyan ses tonlariyla fisildagmakla mesgul olma-
yan sosyete mensuplari, giiriiltiilii bir tezahiirat koparyor.

Akbaba ates piiskiiriiyor. “Kabul etmiyorum! Ilani higbir gazete bas-
mayacak. Bana bak gillik, her yerde tanidiklarim var benim. Bu evlilige
engel olacagim, yemin ederim, ben...”

“Hig de dyle bir sey yapmayacaksin, igreng ihtiyar yarasa seni,” diyor
Benedict. Giiliiyor ve seni dyle atesli bir gekilde 6piiyor ki kadinligindan
giines 1siklari damlamasina, zavalli Nigel Frickley’in de agzindan delice
bir, “Aman aman,” saganag dékiilmesine neden oluyor.

“Gel sevgilim,” diye fisildiyor Benedict. “Gretna Green’e kagtyoruz!”

Gergekten de kagiyorsunuz. Birlikte uzun ve mutlu bir hayat siiriiyor,
Akbaba’yr da Noellerde asla davet etmiyorsunuz.

Ote yandan ona her sene Noel'de bir domuz budu géndermeyi asla
ihmal etmiyor ve hediyeni ictenlikle imzaladigin bir kartla tamamhyor-
sun:

En sevdigin silltktan sevgilerle.

Cfon
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“Leydi Evangeline, ¢ok naziksiniz. Ama ortada bir estar var ve bunun
ne oldugunu 6grenmek zorundayim,” diyorsun. “Ne de olsa St Granvil-
le icin, yani Benedict i¢in demek istiyorum, onun igin endiseleniyorum.”

Leydi Evangeline zarif kagin1 yeniden kaldiriyor.

Biraz agin bir hararetle, “Ondan hoglandigimdan degil tabii!” diyor-
sun. “Sadece hiline iiziiliiyorum.”

Leydi Evangeline sicak bir ifadeyle giiliimsiiyor.

“Elbette hayatum. Ayrica kabul etmeliyim ki neler oldugunu ben de
merak ediyorum. Merhum Bayan Caddington’in tanidiklanindan biriy-
le goriigmek lizere Londra’ya gitmeyi 6neriyorum. Yarin yolculugumuza
miimkiin oldugunca erken baglayabilmemiz igin bu gece erkenden yat-
mamiz gerektigini de 6nerime ekliyorum.”

Bunun iizerine ikiniz de giiliiyor ve kol kola girerek oradan aceleyle
aikiyorsunuz. Cikuginiz sirada Akbaba'nin bir koltukta kestirdigini go-
rityorsun, bag: arkaya diigmiis ve giriiltiiyle horluyor.

Ertesi giin safakta kalkiyorsunuz. Leydi Evangeline Akbaba'ya acil bir
aligveris icin seni 6ding aldigini iddia eden bir not birakmay: planhyor
ama biidin bunlarnn sonunda geri dénecek bir isin olmayacagindan en-
digeleniyorsun biraz. Yine de aragurmalarin Akbaba'nin sevgili Benny'si
icin giizel haberlere ulagman saglarsa belki de kadin insafa gelir. Ne olur-
sa olsun, gazabini goze almaya hazirsin.

Ug-bes parca egyans eski piiskii valizine aceleyle doldururken, insanin
saygideger geng hanimlara uygun olmayan bir yerde ne giymesi gereki-
gini merak ediyorsun. Sahip oldugun biitiin kiyafetler insanin moralini
bozacak bicimde, sy, saygideger.

Odadan digan siiziildiigiinde yine onunla karsilagugimi fark ediyor-
sun, kalbin hem bogazina firliyor hem de yerlere diisiiyor.

Elinden geldigince nazik bir uvirla, “Sér Benedict,” diyorsun. Aly-
mug oldugun kisa bas selamini gormeyi bekliyorsun, aligmanin yans sura
aruk biraz sevdigin bile séylenebilir o selami. Onun yerine, Benedict'in
eskiden magrur olan gézleri, golgeli ve digiinceli. Adam baguni kedede
iki yana salliyor.

“Adim aruk Bay Granville. Ya da belki De Lacey. Annemin adi De
Lacey'ydi.”

“Inanmuyorsunuz degil mi...”



“Neve inandigim fark eder mi? Onemli olan, diger herkesin neye
mandigr. Onemli olan, kanit bulunmasi. En énemlisi de artk Henriet-
ta nin firsatlarinin olmast, bir geleceginin olmasi. Sirf dogumu dolayisty-
la buciin bunlar simdiye kadar esirgendi ondan.”

Saskinligini saklayamadan, “lyi bir agabeysiniz,” diyorsun. Benedict
carprk bir sekilde giilimseyerek kalbinin, sosyeteye yeni tanitilip sam-
panvayi fazla kagirmis bir geng kizin kalbi gibi hoplamasina neden olu-
MOT.

"Aramizdaki tek dogru diiriist insan o ve ben de dihil olmak iizere
ailesinin tamamindan daha iyisini hak ediyor. Bu iiziintii verici durumda
sukrettigim tek sey, Henrietta'ya mutluluk igin bir sans verilmis olmasi.”

“Bana kalirsa Henrietta mutluluk sansini kaybertti,” diye karst ¢ciki-
yorsun.

“Bu da ne demek oluyor?” Benedict sana bakarken, omuzlarini kaldi-
np ¢eneni one ¢ikariyorsun.

“Henrietta yu anda mevkisi kendisinden daha asagida kalmis olan
birini seviyor, onu demek istiyorum. Geng bir ¢iftciyi. Son ortaya ¢ikan
seyler yliziinden Henriettadan uzaklasmak zorunda kalan birini.”

“Sagmalama...”

“Dogru soylilyorum! Bana kendisi anlatti. Ayrica bence Henrietta,
Cad’in bu dalaveresine sadece korktugu igin katliyor. Belki kiz1 tehdit
etmistir...”

Benedict seni omuzlarindan yakalayip o kadar yakinina sokuluyor ki
gelik grisi o gozleri gevreleyen giimiis rengi gérebiliyorsun.

“Sana bu isin pegini birakmani séylemedim mi?” diye hirliyor. “Erti-
gim tek bir sozciigii bile dinlemedin mi, Tanr’'nin cezasi?”

Kalbin giimbiir giimbiir auyor, cildin Benedict'in dokunusundan
owari arzuyla yaniyor olabilir ama géziinii korkutmasina izin verecek
degilsin. Onun yerine gozlerini kisiyor ve bakiglanmi kagirmadan ona
baluyorsun.

*Henrietta cebi sigkin bir asilzadeyle evli hanim hanimcik bir leydi
olmak 1stemiyor! Sevdigi adamla birlikte olmak istiyor!”

“Benim deneyimime gore agk yalnizca hayatlari mahvetmeye yarar.
Babaina bak. Bayan Caddington’a d5iku, ona déndiigiinde annemin kal-
bini kuirds. Biz de jimdi bunun sonuglariyla, babamin duygularinu ve dav-
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ranislarint kontrol edememesinin sonucunda gocuklarinin payina diigen
acilarla yagamak zorundayiz.”

“Oyle olmas: sart degil!” diye yapisturiyorsun cevabi. “Annemle ba-
bam birbirlerine iiku! Hayatlarinin sonuna dek kusursuz bir mutluluk
ve sadakat iginde yagadilar!”

“Ondan sonra kizlarini beg parasiz ve diinyada tek bir dostu olmaksi-
zin birakarak éldiiler!” diye giirliiyor Benedict.

Bu acimasiz sozlere duydugun ofkeyle nefesini tutuyorsun. Bu ada-
mun kiistahlig) yok mu! Bu ne ciiret!

Buna katlanmaya niyetin yoksa ve Benedict'e derhal haddini bildirmek istiyorsan
239. sayfaya git.

Bu kadan yettiyse ve artik onunla igin bittiyse 318. sayfay: ag.



“Kocam degil o benim!” diye 6yle bir baginyorsun ki hanci biraz ye-
rinden sigriyor.

Sesinde acimasiz bir negeyle, “Hig mi degil?” diye soruyor.

Mac'le ikiniz garesiz bir agiz birligi halinde, “Hay1ir!” diye bagiriyor-
sunuz. Hanci bagini iki yana sallayip ikinize biraz sagkinhkla ve birazdan
ote bir hayal kirikligiyla bakiyor.

“lyi madem. lyi uykular.”

Sen suglu su¢lu odana, Mac de ahirina gekilirken, onunla ayni oda-
y1 paylagmay1 ve erdemli galigmalarina akittig) enerjiyi senin erdeminin
kisesine akitmasini ne kadar ¢ok istedigini diisiinmeden edemiyorsun.

Soyunuyorsun. Mac’in esasli agzinin, gogsiinii elbisenin baglarindan,
seni de iffedinden kurtarmak iizere ¢aligmasiyla kisenin dolup tagmas
i¢in duydugun arzudan &tiirii deliye dsnmiis durumdasin. Fantezini bi-
raz daha ileriye gétiirmek iizere korsajini gevsettigin sirada, Sansl’'nin
Londrada yanan binadan ¢ikardig: tuhaf kagit pargasi yere diigityor. Ka-
gids alip ismi bir kere daha okuyorsun.

Constantina.

Ne kadar ugragirsan ugras, Yizbasi MacTaggart’i ¢cozemiyorsun. Bir
taraftan davraniglan bastan asags aksi bir diiriistliik ve iyilik icinde. Obiir
waraftansa, gegmisinde aklindan ¢ikmayan bir geyler var sanki. Ama ne?
Ah, o cauk kaglar1 nazik dokunugunla diizeltmeyi ve parmaklarini o kar-
makansik kizil saglarin arasindan gegirmeyi nasil da isterdin.

Bir dakika, ne karisik kirmizi sacindan babsediyorsun? Gergek demek
istedin tabii! Gergegi ele gegirmek isterdin. Ayrica Mac’in arizal, insan-
da aniza yaraup kargisindakini allak bullak eden yakisiklihigiyla ilgili ne
kadar mecaz bulabilirsen hepsini kastediyorsun tabii.

Kendini topluyorsun. Yakisikli Iskoglar bir yana, tuhaf bir seyler
dondiigiinii kabul etmek zorundasin. Ani yangin, gizemli kigit pargasi
ve tam olarak tanimlayamadigin bir gey daha merakini ve giiphelerini
uyandirnyor.

Ay 1s1g1inda ve dondurucu sogukluktaki yagmurda parildayan ahirlara
dogru bakiyorsun. Mac’e hi¢ degilse sicak bir igecek gotiirmen lazim,
ayrica belki gergegi de soyle bir yoklaman. Bagka bir seyi yoklamak iste-

miyorsun. Sadece gergegi.

Ustiine bir sal auyor, insani sinir edecek derecede eglenmise benzeyen
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hancidan bir fincan kakao almay: bagariyor ve sert, 1slak gercegi aramak
iizere kararli adimlarla ahirlara gidiyorsun.

Kapida seni gomleksiz bir Mac kargiladiginda o kesin kararliligin ck-
mek kinnulan gibi ufalanip gidiyor tabii. Kakao fincanini mutlak ve

hayvani bir arzuyla aranda kalkan gibi simsiki tutarak, bir gey soyleme-
den ona bakiyorsun. Mac sasirmisa benziyor.

“Aman kadin, seni hanci zannettim. Burada ne isin var?”

Giizellik tanrigasina adak sunan bir rahip tavniyla fincani uzauyor-
sun.

“ Oziirdilerimburadatigiimiigsindiirbelkidiyediisindiimbirazkakaoig,”
diye sagmaliyorsun. Mac fincani senden aliyor, eli elinin iistiinde biraz
oyalaniyor.

“Cok naziksin, kadin.” G6z temasini koparmadan icecegi dudaklan-
na gotiuriyor.

Yutkunuyorsun. Soracak ¢ok seyin var, Parsomen hakkinda. Cons-
tantina hakkinda. Iskogya hakkinda. Kimsenin bakmadigini diisiindiigii
zamanlarda yosun ve ahsap rengi gozlerinin neden her zaman o kadar
kaybolmus gibi goriindiigii hakkinda.

O anda yalama mesafesinde olan muhtegem kaslarla dikkatin dagsl-
masayd: muhtemelen sorardin. Mac kakaoyu bitiriyor, rahat, erkeksi bir
hareketle agzini silip fincani sana geri veriyor. Fena hilde uyarilmig bir
balik gibi garesizce agzini agip kapatiyorsun.

Yine de ne kadar ugragirsan ugrag, Constantinadan bahsetmeyi ba-
saramiyorsun. Hayvani arzularini kontrol etmeyi de. Fincani bir tarafa
atugn gibi Mac’i yakaliyorsun. O da seni yakaliyor ve yasaklari, yetim-
haneyi yutan yangin gibi yakip yikan bir arzuyu harliyor.

“Kadin.” Agz1 heyecan verici, cezalandirici bir opiiciikle seninkinin
iistiine kapaniyor. Ellerini karmakarigik kizil saglarin arasina gegirerek ve
heyhat, ne yazik ki gergei ele gecirmeden sen de onu ayni ategle 6piiyor-
sun. Mac ikinizi birden samanlarin iistiine deviriyor ve yakici épticiikler-
le bogazindan fena halde acikta olan gogsiine dogru bir yol giziyor. Ken-
dinden gegmisgesine giglik aup ¢irpiniyor, yaramaz agzina dogru sirunt
biikiiyorsun. “Ah, Mac!” diye bagirsyorsun. “MAC!”

Giiriiltiilii bir kisneme sesi duyulunca bagimi kaldiniyor, atlan fir-
kiitmiig oldugunuzu gorerek dehsete dligiiyorsun. Hemen hemen hig



tantmadigin bu kocaman, kaba elli adamla burada ne isin var? Biitiin
kosullar diisiiniildiigiinde giivenmemen gereken bu adamla? Cevapsiz
¢ok fazla soru var ve biitiin bu sorularin sorulmasina yol agan adamla
samanlarda yuvarlanarak cevap bulacak degilsin.

Mac, gozleri endiseyle dolu bir hilde, “lyi misin, kadin?” diye soru-
yor. Bu adama nasil olur da giivenmezsin ve ayni zamanda ona nastl olur
da giivenebilirsin?

Nihayet nefes nefese, “Ben... Benim gitmem lazim!” diyorsun. “Bu...
yanls. Cok yanls!”

Bunu séyledikten sonra, tatmin edilmemis arzun iginde rahatsizlik ve-
rici bir bigcimde zonklarken sakir sakir yagan yagmurun altinda odana do-
nizyorsun. Gecenin geri kalani boyunca yatakta déniip duruyorsun, hum-

mals rityalarin dalgalanan kaslarla, kisneyen atlarla ve gaydalarla dolu.

Ne yaptigimi dligiin. 289. sayfaya git.
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Agit yakan algak sesi takip edince kendini limonlukta buluyorsun.
Fena hilde itilip kakilmig bir kedi yavrusu gibi aglayan kisi Henrietta.

“Bayan Caddington!” diyorsun ama sonra hemen diizeltiyorsun.
“Yani Bayan Granville! Affedersiniz.”

Yeni adini duymak, Henrietta'nin taze bir hickirik saganagina bogul-
masina yol agiyor.

Yanina oturup kolunu kardesge omuzlarina koyuyorsun. Cad’in séyle-
dikleri dogruysa Henrietta aruk bir leydi ve senden daha iistiin bir mevki-
de ama yine de onun igin bir sorumluluk duygusu hissetmeden edemiyor-
sun. Sebep gengligi mi, tagidigt genel hirpalanmig masumiyet havasi my,
yoksa gozyaslariyla limonlugu sel baskinina ugratma tehlikesi mi bilinmez,
elinde olmadan onu narin ve ihmal edilmis bir gi¢ek gibi goriiyorsun. Boy-
le bir yaraugin nazik ve becerikli bir bakima ve yiireklendirilmeye ihtiyaci
vardir ama o anda senden bagka ona yardim edecek kimse yok.

Sakin bir sesle, “Henrietta,” diyorsun, “kisa bir siire 6nce kaderin
¢ilginca bir doniisle iyi yonde degisti ama sen oturmug biri 6lmiis gibi
agliyorsun. Burnumu soktugum igin affet ama bu gozyaslar sevingten
dokiiliiyormusa benzemiyor.”

“Hayir.” Henrietta hi¢ hos olmayan bir bigimde gargara sesleri ¢ika-
rarak bagini iki yana salliyor. “Cok mutluyum, kiigiikhanim. Gergekten,
cidden. Oyle mutluyum ki.”

“Aksiligin ne oldugunu sdyle bana, gocugum. Ailenin goziinde zerre
kadar &nemim yok, ayrica bir kadin olarak beni miittefikin kabul edebi-
lirsin. Uziintiiye ben de hig yabanci degilim.” Sesin otorite kivilcimlars
sagtyor ve tatll masumiyeti icinde Henrietta sana kars1 koyamiyor.

“Leydi olmak istemiyorum ben.” Yeniden higkiriklarla perisan olu-
yor. “Leydiler ciftcilerle evlenemez, benim tek istedigimse ¢iftgim. Tatl,
nazik, sefkatli sevgilim. Kent sehrindeki sadik, biricik ¢ift¢i Sam’im.”

I¢ gekisini basurip Henrietta ile Kent arasinda bir baglanu bulmak
icin hafizanin arka kistmlarini aragtiriyorsun. Evangeline kizin bir siire-
ligine koruyucu bir ailenin yanina verildigini séylemisti, Henrietta belki
askin cemiyet partileriyle ve sosyetenin keskin diliyle kisttlanmayan saf
ve hakiki bir sey oldugunu Kent'te grenmistir. Gayrimegru bir kiz evlat,
bir giftgiyle mutlulugu pekala bulabilir ama bir leydi? Manberley’nin va-
rislerinden biri? Lafi bile edilemez.



Biitiin bunlarda fena halde siiphelenmene yol agan bir seyler var.
Hele de kaderi en son ortaya ¢ikan seylere bagli tek kisi nefret ettigin
adam degilken.

Neseyle, “Soylesene, Henrietta,” diyorsun, sesin zavalli kizin ruhunda
giines gibi parliyor. “Agabeyin Cad’in iddialarinin dogru olduguna emin
misin? Kanitlar1 konusunda sagduyudan ziyade telagla bastrtyor. Bu ka-
nitun, ee, nasil diyeyim, Cad’in aceleyle yapugi bir hatanin sonucu olup
olmadigini merak ediyorum. Bilerek yapmamigtir ama... Ya da...”

Henrietta bagini kaldiriyor, kizarmig gézleri korkuyla irilesmis.

“Ah, bu isi kurcalamayin. Liitfen! Size yalvartyorum! Agabeyim sorar-
sa, size hi¢bir sey soylemedim!”

Zaten siddeti olan siiphelerin iyice tirmanirken, “Neden, gocugum?”
diye soruyorsun. Henrietta'nin sesi fisilt seviyesine digiiyor.

“0O... canimu yakacagini soyledi. Sevgili Sam’ime daha da kétiisiini
yaparmuig, oyle dedi.” Iki elini birden 8yle bir yakaliyor ki canini acitiyor.
“Yapar da! Neler yapabilecegini bilmiyorsunuz!”

Zavalli kiza Cad’in inebilecegi al¢aklik seviyeleri hakkinda bir fikrin
oldugunu séylemene firsat kalmadan Henrietta titreyen bacaklariyla aya-
ga kalkiyor.

“Liitfen... Liitfen beni gormediginizi sdyleyin!” diyor algak bir sesle,
sonra da kogarak kagiyor.

Dikkat ¢ekmemek icin onu belli bir mesafeden takip ederken bo-
doslama bir gekilde Leydi Evangeline’e garpiyorsun. Rahatlayarak igini
cekiyorsun.

Leydi Evangeline basini kagmakta olan Henrietta'ya dogru sallaya-
rak, “Neler oldu burada?” diye soruyor. Dikkat cekmeme ¢abalarin Leydi
Evangeline’in her seyi goren bakiglart kargisinda ise yaramams anlagilan.
Onemli degil ciinkii bu kangik isi aydinlatrma konusunda yardimina ih-
tiyacin var zaten.

“Leydi Evangeline, konugmamiz gerek. Hem de hemen.”

Parlak mavi gézleri, aksamin olaylarinin sisli bulanikligini delen de-
niz fenerleri gibi 1s1ldayarak bagsiyla onayliyor.

“Elbette, hayaum. Benimle gel.”

28. sayfaya git.
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Londra’nin kenar mahallesi St. Giles'in derme ¢atma mabhallelerinin
yakinlarindaki Yedi Pusula’ya variyorsun. Etrafin hirsizlar, katiller, katil
hirsizlar ve “Vay anasini!” diye bagiran en azindan sekiz farkli insanla
dolu. Bu ise, hayaundaki yeni sayfaya baglamak igin sahip oldugun bii-
tiin cesarete ve metanete ihtiyacin oldugundan, kendini ¢elik gibi sert-
lestiriyorsun.

Acaba bu sayfada aski da bulabilecek misin? Aklin, Leydi Evange-
line’in balosunda tanistigin yakigikli Iskog’a, Yiizbagi Angus MacTag-
gart’a kayiyor. Vanigini haber verdigin ve baloda laf arasinda bahsettigi
isle ilgilendigini sdyledigin mektup adamin eline gegmeden mi geldin
yoksa buraya? Ayrintlan konugmadan kalkip gelmenin pervasizca oldu-
gunu biliyorsun ama bu firsat hayatinda yeni bir baslangica dogru savur-
du seni, bunu gérmezden gelemezdin, hele de muhtag gocuklar senden
faydalanabilecekken.

Dékiintilerle, ¢oplerle ve geceye ait kadinlarla dolu sokakta yiiriir-
ken, Mac'in o aksamki hilini hatirliyorsun. Sosyetenin kaymak tabakas)-
nin yagadig1 diinyada misafir olarak nasil davrandigini, herkesin saygisini
kazanip herkesi nasil biiyiiledigini ama ayni zamanda oradan bir an 6nce
gitmek icin gizli bir istekle yantyormus gibi goriindiigiinii. O ela gézler-
de, anlayish bakislarda, igten kahkahada, sert ve kogeli aksaninda, mum
igtklarinin kezil yelesinde ortaya ¢ikardigi pinilalarda sefkat ve nege de
yanup soniiyordu. Dar pantolonu istiine nasil da yapigmusgtt...

Tuhaf bir aksani olan bir ses, “I§ mi ariyorsun, giizelim?” diyor. Dé-
niiyorsun, karginda gehrin b&yle katii bir yerine ayluri diigen, ipek elbi-
sesiyle bataklikeaki bir niliifer ¢igegi gibi goriinen bir hanim var. “Senin
kadar giizel bir kiz, kurulusumun en kiymetli miicevheri olabilir. Tat-
lisin. Masumsun. Ama igten ige bir bilgeligin ve hiizniin de var. Ever,
gergekten gok bagarili olursun.”

Keskin bir Iskog aksani, “Kiz1 rahat birak, Madam Crosby,” diye ara-
ya giriyor. “Buraya 6gretmenlik isi icin benimle goriigmeye geldi, senin
asiiftelerinden biri olmak i¢in degil.” Kadin zerre kadar bozulmug go-
rilnmiiyor, omuzlarini silkmekle yetiniyor. Mac, yeni yeni yesermekte
olan Savas Yetimleri Yuvasi'nin kirik dokiik kapisina gururla ve ugari bir

tavirla yaslanmug. S6z konusu yetimlerin ¢ogu, binanin pislik igindeki
pencerelerinden sana bakiyor.



“Pek yazik. Neyse, yine de teklifim hila gegerli. Gordiigiin izere, kiz-
lannm Londra’'nin en iyi icret 6denen ve en iyi sekilde davranilan kizla-
rndir.” Madam Crosby pahali eldivenli elini sallayip gamurdaki bir elmas
yuziik gibi goze garpan giizel bir binaya giriyor. $ik giyimli birkag giizel
kadin da pesinden gidiyor.

Keskin Iskog aksaninin kaynagina déniiyorsun ve bir an icin nefesin
kesiliyor. Yiiziiniin keskin ¢izgileri simdi 6gle giinesiyle aydinlanan Yiizbagi
Angus MacTaggart, haurladigindan bile daha yakigikli. Savag kahramanla-
nnin ya da Yunan tanrlarinin heykelleri gibi gériiniiyor goziine. Masalsi,
gercekiistii bir havasi var. Ayrica ¢ok ama ¢ok kasli. Yanindan gegtigin ka-
dinlardan gelen kikirdamalara bakilirsa, bunu tek fark eden sen degilsin.

Yiizbag1 MacTaggart, “Bakiyorum da simdiden bagini belaya soktun,”
diyerek giiliimsiiyor. Zekice bir cevap diisiinmene firsat kalmadan evden
alun rengi bir kurt firlayip lizerine atliyor, pesinden de hayvana bagiran
ufak bir cocuk koguyor, onun pesinden de sirf eglence olsun diye bagiran
iki cocuk.

“Ay! Sansli, hayir!” diye bagiriyor gocuk. Kurdun hayran olunacak
derecede hareketli, ifadeli kulaklari olan, her seyi devirmeye merakli, ne-
seli, sar1 bir kdpek oldugu anlasiliyor.

“Aptal képegin az daha 6gretmeni 6ldiiriiyordu, dangalak!” Cetin ce-
vize benzeyen kiigiik bir kiz, képegin kiiciik sahibine tiikiiriiyor.

“Iyi ya igte. Ogretmenlere katlanamam. Kendilerini pek énemli bu-
lur, bizden iistiin olduklann: diisiiniirler. Ogretmenle falan ugrasacak
vaktim yok benim.” Bir gozii morarmus, kasvetli, somurtkan bir ¢ocuk
olan iiglincii yumurcak, sana bakip kaglarini canyor.

“Onemliler de ondan, mankafa. $imdi yine déve déve aklini bagina
getiririm ha,” diyor kiigiik kiz ve bir kere daha tiikiiriiyor.

“Ne hos cocuklarsiniz,” diyorsun ifadesiz bir sesle. Kaglarin havada.
Cocuklar da cevaben sana kaglarini gauyor. “Isimleriniz nedir?”

Ko6pegin sahibi perisan kiigiik, “Timmy,” demeyi basariyor.

“Sallie,” diye tikiiriiyor kiz.

Ogretmenlerden nefret edeni de, “Senin iistiine vazife degil!” diye
baginyor.

Mac icten bir kahkahayla, “Tamam, tamam, sakin olun bakalim,” di-
yor. “Su anda evde bu kiigitk mucizelerden yaklagik yirmi tane daha var,
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ortaligr birbirine katyorlar. Ama senin sinifin1 hazirlamamuzla birlikee
bagka bir sarki tutturacaklar.”

“Herhalde éniimiizdeki on yil iginde bir ara.” Bir bagka Iskog aksanh
ses, daha biiyiik bir canlilikla agik pencereden disari giirliiyor.

“Hey!” diye baginyor Mac de ona. Mac’in babasi olabilecek yajsta,
hatta daha da yash, neseli, babacan bir Iskog bu. Mac sana déniiyor. “Bu
Abercrombie...”

“Albay Abercrombie,” diye diizeltiyor adam.

“Oyle. Kendisi haylazlarin bagkumandanidir.” Mac éncekinden daha
giriiltili bir kahkaha auyor.

“Evin emir subay: denmesini tercih ederim,” diye belirtiyor Aber-
crombie.

“Evet. Eski komutanimdir kendisi. Bu yikint da...” Mac kapiya bir
saplak vuruyor. “Burasi da son aldigim bagis. Cazibem sayesinde bazen
yumurcaklara faydasi dokunacak iyilikler almay1 bagariyyorum ama hedi-
yelerin siirekli gelmesini saglamak zahmetli is. Kiigiikhanimlarla beylerin
ogretmenlerden hoglanmamas: biiyiik 6l¢iide 6gretmenlerin isler zorlag-
maya basladiginda kuyruklanini kisturip kagarak yumusak yataklarina
dénmesinden kaynaklaniyor.”

Mac’in gozleri igildasa da iglerinde, aniden “yardim etme” istegine
kapilan gen¢ hanimlarla olan deneyimleri hakkinda ciltler dolusu sey
anlatan bir serdik var. Bu 1giluls, sert gozlerle seni bagtan agag: siiziyor,
digtan negeli goriinen davranislarina kargin buraya gelisin ya da belki ne
kadar kalacagin hakkinda epey endigeli oldugunu seziyorsun.

“Sen de onlar gibi yapmay1 segersen, liitfen sabaha kadar bekle de
seni sag salim evine gétiireyim,” diye devam ediyor Mac. “Madam Cros-
by’nin ya da ébiir kétii adamlardan birinin seni kapmasinin yiikiini vic-
danimda istemem, duydun mu?”

“Buna gerek olmayacak,” diyor ve gocuklardan birkaginin sosyetik
aksanin kargisinda giildiigiinii ya da kiifrectigini duyuyorsun. “Nereye
yerlesecegim?”

“yi madem, seni odana gétiireyim,” diyor Mac. Belki de yapilmasi
gereken islerin goklugu yiiziinden dikkati daginik. “Agir yiikleri tagima
isimiz bitene kadar yaup dinlenebilirsin. Cocuklar bir 8gretmen igin bu
kadar bekledi, bir giin daha bekleyebilirler.”



“On y1l!” diye bagiriyor Abercrombie. “Yukar: gel kiz, 1sirmam.”

“Soyledigi tek bir sézciige bile giivenme,” diyor Mac. Giliiyor, sir-
una hafif¢e vurup valizini baginin istiine kaldiniyor ve yeni evine girip
gozden kayboluyor.

Yeni odan, dul Akbaba'nin litfettigi minik odadan daha kasvetli,
aynica igeride boceklerle fareler cirit auyor. Bagirmak istiyorsun ama
Mac’in yakigikls yliziindeki siipheli ve beklentili bakss, struni diklestirip
en giizel giilimsemeni takinmana neden oluyor.

Zorlama bir neseyle, “Ise nasil baslayabilirim?” diye soruyorsun.

Mac koridorun diger ucunu, kapisi ardina kadar agik bir odayn igaret
ediyor. Igeride giizel bir karatahtayla... karmakangik bir ¢6p yigin1 ve
daha sonra ilgilenilmek lizere garesizce igeri tikilmig okul malzemeleriyle
mobilyalar var.

“Sinuf orasi olacak,” diyor Mac ve yiiziiniin keskin ¢izgileri sikinuy-
la renkleniyor. “Bak kizim.” Mutlaka yetimlerin en aglamaklisina ya da
bagiscilarin en kibirlisine sakladi1 bir yumugaklikla konuguyor. “Bunca
yolu kenar mahalleye s6yle bir bakmak, bir sonraki baloda yakin arkadas-
lanna buraya nasil yardim ettigine, ne iyilikler yaptigina dair bir hikiye
bulmak iizere geldigini biliyorum. Senin gibi... giizel ve narin biri bu
¢amurun i¢inde debelenmek istiyor mu gercekten? Evine dénmen utant-
lacak bir sey olmaz, birkag isle ilgilenip ¢ocuklara g6z kulak olacak birini
bulduktan sonra seni ben gotiiriiriim.”

Viicudun utangla yaniyor. “Bana ¢ocuklara géz kulak olmakla ilgili
bir isten bahsetmistiniz. Buraya ¢aligmak icin geldim, kenar mahallede
tatil yapmak igin degil.”

“Tamam kizim ama biitiin bunlar...” Iginde bulundugunuz harap bi-
nay: gosteriyor. “Bunlar sosyete caylarinda anlaulacak bir hikiye degil.
Epey agir bir is.”

Ofkeden képiiriiyorsun. “Yiizbagt Angus MacTaggart, benim de epey
saglam biri oldugumu goéreceginize inantyorum. S$imdi kusura bakmayin
liitfen ama ige koyulmam gerekiyor.”

“Elbette,” diyor Mac. “Ogziir dilerim.” Baltayi taga vurdugunu biliyor
ama durumu nasil gevirebilecegini bilemiyor. Cevap olarak kaglarini bi-

raz kaldiriyorsun. “Aksam yemegi icin gelir seni bulurum,” diyor Mac.

Aglamamaya ya da Mac’in zayiflik kabul edecegi herhangi bir sey
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belli etmemeye kararli olarak bagini kaldiriyorsun ama Mac gidip seni
hamambocekleri ve sicanlarla bas basa birakuginda, 6fkeli bir 1surapla
sessizce ¢iglik atyorsun.

Bu sayede kendini harika hissediyor ve Mac'i senden siiphe ertigi icin
utandiracak kadar giizel isler yapmaya yonelik inatg1 bir istekle doluyor-
sun. Kibirli fskog ukalasi' Son bir defa sessiz ve ilkel bir ¢iglik atacagin
sirada odanin kapisinin yakinlarina toplagmis yetimleri goriiyorsun.

Cetenin lideri oldugu anlagilan Sallie, “Peki bize ne ogreteceksin?”
diye soruyor. Diger ocuklar seni ilgi, kiigimseme ve hayal kiriklig kan-
simiyla dolu bakslarla siiziiyor.

“Kimse bize bir sey 6gretemez,” diye araya giriyor Ustiine-Vazife-De-
gil. “Son gretmenin sdyledigini hatirlasaniza. Umutsuz vakayiz biz”
Kaslarini gauyor ve bagka bir ¢ocugun baldirini tekmeliyor.

Yapmacikli bir tavir takinarak, “Umutsuz vakalar umaci gibidir,” di-
yorsun. Cocuklar sana soru sorar gibi bakiyor. “Yani dyle bir sey yokrur.”

Kollarini siviyorsun. Isleri ele almanin vakti geldi. Ama nasil?

Gocuklara sokakta ders vererek mi? Icinde yagadiklan dinyanin siniflan da
olmamasi igin higbir sebep géremiyorsun. 87. sayfaya git.

Yoksa kiigiik zorbalarin kendi kaderlerine sahip gikmak Igin gii¢lerini kullanmalarin
ve sinih temizlemek icin sana yardim etmelerini saglayarak mi? 152. sayfaya git.



“Tapinag ortaya gikardik, o zaman ortalig: ayaga kaldirahm!” Evange-
line’i yeniden &piiyor, sonra bagirp tezahiirat yaparak kadinlan mutlu
bir delilik hiline sokuyorsun.

Grdinne saklamadigi bir sevingle, “Aruk bizden birisin, degil mi?”
diye baginiyor.

“Hem de nasil!”

Kadinlarin yiiziindeki ¢ilginca giilimsemelerden heyecan duyuyor-
sun, en ¢ok da Evangeline’in giizel gehresinden sana 1gildayan giiliimse-
meden. Imkinsiz tapinagin sagladigi tuhaf, serin gélgenin tadini gikari-
yorsun.

Evangeline yalandan uyarir gibi, “Neler olacagini kimse bilemez,”
diyor.

“Birlikte dgrenecegiz,” diye cevap veriyorsun. Onu bir kere daha
opiip sonra devene biniyorsun. “Kahire’ye son varan ciiritk yumurta!”
diye bagiriyor, deveni Evangeline ve korsan kadinlarla birlikte macera

dolu bir yagama siiriiyorsun .
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Bir an icin Benedict’e doniiyorsun.

“Tatlim, sana kargi hayaumda higbir erkege beslemedigim bir mu-
habbet besliyorum ama belki de sen hakliydin. Izin verdigimiz takdirde,
ask insanlarin hayatini mahvedebilir.”

Benedict saskina dénmiis hilde sana bakakaliyor.

“Demek istedigim, birbirimizi neredeyse hi¢ tanimiyoruz. Siirekli
kavga ediyoruz. Ben yakamoz gibi ele avuca gelmiyorum, sense sabit bir
kayasin. Tutkumuz var ama korkarim zamanla birbirimizi mutsuz ede-
riz.”

Benedict bir an sonra, “Ben... Galiba haklisin,” diyor. “Peki ne ya-
pacaksin?”

“Sey, oncelikle gergegin agiga ¢cikmasini, gergek baronet olarak mev-
kine kavugsmani ve Henriettanin da gifti sevgilisiyle evlenmesini sag-
layacagym.” Benedict karg1 gitkmaya firsat bulamadan devam ediyorsun.
“Sosyetenin baskisi olmadan ¢ok daha mutlu olacakur, bunu sen de bi-
liyorsun. Sana da hog, akli baginda bir gen¢ kadinla evlenmeni tavsiye
ederim. Sana karsi koyabilecek kadar beyni olan biriyle. Tann biliyor ya,
buna ihtiyacin var.”

Benedict belli ki aksamin olaylarindan 6tiirii afallamis olarak bagiyla
onayliyor.

Evangeline, “Gel, Benny,” diye onu nazikge disari ¢ikaniyor.

“Cok etkilendigimi séylemeliyim,” diyor Madam Crosby. “Ancak ve-
rilen hasarin tazmin edilmesini istiyorum tabii. Bu aksamin olaylarindan
sonra bu rezilin zaran kargilayabileceginden siipheliyim dogrusu.” Yal-
taklanmaya ¢alisan Cad’e dogru bagini salliyor.

Cad bos bir ifadeyle, “Higbir seyim yok,” diyor. “Mahvoldum. Olup
biten bunca geyin ardindan ne is yapabilirim ki? Jigolo mu olayim?”

Firsat1 kagirmiyorsun.

“Biliyor musun, bence o iste gayet bagarili olursun! Ne de olsa son
zamanlarda epeyce yakinlaguk. Nasil bir i ¢ikaracagina dair epeyce fik-
rim var.”

Cad giililyor ama bir yandan da ilgilenmiyg gériiniiyor.

“Peki miigterilerimi nerede eglendirecegim tatlim? Giil ve Duman'in
odalarindan birinde mi? Beni bu mahalleye gelecek kadar gekici bulacak
pek az kadin olurmusg gibi bir his var icimde.”



“Ay, hayir!” diye bagiriyorsun. “Sehrin ¢ok daha sik bir yerini dii-
sinayordum. Dikkat ¢ekmeyen bir mekin. Cani sikilan ve harcayacak
parasi olan saygideger hanimlar orada... kimsenin gozii 6niinde olmadan
eglenip razelenebilir”

Madam Crosby ¢arpici yiiz hatlarinda belirgin bir ilgi dolasarak ba-
kiyor sana.

“Biliyor musun hayatm... lyi bir fikir buldun sanirim. Giil ve Du-
man’in kardes sirketi bir zevk sarayi. Beyefendiler igin degil, hanimefen-
diler i¢in. Her zevke uygun bir yer.”

“Benim dedigim de bu,” diye onayliyorsun basinla. “Diyordum ki, is
ortagim olmak ister misiniz?”

Madam Crosby algak sesle giiliiyor.

“Eh hayatim, girisimci ruhunu takdir ettigime siiphe yok!” diyor.
“Zaten yaurim yapacak yeni alanlar ariyordum.”

“Harika!” diyorsun.

“flk galisaniniz olmak da benim igin sorun olmaz,” diye ekliyor Cad.
“Belki de hayatimin amacini bulmusumdur. Ama bu girisim igin yeni bir
ada ihtiyacim olacak.”

“Cilveli Diik’e ne dersin?” diye mirliyor Madam Crosby. Cad’in yiizii
aydinlaniyor.

“Miikemmel. Bennyden iistiin bir mevkim olacak.”

“O zaman anlaguk!” diye bagirtyorsun. “Hep beraber giriyoruz bu

ise.”
Madam Crosby gizemli bir sekilde giiliimsiiyor.
“Birlikte pek ¢ok bagka seye de girecegimizi umuyorum.”
“Elbette!” diyorsun ve iigiiniiz birlikte derhal plan yapmaya koyulu-

Cfere

yorsunuz.
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Yiregin agzinda, gozlerinde yildizlarla basini salliyor ve yavas yavas
Mac’e dogru yiiriiyorsun. Yiiz ifadenden ne sGylemek Gzere oldugunu
anlayabiliyor.

“Vedalagmay hi¢ beceremem,” diyor, sonra gozlerinde panldayan
yaslan saklamak icin giiliyor.

“Ozellikle de veda etmek istemedigin zaman,” diye kaulryorsun ona.
Temiz, onurlu gozleri belki de son defa oldugunu disiindiigiin bir sekil-
de gozlerini arayarak sana bakiyor.

Onu dpiiyorsun. “Bir gey sdylemeyelim o zaman.”

“Hicbir sey.”

Kederle giilimsiiyorsun, Mac goézlerini silerek uzaklagryor. Gidisine,
kusursuz siruna baksp i¢ini ¢ekiyor, sonra Ollie’nin bir faytonda bekledi-
gi yere, disani gikiyorsun.

Ona sintarak, “Simdi nereye?” diye soruyorsun. Cevap vermeden
once seni kendine ¢ekip yumugak, tutkulu bir sekilde 6piiyor. Cocukken
paylasuginiz ilk 6piiciik kadar tath ama alunda tam anlamiyla yetskin
bir tutku yatan bir 6piiciik bu.

Nihayet nefes almak i¢in durdugunuzda, “Dogrusu, sevgilim,” diyor,
“bu yolun bizi nereye gétiirecegini bilmiyorum. Ama sundan eminim,
nereye gidersek gidelim...”

Bagini olumlu anlamda sallayip ciimlesini tamamlryorsun.

“En iyisi once ipek ¢oraplarimi gikarmam olur.”

Ollie’'nin gozleri yaramazca isildiyor, ondan sonra faytonun iginde
ihtirasla sevisiyorsunuz. Casuslar olarak macera ve entrika dolu yeni ya-

saminiza dogru yoldasiniz.
Cfore



Benedict kendini korusun, bunu yapabilir, degil mi?

Uzaklardan geliyormus gibi bir sesle, “Ben... Misir'1 kendi gdzlerimle
gormeyi cok isterim,” diyorsun. Bu gergekten oluyor mu?

“Harika'” dive baginyor Leydi Evangeline. “Miimkiin oldugunca ¢a-
buk vola cikalim derim. Gerekli malzemeleri yolculuk sirasinda temin
edebiliriz.”

Hevesle basini salliyorsun. lkiniz de giiliiyor, kol kola girip evin ana
girisine yoneliyorsunuz. Giderken, Akbaba'nin bir koltukta kestirdigini
goriiyorsun, basi arkaya diismiis ve giiriiltiiyle horluyor. Inanamaz bir ta-
vida kendi kendine giiliimsiiyorsun. Nihayet bir macera yasayacaksin...
Neler olacagim kim bilebilir?

193. sayfaya git.
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O gece esrarengiz giinliikle odana ¢ekiliyorsun. Craven’in 6lmiis karn-
sinin gilinliigiinii elinde turmak, her tarafinda karanlik bir iirperti dolas-
masina yol agiyor. Bir kadinin giinliigiinde kendisinden bile saklamak,
miirekkep ve kigittan bir hapishanede giivenle kilit altinda tutmak is-
teyecegi son derece mahrem seyler olabilir. Bu sayfalarda her ne varsa,
Blanche bagina talihsiz bir sey gelmedigi takdirde bunlar1 bagka kimsenin
bilmesini istemezdi, onun farkindasin.

Geceligini giyip rahat ediyor ve gayet ¢ekici gériiniiyorsun. Bir an
icin giinliigiin tek bir sézciigiinii bile okumamay: gegiriyorsun kafan-
dan. Sayfalarda Blanche’in Lord Craven’la yasadigi bazi maceralar vardir
mutlaka. Craven's tepende durmug soyunur, artik adi gecer gegmez akh-
na gelen hayvansi ve giiglii ¢iplakliga kavusurken goéziinde canlandinnca
tenin aninda yanmaya bagliyor ama onu soyanin Blanche oldugunu dii-
siindiik¢e de kanin donuyor.

Blanche’in portresine bakiyorsun, isirilmig gégiis ucu kirmizisi ku-
sursuz dudaklarinin kdgesinde meydan okuyan bir giiliimsemenin titre-
digine yemin edebilirsin.

Ne olacaksa olsun! Giinliigii okuyacaksin. Yere batasi portre bunu
biliyor, seytan da éyle. Tuvale bilmis bir bakig atryorsun. Daha kisa bir
siire &nce o agizla Lord Craven'in zevkten ulumasini sagladigin igin senin
agzinin kégesinde de meydan okuyan bir giiliimseme titriyor.

Belki ictigin sarap, belki ¢ilgin ay 1s1§1n1n resmin iistiinde oynagmasi,
belki de bagka bir sey yiiziinden ama Blanche’in portresi biraz bozulmus
goriiniiyor goziine. Giizel. Pis pis siritryor, sonra altn yaldizla gevrili,

kapap) yere dokiilmiis kirmizi sarap rengindeki defteri agiyorsun.

Harika bir sabah. Alexander'la cember cevirdik. Benim kiiciik muci-
zem. Cigek topladik. Kosup oynadik, hosca zaman gegirdik.

Sarabin biraz bogazina kagiyor. Bulmay:1 bekledigin sey bu degildi.
Okumaya devam ediyorsun.

Garraway'i sevmenin hayatimn en biiyiik nesesi oldugunu diigiiniir-
diim. Ondan sonra da biitiin Ingilteredeki en harika, en tatls, en diigiincels

gocugun annesi olmanin en biiyiik sevincim oldugunu diisiinmeye bagla-



dim elbette. Alexander! Sonra bu sevinci Garrawayiin gercek askr olmanin
sevinciyle karsilagnrdim ve sevinglerimi birbiriyle yarstirarak haksizlik
edip etmedigimi merak ettim. Epeyce agladim, endiseden hasta oldum.
Ama sonra sevginin Glgiilmesinin gereksiz oldugunu fark ettim, ogluma

duydugum sevgi gibi sonsuz ve gercek bir sevginin lgiilmesine gerek yok!

Blanche’in portresine bir bakis daha atiyorsun. Belki igtigin kadehler
senin yerine diisiiniiyordur ama Blanche kendinden pek memnun gorii-

nityor. Devam ediyorsun.

Bunu digiindiigiim icin bile kendimi pek kotii hissediyorum ama
sevgili giinliik, Alexander geldiginden beri Garraway degisti, degil mi?
Actmasiz bir adam artik, her zaman dfkeli ve cocukla paylagtigsm her
mutluluga karst hing duyuyor. Bazen dyle korkutucu oluyor ki sinir1 aga-
cak kadar ofkelenmesine yol acarsak basimiza geleceklerden endise ediyo-
rum. Koti biri oldugunu digiinmiiyorum ama kends giiciiniin farkinda
degil. Sevgili giinliik, bazen... bazen Garraway'in jfkesinin hepimizin

sonunw getirecegine inantyorum!

Defteri yatagindan asag) auyorsun. Olmiis kadinin sézleri, onunla il-
gili bildiklerinle (ya da bildigini zannettiklerinle) uyusmuyor. Alexander
annesinden dehget dolu bir tonla bahsediyor ama kadinin giinliigiinde
iligkileri murlu ve saglikli olarak resmedilmis. Olmiis karisinin ads bile
gegse Lord Craven'in gozlerinden simgekler sagiliyor, oysa kadin giinliik-
te kendi el yazistyla ne kadar mutlu olduklarini yazmig. Bu iste bir bit
yenigi mi var, yoksa ateg olmayan yerde duman mi artyorsun acaba?

Bu siipheli metin daha fazla aragtirma yapmay: gerektiriyor.

Merhum Leydi Blanche Craven'in korkulariyla oldugu kadar kendi korkularinla da
yizlesmek istiyorsan, gecenin kor karanliginda dogruca yasak kanattaki yasak odaya
git. 273. sayfay: ag.

Dasiincelerini toplamak ve Hopesend Malikanesi'nin ¢aliganlarini sorquya gekerek
(sey. yani onlarla sohbet ederek) biraz bilgi toplamak istiyorsan 295. sayfay: ag.
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Yarali Kemal’le birlikte sendeleye sendeleye pazar yerinden doéniiyor
ve mizenin kapilarini ardina dek aciyorsun.

“L-leydi Evangeline,” diye kekeliyorsun. Leydi Evangeline isinden
bagint kaldinp 11kli gozlerini size yoneltiyor, sonra gozleri dehsetle iri-
lesiyor.

“Ne oldu?”

“Ah, Leydi Evangeline! Faruk! Bagka biri icin galistyormus, bize sal-
dirdi ve... ve..”

“Delphine!” diye usliyor Evangeline. Bilingsiz hildeki Kemal’in bay
kucaginda, gozlerin iri iri agilmis hilde baginla onayliyorsun. Sonra Ke-
mal’in duygu dolu kahverengi gozleri agihiyor, igin rahatliyor.

“Bir melek... Oldiim mii yoksa?” diyor Kemal dalgin dalgin. Kizan-
yorsun.

“Ah Kemal, bilincini yitirecek kadar saldiriya ugradiktan sonra bile
biiyiileyici olmay:1 basarmani takdir ediyorum,” diye latife ediyor Evan-
geline. “Ama yine de hemen sana ubbi yardim bulmaliyiz. Burada gizli-
den gizliye menfur birer hain olmayan bagka hizmetkirlar var mi?”

“Leydim, ¢ok 6ziir dilerim. Faruk’un... Hig¢ bilmiyordum...” diyor
hila sersem hildeki Kemal. Leydi Evangeline, inip kalkan gogsiinden
¢ikardigi bir mendille onun yiiziinii siliyor.

“Sst Kemal. Dinlenmen lazim.” Kogarak iceri dalmis olup menfur
bir hain olmadip: agik¢a goriinen bir ugaga yardim getirmesi icin igaret
ediyor.

“Yine Delphine’in isi bu. Durdurulmas: sart!” Gozleri hakli bir 6f-
keyle alev alev. Oyle ki yiruciligy ve giizelligiyle kadim Misir savas tanni-
¢asi Sekhmet oldugunu hayal edebiliyorsun.

Kemal kucaginda yatug: yerden nefes nefese, “Ah, hayir leydim!” di-
yor. “Delphine St. Croix tehlikeli biri, ona giden yol da tuzaklarla dolu!”

“Giizel. En sevdigim yol,” diye giiliiyor Evangeline. “Yine de arkadas-
larimin pesine diismeseydi o aptal kadini seve seve kendi hiline birakr-
dim.” Bunu soyledikten sonra siruini diklegtiriyor, yakindaki bir pencere-
den cennetten gonderilmis gibi giren bir 151k huzmesi yakici, altin rengi
guzelligini aydinlauyor birden. Arzu ve hayranlikla agzin agik kaliyor.

Evangeline hem ciddi hem de isbilir bir tavra biiriinerek sana dénii-
yor.



“Orte yandan, hayaum, Kemal hakli. Tehlikeye, tuzaklara ve muhte-
melen paramparga edilmeye giden yolda pesimden gelmeni beklemiyo-
rum. [stersen burada Kemal’le birlikte kalip dinlen liitfen, bunda higbir
sakinca yok. Daha 6nce de tek basima maceralar yagadim, bir kere daha
rahatlikla yapabilirim.”

Uzanip sefkatle yanagini oksuyor. Dokunusundan heyecan duyuyor-
sun, ayrica senin gibi birinin daha énce hig¢ karsilagmadig: tehlikeleri

diisiiniince de heyecanlaniyorsun.

Karar vakti.

Her tiirlii tedbiri, edep kurahni ve diger sayqideder sifatlan kaldinp atarak Leydi
Evangeline'in peginden bilinmeze mi gidiyorsun? Oyleyse 128. sayfay ag.

Yoksa uzuvlarinin viicudundan ayrilmamasini tercih ediyor ve bu maceraya
kangmamaya mi karar veriyorsun? Oyleyse 71. sayfayi ag.
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Londra yolculugu uzun. Faytonun disinda, kararmakta olan gokyuzi
simdiden yildizlarla dolmaya baglamus.

Ote yandan, yolculugun uzun olmasina memnunsun ¢iinkii bu sa-
yede perisan durumdaki sinirlerin biraz yatisti. Neredeyse varmak iizere
oldugunuz sirada sen de neredeyse eski hiline d6nmiig durumdasin.

Leydi Evangeline giiliiyor. “Yanimda teyzemin refakargisiyle, kendi
faytonumla gizlice Londra’ya déndiigiime inanamiyorum...”

“Bir de yanst dolu konyak sisesi var,” diye araya giriyorsun. “Siseyi
unutmayin.”

“Nasil unutabilirim? Burada olmamizin sebebi, o sisenin bos tarafi
sayilir. Ne kadar kaldi, Hugo?” diye sesleniyor siiriiciisiine.

Hugo bu gizli kapakli maceranin keskin kdselerini her nasilsa yumu-
satan giiriil giiril ama sicak bir sesle, “Gecenin geri kalani boyunca yolda
olacagz, leydim,” diye cevap veriyor.

Kibarca, “Londrada nereye gidiyoruz, leydim?” diye soruyorsun.
“Drury Lane’e mi?”

“Pek sayilmaz,” diyor Leydi Evangeline. “Kotii séhretli pek ¢ok bagka
evde Drury Laneden daha rahat ertigimi s6ylemekle yetineyim. Aynca
bu kadar ileri gittigimize gore kirli gamagirlarin geri kalanini da ortaliga
sacip 6liim dansina katmamda bir sakinca yok bence.”

“Ya?” Kavisli kagini kaldiriyorsun.

Leydi Evangeline, “Bunu sdylemek dogru degil ama merhum Sér
Granville'le skandal yaratan iligkisinin ardindan Bayan Caddington say-
gideger bir kadina pek de uygun olmayan pek ¢ok ahbap edindi,” diye
kikirdiyor. “Kurallara bagli, agik bir toplumda istedikleri gibi hareket
edemeyeceklerini bilen bir grubun mensubuydu, onlar da kendi cemi-
yetlerini olugturdular... Gizli bir cemiyet.”

“Siz de bu gizli cemiyetin iiyesiymigsiniz gibi konusuyorsunuz,” di-
yorsun giilimseyerek.

Leydi Evangeline de giiliimsiiyor. “Ben kendi cemiyetimin iiyesiyim,
kiiiik seytan,” diyor. Teknik olarak evet ya da hayir demedigini fark edi-
yorsun. Akullt kadin.

“Neyse,” diye devam ediyor Leydi Evangeline. “Ahbaplik ettigi grubun
hala mevcut oldugunu biliyorum. Sorugturmalann igin daha iyi bir hedef
olugturuyorlar bence. Faytondaki leydinin tavsiyesini sorarsan tabii.”



“Fayton sizin olduguna gore, tavsiyenizi de seve seve kabul ediyo-
rum!” diye cevap veriyorsun. “Bahsettiginiz bu cemiyetin mekinina gi-
delim. Nerede? Sabaha kadar beklememiz mi gerekiyor?”

“Ah, hayir!” Leydi Evangeline kikirdiyor. “Gittigimiz yer giiniin her
saati agtk. Harra oraya sabah ii¢ buguk civari varirsak orayi, 6gleden son-
ranin ayni saatinden daha canli bir halde buluruz.”

“Soylesenize, nereye gidiyoruz?” diye yalvariyorsun, bir an i¢in hayat-
larinin yolculuguna ¢ikmus iki geng kiz oluveriyorsunuz.

Leydi Evangeline bilgi¢ce ve yavas yavas giiliimsiiyor. “Hugo!” diye
sesleniyor siiriiciiye. “Giil ve Duman’a gidiyoruz.”

—0

Manberley’deki balodan kacip Londra yoluna diistiigiiniizden beri ytiz-
yillar gegmis gibi hissediyorsun. Giil ve Duman’in oldugu caddeye dogru
sapan faytonun giiriiltiisityle yavag¢a uyaniyorsun. Uyurken riiyanda ya-
kisikli adamlar ve giizel kadinlar, yiiksek otlarin arasindaki patikalardan
gecen yianlar, yiizii olmayan muhafizlarin bir kalkan olusturmak igin
hep birlikte galisarak korudugu sato duvarlari gérdiin. Benedict'in alev
alev bakiglarinin seninkilerle birlegtigini de.

Fayton son bir kere sarsiliyor, rityalar1 (ve Benedict’i) gozlerinden si-
liyorsun.

“Geldik.” Leydi Evangeline giiliimsiiyor, saglarini diizeltiyor ve yii-
ziinde giigliikle saklayabildigi bir nege ifadesiyle faytondan iniyor.

Giil ve Duman’in, belki de iyi bilinen bir restoranin gizli yemek sa-
lonu oldugunu diigiinmiistiin. Belki yeni yeni isim yapan bir terzinin
butigindeki gizli bir bulusma yeridir demistin. Bir sarap diikkininda bir
salon bile olabilirdi hatta. Ama bunu asla beklememistin. Bu...

“Gin Lane!” diye bagiran kendi sesini duyuyorsun. Leydi Evangeline
hemen déniip sana bakiyor. “Gin Lane!” diye tekrar ediyorsun, bu defa
sesin daha algakt ama ugradigin sok ge¢gmemisti.

Leydi Evangeline bir avcinin yolladig: bir oka benzeyen boguk bir
fislayla, “Gin Lane'de degilsin!” diyor. “Gin Lane bir sokak yukarida.
Harlot’s Row'dasin.”

Gozlerin irilesiyor. Sokaga perisan demek, diinyanin biitiin perisan yer-
lerine hakaret olur. Insan nefesini soyle bir giiliice disart iiflese entipiiften
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Aptal gibi goriinmeden bu konuyu nasil agacagimi bilmiyorsun ama
agmak zorundasin.

“L-leydi Evangeline...” diye kekeliyorsun. “Bence bir aksilik var. Ne
oldugunu séyleyemiyorum ama igimde kétii bir his var.”

Leydi Evangeline ciddiyetle bagin1 salliyor. “Dogru. I¢giidiilerine dai-
ma giiven. Bunu yapmak birkag defa postu kurtarmami sagladi.”

Bunu séyledikten sonra bir ayagin1 masanin iistiine koyup eteklerini
yukar: kaldirarak pek yuvarlak bir bilekle bigimli bir bacag ve... ¢orabi-
nin igine sikisurilmug kiigiik, altin bir tabancay1 ortaya ¢ikariyor. Taban-
cay1 aliyor, eteklerini diizeltiyor ve odadan ¢ikarken pesinden gitmen igin
isaret ediyor. Elinden geldigince sessiz bir sekilde arkasindan yiiriiyorsun.

Koridorda ilerlediginiz sirada ugursuz sessizlik devam ediyor. Leydi
Evangeline biiyiik salona agilan kapida duruyor, bir parmagini agzina
dayayp silahini havaya kaldirarak nigan almig bir halde odaya giriyor.

Korkung bogusma seslerinin arasinda, “Ah, merbaba beyler,” dedigini du-
yuyorsun. “Umarim sizi rahatsiz etmemisimdir. Faruk’ru galiba, degil mi?”

Gézlerin irilegip kalbin hizla atmaya bagliyor ama her nasilsa trans-
taymugsin gibi kapidan igeri giriyorsun.

Biiyiik salonda Faruk ile tanimadign ii iriyari1 adam ana girige dogru
geriliyor, onlarin silahlari da Leydi Evangeline’e dogrultulmus durumda.

Yiiziindeki esarp geriye gekilip Sahra Colii kadar giizel ve bagsla-
maz olan hagin yiizii ortaya ¢ikmis olan Faruk, “Bazilan igin &yle,” diyor.
“Ama gercek adim Fabien. Fabien de Mangepoussey.”

Leydi Evangeline alayla giiliiyor. “Burada ne haltlar kangtriyorsun,
Fabien?”

Fabien negesizce giiliiyor. “Imbécile, aptal antikalariyla o kadar meg-
guldii ki goziiniin éniinde bagka biri hesabina galigtigimi fark edemedi.”

Kemal'in hareketsiz bir bigimde yerde yatugini dehgetle fark ediyorsun.

Ta Cin’e dek gidip gelmek miimkiinmiis gibi gériinen bir siirenin
ardindan haydutlar oradan ayriliyor. Leydi Evangeline kapiya dogru ati-
lirken sen de zavalli Kemal’e yardim etmeye kosuyorsun.

Kanlar icindeki bagini kucagina alirken, “Liitfen 6lme, liitfen 6lmiis
olma,” diye fisildiyorsun.

Sonra Kemal'in duygu dolu kahverengi gozleri agiliyor, igin rahatliyor.

“Bir melek... Oldiim mii yoksa?” diyor Kemal dalgin dalgin. Kizan-

yorsun.



“Ah Kemal, bilincini yitirecek kadar saldiriya ugradiktan sonra bile
biyiileyici olmay: bagarmani takdir ediyorum,” diye latife ediyor Evan-
geline. “Ama yine de hemen sana ubbi yardim bulmaliyiz. Burada gizli-
den gizliye menfur birer hain olmayan bagka hizmetkarlar var ms?”

“Leydim, ¢ok o6ziir dilerim. Faruk’un... Hi¢ bilmiyordum...” diyor
hila sersem haldeki Kemal.

Leydi Evangeline inip kalkan gogsiinden ¢ikardigi bir mendille onun
ylzinii siliyor.

“Sst Kemal. Dinlenmen lazim.” Kosarak igeri dalmig olup menfur
bir hain olmadigi agikga goriinen bir ugaga yardim getirmesi igin isaret
ediyor.

“Yine Delphine’in isi bu. Durdurulmas: sart!”

Kemal kucaginda yartig) yerden nefes nefese, “Ah, hayir leydim!” di-
yor. “Delphine St. Croix tehlikeli biri, ona giden yol da tuzaklarla dolu!”

“Giizel. En sevdigim yol,” diye giiliiyor Evangeline. “Yine de arkaday-
larimin pesine diigmeseydi o aptal kadin: seve seve kendi hiline birakur-
dim.” Bunu séyledikten sonra sirtini diklestiriyor. Yakindaki bir pencere-
den cennetten génderilmis gibi giren bir 1stk huzmesi yakici, alun rengi
glzelligini aydinlatyor birden. Arzu ve hayranlikla agzin agik kaliyor.

Evangeline hem ciddi hem de isbilir bir tavra biiriinerek sana doniiyor.

“Ote yandan hayatim, Kemal hakli. Tehlikeye, tuzaklara ve muhte-
melen paramparga edilmeye giden yolda pesimden gelmeni beklemiyo-
rum. Istersen burada Kemal'le birlikte kalip dinlen liitfen, bunda higbir
sakinca yok. Daha énce de tek bagima maceralar yagadim, bir kere daha
rahathkla yapabilirim.”

Uzanip sefkatle yanagini oksuyor. Dokunusundan heyecan duyuyor-
sun, ayrica senin gibi birinin daha 6nce hi¢ karsilagmadigs tehlikeleri

diigiiniince de heyecanlaniyorsun.

Karar vakti.

Her tiirlti tedbiri, edep kuralini ve diger saygideder sifatlan kaldinp atarak Leydi
Evangeline’in pesinden bilinmeze mi gidiyorsun? Oyleyse 128. sayfay ag.

Yoksa uzuvlaninin viicudundan ayrilmamasini tercih ediyor ve bu maceraya
karigmamaya mu karar veriyorsun? Oyleyse 71. sayfay: ag.
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Mag, sesinin derinliklerinde arzular kivilcim sagarken, “Ne yapiyor-
sun, kadin?” diye soruyor. Onun igin yanip tutusuyorsun, yaninda duran
viicudu 6yle olmayacak kadar uzun boylu ve iriyan ki. Gozleri alinmak
istiyor. Gozleri almak istiyor.

Nefesin kesilerek, “Yikanip temizlenmeye ¢aligiyorum,” demeyi baga-
riyorsun. Mac sana dogru yumusak, tereddiitlii bir adim atarak kocaman
elini muazzam kalinliktaki boynuna gotiiriiyor ve neredeyse fark ettirme-
den birkag diigmesini agarak yavas yavas ortaya ¢ikan ategli gégsiindeki
yumusgactk postun manzarasiyla seni deliye geviriyor.

“Neyi temizliyorsun, kadin?” Bir adim daha yalan, birkag diigme
daha acik.

“Kirleri,” diye cevap veriyorsun. “Ve arzuyu.”

Magc, iistiindeki agaglari ddken bir dag gibi gomlegini omuzlarindan
stytrtyor. Ay 15181, agaglarin yapraklarinin arasindan, penceredeki camdan
siiziilip Mac'e senin dokunmak istedigin gibi dokunuyor, dalgal: kasla-
rinin ve viicut kivimlanindan agagy akip kasigina dogru inen kaslarin V
biciminde toplaniyor.

Mac hugiruls bir sesle, “Yardim edebilir miyim?” diye soruyor. Pan-
tolonunu gikariyorsun, ortaya gikan Iskog sosisi yle heybetli ki, seni
giinlerce doyurur.

“Liitfen et,” diye cevap verip onu yalamaya bagliyorsun. Inliyor, onu
agzindan dolu dolu 8pmen igin bir eliyle seni havaya kaldinyor. Sonra
diger eliyle eteklerini ustaca yukan gekiyor. Kaymamaya dikkat ederek vii-
cudunu ona doluyorsun. Ustiine dokiilecek gekilde ayarladigin suyun sii-
rekli akigi, Mac’in zaten kigkirtict olan viicudunu iyice gekici hale getiriyor.
Yapay yagmurun damlalari alunda ritmik bir gekilde sevisiyorsunuz.

Zevkeen kendinden gegtigin sirada Mac seni suyun altinda iyice ge-
riye dogru yauriyor, miithig bir an boyunca biitiin giinahlardan, biitiin
korkulardan, biitiin endigelerden arintyorsun.

Ama sevisme sonrasinin mutlulugu gecmeye yiiz tutar, su da sogur-
ken, hasin sevgilini ge¢misin hayaletleriyle inceliyorsun. Gergegi bilmek
zorundasin.

“Constantina kim?” diye soruyorsun.

Rilya yagmurunu saglarindan silkeleyerek, “En biiyiik pigmanligim,”
diye fistldiyor. Onunkiyle kargilagurinca kiigiicitk kalan elinle bilegini
yakaliyorsun. Bir karaagaci kaldiran kiigiik bir serge.



“Daha fazla anlat,” diyorsun.

Mac, “Bdyle seyler hakkinda higbir sey bilmiyorsun,” diyerek bilegini
kurtarmay1 deniyor. Daha siki tutuyorsun.

Algak bir sesle, “Pigmanhig bilirim,” diyorsun. “Ben de sevdim ve
kaybertim. Cocukluk askim Ollie Ruston denizde 6ldii. Gergekten neler
hissetdgimi ona hicbir zaman séyleyemedim. Kalp kirikligini anlarim.
Bagkalarini da istedim, higbirini elde edemedim. Anliyorum, Mac. Sevip
de kayberttigin bir kadinsa, bana séyleyebilirsin.”

Mac, sesi de gozleri kadar yarali bir halde, “Sevmek mi?” diye soru-
yor. “Constantina sevdigim kadin degildi. Oldiirdiigiim kadinds.”

Kagiyor musun? Cinayet séz konusu yanil Notta yazanlar dogruymus!
94. sayfaya git.

Yoksa oturup konuyu Mac'le konugacak misin? Hepimiz pisman oldugumuz

seyler yapmigizdir, ayrica aranizda gegenlerden 6tir(, ee, hala biraz islaksin.
167. sayfaya git.

229



230

Kendini iki adamin arasina atuyorsun. Cad bir saniyeligine de olsa te-
reddiit ediyor, sen de onun aklini bagina getirme firsatina dore elle san-
liyorsun.

“Ne yapmaya niyetlisin?” Sesin soguk 1sirmasina yol agabilir. “Uvey
kardesini mi 6ldiireceksin? Aristokrasiye mensup olan tivey kardesini?”

Cad, “O aristokrat deg...” diye cevab: yapisurmay1 deniyor ama so-
ziinii kesiyorsun.

“Her seyi biliyoruz, Cad. Annenin ilk kocasinin Bedlamda oldugunu,
yasadigini biliyoruz. Babanla evliliginin gayrimesru oldugunu, ayni anda iki
kisiyle evli oldugunu biliyoruz. Megru varisin Benedict oldugunu biliyoruz.”

“Oyle mi? Peki senin gibi siislii kiigiik bir rezile kim inanacak?” diye
saldiriyor Cad. Geri adim atmani bekliyor ama atmuyorsun.

“Dogru, sosyete benim gibi bir kizin sdylediklerini dikkate almayabi-
lir.” Sesinde acilik olmaksizin konuguyorsun, ¢iinkii mevkine alisali uzun
bir siire oldu. Sakinligin Cad’in sinirlerini bozmusa benziyor, sen de bas-
tirmaya devam ediyorsun. “Ama sosyete, saygideger Leydi Evangeline’e
inanacakur!”

“Tam iistiine bastin!” Leydi Evangeline aceleyle igeri daliyor. Zaferle
Cad’e doniiyorsun.

“Zavalli Bay Caddington’in Bedlam'daki hastalardan biri olduguna
sahitlik edecek gardiyana da inanacaklardir.”

“O ihtiyar kegiye riisvet verdigimi...”

Leydi Evangeline sakince, “Insanlara yeniden riigvet verilebilir,” diyor.

Cad dehsetle etrafina bakiniyor. Ceneni kaldirip yerinden kipirda-
muyorsun.

“Kabul et, Cad. Kaybettin.”

Cad’in gii¢lii gévdesi maglubiyetle ¢6kiiyor. Melek mavisi bag don-
diiriicii gozlerini sana geviriyor.

“Ne yapacaksiniz? Ben ne yapacagim?”

Batiin bu olanlar Benedict'in hayatin boyunca sevecegin tek erkek oldugu fikrini
kesinlegtirdiyse 266. sayfaya git.

Sevebilecegini ya da en azindan birlikte yataga girebilecegini diigindiigin birlnin
ona yardim etmeye ¢aligan ellerini stirekli reddetmesinden bikip usandiysan ve artik
Londrayla Giil ve Duman'i kegfetmek istiyorsan 214. sayfaya git.



Sabah sisi dagildiktan sonra karmagik bir rityay: kusursuz bir bigim-
de haurlamak kadar derin ve tuhaf bir tatmin saglayan sey gok azdur.
John Donne’in bir biistiinden destek alarak tek bacak iistiinde dengede
dururken siddetli oldugu kadar sevecenlik dolu bir sekilde sevismek de
bunlardan biridir.

Bu fiziksel ve metafizik birlesmenin ayrinularini diinyada kalan giin-
lerin boyunca haurlayabilmeyi umuyorsun. Yeniden dogru diiriist bir
bigimde yiiriiyebilmeyi de.

Gozlerin yorgunluktan agirlagmis ama Lord Craven'in gauk kagla-
rinin sevisme sonrasi derin uykusunun ilk agamasinda agilmasini sey-
rederken, onun pesini birakmayan “hayaletleri” kesin bir sekilde orraya
¢ikarman gerektigini anliyorsun.

Once nereye?
Hizmetkarlarla konugmaya mi? 79. sayfaya qit.

Yoksa gergekgi olmayacak derecede yakisikl: rahibi mi arayacaksin? 131. sayfaya git.
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Leydi Evangeline, “Kuzen Benedict, korumam alundaki geng hanimi
takdim edebilir miyim?” diye civildiyor. “Hayatim, bu bey kuzenim Sér
Benedict Granville.” Bagini egip nazikge reverans yapiyorsun. Koyu renk
sacli adam kisa bir selamla kargilik veriyor.

Gocukluktan beri aliskin oldugun ve daha énce belki bin defa sergile-
digin bir nezaket gosterisi bu. Tokezlemek igin bir sebebin yok ama bagi-
n1 kaldirip kendini kalin, koyu renk kaglarla, giiclii burunla ve tamamen
keskin agilardan olugan ¢ehreyle gergevelenmis ve hayatunda gordiigiin
en anlaml gézler olan giimiig grisi gozlere bakarken bulunca gergekten
tokezliyorsun. Sér Benedict aristokrat kaslarindan birini kaldiriyor. Si-
yah gece ceketi viicuduna ikinci bir ten gibi yapigmus, alundaki giiglii
bedeni gozlerden pek gizleyemiyor. Ondan aninda nefret ediyorsun.

Leydi Evangeline yakigikli kuzeninden sana daha énce de uyari ma-
hiyetinde bahsetmigti. Anlagilan Sor Benedict evlilige ve durulup oturma
fikrine soguk bakiyor ama Leydi Evangeline bunun sebebini agiklama-
di. Hig kuskusuz Sér Benedict kadinlarin, servetinin peginde oldugunu
kendisiyle zafer kazanmak istediklerini diisiiniiyor. Aslina bakilirsa Leydi
Evangeline kuzeninin serveti, unvani, zekis: ve yakigiklilig1 icin pesinde
kosan pek ok hos leydiyi nasil kabaca bagindan atugini biraz bikkinlikla
anlatmugti.

Ote yandan, kabul etmek zor olsa da, yaptiklari igin ne S6r Benedict’i
suclayabiliyorsun ne de hayranlarini. Bir balo salonunun los kégelerin-
den birinde elindeki jampanya kadehini gevirirken bu kadar yakigikli (ve
asil) goriinen bir adam biitiin dikkatleri iistiine toplamay: da, kendini
elinden gibi savunmay1 da hak eder.

“Onu cadalozluk sanati konusunda mu egitiyorsun, Vange?” Soér Ben-
edict Granville, kuzeniyle sana cani sikkin bir bakig atarak gozlemlerini
yanida kesiyor. Seni serinkanly, iistiinde ¢aligidmus bir ilgisizlikle siiziiyor.
Ancak kendisine ilk pozundan bile daha keskin bir can1 cehenneme pozu
vermeden 6nce bakislarinin seninkilerde gereginden bir an fazla oyalan-
digini fark ediyorsun. Leydi Evangeline ellerini kavugturuyor.

“Ustiine bastin, sevgili kuzenim!” diyor. “Niye iyi bir cocuk olup bu
giizel, geng hanima bir sonraki kadrilde kavalyelik etmiyorsun?”

Bu 6neriyi kaba gériinmeden ne sen reddedebilirsin ne de Sér Ben-
edict.



Seni dans pistine gotiiriirken, “Teyzemin refakatgisisiniz, degil mi?”
diye soruyor.

“Oyleyim efendim,” diye onayliyorsun. Dans bashyor.

Dans adimlariyla tekrar yanina geldiginde, “Craven teyzem, refakat-
¢isinin utanmaz bir bicimde géziinti S6r Charles Burley-Fanshaw’a dik-
tigini anlatiyordu,” diyor. “Senin igin epeyce yash, degil mi? Yoksa kesesi
dolu olduktan sonra yagina alding etmiyor musun?”

S6r Benedict'le ilgili biitiin siiphelerin dogrulaniyor. Cekilir bir adam
degil' Leydi Evangeline, iizerindeki kiyafetin gizgilerinden daha keskin
olan tek seyin dili oldugunu séylemisti ama bu sozler seni s6z konusu
dilin savurdugu ignelere yeteri kadar hazirlamamis. Ya da gelen topu kar-
stya yollamanin ¢ekiciligine.

Yiiziinde sabit bir giiliimsemeyle, “Sor Benedict, benim gibi basit bir
kizin hayauna boyle ilgi duyarak nezaket gésteriyorsunuz,” diye yapistiri-
yorsun cevabi. “Ama sizi temin ederim ki evlenecek olursam arayacagim
kisi zeka, mantk ve sefkar sahibi bir erkek olacaktr.” Dans birbirinizden
aynlmaniza yol agiyor, son sézlii darbeni indirmeden 6nce birkag sani-
ye beklemek zorunda kaliyorsun. “Ne yazik ki biitiin aksam boyunca
rnisugim erkekler arasinda bu tanima uyan tek bir kisi bile yok.” Sér
Benedict tekrar elini tuttugunda viicudunda dolagan iirpertiye sinirle-
niyorsun ama ses tonunun tathligini bozmuyorsun. “Oyle birini siz de
tanumuyorsunuz herhalde, degil mi?”

Kagini kaldirma sirast sende. Nefis bir yiizsiizliik sayilabilecek bir ta-
virla bakiglarini bir an igin onunkilere kilitliyorsun. Yiiziiniin ¢izgileri
ram anlamuyla siikiner sergilese de giimiisi gozleri azgin dalgalarla dolu
bir deniz gibi calkalaniyor.

Dans bitiyor. Muzaffer bir ifadeyle giiliimseyip topuklarinin iistiinde
doniiyor ve Leydi Evangeline’in yanina dogru gidiyorsun.

Mac'le henliz tanigmadrysan 35. sayfaya git.

Mac'le tamigtiysan 126. sayfaya git.
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Birkag hafta gegti ve Iskogya Oyunlan giinii nihayet geldi! Ollie’nin
bagisladigs 6diil parasi sayesinde satodaki onarimlar epey yol aldi, simdi
de sen, yetimler ve biitiin kéy giilii erkeklerin 6diil kazanmak icin vii-
cutlariyla aregli seyler yaptiklar kadim spor miisabakalarini seyretmek
icin bir araya toplanmis durumdasiniz.

Mac sasirtici olmayan bir bigimde kiititk atma yarigmasini kazaniyor.
Son augint yaparken sana goz kirptyor. Bayan F’nin egitmenligi sayesinde
yetimler hayran olunacak bir kilig oyunu gésterisi sergiliyorlar... sayilir.
Yine de kéydeki cocuklarin onlara Ingiliz bozuntusu demesinin iistesin-
den geldikten sonra kdyiin yumurcaklariyla arkadas olmay: bagardilar, o
yizden ortalama bir kilig oyunu gosterisi tam anlamiyla kayip sayilmaz.

Giineg gokte iyice algaldig sirada Timmy goriintiyor. Tuhaf ve mudu
ailenizin yanina yaklasug sirada gocugun biitiin giin ortalarda gériin-
memis oldugunu fark ediyorsun. Yiiziinde yorgun bir giilliimseme var,
Sansli’'y1 da yaninda siiriikliiyor.

“Bir iyi, bir de kdtii haberim var, kiigiikhanim,” diyor. Mac’le bakigip
bir kahkahayi paylagtyorsunuz.

“lyi bakalim,” diye giirliiyor Mac.

“Ikisini de hemen séyle,” diye kikirdiyorsun.

“Kétii haber su, gizli gegit aradigimiz sirada Sanshi bir duvart yiku,”
diye agikliyor Timmy. Mac’e endiseli bir bakig atiyorsun. Bir duvari ye-
nilemek kaga patlayacak?

“lyi haber de su,” diye devam ediyor Timmy, “duvari yikinca gizli
hazineyi buldu! Artik hepimiz sonsuza dek mutlu yasayabiliriz!”

Cocuklar bagristyor. Mac'le ikiniz 6piigiiyorsunuz. Sansl da yere diig-
miis bir kiitiigii agziyla kaldirmaya ¢alistyor.

Biitiin bunlart daha da tath hale getirmenin tek bir yolu var. Size
yardim etmeye goniillii bir demirci buluyorsun ve 6rsiin 6niinde, agik-
lanmasi miimkiin olmayan geleneksel bir Iskog diigiiniiyle Mac'le evleni-
yorsun. Sonrasinda, kdy sakinleri giiniin eglencelerinden yorgun diisiip
gocuklar da yataklarina yattuginda, Mac'le birlikte sato arazisinde bir yii-
rityiis yapip geri kalan hayatnizin ilk giiniiniin ihtisamini seyrediyorsu-

nuz.

Giiney, gokyiiziinii hauralarin, vaatlerin ve Mac'in saglarinin solgun
alev rengiyle lekeleyerek batyor.



Sevgiline doniiyorsun. Tam bir anlayigla bakiyorsunuz birbirinize.
Riyalan gergeklestirmek igin ekip ¢aligmasi gerekiyorsa, ikinizin olus-
turdugu ekip bu riiyay:r cidden pek slak bir sekilde gergeklestirdi. Birbi-
rinizin sakh sahillerini kesfedermis gibi 6piisiiyorsunuz. Sonunda nefes
nefese bir hilde geri ¢ekiliyorsun.

“Bana ahuirlarda sahip olmani istiyorum,” diyorsun.

“Qyle olsun, kadin.” Mac, sakinlesmek icin bir nefes aliyor.

“Iskog etegini kaldirmani, eteklerimi yukari toplamani ve hangerini
ta derinlerime saplamani istiyorum.”

Mac seni dondiiriiyor ve hemen oracikta, goliin kiyistnda yliziistii
geviriyor. “Tamam, kadin,” diye mirildaniyor. “Ama 6nce i¢imin derin-
liklerinde yatan canavarla tanigir misin?”

“Tamam be adam,” diye cevap verip Mac’in giiglii ellerini kaygan
vadinden asag1 kaydiriyorsun.

Bu iriyari, muhtesem adamu bir firtinada sarsilan miistemilac gibi rit-
retip sarsmaktan biiyiik zevk aliyorsun. Istediginiz her yerde sevistiginiz
strada, harika bir sey fark ediyorsun.

Gergekten de sonsuza dek mutlu yasayacaksiniz.

Bfn
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Higbir sey séylemiyor ve ani hareketler yapmamaya gahigtyorsun. Del-
phine kolunu daha da siki kavrayip seni kabaca ¢arpigmanin disina geki-
yor. Elinde olmadan korkuyla titriyorsun.

Delphine vahsi bir tavirla, “Neyin var senin?” diye fisildiyor. “Niye
doviigmiiyorsun? Evangeline gergekten beni geride birakip hayatina de-
vam mt etti, mutlulugu béyle zavalli, giigsiiz bir kizda mi1 buldu?”

Bigag1 daha da yakinina getiriyor, keskin kenar cildini delerken ne-
fesin kesiliyor. Ince bir kan sizintist boynundan agag siiztliiyor. Daha
fazla kan akmasi korkusuyla titrememeye galisiyorsun. Bagsaramiyorsun.
Delphine ayni anda hem muzaffer hem de garesiz bir qiglik auyor.

“Eskiden béyle degildi! Ozgiirdii! Ozgiir ve ilgindi ve bana agike!
Ona ne oldu? Ona ne yapun?” Delphine soylediklerinin bu son kismini
kulagina dogru ushyor, nefesi sicak ve ofkeli.

Kristal gibi bir ses, “Onu hemen birak!” diye bagiriyor.

Leydi Evangeline’in, kiigiik alun tabancas: hain eski sevgilisine dog-
rululmug hilde yaklaguigini gériince omurgandan asagi heyecanh bir
iirperti iniyor. Delphine ona ¢ildirmug gibi bakryor.

“Sen... sadakarsizsin!” diye bagiriyor 6fkeli Fransiz kadin. “Seni son-
suza dek severdim, hild seviyorum! Ama bu sikic1 petite anglaise kizi se-
nin iin her geyi yapabilecek bir kadina tercih ediyorsun!”

Evangeline’in giizel gozleri yaslarla dolu ama sesi titremiyor.

“Her sey bitt, Delphine,” diyor. “Bana ihanet ettiginde se¢imini yap-
un sen. Bir daha asla sevemeyecegimi diigiinmiigtiim. Yanilmigim.”

Leydi Evangeline sana dondiigiinde nefesin kesiliyor. “Bana bunu
gosterdin, hayatum. Bugiinden sonra ne olursa olsun, sana tegekkiir et-
mem gerek.”

“Leydi Evangeline,” diyorsun bir i¢ ¢ekigle.

Delphine, “HAYIR!” diye feryat ediyor. “Oyle bir sey olmayacak!
Ben hayartayken olmaz...”

Bir silah sesi yankilaniyor, bir saniye i¢in Leydi Evangeline’in atey et-
tigini, eski sevgilisini 6ldiirdiigiinii saniyorsun. Leydinin yiiziinden tuhaf
bir elem ve rahatlama kangimi gegerek sizden birkag adim 6tede duran
bir sekle bakugini goériince irkiliyorsun. Safir mavisi bakiglarini takip
ederek doniince tanidik, iriyans bir seklin giines 1sigayla siluete dénmiis
hilde, elinde bir silahla dikildigini goriiyorsun.



“Fabien! Ama neden?” diyorsun nefesin kesilerek. Fabien, azap dolu
su yesili gézleri her zamankinden de azap dolu bir hialde sana déniiyor.

“Beni 6ldiirmesini engelledin de ondan,” diyor sonunda. “Boylece
odesmis olduk.”

Sen cevap vermeye firsat bulamadan bagtyla selam verip bakislari-
n1 birka¢ dolu dolu saniye boyunca seninkilere kilitiyor, sonra devesine
atlayip ¢oliin derinliklerine dogru ilerleyerek bir serap gibi gozden kay-
boluyor.

lsverenlerinin 6liimii kargistnda Delphine’in kiralik haydutlarinin
geri kalanlar1 doniip upk: onlar gibi igreng pisliklere yakisacak bir ge-
kilde kagiyorlar. Her biri birer disi aslan olan cesur Sekhmet miifrezesi
tezahiirat yapip alkishyor.

Bunu pek fark edemiyorsun giinkii Leydi Evangeline seni Del-
phine’in terk edilmis gadirlarindan birine ¢ekip vahsice ama sevgiyle
opiiyor. Viicutlariniz birbirine kenetlenmis. Belki de boyle olmasi bagtan

beri kaderdi.

Siz ikiniz, nihayet yani! 134. sayfaya git_
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Miicadele etmenin faydasiz olacagini bildiginden &lii taklidi yapiyor-
sun. Sen findik faresi gibi hareketsizce yatarken, rahip zaferle manyakga
kahkahalar auyor.

Adamin gittigini duyunca koga kosa eve déniiyorsun. Craven, kiiciik,
alun bir tabanca ¢ekip onlara dogrultmus olan Rahip Simon Loveday’in
kargisinda titreyen Alexander’a kalkan olmus.

“Blanche’in silahiydi bu,” diye ushiyor rahip. “Ikinizin de sefil hayau-
nin bununla sona ermesinin gairane olacagin: ditsiindiim.”

Yakindaki bir vazoyu kapiyor, sessizce rahibe dogru sokulup vazoyu
kafasina indiriyorsun, adam nakavt olmug bir gekilde yere yigiliyor.

Yetkililer gelip de, kendine gelmis ve ulumakta olan Rahip Simon
Loveday’i alip gétiirdiikten sonra, yorgunluktan titkenmis Alexander:
yataga gotiiriiyorsunuz.

Craven, ¢ocugun yataginin bagucunda saglarini oksuyor ve sana do-
niiyor.

“Hepimizi kurtardin,” diyor. “Ama seni burada tutmanin acimasizlik
olacaginin farlundayim. Ozgjir olabilecekken, sana layik bir adamuin agki
igin 6zgiir olabilecekken burada kalamazsin. Diinyada hi¢bir derdin ta-
san olmadan kendi hayatina bakmak igin dzgiir olabilirsin.” Sesinde bir
titremeyle, gozlerinde hiiziinli bir umutla konusuyor.

“Senin icin buradan uzakra bir yer bulabilirim. Tanidigim serefli bir
adamin yaninda, Amerikada. lyi bir igveren olacagin bildigim biridir.”

Bu nazik teklifi kabul ediyor musun? Agikga séyleyelim, kétii rahip olmadan bile
buradaki hayat biraz hareketsiz. Teklifi kabul ediyorsan 183. sayfaya git.

Yoksa hareketsizlik sadece yasgamin sundugu glizel bir yemegin baharati mi?
Oyle dugtintyorsan 39. sayfay: ag.



“Bu ne ciiret!” diye képiiriiyorsun. “Annemle babam gelmis gegmis
en gefkadi, en sevgi dolu insanlardi. Aleyhlerine tek bir kelime bile erzir-
mern, seni... seni kendini begenmis, kibirli...”

“[stisnai kisiler olabilirler ama hayaunin senin tabiatindaki bir kadina
uygun olmadigini inkir mi edeceksin?”

“A¢ degilim agikta degilim, dyle 6l¢iisiiz isteklerim, ihtiyaglarim yok.”
Omuzlarini kaldiniyorsun. “Henrietta da benim gibi. Siisli piislii geyler ya
da unvanlar umurunda degil, sadece sevdigi erkekle birlikte olmak istiyor!”

“Henrierta daha cocuk! Ne istedigini bilmiyor.”

“Bunu nasil séylersin? Yirmi bir yaginda, pekili da yeteri kadar...”

Benedict ciimleni bitirmene izin vermiyor. Bogulmakta olan bir ada-
mun sala bakag gibi bakiyor sana. Yakigikli ama kederli yiiziinden gegen
ifade arzudan, 6zlemden 6te bir sey.

Kisik bir sesle, “Hepimizin istemememiz gereken seyleri istedigi
olur,” diyor ve seni dyle bir siddetle 6piiyor ki nefesini kesiyor.

Tutkulu kucaklamasina teslim oldugunu saskinlikla fark ediyorsun.
Viicudun erimis alun gibi onunkine karigtyor. $u anda senden ve ondan
basgka hicbir sey yok.

Once o ayrihiyor. Kollariniz hila birbirine dolanmig hilde birbirinize
bakiyorsunuz, yiiziiniizde hem dehget... hem de arzu var. Derin derin
nefes aliyorsun. Benedict de derin derin nefes aliyor.

Ikiniz birden, “Kahretsin!” diye bagirip aksi istikametlere dogru ka-
¢lyorsunuz.

Disanidaki faytonda Leydi Evangeline’le bulusuyorsun.

Agzini ovaladigin sirada, “lyi misin, hayaum?” diye soruyor.

“Ne? Ah... Evet. Evet, ¢ok iyiyim!”

Leydi Evangeline bagini olumlu anlamda salliyor ama sana inanmads-
g1 belli. Yine de, “Tamam hayaum! Londra yoluna diigsek iyi olur!” diye
negeyle civildayinca ona minnet duyuyorsun.

Leydi Evangeline’in zarif faytonuna yerlesip ategli bagin1 pencerenin
serin camina dayayinca, béyle bir gikmaza girdigin icin hem kendine

hem de aptal kasiklarina lanetler yagdiriyorsun.

222. sayfay: ag.
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Daha 6nce olmadigin kadar siddetle orgazm oluyorsun. Sevgilinle sar-

mas dolas yatuyorsunuz, kadinliginin aytasi onun i¢in duydugun bagka
diinyalara ait arzuyla 151l 151l.

Kirik heykel gibi elini, Odiing Vaat dedigi sol gdgsiine koyuyor, 6biir
eli de Kuzgun Kanadi adin1 takugy sag gogsiine gidiyor. Ruhunun gog-
siinde titrestigini seziyor.

“Ruhunun gégsiinde titrestigini seziyorum,” diye hirliyor.

Cevap olarak, 6biir diinyadaki canlilarla iletisim kurmaya galigirken
yanlighkla 6liimlii kabuklarindan kopup uzaklagan ruhlarin telagli acele-
ciligiyle onunla yeniden sevigiyorsun.

Daha once olmadigin kadar siddetle orgazm oldugun seferkinden
daha siddetle orgazm oluyorsun ama zevk gigliklarin daha sert ve giiriil-
tiilii bir sesle kesiliyor: Dehget icinde ¢igliklar atan Alexander’in sesiyle.

Git de gocuga bak ihmalkar sirfinti. 155. sayfay: ag.



Bir saniye iginde tékezleyerek faytondan inip kenar: kardelenlerle siisla
bir patikadan yiiksek bir ¢ali labirentinin igine yuvarlaniyorsun. Tama-
men kaybolman icin birka¢ saniye yetiyor. Her yeri birbirine benzeyen
esrarengiz ¢alilar ve sarsinuli duygusal durumun, kagmana engel olacak
kadar kafani kangurmis vaziyette. Higbir yere varamamanin ofkesiyle
aglik ¢1ghiga bagirmak iizere oldugun sirada, giiglii ellerin seni bu canli
labirentten yaprakh bir girintiye ¢ektigini hissediyorsun.

“Beni 6zledin mi?” Ruhunun derinlerine damlayan sakin, boguk bir
ses. Cad. Cevap vermene firsat kalmadan bir 6piiciikle susturuyor seni.

Riizgin 6pmek gibi. Kisa, giiglii, imkansiz, aptalca. Onu idyorsun.

“Yalanlarinin hepsini biliyorum, Cad. Anneni biliyorum. Baban: bi-
liyorum. Gergegin bile seni almak istedigin seyden alikoyamayacagini da

biliyorum.”

Cad, “Almak istedigim kisiden de,” diye ekliyor ve seni yeniden 6p-
meye kalkisiyor.

“Sabrimi zorlama.” Onu tokatlamaya davraniyorsun ama bilegini ya-
kaliyor.

“Ah, suna da bak.” Giliiyor, kahkahasi gecenin icinde karanlik ve
keskin. “Su anda mahvolmani engelleyen tek seyin dogru diiriist davran-
mak oldugunu biliyorsun, degil mi?”

“Benim dogru diiriist davranmam m1?” Bilegini adamin elinden kur-
tariyorsun.

“Beni istemedigini sdyleme bana...” Ofken kargisinda hic istifini boz-
madan, yapilmasi i¢in kimsenin israr etmedigi ama o kadar da istenme-
yecek bir sey olmayan bir striptiz gésterisi yapiyormuggasina yavag yavas
gémleginin diigmelerini agmaya bagliyor. Gésteriden nefret etmiyorsun
ama Granville kanini tagiyan daha kiistah birinden gergekten bir sey iste-
yip istemedigin konusunda kararsizsin.

Ona agzinin payim mi vereceksin? 293. sayfaya git.

Yoksa vilcudundan pay mi vereceksin? 329. sayfaya git.
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Ollie¢’nin suratina tokads yapigturiyorsun. Oliim haberi geldiginde ya-
taginda aglayarak gegirdigin o uzun ay1 héli hatrhyorsun.

“Oldiigiinii sanmama izin verdin!” diye bagiriyorsun. “Senin igin yas
tuttum! Ne diye...” Onu yeniden tokatlamak iizere uzaniyorsun ama bi-
legini yakaliyor.

“Dinle. Ofkeni hak ettim, bunu biliyorum,” diyor. “Keske baska tiir-
lii olsayd1 ama yapmak zorunda oldugum seyler vardi. Eski hayatimi ve
sevdigim herkesi silip atmak da buna dahildi.”

“Senin igin senelerce agladim!”

“Kegske seni eskiden oldugum delikanlinin saf anilartyla birakabilsey-
dim, bunu gergekten isterdim. Ama senin iyiligin i¢in ortaya ¢ikmak zo-
rundaydim. Cok tehlikeli birinin yaninda ise girdigini bilmen gerekiyor.”
Ses tonu ve sozleri, ihtiyag duydugun bir kova soguk su gibi.

“Ne?” diyorsun. Ollie bilegini birakip yiiziinii iki elinin arasina aliyor.

“Onu epey bir siiredir gozliiyorum. Londrada ortaya ¢iktiginda buna
inanamadim ama seni uyarmadan bu aslanin inine dalmana izin vere-
mezdim.”

“An-anlamiyorum!” Goézyaglarin sel gibi akiyor yiiziinden. Ollie’nin
sertlesmis bagparmag; yaglar siliyor.

“Biitiin ekibim éldiiriildii!” diye fisildiyor Ollie. Koyu renk gozleri
kogeye stkigmig bir hayvaninkiler gibi. “Hepsi! Sokak kopegi gibi hepsini
tek tek topladilar. Fransizlar her defasinda hazirds, bizi bekliyorlardi. Yal-
nizca ben sag kurtuldum ¢iinkii sevdigim kadin i¢gin yas tutarken o kadar
sarhog olmugtum ki gérevimin zamanini kagirdim!”

Dehget icinde ona bakakaliyorsun.

“Nerede olacagimizi tami tamina bildiklerine gore biri onlara Britan-
ya'nin sirlarini satmig olmaly,” diyor Ollie. “Uzun aragtirmalanin ardin-
dan bunun kim oldugunu buldum.”

“Hay1r,” diye fisildiyorsun.

“Evet,” diyor. “Tek bir kisi olabilir. Yiizbagt Angus MacTaggart.”

Tih. 96. sayfaya git.



{htiyatli bir tavirla, “Ben... Bence Manberley'de yeterince kaldim,” diye
acikliyorsun. “Dul Leydi Craven’in yaninda da. Ama Leydi Evangeline!
Bundan sonra ne yapacagim?”

“Ah, hayaum. Benimle birlikte Misir'a gelmen igin yapugim teklif
hila gegerli.” Modaya gore fazla dolgun olan, bu yiizden de daha biiyiile-
yici goriinen giizel agzinda tuhaf bir giilimseme oynagiyor.

“Tesekkiir ederim, leydim,” diyorsun. “Cok naziksiniz. Simdi diisi-
nebilecek kadar sakinlestigim igin, iki iy teklifi daha aldigim geldi akli-
ma. Biri cesur Yiizbag1 MacTaggart’la birlikte savag yetimlerine bakmak.
Digeri de 6biir kuzeninizin, Lord Craven’in yaninda miirebbiyelik yap-
mak.”
misin? Bunlar, iyi bir arkadasla Misirda siiriilecek heyecan dolu bir ya-
samdan daha zorlu yollar.”

lyi bir arkadasla birlikte Misir'da heyecan dolu bir hayat siirmeyi mi seciyorsun?
Nasil desek, dylesi daha kolay ne de olsa. Oyleyse 217. sayfaya git.

Londra'nin bati yakasinda yetimlerle ¢aligip hayir igleri yapmay ve hagin
gdrunamlii bir Iskog'u daha yakindan tanimayi mi segiyorsun?
Oyleyse 208. sayfaya git.

Esrarengiz Lord Craven'in yanina, Yorkshire kirlarindaki malikdnesine yerlegmeyi mi
segiyorsun? Oyleyse 14. sayfaya git.
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“Kararli misin, hayaum?” diye soruyor Leydi Evangeline. “Yurtdisina
ilk ¢ikisinda eglenceni sekteye ugratmak istemem.”

“Hig sorun degil, leydim!” diye bagiriyorsun. Sesin biraz fazla hevesli.
Utaniyor, mutlaka kipkirmizi kesilmis olan yiiziinii saklamak igin tozlu
ayaklarina bakiyorsun.

Leydi Evangeline yiiziiniin kizardigini fark ettiyse de belli etmiyor.
Onun yerine serin, soluk renkli eliyle ¢eneni tutup basini kaldiniyor, boy-
lece goz goze geliyorsunuz. Yiiziine yavas yavag bir giillimseme yayilir-
ken, nefes almakta giigliik ¢ektigini fark ediyorsun.

“O zaman, hayaum, arkadagligin beni gok memnun eder.”

“Benim ¢alisjma odami kullanabilirsiniz,” diye éneriyor Kemal. “He-
men koridorun sonunda.”

Leydi Evangeline ¢eneni o kadar ¢abuk birakiyor ki bunu hayal etd-
gini diiginiiyorsun.

“Harika,” diyor, kolunu seninkine takip dar koridorda yiiriimeye
baglhiyor. Kadife yumusakligindaki cildi seninkine degdikge igine bir he-
yecan yaytliyor.

“Tarihi eserleri incelemeyi daima biiyiileyici bulmusumdur,” diyor
Leydi Evangeline. “Kiigiik bir kizken bile. Tahmin edersin ki bu da beni
kizlar arasinda ender bulunur bir numune hiline getiriyordu. Tipk: sim-
di bilgin ¢aliyma arkadaglarimin arasinda oldugu gibi. Ama latif cinsin
mensubu olan bizlerin bu tiir mesgalelerden alikoyulmamiz gerektigine
inanmuiyorum. Bagka her geyi bir tarafa birak, boyle bir sey diinyadaki
insan zekisinin ve 6ngodriisiiniin yarisinin boga harcanmasi demek, sence
de dyle degil mi?”

“Elbette, leydim.”

Siz aligma odasina varamadan, bol siyah giysilere biiriinmiig iriyar,
karanlik bir gekil neredeyse yolunuzu kesiyor. Telagla bagini kaldirip ki-
pirusiz govdeye bakiyor ve bir ¢ift ¢arpici su yesili goz disginda neredeyse
tamamen gizlenmis bir yiiz gériiyorsun. Leydi Evangeline istifini boz-
muyor.

“Miisaadenle, Faruk,” diyor resmi bir tavirla, sonra seni adamin mu-
azzam bedeninin yanindan dolastiriyor.

Duyulma mesafesinden qikuginizda déniip kulaginin icine dogru fi-
sildayarak konuguyor. Dolgun dudag éyle bagtan ¢ikarici bir bigimde
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yakininda ki yumusak nefesini hissedebiliyorsun. “Kemal’in muhafzla-
rindan biri. Ona tam anlamiyla giivendigimi sdyleyemem ama herhalde
Kahire’'nin sunabileceklerinin en kotiilerini korkutup savugturma konu-
sunda faydalidir.” Orada dikilen insan azmantna dogru omzunun istiin-
den bir kere daha bakiyor. “Diin aksam bir ise yaramamug gergi.”

Tedbirli bir sekilde arkana doniip adama bakiyorsun, o da ruhunun
i¢ini gérebiliyormus gibi hislere kapilmana neden olan bir sekilde sana
bakiyor. Bunun ne anlama geldigini diisiinmene firsat kalmadan Leydi
Evangeline ¢alisma odasinin kapisini agiyor.

“Iste, hayatum,” diyor. “Baglayalim ms?”

101. sayfaya gij¢
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O gece gole dogru yola gikiyorsun. Sana soylendigi gibi, tek basina.

Soguk hava, huzursuz ruh halin igin iyi bir yol arkadagi. Salina daha
siki sariniyor ve géliin kiyisina variyorsun, tam o sirada karanlik bir gekil
seni kargilamak iizere ayaga kalkiyor. Bulutlar aralaninca goriiyorsun...

“Abercrombie?”

Tatls ihtiyar, ay iginda aligilmadik bir bigimde tehditkér goriiniiyor.
“Mektubumu almugsin, kiz.” Her zaman neseli olan ses tonu simdi bir hi-
rilu. Ay g bir seyden yansiyor, bir an igin kalbin duruyor. Orada, ka-
ranlikta 1s1ldayan sey Abercrombie’nin tabancasi. Ve sana dogrultulmug
durumda.

“Bunu yapmak hi¢ hoguma gitmiyor, kiz,” diye devam ediyor Aber-
crombie. “Seni severim. Ama gergegi 6grenip her seye burnunu sokmay:
fazla seviyorsun.”

“Constantina...” diye soluyorsun.

“lyi bir kadincagizds ha. Kiigiik sevgilisi Ollie ve birlikte kuracakla-
r1 hayat hakkinda konugur dururdu. Sagma sapan seyler.” Abercrombie
silahin horozunu kaldiriyor. “Casuslarin sevmek igin yagamadigindan
haberi yoktu. Olmek igin yagar onlar.”

“O zaman kostebek Constantina degil miydi?” diye soruyorsun.
Gézlerin bir silah, bir patika, kagmana yardim edebilecek herhangi bir
sey arayarak etrafta geziniyor. Deli gibi bakinman Abercrombie’nin pis
pis giilmesine yol ag1yor.

“Tabii degildi. Kostebek degildi, sadece bana aracilik ediyordu. Hig-
bir seyden haberi olmayan Mac’e saldirmasi da bu yiizdendi. Mac onun
cakirkeyif oldugunu ve Fransizlarin yuvalandigi yerden uzak durmasi
icin uyarilmasi gerektigini diigiindii, halbuki Constantina’'nin bilgileri
aktarabilmesi igin Fransizlara iyice yaklagmasi gerekiyordu. Kendini kur-
tarmak icin Mac’e saldird1 ama o arada 6ldii. Salak kar1.”

Korkudan biiziilityorsun.

“Seninle kiiciikk Angus bir elmanin iki yarisisiniz, degil mi? lkiniz de
durmadan bumunuzu bagkalarinin igine sokuyorsunuz, halbuki kendi
isinize bakmaniz lazim. Simdi,” diye igini ¢ekiyor, “seni oldiirecegim.
Nasil da fahigelik yaptn ona, gergek fahigeler bile bu kadarina ciiret ede-
mezdi...” Pis pis giiliip silahin horozunu ¢ekiyor. “Seni 6ldiirenin Mac
oldugunu sdyledigimde herkes bana inanacak.”



“Canavarsin sen!” diye bagiriyorsun. Abercrombie gozlerini kistyor.

“Hepsini para igin yapum, giizelim,” diyor. “Cok isime yarad: ya! Ki-
gilanimi kangurmaya basladigin igin hepsini yakmak zorunda kaldim, ever,
bana borglu olduklan serveti alabilmek igin ihtiyacim olan kigitlar! Yikik
dokiik bir miilk miras aldim, tek kurug para gegmedi elime. Ne yapacakum?”

“Vatanina ihanet etmeyecektin,” diyor giirleyen bir ses. Mac golgele-
rin arasindan ¢ikip gii¢lii kollarini sana doluyor.

Abercrombie aci ac1 giiliyor. “Miikemmel! Tam romantik goliin ki-
yisinda bir cinayet ve intihar! Kéyliiler burada hayaletler gezdigini soyle-
meye baglayacak mudaka!”

“Senin hayaletin!” Silahini dogrultmus olan Ollie, bagka karanlik golge-
lerin arasindan firliyor. “Bize ihanet ettin. Constantina da bize ihanet etti.”

“Askta ve savagta her sey mubahur,” diye cevabi yapisuriyor Aber-
crombie.

Ollie silahi titreyerek, “Aruk yasamak igin hicbir sebebim yok,” diye
devam ediyor. “Kaybedecek bir seyim yok.”

Gugin gozleri berraklagiyor, silahint Abercrombie’nin kalbine dogrul-
tuyor. Mac seni birakiyor, bu da iginde ancak bir anlik bir hayal kirikligs
yarauyor, ne de olsa adam bir cinayeti 6nlemeye galigiyor burada.

“Dikkart et be adam,” diyor. “Pisman olacagin bir sey yapma.”

“Cehenneme yakisacak agzini kapat. Hepinizi éldiirecegim!”

Tiz bir ses sokak agziyla, “Hig¢ de &ldiirmiyceen!” diye haykinyor.
Golgelerin bir bagka yerinden Timmy, Sansli, diger gocuklar, Bayan Fer-
guson, Fiona ve kocasi, Rose ile Gertie ve biitiin koyliiler gikiveriyor.

“Ne?” diye giirliiyor Abercrombie.

“Izin verirsen agiklayayim,” diyorsun sakince. “Bana tuzak kurdugu-
nu zannediyordun. Halbuki ben sana tuzak kuruyordum.”

En iriyan kéyliiler, alip gotiirmek i¢in Abercrombie’nin kolunu ya-
kaliyor ama adam kolunu kivirdig: gibi kagiyor... Ta ki §ansh hirlayarak
one aulip onu yere mihlayana kadar.

“Aferin Sansli!” diye bagiriyorsun. Yolu kesilen Abercrombie, gece
goklerine adini lanetlerle haykinyor.

Mac sinuyor. “Akilli képek.”

82. sayfaya git.
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Hopesend’in muazzam biiyiikliigiiniin yani sira, koridorlarinin ve bii-
yiik odalaninin ¢ogunun kuzgun bukleli, i¢ten pazarlikli bakisli, goksel
guzellikteki bir kadinin portreleriyle siislii olmasi kargisinda da ideta
eziliyorsun. Bu portrelerin Leydi Craven’in resimleri olduguna eminsin,
kendi kisiligine ve giizelligine glivenmene kargin giizelliginin kadinin gi-
zemli, buyurgan ve 6lii giizelligiyle agik atamayacaginin farkindasin.

Goksel guzellikteki kadinlara higbir zaman giivenmemigtin zaten.
Lord Craven'in servetinin nasil olup da elinde kaldigin1 merak ediyorsun
¢iinkii goriiniige gore ya karisi ya da kendisi bu servetin hatirt sayilir bir
kismini portrelere harcamus.

Craven'in kendisine ve evine bakip hizmet etmeleri igin tuttugu ba-
sarlt hizmetkarlarla tanigmak igin birbiri ardina gelen koridorlarda, gii-
zelce dayanip désenmis ya da bombog odalarda Bayan Butts’'in pesinden
giderken, her bir resmin gozleri seni inceliyor sanki. Burasi senin de evin
aruk. Titriyorsun.

Kadin ya da erkek, Lord Craven’in ¢alisanlarinin hepsi bir trajedinin
izlerini tagtyor. Ag¢t Bayan White, birdenbire uykuya dalip uzun siireler
boyunca derin derin uyumaktan mustarip. Bayan Butts uyuyan kadini
nazikce ¢ekip hamur iglerinin tizerinden kaldirirken, “As¢imiz sayesinde
yemegin ne zaman hazir olacagini asla bilemiyoruz ama bu gerilime her
zaman degiyor!” diyor.

Sonra ortalik hizmetgisi ve bulagik¢i, dilsiz Betsy var, senden bile
daha geng, ufacik tefecik bir ey, gézleri fincan tabaklan gibi iri, onlardan
iki kat daha ifadeli. “Korkarim Betsy sozciik kullanamiyor,” diye agikli-
yor Bayan Butts. “Ama senin ya da benim kadar iyi iletisim kurabildigini
goreceksin, giizelim.”

Betsy bunu ispatlamak istermis gibi ellerini avuglarina alip iyice sikiyor,
bagini da hararetle iki yana dogru salliyor. Korkung bir karar verdigini mi,
yoksa dogru bir sey mi yaptigim anlatmaya calisugini kestiremiyorsun.

Hangisi olduguna karar vermene firsat kalmadan nazik bir ékstiriik
duyuluyor. Siyahlar giymis, kdy papazlarinin takugi diiz kenarli gapka-
lardan ve beyaz yakalardan takmis olan geng, yakigikli, sarigin bir adam
sicak bir gekilde giilimsiiyor sana.

“Gok oziir dilerim, umarim sizi korkutmamigimdir,” diyor. Masum
mavi gozleri samimi bir endiseyle dolu. Agzin agik bakakaliyorsun, ko-



nusma yetini kaybettin ¢iinkii yiiregin bogazina sigradi. Geng adam ba-
styla selam verip elini uzauyor. “Ben Ravenscar bélgesinin papazi Rahip
Simon Loveday. Rahatsiz etmek istememistim, sadece bir ziyaretle size
hos geldin dememin yerinde olacagini diisiindiim...”

“Taze kan! Taze kan!” Delicesine karisik saglara ve daha da delice ba-
kan gozlere sahip olan saglam yapili, orta yash bir adam, kaba saba elle-
rinde iirkiitiicii derecede keskin bir kiirekle Bayan Burtts'la Rahip Love-
day'in arasindan hizla geg¢iyor.

Yakigikli papaz, serinkanliligini biiyiik 6lgiide muhafaza ediyor. “Yar-
dimima ihtiya¢ duyarsaniz, liitfen yanima gelin.” Ellerini sicak bir sekil-
de yakalayarak giiliimsiiyor. “Pazar giinii sizi kilisede gérmek gok hosu-
muza gider.” Bunu sdyledikten sonra hizla uzaklagip seni Bayan Butts'la
ve cinayet aletine benzeyen bahg¢ivanlik aletini rastyan deliyle bag baga
birakarak uzaklagiyor.

Bayan Burtts o ana dek sergiledigi en sicak giilimsemesini takiniyor
ve basini adamdan yana salliyor. “Bu da Higgenbottom, bekgi ve arazi
sorumlusu. Sayesinde ¢imenlik pek giizeldir. Ancak birkag kelime konu-
sur ama arada sirada beklenmedik seyler yumurtlar. Hangimiz yapmiyo-
ruz ki bunu? Temiz kalplidir.”

“Budalanin teki.” Kig aylarindaki buzlar kadar keskin bir ses, ensen-
deki tiyleri diken diken ediyor. Bir zamanlar yakigikli oldugu belli olan
gizgileri gegen senelerle silinip gitmis, yerine de ac1 dolu bir hognutsuz-
luk ifadesi tagtyan iskeletimsi bir maskeden ibaret bir yiiz gelmis olan bir
adam merdivenden iniyor. Piril piril giyinmis, ¢enesi gururla havada, her
tarafindan azamet akiyor.

“Usak musiniz?” diye soruyorsun. Bu sézciiklerin agzindan gikar ¢ik-
maz ellerinin yapamadig: seyi yapip bu kibirli adam: tokatlayacaginin
farkindasin. Adamin soluk renkli gozleri kisiliyor.

“Ben Manvers,” diye kestirip atiyor ve yanindan gegiyor, belli ki ni-
yeti merhum Leydi Craven’in 6zellikle azametli gériindiigii bir portre-
nin alan gergevesini parlatmak. “Lord Craven'in yaninda galisan herkes
kadar... yumugsak olmadigimi fark edeceksiniz. Merhum Leydi Craven’in
biiytidiigii evde kihyaydim, kendisi heniiz Bayan Blanche von Badwolff
oldugu giinlerde yani. Lord Craven’la evliliginin ardindan onunla birlik-
te buraya geldim.”

249
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Adam seni bagtan aga; siiziip pek de bir seye benzemedigin kanaatine
varirken sdyleyecek bir sey bulamayarak basini sallamakla yetiniyorsun.

Manvers konusmay1 sen degil de kendisi baslatmis gibi bir tavirla,
“Bu evde pek ¢ok zarif ve degerli esya var, onlara el siirmemeye dikkar
edeceksin,” diye devam ediyor. “Hirsizliga dair herhangi bir kanit derhil
isten cikanimanla sonuglanacakur. Anlagildi mis?”

Sikili diglerinin arasindan, “Gayet iyi anlagild1,” diye cevap veriyor-
sun. Bu adama kargi nazik ve terbiyeli davranman gerektigini biliyorsun
ama onu sinir bozucu ve her tiirlii gekicilikten uzak buluyorsun.

“O zaman iyi giinler.” Manvers son bir dokunugla parlatma isini biti-
riyor ve Bayan Burtts'la ikinize kisa bir bag selamu veriyor, sonra da topuk-
laninun iistiinde déniip gidiyor.

Bayan Butts sesine bir karanlik sizmasini engellemeye galigarak, “Sen
Manvers'a aldirma, hayatim,” diyor. “Becerebilirsen tabii.”

Adama aldirmamay becerebilir misin bilmiyorsun ama yapacak iglerin var.
168. sayfaya git.



I¢in icin kaynayan bir 6fkeyle ve giiclikle basurabildigin bir moral bo-
zukluguyla Bayan Crosby’ye yaklasiyorsun. Leydi Evangeline’le ikisi, ki-
milerinin lezbiyen oldugu séylenen sair Sappho’ya layik bir cennet olarak
tamimlayacagy, digerlerininse durumu anlatmaya higbir szciik yetmeyece-
gi i¢in tanimlama zahmetine girmeyecegi bir havayla iskambil oynuyorlar.

Istedigi her sey “Bu Isler Béyledir”in bogum bogum pengeleri tara-
findan elinden alinmis birinin kendine giivenli tavriyla, “Madam Cros-
by, mahvolmus kadinlara kars1 zaafiniz var,” diyorsun.

“Mahvolmus, deneyim kazanmig. Comme ci, comme ¢a.” Madam brig
oyunundaki eline odaklanmis ama kaglarini miimkiin olmayacak kadar
havaya kaldirmis.

“Karsinizda duran deneyimli kadina bir fayton verebilir misiniz?”

Leydi Evangeline endigeli goriinerek, “Benim faytonumu alabilirsin
elberte...” diye 1srar edecek oluyor ama ona hem endigelenmemesini s6y-
leyen hem de veda eden bir gekilde bagini salliyorsun.

“Elberte. Nereye?” diye cevap veriyor madam.

“Ravenscardaki Hopesend Malikinesi’'ne, Yorkshire’a.” Leydi Evan-
geline solugunu hizla igine gekiyor ama sen devam ediyorsun. “Yeni bir
baslangica ihtiyacum var. Uzaklarda bir yerde.”

Madam Crosby gézlerini sana dikiyor. Rahatsiz bir sekilde agirligini bir
ayagindan digerine aktararak bekliyorsun, kadin sonunda sessizligi bozuyor.

“Yeni bir baslangi¢ yapmak igin Yorkshire ¢ok uzak. Yine de adamim
seni York’a kadar gotiirebilir. Oradan sonra Ravenscar’in posta arabasina
binmek zorundasin. Sana iyi sanslar, kizim. Unutma, kapimiz sana her
zaman agik. Dosduk igin, i i¢in ya da...”

“Tesekkiir ederim Madam Crosby ama...” Sesin azalarak séniiyor.
Haynr, yeni bir el dagiuldi. Bu kartlari oynamak sana kalmig. Kazanmak
sana kalmig. “Uzaklara gitmeliyim.”

Leydi Evangeline ayaga kalkiyor. “O zaman benimle gel, hayaum.
Maisir seyahatinde refakatgim ol.”

Leydi Evangelinele maceralar yagamak iin Misir'in sicagina dogru yola mi
koyuluyorsun? Oyleyse 193. sayfay: ac.

Yoksa giizel kuzeni de dahil olmak (izere, sana Benedict'i hatirlatacak higbir seyi
istemiyor musun? Biraz murebbiyelik yapmak igin Yorkshirea yollanmak bu isin ilaci
olur. Oyleyse 14. sayfaya git.
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Algak, buyurgan bir ses, “Acilin, hepiniz kenara ¢ekilin!” diyor. “Hava
alsin.”

Daha tiz ama daha hgiruli bir bagka ses tiikiiriircesine, “Duydunuz,
salak san 64" diyor. “Cekilin, yoksa ben gekerim!”

Gozlerin agir agir agiliyor, parlak huzmeler bulanik goriisiinii delip
gegerken yiiziinii burugturuyorsun. Nerede oldugunu ve burada ne yap-
ugini anlamaya galisarak kendini dogrulmaya zorluyorsun. Sakaklarinin
arasindaki siddetli bir zonklama kargiliyor seni.

Dudaklarina serin, tatli bir sivi dayaniyor. Algak, buyurgan ses, “I¢,”
diyor. Stviy1 minnetle igiyor ve zonklamanin hafiflemeye bagladigini sas-
kinlikla fark ediyorsun. Sesin kaynagina déniiyorsun, zarif, koyu renk
tenli bir kadin var karginda. Saclari ince orgiiler hilinde sikica basina
yapisturilmig. Kadin siikdinet sagarak sana giiliimsiiyor.

“Daha iyi misin?” diye soruyor.

“Cok daha iyiyim,” diyorsun. Kadin bagiyla onayliyor.

“Wahhat Ranya'ya hos geldin,” diyor. “Yiice ev sahibemiz Ranya Abd
el-Seyit'in iglettigi basit bir taverna burasi.” Bar tezgihinin arkasinda du-
ran daha yashi bir kadin isaret ediyor. Kadin kir sagli, bir gdziine de goz
band: takili. Sana bagiyla selam veriyor. Giigsiiz bir gsekilde selama kargi-
lik verip yeniden sifacina doniiyorsun.

“Ismim Damilola Adebisi,” diyor kadin. “Bu serseriler siiriisiine liderlik
ediyorum. Colden gegip ee, bir sonraki isimize dogru gidiyoruz.” Kadinlar
arasinda manali giiliismeler duyuluyor, Damilola bir bakisiyla sesleri kesiyor.

“Ben... Tanigtigimiza gok memnun oldum.” Sesin kulaklarina uzak
bir tiinelden geliyor sanki.

“Amanin, bir Ingiliz kadini! Hem de sosyetik ha!” diyor bagka bir ses.
Déniiyor ve kalkik burunlu, ¢illi, geng bir yiizii gevreleyen karmakarigik
kizil bukleler goriiyorsun. Yiiz sana kaglarini gatmus.

Damilola ig gekiyor. “Bu Grdinne. Usta nisancidir, kiligta da fena
degildir.”

Grdinne tiikiiriiyor ve bir ey sdylemiyor.

Damilola tanigtirma isine devam ederek ince kahverengi kollart sirim
gibi kaslarla dolu zayif bir kadini gésteriyor. Kadinin koyu renk saglar
geriye gekilip uzun, diizgiin bir 6rgii hilinde toplanmug. Iri kahverengi
gozleri negeyle 151ldiyor.



“Bu, usta denizcimiz Noor. Yiiriitemeyecegi higbir deniz araci yok-
tur.”

Noor koyu renkli kaglarindan birini kaldiriyor. “Bagka seyleri de yii-
riitebilirim.”

Diger kadinlar giiriilciilii kahkahalar kopariyor. Kizariyorsun. Dami-
lola biraz 6nce bir kdsede bilek giiresi yapmakta olan iki iriyar: kadini
isaret ediyor. “Bunlar Maria José ile Amirah. Kavgada her erkegi alt ede-
bilirler. Onlara bakarsan her kadini da.” Irikiyim viicutlarina bakiyorsun.
Bunu yapabileceklerinden siiphen yok.

“Son olarak da yardimcim Ming.” Damilola, az 6nce herkese sana ne-
fes alacak yer birakmasini emretmis olan kadini gosteriyor. Ming ufak te-
fek ama sende, gerilmis bir yay izlenimi uyandiriyor, her an sigrayip hare-
kete gegmeye hazir. “Elinde bir bigak oldu mu bu diinyadaki kadinlarin
en 6liimciiliidiir. Gergi onun ¢iplak elle de adam é6ldiirdiigiinii gordiim.”
Ming, Damilola’ya gurur ve agkla dolu gézlerle bakiyor. Yutkunuyorsun.

“Hepimiz gezginiz, aramizda her tiirden, her yagtan kadin var,” diye
devam ediyor Damilola. “Ama sanirim sen bu diinyada yenisin. Anlat
bakalim, buraya nasil geldin?”

Cevap vermene firsat kalmadan, etine dolgun, kadins: bir sekil pal-
dur kiildiir kapidan igeri daliyor. Skandal yaratmak istercesine erkek gibi
gomlek ve pantolon giymis ama kiyafetinin genig kivrimlarina yapisma-
sinda erkeksi higbir sey yok.

“Harumlar!” diye baginyor seving uyandiracak kadar tanidik bir ses.
“Destek kuvvet aramaya geldim!”

Inanamiyorsun.

“Leydi Evangeline?” diyorsun. Kapidaki gekil doniiyor ve seni goriin-
ce bir an gozlerine inanamayarak donup kaliyor. Sonra giizel yiizii birden
saf bir seving ve rahatlamayla aydinlaniyor, son hiz kosarak sana dogru
geliyor. Senin de ona dogru kosmakta oldugunu ancak yari yola gelince
fark ediyorsun.

“Ah, canim benim!” diye bagirarak kollarin: sana doluyor, sicak ku-
caklamasiyla bir an ayaklarint yerden kesiyor. “Seni sonsuza dek kaybet-
tigimi sanmigeim!” Yiiziinti omzuna gémiip narin bir gekilde kadinsi ve
bas dondiiriicii kokusunu igine ¢ekiyorsun.

Okyanus mavisi goézlerinin derinliklerinde endige i1sildayan Leydi
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Evangeline yiiziinii uzun, zarif ellerinin arasina aliyor. Bir an igin diinya
eriyip gidiyor.

“Sana zarar vermediler ya?” diye soruyor.

“Benim onlara verdigim kadar veremediler!” diyorsun.

Leydi Evangeline basini geriye atarak giiliiyor. “Bunu duyduguma
cok sevindim, hayaum.” Gézlerinin gok mavisi derinlikleri koyulagiyor.
“Yine de Delphine yaptiklarinin bedelini 6demeli. Bunun devam etme-
sine cok uzun siire izin verdim, yapuklarini, incittigi insanlari kabul-
lendim. Sirf igimde kalan kotiiye kullanilmig sevgi kirintilan yiiziinden.
Ama entrikalarina sevdigim insanlar1 karigtuirmasi? Eh, artk barekete geg-
meliyim.”

“Harekete mi?” $imdi hakli bir 6fkeyle yanmakta olan parlak safir
kiirelere bakiyorsun.

Leydi Evangeline dalgin bir tavirla bagparmagiyla yanagini okgaya-
rak, “Evet canim,” diyor. “Son derece tehlikeli bir yolculuk olacak, 6liim-
le bile sonuclanabilir. Kendimi buna hazirladim. Ama bana katulmam
beklemiyorum. Buradan gitmeni rica ediyorum.”

“Ama...”

Leydi Evangeline, “Dinle,” diye séziinii kesiyor. “Daha gengsin.
Oniinde tiirlii olasilikla dolu koca bir hayat var. Benim karisik islerim
yiiziinden kendini feda etmeni beklemiyorum.”

Ne séyleyecegini bilemiyorsun, elinden sessizce ona bakmaktan bag-
ka bir sey gelmiyor. Leydi Evangeline kederli bir hilde bagini geviriyor.

“Ee, hayatim?”

Algak Delphinei sonsuza dek durdurmak igin yapilacak yolculuga katilma
konusunda israr mi ediyorsun? 62. sayfaya git.

Yoksa seriiveni serlivencilere mi birakiyorsun? Sinirlarini biliyorsun, higbir silah
editimin olmadan 6lime dogru kogmak bu sinirlarin cok dtesinde. 113. sayfay: ag.



“Ne gordiigiimii gayet iyi biliyorum Manvers, melek falan degildi.”
Rezil usaga duydugun 6fkeden 6tiirt kiiplere binmis durumdasin. “Ha-
yalet tayfasindan ya da kanli canli biri gizlice igeri girmis olabilir, belki
de gergin duygusal durumumuz dolayisiyla ¢ocukla ben ayni hayali pay-
lasmugizdir. Ortada can sikict bir sey oldugu gergek. Pek ¢ok can sikic
sey oldu, biitin bunlarin sebebini bulmak istiyorum. Ayrica tel tel ol-
mus sinirlerimin sefkatli bir zihin rarafindan yaugtinilmasini istiyorum,
mesela Bayan Butts’in zihni tarafindan. Cetin bir olayin ardindan teselli
aramakta utanilacak bir sey yok. Cevrende sana bunu saglayacak birileri
olmadig) icin ¢ok tizgiiniim. Sana bir dakika katlanabilen canli birileriyle
vakit gecirebilseydin, davraniglarin biiyiik gelisme gosterirdi!”

Kiistahligin sinirlarini zorladigini biliyorsun ama sinirlarin da cani
cehenneme! Manvers rezil bir hiyar ve ukalaligiyla seni itip kakmasina
izin verecek degilsin.

Anlagilan Manvers tuhaf davranisglarina katlanmamana katlanamuyor.
“Keyfine bak, sokak stipiirgesi,” diye murildanip ¢ekip gidiyor.

Orada kalip Bayan Butts'la gay mi iceceksin? Dogdrusunu séylemek gerekirse,
biitiin o tuhaf kargilagmalarin ardindan sinirlerin hala harap durumda.

Oyleyse 268. sayfayi ag.

Yoksa dikkatini buraya gelme sebebin olan miirebbiyelik isinden uzaklagtiran
bu sagmaliklar zihninden silecek misin? Kiigiikbey Alexander'in gelmig gegmis
mirebbiyelerinin en sahanesi olmay gérev edindiysen 172. sayfayi a¢.
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El seni serbest biralayor, riiyada gibi bir tavirla yavagga déniiyorsun.
Goérecegin kisinin kim oldugunu biliyor ama buna inanamiyorsun. De-
liriyor musun yoksa?

Hayr, iste orada. Biitiin yakisikliligiyla ve kanli canli, sapasaglam
olarak karsinda duran, uzun siire 6nce yitirdigin agkin Ollie Ruston!

“Ollie! Ama nasil? Denizde kayboldugunu zannediyordum!” Ayni
anda hem her zerresiyle tanidik, hem de fena hilde yabanci goriinen
¢ehresine bakiyor ve simdi gordiigiin adamda bir zamanlar tanidigin tat-
I delikanliyr bulmaya ¢alisiyorsun. Ollie de sana bakiyor, bir zamanlar
masum olan kahverengi gozleri simdi éfkeyle ve aci1 bir alaycilikla koyu-
lagmug.

“Herkesi buna inandirdim. Oyle olmasi gerekiyordu. Napolyon ca-
navarin biriydi. Oyle bir adamin Ingiltere’yi isgal edip ele gegirmesini
engellemek igin ne olsa yapardim.”

“Ah, Ollie...” Biitiin bunlarin agirligiyla icini ¢ekiyorsun. Ollie, yii-
ziinii nazikge kaba saba ellerinin birinin igine aliyor ama ifadesi uzun
siiredir bastirilmig bir 6fkeyle i¢in icin yaniyor.

“Anliyorsun ya, bagka secenegim yoktu. Vatanim ve sevdiklerim icin
dogru olani yapmak istiyorsam bagka segenegim yoktu.” Serdegmis bag-
parmagtyla yanagini oksuyor. “Kendi 6liimiimii sahnelemek zorunday-
dim, béylece bir casus olarak yeni hayatima bagladigimda kimse beni
aramazd.”

Sagkinliktan dilin tutulmug bir hilde ona bakiyorsun. Kalbin giim-
biir giimbiir auyor ve uzun siiredir unutulmug hatralar sel gibi geri
doniiyor. {lk épiiciigiiniiz. Ilk... bagka seyleriniz. Uvey babasinin zalim
dayaklarindan kagmak igin denize agildiginda aglayarak gegirdigin uzun
geceler. Olimiinii 6grendikten sonra yatakta gegirdigin ay. Eh, 8lmi
numarasi yapmi§g meger.

Ollie’nin suratina tokad: yapisuriyorsun.

“Oldiigiinii diisiinmeme izin verdin! Senin i¢in yas tuttum! Seni al-
¢ak, rezil...”

Ollie bilegini yakaliyor.

“Dinle beni. Ofkeni hak ettim, bunu biliyorum. Keske baska tiirlii
olsayd: ama vatanima karg1 bir gérevim vardi, eski hayauumi ve biitin

sevdiklerimi silip atmak da buna dahildi.”



Haila 6fkeden kopiirerek, *Ne demek istiyorsun?” diye bagiriyorsun.

“Casusumn ben. Bir hedefi epey bir siireden beri takip ediyordum.
Ama adamin yaninda ise giren kisinin ¢ika gika sen ¢ikugini goriince,
seni uyarmak zorunda oldugumu anladim. Cok tehlikeli birinin yaninda
galistyorsun.”

“Imanmiyorum buna,” diyorsun. “Ayrica bagimin garesine bakarim

bal

ben.

“Dinle! Fransizlar biitiin ekibimi 6ldiirdii, ben hari¢ herkesi. Nerede
olacagimizi tami tamina bildiklerine gore, biri onlara Britanya'nun sirlari-
m sacmus olmali. Bu kisi de alayinin emir komuta zincirinden biri olmal.
Aktarilan bilgilerin tamamuini yalnizca onlar biliyordu.”

“Hayir!” diye bagiriyorsun. “Sug¢lunun Mac oldugu anlamina gelmez
bu!”

“Ne oluyor? Kim var orada? Sen misin, kadin?” Mac'in sesini du-
yunca kalbin hizla ¢arpiyor ama Ollie omuzlarindan yakalayip delice bir
taskinlikla bakiyor sana.

“Beni dinlemek zorundasin! Bir katil ve hain o! Seni 6ldiirecegine
kuskum yok! Tipki Constantina’y: 6ldirdiigi gibi!”

“Onu taniyor muydun?!”

Ollie basiyla onayliyor. “Meslektaslarimdan biriydi, tanidigim en ce-
sur kadindi. Sevdigim tek kadindi. Senden bagka.”

Bunu soéyledikten sonra gecenin iginde kayboluyor. Sendeleyerek ka-
ranligin icinden ¢ikugin sirada Mac tuz ve baharat kokan, sicak, nefis bir
bicimde erkeksi bir kucaklamayla yakaliyor seni.

Saglarina dogru, “lyi misin, kadin?” diyor. “Ne oldu?”

Goézlerinde yaglarla ona bakiyorsun, ne yapacagin hakkinda higbir
fikrin yok.

Bir se¢im yapsan iyi olur, kadin.

Kendi kendine aragtirma rmi yapacaksin? Mac'e giiveniyorsun. Biiyiik slciide. Yine
de Ollie'nin suglamalarinin yanlighgim ispatlamak icin kesin karitlara ihtiyacin var.
311. sayfaya git.

Yoksa igini oldugu gibi Mac'e dékecek misin? Ollie ne derse desin, su anda
dostlarinin yanindasin. O zaman 271. sayfaya git.
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Ogziir diler bir tavirla onu itip uzaklastiriyorsun.

“Yani onu seviyorsun, 6yle mi?” diyor Rahip Loveday.

Kizararak bakiglarini kaginp baginla onayliyorsun.

“Hay aksi...” diyor. “Ama ayni zamanda, miikemmel.”

Yiiziinii sevecenlikle oksamak icin uzaniyor... Sonra enseni sagirtci
derecede kuvvetli eliyle vahsice sikisuriyor, kagmana imkin yok. Sen
dehsetle bakarken, o da nutkuna bagliyor.

“Gergek adim Simon Loveday Craven, Hopesend Malikinesi'nin
mirasgilar arasinda ilk siradayim. Craven’la evli oldugu siire boyunca
Blanche’in sevgilisiydim. Kimse ona benim gibi zevk veremezdi, kimse
de ona benim kadar bagli degildi. Craven’la ¢ocuklar1 devreden gikarma-
s1 icin onu tegvik ettim, boylece ev benim olacak, biz de birlikte mutlu
olacakuk. Kizla birlikte o salak oglani ve Craven’t da haklamay: bagar-
saydi, su anda hepsi ayaklarimizin altinda olacak, sen, ben ve Blanche da
mezarlarinin iistiinde kirli zevkler yasayacakuk!”

Peygambergicegi mavisi gozleri kana susamiglikla parliyor. O gozle-
ri giplak ellerinle oymak istiyorsun. “Craven’t 6ldiirseydiniz ben burada
olmazdim. Beni o ise aldi. Yani mezarinin iistiinde, kirli ya da degil,
herhangi bir zevkli i yapmam miimkiin olmayacaku.”

Manukh sézlerini duymazdan gelip (enseni ¢ok siki tutmay: da siir-
diirerek) nutkuna devam ediyor.

“O yiizden yeni bir plan yapmam gerekti. Blanche’in atege atmay
bagaramadif bacaksizla Craven’s 6ldiirecektim ve Craven’in elinden ¢ik-
mug bir cinayet-intihar gibi gdsterecektim. Koyliileri Craven’in béyle bir
sey yapacak kadar deli olduguna inandirmak igin Manvers’1 bana yardim
etmeye ikna ettim. Blanche’in elbiselerini giyip adama hayalet gordiigi-
nii diigiindiirecekti. Manvers, Craven’in yaninda ¢aliganlardan biriyle ya-
tarak Leydi Craven’in haurasina hakaret ettigi fikriyle kafay: bozmugtu.
Craven'la gocuk ortadan kalkuginda her gey bana kalacaku, salak Man-
vers da korkung bir kaza gegirip merdivenden diigerek 6lecekri.”

“Canavarsin sen!” diye ciyakliyorsun. Seni duymazdan gelip konus-
masina hiz kesmeden devam ediyor.

“Sen ¢ikagelip de Craven’in yatagiyla ruhunu 1sitmaya ve ¢ocuguna
kendine giivenmeyi 6gretmeye baslayinca, planimi yeniden degistirmem

gerekti!” Gozleri cinayet isig1yla parliyor ve seni bogmaya galigtyor. “An-



lamiyor musun? Her seyi kusursuz hile getiriyorsun. Craven sevdigi bir
kadim1 kaybetmenin sorumlusu olacak. Yine. Ben, iyi, temiz kalpli rahip,
buyili bahgede cansiz bedenini bulacagim. Ondan sonra Lord Craven
bunu kaldiramayip kendisini dldiirdiigiinde de miras sirasinda hemen
onun ardindan geldigimi kesfedecegim. Mangetleri hayal edebiliyorum.
Tarih yazilacak!”

Igreng, pis, cinayet kokan bir &piiciikle Spiiyor seni.

Pencgelerinden kurtulmak icin diginle tirnaginla micadele mi edeceksin?
314. sayfaya git.

Yoksa hayatta kalmak icin umutsuz bir cabayla 6la taklidi mi yapacaksin?
238. sayfaya git.
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Yiiksek mevki sahibi, soylu bir aileden gelen bu adam dogumuyla ka-
zandig1 konumunu nasil sana haddini bildirmek i¢in kullanabilir?

“Beni ayak islerine bakan hizmergilerden biriyle kanigtiriyorsunuz ga-
liba, efendim.” Sert ses tonunun pis herife bigak gibi saplanmasina izin
veriyorsun. “Leydilere has kirilganliklarim konusunda endiselenmenizi
takdir ediyorum ama balodaki bir skandala dayanabilecek kadar saglam
kumagtan oldugum konusunda israr etmek durumundayim. Aslinda...”
Sakaklarini ve kabul etmek zorundasin ki kasiklarini igneledigini hisset-
tigin sicaklia kargin en buz gibi ses tonunu takinmayi bagariyorsun. “Bu
gizemi kendi bagima ¢6zmeyi umuyorum!”

Benedict'in gozleri bir kadin tarafindan agzinin pay: verilmis bir er-
kegin igneli bakislariyla seninkileri yakiyor. “Oyle mi kiigiikhanim...”

“Oyle.” Sana hakarer edecek zamani ona tanimiyor ve bu nefret edi-
lesi adamdan uzaklagitken miimkiin oldugunca serinkanli bir hava takin-
maya ¢alisiyorsun.

Benedict'in hiddetten sessizce kopiiren sik giyimli viicudunun nerede ol-
duguna hig aldirig eumiyormug gibi goriinmek icin 6zel bir ¢caba harcayarak
balo salonundaki misafirlere bir goz atryorsun. Gériiniige gore, aksamin olay-
larinin sokunu atlatamamus olanlar pek de bastrilmamug fisilularla dedikodu
yapiyor ya da karides ve salatalikli sandvig ikramlarindan ukiniyorlar.

Kosede, ellerini ovugturarak Henrietta duruyor. Cad’in séyledikleri dog-
ruysa, Henrietta artik bir leydi ve senden daha iistiin bir mevkide ama yine de
onun i¢in bir sorumluluk duygusu hissetmeden edemiyorsun. Sebep gengligi
mi, tagidig genel hirpalanmis masumiyet havasi mi, yoksa gozyaslariyla balo
salonunu sel baskinina ugratma tehlikesi mi bilinmez ama elinde olmadan
onu yolunu kaybetmis bir gemi, kendini de pek de uzak olmayan bir kiyida
isldayan bir deniz fenerinin giivenli 15181 gibi gériiyorsun.

Ona yaklasarak, “Henrietta,” diyorsun, “kisa bir siire 6nce kaderin
cilginca bir doniigle iyi yonde degisti ama sen oturmus, biri 8lmiis gibi
agliyorsun. Burnumu soktugum igin affet ama bu gozyaglari sevingten
dokiililyormusa benzemiyor.”

“Hayir.” Henrietta hi¢ hos olmayan bir bigimde gargara sesleri ¢ika-
rarak bagini iki yana salliyor. “Cok mutluyum, kii¢likhanim. Gergekten,
cidden. Oyle mutluyum ki.”

Ustiinde bir bakigin sicakligini hissediyor ve bagini kaldirip bakinca tabii
ki Benedict'in eti kavurabilecek bakilarla ya seni ya da kendi kaglarini yakma-



va galisugimi gorityorsun. Henrietra'yr dirseginden tutup ana balo salonunun
kenarindaki, herkese kapali girintlerden birine y6neltirken kendini tutama-
yip kaglarinu isyankar bir havayla kaldirarak Benedict'e bir bakig auyorsun.

“Soylemeye korktugun bir sey varsa bana soyleyebilirsin, cocugum.
Ailenin géziinde zerre kadar 6nemim yok, beni miittefikin kabul edebi-
lirsin. Uziintiiye ben de hig yabanci degilim.” Sesin otorite kivilcimlar
saciyor ve heniiz bir ¢ocuk olan Henrietta sana karsi koyamuyor.

“Ben leydi olmak istemiyorum,” diyor yeniden higkiriklara bogula-
rak. “Leydiler cificilerle evlenemez, benim tek istedigimse ¢iftgim. Tach,
nazik, gsefkatli sevgilim. Kent sehrindeki sadik, biricik gift¢i Sam’im.”

I¢ gekisini basunp Henrietta ile Kent arasinda bir baglanu bulmak
icin hafizanin arka kisimlarini arasuriyorsun. Evangeline kizin bir siire-
ligine koruyucu bir ailenin yanina verildigini séylemisti, Henrietta belki
askin cemiyet partileriyle ve sosyetenin keskin diliyle kisitlanmayan saf
ve hakiki bir sey oldugunu Kent'te 6grenmistir. Gayrimesru bir kiz evlat
bir ¢iftgiyle mudulugu bulabilir pekild ama ya bir leydi? Manberley’in
varislerinden biri? Lafi bile edilemez.

“Soylesene Henrietta,” diyorsun ¢abucak. “Agabeyin Rafe Cadding-
ton. Cad. Kanidan konusunda sagduyudan ziyade telagla bastiriyor, bu
da bu igte bir bit yenigi oldugu siiphesini doguruyor. Bu kanuit, ee, nasil
diyeyim, Cad’in aceleyle yapug: bir hatanin sonucu olabilir mi sence?
Bilerek yapmamisur ama... Ya da...”

“Intikam i¢in mi?” Henrietta'nin sesi kemik gibi kupkuru. Yirmi bir
yasinda bir ¢ocugun degil, diinyadan bikmug, felaketler arasinda zar zor
hayarta kalmig birinin sesi bu. Gézlerin irilesince Henrietta hatasini fark
ediyor. Samimi havasi aninda kayboluyor, sallanan buklelerden olugan
bir perdenin aluna saklaniyor. “Bunu séyledigimi unutun kiigiikhanim.
Agabeyim Cad serefli bir insandir. 1ki agabeyim de ¢ok... sereflidir.”

“Henrietta, ben...” Etrafina bir g6z atyorsun. Hayatinda etrafina bu
aksamki kadar g6z atmamigtuin. Kizi yakinina gekip kanit bulmak igin iri
gozlerinin igine bakiyorsun. Neyin kanitini aradigini sen de bilmiyorsun
ya. “Cad... O seni... Acaba...” diye fisildiyorsun.

Zehirli bal gibi bir ses ensenden agag damliyor. “Cad acaba ne, tat-
hm> frkiliyorsun. Henrietta kagiyor. Cad.

..............................................................................................

Aman Allah! 350. sayfaya qit.
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Gol kumlarinin iistiinden, “Hayir, Evangeline!” diye haykiniyorsun.
“Onun hayatina son vererek kendininkini mahvetme!”

“Kiiciik oyuncagin askin yagamak oldugunu bildigini zannediyor.
Ama askindan mahrum olarak yagamak, yasarken 6lmek demek.” Del-
phine sana degil, Evangeline’e dogru hirhiyor.

“Bu ask degil! Delilik! Kaugiksiz, kiskang bir delilik!” diye bagiriyor-
sun. “Bunlarin hepsini sirf seni yeniden gorebilmek icin yapt.”

Delphine, gozyaslan yiiziinde umutsuz gizgiler agarken, “Oyuncagi-
nin genesini kapat!” diye bagiriyor. “Kapat, yoksa ben kapatacagim! Hem
de sonsuza dek!”

Evangeline, “Oyle bir ey yapmayacaksin, Delphine!” diye tiikiirii-
yor. “O benim oyuncagim degil. Hayaumin aski. Gergek vaham. Sen
aruk yalnizca bir serapsin, aslinda her zaman 8yleydin. Ingiliz sirlann
alip Fransizlara sattin. Napolyor’un adamlarina. Kocama ihanet etmeme
yol agtin, iilkeme ve kralima ihanet etmeme yol actin, simdi de yavru
kedi gozlerinle bakiyorsun. Benden ne bekliyorsun? Af m1? Giiven mi?
Agk m1?” Evangeline negesizce giiliip yeniden kumlara tiikiiriiyor.

Tiikiirme sirast Delphine'de simdi. “Kocan ha! Sizinki anlagmali evli-
likei. Adamin sana ilgisi yoktu! Bagka erkeklerle ilgileniyordu.”

“Ne olmug?” diye giiliiyor Evangeline. “lhanetinin aramizda agug
ugurumu onarmanin ne kadar zor olduguna dair en ufak bir fikrin var
mi acaba? Arkadagtik biz, Delphine.”

“Ne olmug?” Delphine’in gozlerinde kumlarin arasindaki miicevherli
kutsal Misir bécekleri gibi goriinen aci yaslar pirildiyor simdi. “Sevgiliy-
dik. Biz. Seni seviyordum. Seviyorum. Ask affeder.”

“Senin i¢in agk bir oyuncak. Ben de artik oyuncaklarinla ilgilenmiyo-
rum.” Evangeline altin tabancasini kaldiriyor. “Devene binip yanina bu
adamu da alarak gekip gitmen icin ona kadar sayacagim.”

“Ask...” Delphine titriyor.

“Ask, hakkinda higbir sey bilmedigin bir sey. Bir. Iki. Ug. Dért.”
Evangeline silahint indirmiyor. Fabien acili bir bas sallayigiyla sana veda
ediyor, devesine biniyor ve gézden kayboluyor.

“A§k."’7
“Bes. Alu. Yedi. Sekiz.”

Delphine her ne soyleyecektiyse hizla devesine dogru gittigi sirada
riizgra kanigip kayboluyor. Cok gecmeden o da yok oluyor, senin de



artik ona aldiris etmen miimkiin degil ¢iinkd agzin Evangeline’in yagdir-
dig1 ipeksi Spiiciiklere bogulmus durumda.

Evangeline nihayet geri ¢ekildiginde, “Aman yani,” diyor, bir ara hig
gitmeyecek zannettim!”

Bu sézlerin ardindan leydi sevgilinle ikiniz ¢o! riizgirlar etrafinizda
kum firanalanni konfeti yiginlari gibi savururken birbirinizi mest edip
serseme geviriyorsunuz. Kumun girmemesi gereken yerlere girmesi ko-
nusunda endigelenirdin aslinda ama ilahi bir mutlulukla kendini kay-
betmekle ve zevkin dorugunda qigliklar atmakla o kadar meggulsiin ki
alding etmiyorsun. Bu kadin igin Nil nehrinden daha islaksin, o da viicu-
dunun derinliklerini diinyanin dért bir bucagina gidis déniisiin yollarin
avucunun igi gibi bilen bir denizcinin biiyiileyici becerisiyle kesfediyor.

Alandaki diinya birden titreyip biikiiliiyor. Once bunun yeni ve bi-
raz sert bir ey deneyen Evangeline'den kaynaklandigini zannediyorsun
ama sonra kayip Hathor Tapinagi'ndan bagka bir sey olamayacak bir ya-
piun, giinesi ¢almak tizere uzanan dev bir el gibi ¢6l zemininden yukar
fiskirdigini fark ediyorsun.

Tapinak, olmayacak kadar yukarilara dogru yiikselip giizelligi ve bii-
yukliigiiyle neredeyse giinesi gozlerden saklarken, Evangeline sana dogru
egiliyor.

“Sence bizim i¢in mi?” diye soruyor.

“Bagka kimin i¢in olacak?” Giililyorsun, sonra Evangeline de giilii-
yor, ne kadar gok giiler ve ne kadar ¢ok &piisiirseniz, kule de o kadar
yiikseliyormusa benziyor. Bir an isildiyor, sonra bir vaha olmaktan ¢ikip
somudagiyor. Tapinak agiga ¢itku. Tapinak, agkiniz kadar gergek.

Hayretler igcinde 6nce tapinaga, sonra birbirinize bakiyorsunuz.

“Ee,” diyor Evangeline bir siire sonra, “ne diigiiniiyorsun?”

“Bence...” Ona haylaz bir giilimseme yollayip dogruluyor ve Evan-
geline’e eteklerinin aluni gosteriyorsun. “Buna igeride devam etmeliyiz.”

Bir siiri macera sizi bekliyor, sen ne dersin?

Efore
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Biiyiilii bahgede kesinlikle sebze yok. Bu bahge, ruhunun su andaki
hili gibi: Bakimsizliktan ormana dénmiis, fazla olgunlasmig, ciiriimiis.
Yanlislarini nasil diizeltebilecegini, hatta bunu yapmak isteyip isteme-
digini bile bilmiyorsun. Hopesend Malikanesi’'ne kiigiik, aptal bir kiz
olarak geldin, peki simdi nesin? Kanin, besledigin i¢in hi¢ utanmadigin
arzularla kayniyor, kalbin de ask ve korkuyla 6yle siddetli ¢carpiyor ki bu
minor senfoniyle zihninin bogulup kalacagindan endiseleniyorsun.

Soyle giizelce bir aglamak icin, devrilmis mezar taglarindan birine
yerlesecegin sirada feci gekilde karmakarigik bir morsalkim perdesinin
alundan Lord Garraway Craven cikiveriyor.

“Senin igin, sevgilim.” Sana digbudak agacindan kiigiik, piiriizsiiz,
cilalt bir kutu uzauyor.

Aliyorsun. “Nedir bu?”

“Yeni bir baglangi¢.” Giir kirpiklerinden elmasi andiran bir ¢iy dam-
las1 hilinde bir gdzyag siiziiliip kutunun kapaginda pathyor.

Kapag aginca, Craven'in en giizel kigitlarindan birine yazilmis olan
ve miirebbiyelik becerilerini 6ven bir tavsiye mektubuyla Amerika’ya gi-
den bir gemi igin birinci mevkiden bir bilet buluyorsun. Zihnin bunun
ne demek oldugunu ¢6zmeye galisugs sirada Craven yeniden konusuyor.

“Ne yapmay: segersen seg, sana ihtiyag duydugun kadar para verece-
gim elbette, miktar1 ne olursa olsun. Senin yeteneklerine ve canliligina
sahip bir kadin, ¢aligmaya ihtiyac1 olmasa bile muhtemelen ¢aligmak iste-
yecektir. Tavsiye mektubunun sebebi 0. Ama ¢aligmak istemezsen, ne bile-
yim belki yalnizca seyahat etmek istersen, o da olur. Her geyin parasint...”

Kirik kalbin bogazini ukamis hilde, “Senden ayrilmam i¢in para mi
veriyorsun?” diye araya giriyorsun.

Craven, “Hayir sevgilim, ben...” diye kekeliyor ¢ocuk gibi. “Bu bir
ddeme degil. Ozgiir olabilmen igin aklima gelen en iyi yol.”

“Ya 6zgiir olmak istemiyorsam?” Gézyaslarinin hangerler gibi dokiil-
mesine izin veriyorsun. “Beni sevmiyor musun?”

“Elbette seviyorum, kadin! Seni hayatimdan, nefesimden ¢ok, man-
uksizca seviyorum. Riizgirdan ve havadan ¢ok seviyorum, ben...”

“O zaman niye beni uzaklara génderiyorsun?”

“Senin i¢in berbat bir se¢imim de ondan. Canavarim ben, sense bir
meleksin..” Bu defa homurdanarak ve gézlerini devirerek kesiyorsun
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sozuni. “Tamam, diismiis bir melek diyelim. Yine de benden daha me-
leksin.”

“Q zaman itiraf et.” Onu bir Opiiciikle susturuyorsun, kutu elinden
yan ¢imenlik, yari taslik zemine digiiyor. “Giinahlarini itiraf et bana,
isledigin giinahlan, kendinden ve bu agktan nefret etmene yol agan gii-
nahlan. Beni yanina, yakinina, en yakinina gekmektense uzaklara gén-
dermene yol agacak ne yapun itiraf et. Derhal.”

Kendini onun eli cabuk, kirli zevklerle dolu ve muhtesem insafina
birakiyorsun. I¢ camagirlarini birazcik kenara gekip kilicini kutsal salo-
nuna sokuyor, sen de usta bir idsigin becerisi ve ihtirasiyla gogiislerini

elbisenden kurtanp Craven’in a¢ agzina sunuyorsun.

Zevk vermeye bu kadar hevesli bir adami nasil birakabilirsin? 307, sayfay: ag.
Atesli kaltak.

Ote yandan... Bu teklif, alabilecegin batin tekliflerden cémert. O kutuyu
yerden alip Craven'in itirafini unutarak kendini Amerika'ya atmak istiyorsan

183. sayfaya git.






rigan adama, kink mobilyalara ve ezilmis su tereli sandviglere bakiyor-
sunuz.

“Bagardik, sevgilim!” diyorsun. “Kazandik!” Benedict sana déniiyor,
yiiziinde cehennemde kaybolmus bir ruhun ifadesi var.

Alcak bir sesle, “Oyle mi sence?” diyor. “Cad’le bariggil bir bigimde
bas etmeye ¢abisugin ve akillica sézlerin bize bir avantaj sagladig: igin
memnunum ama sevgilim, anlamiyor musun, bunlar higbir seyi degis-
tirmiyor.”

“Ne demek istiyorsun?” diye bagiriyorsun.

“Demek istedigim su, gercek agiga ¢tkarsa Henrietta yine de mahvo-
lacak. Erkek olarak benim elimde onun sahip olamayacag: firsatlar var.
Anlamiyor musun? Bes parasiz bir pig¢ olarak bu diinyada sansim Hen-
rietadan daha yiiksek.”

“Yani onu korumak igin géz gore gére kendini mahvedeceksin, 6yle
mi?> Henrietta istemese bile?”

“Yapacagim ¢iinkii Henrietta'nin buna ihtiyaci var. Servert sahibi bir
mesru evlat olmasi pek gok erkekle evlenme sansi bulmasini saglayacak,
Cad’in pengelerinden kurtulmak igin en iyi sanst bu. Cad’i Manber-
ley’nin sahibi olarak gormek bana aci verecek olsa da...”

“Ama bu hig adil degil!” diye baginyorsun.

Benedict omuzlarini silkmekle yetiniyor.

“Hayat genellikle a4i/ degildir.” Sen ona simsiki yapismisken saglari-
na dogru, “Orte yandan, seninle ne yapacagim ben?” diye mirildaniyor.

Leydi Evangeline yumugak bir sesle, “Eh, her ne yapacaksan buradan
uzakta yapman en iyisi,” diyor. “Gidin. Faytonumu alin. Bu karigikligs
temizledikten sonra pesinizden gelecegim.” Benedict ona minnetle gii-
limsiyor.

“Hayatimiz1 kurtardin, Vange.”

“Inan bana, bunu biliyorum, Benny,” diyor Leydi Evangeline. Oda-
dan aceleyle gikarken sana géz kirpiyor.

17. sayfaya git.
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Bayan Butts’la birlikte ¢ay i¢iyorsunuz. Cay, ruhuna merhem oluyor.
“Boyle bir evde insan her saat tiirlii tiirlii acayip sey goriir. Biliyorum
giinkii dogrusunu sdylemek gerekirse, ben de acayip bir seyim!” Bayan
Butts sicak bir gekilde giilityor; bu sesin, korkularinin keskin kenarlanns
yumugsatugini fark ediyorsun.

“Hayaletler, evet,” diye devam ediyor. “Etrafa séyle bir bakinan ha-
uralardan bagka bir gey degil onlar. Ben olsam hayaletleri kafaya tak-
mazdim. Ote yandan, boyle bir ey miimkiin olsaydi, Leydi Craven’in
hayaletinin ne zaman gelip de nasil 6ldiigiine dair bir geyler anlatacagini
hep merak etmigimdir. Oldiigiinde Lord Craven onunla birlikteydi. Co-
cuk da Gyle. Ama tabii ne olduguna dair agzindan tek bir kelime bile
alinmiyor. Bunu konusmak ¢ok ac1 veriyor herhalde.”

Gayin igerken bogulacak gibi oluyorsun. Fincanini yeniden doldu-
rurken usulca, “Lord Craven karisinin 6liimiine gahit mi oldu?” diye so-
ruyorsun.

“Tabii ya.” Bayan Butts 1s1ldayan gozlerle siiziiyor seni. “Buna ken-
disinin yol agmis olabilecegiyle ilgili konustugunu duymadin mi hig?”
Bunu duyunca gayini oldugu gibi kucagina dékiiyorsun. Yerinden fir-
lay1p kismen ¢ay, kismen de bu agiklama yiiziinden ¢igligy basiyorsun.
Bayan Butts kucagini bir pegeteyle kuruluyor. “Kasten degil, kiskanghk
yiiziinden de degil, onu séyleyeyim. Gergi kadinin géziiniin disanda ol-
dugunu sdylerlerdi. Onun gibi giizel bir kadin istedigi erkegi segebilir,
herhalde o da gesitli erkeklerle olmay: seviyordu. Hayir, esas sorun Leydi
Craven'in annelikle pek ilgisi olmamasiydi. Ailesinin ona ayak bag ol-
masini istemiyordu, hele Kii¢iikbey Alexander'in emrine amade olmay:
hig istemiyordu.”

“Acaba siz...” diye baglay1p sonra siddetle yutkunuyorsun. “Anneligi-
ne sahit oldunuz mu hig? Sik stk yani?” Sozciikler sakar dilinin iistiinde
agirlagmig gibi.

“Nasil desem...” Bayan Butts bir an diigiiniiyor. “Hayaundaki pek
¢ok sey konusunda caninin stkildigina sahit oldum. Diger hizmetkir-
lann bazilani daha sert geyler séyleyebilir, gocuga vurdu ya da kirbag
gibi savurdugu sozleriyle hevesini kirdi ya da firunada kapiya gelmig bir

dilenciyi kovar gibi yanindan kovdu diyebilirler. Bunlar yaparak Lord
Craven'in da kalbini kirdy.”



Bayan Burts Lord Craven'in adini soyleyince gozle goriiliir sekilde
irkiliyorsun. Kadin saglarini oksuyor. “Ah hayatum, endiselenecek bir gey
yok.” diyor. “Kadini éldiirdiiyse, mutlaka kazayla olmugtur. Kasten yap-
aysa bile, o aksam olanlar o giinden beri adama rahat huzur vermedi. O
viizden bunu bir avuncu olarak kabul et, tamam mi? Biskivi?”

Bayan Burtts kiigiik, giimiis bir tepsiyi sana uzauyor. Bir biskiivi alip
bir sonraki hareketinin ne olacagini disiiniirken sessizce yiyorsun.

Bir sonraki hareketinin bir biskiivi daha yemek oldugu ortaya giki-
yor. Sonra bir tane daha. Bir rane daha. Nihayet Bayan Butts kaba olma-
yan bir tavirla tepsiyi elinden aliyor.

“Belki diisiincelerini toplamanin vakti gelmistir hayaum, ha?” diye

oneriyor. Basinla onayliyorsun. Bir seyler toplamantn vakti geldi, dogru.

Bilgi toplamaya ve neler oldugunu anlamak igin Lord Craven'la agik¢a ytizlegmeye
mi karar veriyorsun? Oyleyse 60. sayfay: ag.

Yoksa kendini toplamaya, gelmis ge¢mis mirebbiyelerin en iyisi olmaya ve
Kiigikbey Alexander'a biraz eskrim 8gretmeye mi karar veriyorsun?

Oyleyse 122. sayfay: as.
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“Kosun Kemal!” Kemal'in kolunu g¢ekerek aksi istikamete dogru kag-
yorsun.

Kagiginiz kaynasip duran kalabalikla sekteye ugrasa da Fabien’le adam-
lart yaklagirken kalbin hizla atarak ite kaka ilerlemeye devam ediyorsun.

“Kiigitkhanim! Bu taraftan!” Kemal dar bir ara sokag: gosteriyor. Bir
pazar tezgihi sahibiyle gekise gekise pazarlik eden bir miisterinin arasin-
daki kiigiik bogluga zorla sitkisiyorsun, neredeyse 6zgiirliige kavusacagin
sirada ufak bir ¢ocuk bagini sallayip sanki bu numara ona biri tarafindan
ogretilmig gibi bir elma sepetini ters geviriyor. Parlak kirmizi meyveler
ayaklar alunda yuvarlanip etraftaki birkag kisinin dengesini kaybetme-
sine yol agiyor. Yaglica bir adam diiserken Kemal’in iistiine yuvarlanip
ellerinizi birbirinden ayiriyor.

“Siz 6nden kogun, liitfen! Ben onlarin dikkatini dagitmaya ¢alisaca-
gim!” Kemal yash adamu itip sendeleyerek ayaga kalkiyor. “Yalvaririm
kendinizi kurtarin!”

Bagka secenegin kalmadigindan kagisina tek bagina devam ediyor,
hurmalarla dolu bir tezgihin iistiinden atladigin gibi yikik dokiik bir
duvarin icindeki dar gegide daliyorsun.

Kalabalik azaliyor, Kahire sakinlerinin merakli gbzlerinin oniinde
hizla koguyorsun. Miizenin oldugunu diisiindiigiin istikamete dogru sola
dondiikten sonra, haydutlardan birinin sana dogru geldigini fark edi-
yorsun. Kiicitk bir kizi acimasizca itip yolundan uzaklastiriyor, gocugun
annesiyle babast bars bars baginyor.

Déniip aksi istikamete dogru kagiyorsun ama birdenbire mengene
gibi bir el seni yakaliyor. Bagirmana firsat kalmadan o agir el agzina ka-
paniyor, kollarin da saglamligiyla granitten yapilmis hissi uyandiran bir
kolla kipirdayamaz hile getiriliyor.

Fabien kulagina, “Nereye gittigini zannediyorsun, chérie?” diye fisildi-
yor. Kendini kurtarmak icin bog yere ¢irpiniyorsun. “Madam Delphine St.
Croix’yla randevun var. Onu hayal kirikligina ugratmak hig¢ hosuma gitmez.”

Bunu soyledikten sonra seni kabaca bir devenin iistline auyor, giiglii
elini agzina kapauyor, yola koyuluyorsunuz. Kendini kurtarmak igin ¢a-

resizce miicadele etmeyi siirdiirityorsun... Bosuna.

59. sayfaya git.



Ellerini Mac’in giiglii kollarinda gezdiriyor, berrak gozlerini gozlerinle
aragunyorsun. Tamamen duygularinla ve kalbinle giivendigin bir adam
bu. Ayni zamanda birlikte pek ¢ok seriiven dolu. iplak saat gegirmek
istedigin bir adam. Giivenin arzundan kaynaklanmiyor ama arzun duy-
dugun giivenle aruyor.

“Mac, bu aksam olmasi imkansiz seyler oldu. Kaybolup gitmis eski bir
sevgilim déndii ve beni alip gotiirmeye ¢alisu. Ekibindeki casuslarin yerini
Bonapart¢ilara sdyleyerek onlara ihanet ettigini ve sevgilisi Constantina'nin
oliminden dogrudan sorumlu oldugunu diisiiniiyor.” Sakinlesmek igin bir
nefes alivorsun. “Sen hig casusluk yaptun mi? Kimseye ihanet ettin mi2”

“Hayir, yapmadim kadin.” Mac’in gozleri kocaman. Ona inaniyorsun.

“Mac,” diye fisildiyorsun. “Sana giiveniyorum.

“Tamam, kadin. Ben de sana giiveniyorum.” Mac seni dolu dolu 6piiyor.
Ah, kendini sonsuza dek bu anin iginde kaybetmeyi nasil da isterdin. Ancak
pek ¢ok bagka an, muhtemelen kendi giivenligin ve Mac'in, gocuklarin, ké-
pek Sansli'nin ve pek ok bagka kisinin giivenligi, arzularini pis bir tahraku-
rusuymus gibi ezmene bagh. En azindan simdilik yapmalisin bunu.

“Aaaaaah!”

Geriye sigriyorsun. iki sehvetli viicudun yeni yeni tomurcuklanan
gayda serenadini kesmek igin, her seye burnunu sokan bir yetimler ko-
rosu gibisi yok.

“Aruk evlenmek zorundasiniz!” diye bagiriyor Sallie. “Ayrica biri ka-
ptya sizin igin bir mekrup biraku, kiigiikhanim! Herhalde her seyi mah-
vedecek bir sevgili falandir. Gerekirse onunla déviisiiriim, kiigiikkhanim!
Dove dove canini ¢ikarinm onun!”

Mac erkeksi kaslarini catarak, “Mektup mu?” diye soruyor. “Gérelim
sunu.” Aceleyle giziktirilmis notu birlikte okuyorsunuz.

Bu gece gol kiyisinda benimle bulus. Yalniz gel. Konusmamiz gereken
yeni bilgiler var elimde. —O

Mac’le bakisiyorsunuz. Bu olmayacak mektup hig kuskusuz olmaya-
cak seylere sebebiyet verecek.

.......................
........................................................................

Oool! 246. sayfay) ag.
Vaay. 246. sayfaya git.

271






Biiyiik evin odalarinda ¢ok akalls, kendine giivenli ve egsiz giizellikteki
bir kedinin sinsiligiyle geziniyorsun. Basamaklardan yukan siiziiliiyor,
kogeyi doniiyor, koridoru gegiyor, bir késeyi daha déniip bagka basamak-
lart gikiyor, baska bir koridoru gecip bir késeyi daha doniiyor, sonunda
bir ara Kiiglikbey Alexander’la eskrim yapugin Yasak Oda’ya variyorsun.
Ay 1s1giyvla dehsetten bagka yoldagin yok. Verecegin kararin tizerine te-
kinsiz bir 151k diisiiyor: Blanche’in yatak odasinin kapisinin tokmagni
cevirecek misin, yoksa kacacak misin?

Korkagin teki degilsin. Tokmag: geviriyorsun.

Seni oynak ve serin bir riizgirin fisilus: kargilayip agirbaghlikla top-
lanmis saglarindan birkag isyankir bukleyi gevsetince sasiriyorsun. Bu
odada kisa siire 6nce biri varmig. Esintinin kaynags, gizemli bir sekilde
agik birakilmig bir pencere. Oda ay 1s1g1na bogulmus, tiillerin higirtisi da
kaybertigi aski i¢in dans eden hiiziinlii bir kadina benziyor.

Bu sagma sapan sairane duygularin 6niinii kesiyorsun. Pencerenin
kanadini ¢ekerken odaya bir gdz gezdirip olas: ipuglarinin envanterini
¢ikaniyorsun. Gorkemli bir yatak, giizel bir dolap, Blanche’in bagka port-
releri. Elinde olmadan gozlerini deviriyorsun. Kadin giizelmis ama bunu
ispatlamak igin iki boy aynasina ve portrelere ihtiyact mi varmig yani?
Goziin, pek ¢ok gekmecesi ve bolmesi olan zarif yazi masasina takiliyor.

Yaklasinca, gekmecelerden birinin bir kadin mendiliyle kismen goz-
lerden gizlenmis oldugunu fark ediyorsun. BuK harfleri bir késeden na-
rince goz kirpryor. Bu bir isaret mi? Ipucu mu? Incecik bir kumasin ardi-
na saklanmig olan bu ¢ekmecenin Leydi Craven’in ruhunun derinlikleri-
ni ve Craven'la iligkisinin gergek yiiziini agiklayacak seyi barindirdigina
dair 6biir diinyadan Blanche’in génderdigi bir mesaj mu?

Cekmeceyi siddetle gekiyorsun, ortaya cikan... yalnizca camagirhane
fisleriyle kullanilmig sag¢ firgalari. Kahretsin.

Gekmeceyi kapatup odaya bir kez daha goz gezdiriyorsun. Sémine,
sominenin 6niindeki hali. Yatak, dolap. Dolabin en iist gekmecesini agip
ipucu bulmak igin elinle yokluyorsun. Parmaklarin bir ipek denizinde
yiiziiyor ama buldugun tek sey gecelik iistiine gecelik oluyor. Bazilari o
kadar ince ki kumasin arkasini gérebiliyorsun! Kizardigin igin kendine
kizarken, hayali gozlerin sicakhiginin ensende bir delik agugini hissedi-

yorsun.

273



274

Tam bir sonraki gekmeceyi agacagin sirada, cenaze ¢ani kadar berrak
ve korkutucu, ince bir sesin sana seslendigini duyuyorsun. Deli gibi ar-
kani doniince Alexander’in kucaginda oyuncag ve kocaman agug gozle-
riyle kapida durdugunu gériiyorsun.

Sesini daha da tuhaf bir fisilt: hiline gelecek kadar algaltarak, “Bunun
ne oldugunu biliyorum,” diyor. “Annemin bogusma kiyafetleri bunlar.”

“Ne demek istiyorsun?” diye soruyor ve birden merhum Leydi Cra-
ven'in incecik geceliklerinden birinin hila elinde oldugunu fark ediyor-
sun.

“O parlak geyler,” diye devam ediyor Alexander. “Annem onlan bir
erkekle bogustugu zamanlarda giyerdi.”

“Bogusmak m1? O da ne demek oluy... Ah.” Cocugun ne demek is-
tedigini anliyorsun. Annesiyle Lord Craven’in... Birbirlerinden keyif al-
malarina gahit olmus olmaliydi. “Kiigiikbey Alexander, annenle baban
bogusuyordu ¢iinki...”

“Hayir!” diye bagiriyor ¢ocuk. “Annem babamla hi¢ bogusmazd:.
Bagka bir adamdi. Esmer bir melek, demisti annem bogustugu sirada.”
Diisiincelerini toplamana firsat kalmadan, konuyu degistiriyor. “Sana bir
sey gostermemi ister misin?”

Ayaklarin: siiriiyerek sominenin Oniindeki haliya gidiyor, kaldirip
koyu renk bir yanik izini ortaya ¢ikariyor. Gece yarisi zihnin bunun giizel
bir kadinin boyunda ve bigiminde bir iz oldugunu disiiniiyor.

“Bazen korktugumda buna bakiyorum,” diyor Alexander. “O zaman
bir daha kimsenin canimi yakamayacagini haurliyorum.”

Zihnin, siimiikliibécek hiziyla da olsa ¢alisiyor. Yanik izleri. $6mine.
Yasak oda.

Bilmedigin ya da kesin olarak bilmedigin gok gey var ama su anda en
azindan bir gercegi 6grenmis durumdasin. Lord Craven’in ogluyla burada
eskrim yapmanu neden istemedigini sonunda anliyorsun: Burasi kansim
kaybettigi oda. Diisiindiikge titredigin korkung, dehset verici bir kaza yii-
ziinden muhtemelen; sebebi de bityiik ihtimalle yasak bir iligki. Lord Cra-
ven'in kara diigiinceler iginde oldugunu biliyorsun ama bu hali 8lmiig bir
sevgilinin arkasindan yas tutuyormus gibi degil. S6z konusu kasvet hilinin
daha ziyade diigiincesizce baska bir 4gikla aldatlmig sadik bir 4s18in ruh
durumuna daha uygun oldugunu kiskanglikla fark ediyorsun.
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Ne olmug olursa olsun, artik Leydi Craven’in nasil 6ldiigiinii bili-
yorsun.
Kansinin 6ldigi yerde bilmeden opluyla eskrim yaparak Cravena

karg1 isledigin hata i¢in ondan 6ziir dilemen gerektiginin farkindasin.

Craven'dan &ziir dilemen gerekiyor ama bunu dogru diiriist yapmalisin.
O nedenle sdyleyecek dogru sézleri ve bunlan séyleyecek dogru zamani bulmak

igin tavsiyeye ihtiyacin var. 295, sayfay! ag.

Craven'dan derhal 6zir dilemelisin. A§za alinamayacak derecede ciiretkar
bir gekilde belki ama odasina gitmen gerekiyor. Harekete geg ve dogru

115. sayfaya git.
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Evangeline seni gizli cadir kentlerle kimsenin bilmedigi gegitlerde
uzun, dolambagli bir deve yolculuguna ¢ikariyor. Daha ne oldugunu an-
lamana firsat kalmadan ugusan bir tentenin agikligandan gecip kendini
ancak haydut yatags diye tanimlayabilecegin bir tavernada buluyorsun.
Koyu renk tenli, saglari ince érgiiler hilinde sikica basina yapistnimug
bir kadin, “Wahhat Ranya’ya hos geldiniz,” diyor. Siikiinet sagarak sana
gllimsiiyor. “Yiice ev sahibemiz Ranya Abd el-Seyit’in islettigi basit bir
taverna burasi.” Bar tezgahinin arkasinda duran daha yash bir kadini isa-
ret ediyor. Kadin kir sagli, bir géziine de géz bands takili. Sana bagryla
selam veriyor.

“Ismim Damilola Adebisi,” diye devam ediyor kadin. “Bu serseriler
siiriisiine liderlik ediyorum. Célden gegip, ee, bir sonraki igimize dogru
gidiyoruz.” Kadinlar arasinda manals giiligmeler duyuluyor, Damilola
onlara gabucak atug; sakin bir bakugla sesleri kesiyor.

“Tanigugimiza ¢ok memnun oldum,” diyorsun nazikge.

“Amanin, bir Ingiliz kadin! Hem de sosyetik ha!” Ses, karmakangik
kizil buklelerle gevrelenmis, kalkik burunlu, illi, geng bir yazden geli-
yor. Damilola i¢ini gekiyor.

“Bu Grdinne. Usta nisancidir, kiligta da fena degildir.” Griinne dikii-
rityor ve bir gey séylemiyor.

Damilola ince kahverengi kollart sinm gibi kaslarla dolu, koyu renk
saglani geriye gekilip uzun, diizgiin bir 6rgii hilinde toplanmig zay:f bir
kadini gésteriyor. Kadinin iri kahverengi gozleri negeyle isildiyor.

“Bu, usta denizcimiz Noor. Yiiriitemeyecegi hi¢bir deniz araa yok-
tur... tabii bagka seylerle birlikte.” Diger kadinlar giirildiili kahkahalar
koparyor.

Damilola biraz 6nce bir késede bilek giliresi yapmakea olan iki iriyan
kadini isaret edince kizariyorsun. “Bunlar Maria José ile Amirah. Kav-
gada her erkegi alt edebilirler. Ona bakarsan her kadini da.” Irikiyym
viicutlarina bakiyorsun. Bunu yapabileceklerinden siphen yok.

“Son olarak da yardimam Ming.” Ming ufak tefek ama sende, sikica
gerilmis bir yay izlenimi uyandiriyor, her an sigrayip harekere gecmeye
hazir. “Elinde bir bigak oldu mu bu diinyadaki kadinlann en 6liimci-
liidiir. Gergi onun ¢iplak elle de adam &ldiirdGgiini gordiim.” Ming,
Damilola’ya gurur ve askla dolu gozlerle bakiyor. Yutkunuyorsun.



“Hepimiz gezginiz. aramizda her tirden, her yastan kadin var,” diye
devam edivor Damilola. “Ama saninm sen bu diinyada yenisin. Anlac
bakahm, Levdi Evangeline’le nasil anigun?”

Cevap vermene firsat kalmadan. Evangeline ellerini qirpiyor. “Ha-
mmlar’” dive baginvor. “Destek kuvvet aramaya geldim! Delphine yap-
oklarnmin bedelini 6demeli. Bunun ¢ok uzun siire devam etmesine izin
verdim. vapuklanni. incicigi insanlan kabullendim. Sirt i¢imde kalan,
kbdiye kullanilmis sevgi kinnulan yiziinden. Ama entrikalarina sevdi-
gim insanlan kangurmasi? Eh, aruk harekete gegmeliyim.”

“Harekete mi?” diyerck o anda hakl: bir 6tkeyle yanmakta olan par-
lak safir kiirelere bakiyorsun.

Leydi Evangeline dalgin bir tavirla bagparmagiyla yanagini oksayarak,
“Evet, canim,” divor. “Son derece tehlikeli bir yolculuk olacak, éliimle
bile sonuglanabilir. Kendimi buna hazirladim. Ama bana kattlmani bek-
lemiyorum. Buradan gitmeni rica ediyorum.”

“Ama Leydi Evangeline...” diyorsun.

Leydi Evangeline, “Dinle,” diyor. “Daha gengsin. Oniinde tiirlii ola-
sihikla dolu koca bir hayar var. Benim kangik iglerim yiiziinden kendini
feda eomeni beklemiyorum.”

Ne soyleyecegini bilemiyor, sessizce ona bakiyorsun. Leydi Evange-
line kederli bir hialde bagini geviriyor.

“Ee, hayaum?” diye soruyor. “Manukls olan: yaparak séyledigim gibi
Kahire'ye donecek misin? Yoksa benimle gelip Delphine’in hak ettigini
bulmasina sahidik mi edeceksin?”

Alcak Delphine’i sonsuza dek durdurmak igin yapilacak yolculuga katilma
konusunda israr mi ediyorsun? 62. sayfaya git.

Yoksa sertveni serGvencilere mi birakryorsun? Simirdanni biliyorsun, hicbir silah
egitimin olmadan 5lime dogru kogmak bu simirdann ¢ok étesinde. 113. sayfay ac.
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Hafifce bulanik bakslarin yalan séylemiyor. Benedict, bir erkegin mrz-
raginin kadinin icine girmesi gibi ipek perdelerin arasindan geceyi dele-
rek Madam Crosby'nin salonundan iceri giriyor. Yakisikls yitzti ofkeyle
ve etrafindaki gosterigli odalarda siiriip giden dpiisiip koklagmalann ge-
rektirdigi gabadan bagka bir ¢abayla kizarmus.

Sik giysileri, yakipikls gehresi ve karmakangik olmusg aristokrar buk-
leleriyle onu Giil ve Duman’in tutkulu bir miigterisi olarak hayal etmek-
ten kendini alamiyorsun. Belki sampanya yiiziindendir ama Benedicr'i
Madam Crosby'nin yerinden igeri girerken, ¢ulgin rutkularini kadinin
odasinda, herkesin gozii 6niinde seninle delice tatmin eumesine izin veril-
mesini rica ederken (hayir, bunun igin yalvarirken) gérebiliyorsun adeta.
Ceketini yirtarcasina gikaracak, zarif, titreyen ellerini sagiruai derecede
siskin pantolonunu kegfetmeleri igin tegvik edecek, ondan sonra ikiniz
Londra'nin en gozde fahiselerine sevisme konusunda birkag sey ogrete-
ceksiniz.

Ama o anda karsinda kanli canli duran Benedict, seninle sikili dig-
lerinin arasindan konugsuyor. Ona gore bagirma oldugunu bildigin ses
tonuyla, “Tanr’nin cezasi kadin!” diye kdpiirtiyor. “Tann seni kahretsin,
kahretsin.”

“Bana bela okumayi birak simdi, Benedict!” diye baginyorsun. “Din-
le. Granville isminin iizerindeki hakkin gegerli. Baban Bayan Cadding-
ton’la evlendiBi sirada kadin zaten evliymis, dolayisiyla annenin babanla
evliligi megru. Cad viris degil pig, Tanri’'nin belas1 bir pi¢! Granville ads,
mali miilkii ve serveti senin. Kadinin ilk kocasinin hayarta olduguna dair
saglam bir kanit bulmamiz gerekiyor, belki Bedlam’in gardiyanlanndan
birini konugturabiliriz, 0 zaman her sey yoluna girer. Al, bir seyler ye.
Tiikenmis goériiniiyorsun.” Sonrasi igin sakladigin su tereli sandvigi ona
atyorsun, Benedict sandvigi gecenin geg saatinde yenecek kiymedi ve
lezzetli bir angurmalik degil de sivrisinekmis gibi bir tokatda savusruru-
yor.

“Yemeyeceksen ben yerdim!” diyorsun. Sandvigi yerden almaya dav-
randigin sirada Benedict mengene gibi eliyle bilegini yakaliyor.

“Aptalin tekisin.” Yere diismiis sandvigin iistiine basiyor. “Zaven bil-
medigim higbir gey soylemedin bana.”

“Ama anlamiyorum...”



*Tabii anlamivorsun! Nasil anlavabilirsin? Bir yandan Londra'min ha-
tifmegrep kadinlartvla vivip icip eglenirken bir yandan usta dedekrifliginie
oraava akardigin sevleri ben senelerdir biliyorum!”

“Ama bana nive séylemedin?” dive baginyorsun. “Niye soylemedin?”

“Ne sovlesevdim? Pi¢ Gvev kardesimin ismimi ve servetimi galmak
ign Gvev kiz kardesimi koz olarak kullandigini mr? Hakkim olan seyi
dimde tuonak. hakkimu ispatlamak igin Henrictta'yr dogustan gelen alt
mbaka kaderinin kucagina atmam gerektigini mi? Onu kurtaracak bir
served va da mevkisi olmayan gayrimesru bir evliligin pi¢ gocugunun
kaderine mi birakayim Henneta'yi? Asla sahip olamayacag: bir haya-
an tadina baksin, sonra senin gibi salak bir kiz dedektifgilik oynayip
kendini 6nemli hissetmek igin zavalh bir ¢abayla aile sirlarimizi ortaya
dokria dive havau mahvolsun, oyle mi2” Soyledigi her sozciikle moralin
daha da bozuluyor. Otkeli her ciimleyle, bu gergek agiga gikug takdirde
Henrietta'nin hayann saracak kafes kadar kendi hayatini saran kafesin
parmaklikiarini da hissediyorsun.

“Benedict,” dive hsildiyorsun. “Sadece seni kurtarmak istemigtim...

“Kurtanlmaya nive thtiyacim olsun? Zengin ya da yoksul, ben erke-
#im_ Esas dusundugum Henrietta.,” Sikali diglerinin arasindan, “Biliyor
musun, kadin?” diyor. Her sézcigii, acimasiz giimiiy grisi gozlerinin ke-
marlannda dans etmiy olabilecek agk iklarini sdndiirilyor. “Olaganiistii
bir sevsin,” diyor hirsla. “Seninle ranigana dek hayatim boyunca skandal-
dan ve Gil ve Dumandan uzak durmay: bagarmigum. Simdiyse ikisine
de bogazima kadar batum. Niye? Surf diigitk mevkiden biri nezaketimi ve
bir anhigina kapildigim arzuyu muazzam bir samimiyet zannettigi igin.”

“Benedict, ben...” Gozlerinde dfke (ve gozyaglari) wildiyor.

“Zahmet etme,” diye ushiyor Benedict. “Mendillerine isminin bay
harflerini islerken teyzeme anlatrsin.”

Reddedilmis bir evlenme teklifi mektubu gibi paramparga oldugunu
hissediyorsun. Benedict'le ikinizin yapabilecegi hicbir gey yok aruk, do-
nap aksi istikametdere dogru gitmekeen baska.

Ofkeli bakislarindan giivenli bir uzakliga varinca bir duvara dayanip
agliyorsun. Nefret dolu bu adam! Yine de onun senin hakkinda kétii
disundigiini dasiinmek, kalbini midmkiin oldugunu tahmin etmedigin

bicimde kinyor. Bu nasil olabilir? Neyin var boyle?
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Hayr, aptallik bu. Bagini iki yana sallayip kendini manukl diisin-
meye zorluyorsun. Asklari heniiz tam serpilmemis asiklar bile kavga eder.
Harlot’s Row’a yardim etme niyetiyle gelmistin, oysa can yakmakran bes-
ka bir sey yapmadin. Belki bu kadari yeterlidir. Belki Benedict’in sozleri,
servetini kaybetmekten korkan bir adamun sert azarlandss. Hem servetini
kaybetmekten hem de kendi duygularindan korkan bir adamun.

Benedict'le iglerin bu gekilde sona ermesine izin veremezsin. En azindan son szt
sen sbylemeden. 185. sayfay: a¢.

Btdn bu sagmaliklardan artik biktysan ve buradan defolup gitmek icin
sabirsizlaniyorsan 251. sayfay: ag.



Iskogya'ya giden kuzey yolu uzun, camurlu ve sonsuz derecede bunaltt-
a Nevse ki vetimler buna aldirmivor ve seyahat ettikleri faytonu gesici bir
gurey sahast olarak kabul edivoriar. Sallie Bert'in surauna ugan tekme indirip
hic kuskusuz cocugun obur goziini de mararurken igini gekiyor ve senin de
bovle masum ¢ocukluk zevklerine kanldigin zamanlan hauryorsun.

Bu ¢ocuklar gibi saf bir cogkuva sahip olmay: ne ok isterdin. Co-
cukluk nesen. seni sonsuza dek varalayan bir dizi trajik olayin ardindan
dinden gitmisti. Hevhar, kara kara digiinmek bir ise yaramaz, o ylizden
bonenden sular damlarken pelerinine sikica sarintp Mac’in faytonun
dizginlerini ustaca idare eden saglam ellerini hayranlikla seyrediyorsun.
Bu dllerin baska neler vapabilecegini hayal etmek yolculugun biraz daha
hzhy gecmesine vardimer olabilir.

“Sevgili Ingiliz cadalozum, su ellerime niye boyle bakip durursun,
bir anlavabilsem.” divor Mac. “Onlan kesip cadi kazanindaki iksirine
mi katmay1 daguniiyorsun yoksa?” Geniy. giizel dudaklarinda hiziinli
denebilecek bir gialimseme oynagiyor. Bakarken yakalandigin igin kip-
karmm kesiliyorsun ama bagini dik tutup Mac'in giiliimsemesine giiliim-
seyverek karsihik verivorsun.

“Sevgili Mac, cllerin bayu igin bir ise yaramazdi, diyorsun. “Fazla
caltymakran vipranmag, yeteri kadar eglenmemigler. Biiyd ciddi bir igtir
hi¢ kuskusuz ama hafiflige ihtiyag duyar. Marifet gerekririr.”

Mac bagini sallayarak, “Cilginhik gerektirir,” diye onayliyor. Sesi nere-
deyse inilu gibi. Bu seste duydugun arzuyla bir an afalliyorsun. Daha faz-
kasin: paylagmak istediginizi anlatan bir bakug paylagiyorsunuz. Ellerinin
qlgin yerlerinde gezindigini hayal ediyorsun. Yiiziinden bagka yerlerini
de ares basiyor.

Sorunu, yolculugun geri kalani boyunca ayakkabilarina bakarak ¢6-
zityorsun. Mac de bogazini temizliyor ve dikkatini tiimiiyle yola veriyor.

Birlikte yolculuk ettiginiz ¢etenin tamamini misafir etmeye uygun
bir han bulana kadar uzun ve zahmedi bir giin boyunca gidiyorsunuz.
Mac faytonla ve atlarla ilgilenirken, sen de hanciyla odalan ayarliyorsun.

Adam inigsiz cikigsiz dogu aksaniyla, “Ufakliklar herhalde biiyiik
odaya sigar, kiigiikhanim,” diyor. “Biraz sikigik olur tabii ama hepsine
yer var, hamuimlann biri ya da ikisi de orada kalabilir. Sizinle kocaniz igin
de kiiciik bir odamyz var.”
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Mac dondurucu soguktan igeri girerken yar1 bogulur gibi olup yar
glilerek, “Kocast mi?” diyor. Yagmurla koyulagsmis kizil saglarindan dam-
laciklari silkelerken, gomlegi tistiine yapisiyor.

Hana bir kagini kaldiniyor. “Kocaniz ahirda yatmays tercih ederse o
bagka.”

“Iyi iyi, ahir gayet uygun,” diyor Mac hemen ve kagmaya hazirlanir-
muis gibi doniiyor. “Cok daha kétii yerlerde kaldigim oldu, inanin!”

Buna siiphen yok ama bu kadar uzun siire bu kadar ¢ok ¢aligmuig bir
adamin geceyi rahat bir yatak yerine buz gibi ahirda gegirmesi dogru
gelmiyor. Ayrica her ne kadar toplum kurallari (ve titreyen kasiklarinin
sagduyulu davranacagina giivenemedigin gergegi) ayni odada uyumaniza
hicbir kogul altinda izin vermese de, Mac’in béyle bir erdemlilik gosterisi
yapmasina da éfkeden képiiriiyorsun. Kasl siruna bakip dudagini 1sini-
yor ve ne halt edecegini diigiinmeye galistyorsun. Tabii yapmaya bayila-
cagin seyi diigiinmekten firsat bulabilirsen.

Sirf toplum kurallarina uymak adina buz gibi havada ahirda yatmasina izin
vereceksen 203. sayfayi a¢.

Bu iffet kumkumasina bir ders vermek istiyorsan 299. sayfaya git.



Olaylarin bu gekilde ilerlemesine inanamayarak, “Nigel,” diyorsun,
bunu nasil soyleyecegimi bilemiyorum ama...”

Nigel umutla, “Hayaunin mahvolmamast icin seninle evlenmem mi
gerekiyor?” diyor.

“Sey... Evetr.” Sozciikler daha agzindan ¢ikar ¢ikmaz Nigel bir dizinin
istiine ¢okerek parmagina bir yiiziik takiyor.

“Evlen benimle! Liitfen! Ah, ne olur! Sevgilim!”

“Evet... Tamam. Tabii. Nigel, yaninda yiiziik mii tagiyordun...”

“Belki bir giin benimle evlenmek istersin diye. Evet sevgilim, tagiyor-
dum. Hemen yola ¢ikalim da annemle tanig.”

Hizli bir arabayla tagraya gidiyorsunuz, Nigel yol boyunca heyecanla
biitiin akrabalarini anlatyor ve kir evini ne kadar seveceginden bahsedi-
yor. Séylediklerine pek fazla dikkatini veremiyorsun ama verdigin zaman
iyi niyetli mizah anlayisinin seni giildiirdiigiinii fark ederek sagiriyorsun.
Faytonunuz ¢amurlu bir yolda, yola saplanip kalmis olan basit bir ¢iftgi
arabasinin arkasina digtiigiinde Nigel'in ne kadar yardimsever ve kibar
davrandigin: gériince etkileniyorsun. Yolunuzdan alikoyuldugunuz igin
kizmak yerine gomlegini ¢ikarip sagirtici derecede kasli, hog viicudunu
gozler 6niine seriyor ve arabay1 ¢cabucak ¢camurdan kurtarip sevingli gift-
¢inin yeniden pazar yoluna diigmesini sagliyor.

Kir evine geldiginizde, seninle tanistug icin muduluktan ugan annesi
lizerine titriyor ve acele bir diigiin i¢in plan yapuginiz sirada seni kendi
evine yerlegtiriyor. Nigel'in aile iiyelerinin her biri birbirinden hos. Bir
rahibin karisi olmanin 6yle korkun¢ bir kader olmadigin: diigiinmeye
bagliyorsun. Yoksullara yardim edecegini ve diinyada kiigiik de olsa bir
fark yaratacagini fark ettikge yiiregin 1sintyor.

Nigel'in, annesinin ve ailenin diger iiyelerinin gesitli isleri halletmek
icin sehre indigi giizel bir 6gleden sonrada evde tek bagina kaliyorsun.
Her seyin hi¢ beklemedigin bir sekilde iyi gitmesi kargisinda bagin d6-
niiyor.

Sakin bir ses, “Mutlu goriiniiyorsun, leydim,” diyor. Irkilip arkant
déniiyorsun, Nigel sade, mutlu giiliimsemesiyle giiliimseyerek kaptya
yaslanmis.

Giilimsemesine kargilik veriyorsun. “Bugiin kentte oldugunu sani-

yordum.”
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Giiliiyor, kizarip yere bakiyor. “Evet, ben... Kente gidecegimi soyle-
dim ki biraz kendi bagima kalabileyim... Boylece... $Sey yapacakum da...
Sey yani...”

“Ne, Nigel?” diye soruyorsun. Merakin uyandi.

Nigel tavana bakarak séyleyecek bir seyler bulmaya ¢aligiyor. “Sey,
kente gittigimi soylersem senin de su sevdigin uzun yiiriiyiiglerden birine
cikabilecegini diigiindiim, boylece ben de evde yalniz kalip... alisgtirma
yapabilirdim.”

“Ne alistirmasi?” Bagini yana egip gozlerini onunkilere kenetliyorsun.
Nigel'in burnunun kemerinde bir kirmizilik yaniyor. Sézciikleri bu defa
da yerde aramaya baghyor.

Sonunda bakiglarin: seninkilere dogru kaldinip konusuyor. “Diigiin
gecemiz igin.”

Viicudunu agiklanamaz bir ates sariyor. Nigel sana dogru iirkek bir
adim atyor, bunu gériince kalbinin hizla kogmaya bagladigini fark ede-
rek saskina doniiyorsun. Sen de ona dogru iirkek bir adim atiyorsun.
Nigel hafif bir higirtyla nefesini digari veriyor. Bu ses ensendeki tiiyleri
diken diken ediyor, aym1 zamanda gogiis uglarini da ayaga kaldiriyor. Ni-
gel bunu fark ediyor, dudaklarinda memnun bir giiliimseme oynagiyor.
O dudaklarin ne kadar giizel oldugunu simdiye dek nasil oldu da fark
etmedin? Hafifce aralik duruyorlar ama aralarindaki kiigiik agiklik, igeri-
de ne oldugunu kesfetme istegi duymana neden oluyor.

Nefesin kesilmis bir halde Nigel'1n elini alip hafifge yiiziinde ve yan
tarafinda yavag yavas dolastirirken, “Benimle birlikte alisturma yapmak
ister misin?” deyiveriyorsun.

Boynunu oksadigin sirada Nigel bagini geriye aup kendinden gegmis
bir zevk hirilusi gikanyor. “Evet, leydim.” Ellerini alip her bir parmaginin
ucunu dpiiyor. Sonra dilini teker teker biitiin parmaklarinin ucuna éyle
bir incelikle dokunduruyor ki bunun kiskirticiligiyla viicudun ayaklani-
yor. Elini yavagca bogazindan asag, gomlegini kapatan diigmelere dogru
kaydinyor. Ne demek istedigini anlayip diigmeleri agmaya bagliyorsun.

“Liitfen, leydim,” diyor sesi arzudan gatlayarak. “Bu kism1 daima ya-
vag yavag yapar, miimkiin oldugu kadar uzatrim.”

Kendini sarhos gibi hissederek baginla onayliyor ve gogsiinii yavag ya-



vas agiga ¢ikanyorsun. Gobegine eristiginde Nigel yeniden elini tutuyor.
“Sira bende olsun mu?” diye soruyor.

Birbirinizin gozlerinin igine bakip kisiliklerinizin bu yeni yoniinii
hazmediyorsunuz. Nigel hala ayn: Nigel ama o kadar farkli goriiniiyor
ki. Hafifce, belli belirsizce kulaklarini yaliyor, dudaklarint boynuna sii-
riiyor, her inlemesiyle tiim hiicrelerini isitiyor, elbisenin yakasini yavag
yavas indirme ayricaligina sahip, yavag yavas soyuyor seni...

Viicudunu hayranlikla siizerek, “Sahane bir viicut,” diyor. “Ah, ley-
dim, gok giizelsin.” Dilini gogiis uglarinda gezdirip her birini aydan ve
okyanus gelgitlerinden 6grenmis olmasi gereken tutkulu, ritmik bir yu-
mugaklikla 6perken inleme siras: sende. Birkag saniye iginde viicudunun
alev alev yanmasini ve kadinliginin arzuyla is1ldamasini saghyor.

Onu uzun uzun 6pmek igin kendine ¢ekmenle nefesi ukanarak,
“Zevkin doruklarina ¢ikmak istiyor musun, leydim?” diye soruyor. Ko-
nusmak igin geri cekilirken, seninkilerle 1slanmig dudaklanini yavagca
agzinin tstiinde kaydiniyor. “Yoksa bekleyip bagka nelerin aligirmasini
yapugimu gormek mi istersin?” Ellerini beline koyup sirtindan asagi kay-
dirarak seni ¢ok nazikge biraz daha kendisine dogru ¢ekiyor.

“Géster,” diye cevap veriyorsun, Nigel iki parmagini agzina getiriyor.

“Parmaklarimi agzina al... Erkekligimmis gibi,” diye emrediyor, sen de
soyledigini yapiyorsun. Yiiziinii seyrediyor ve kaglar1 6yle bir zevkle kal-
kiyor ki istedigi her seyi yapmaya hazirsin aruk. “Simdi leydim, etegini
kaldirir misin? Yavagca. Boylece giizelliginin ortaya ¢ikigini seyredebilirim.”

Amanin, bu emre nasil da seve seve uyuyorsun. Nigel seni nazikge
kanepeye yauriyor ve kendini gozlerinin 6niine serisini sayg: dolu bir
arzuyla seyrediyor. Sonra da parmaklarini icine kaydinyor. Yavas yavas,
kiskirtarak, iyice derinlere. Yiiziinii seyrediyor, sirtunin biikiilmesini, diz-
lerindeki gerginligi, parmaklarinin kanepeyi kavramasini. Tepkilerini 6l-
¢liyor ve ona gore ilerliyor, sonunda gézlerinin 6niinde solgun bir atesten
bagka bir gey géremez oluyorsun.

“Dabhasi var, leydim,” diyor. Sesi higirtuls, hugiruili oldugu igin de daha
gizel. Seni saran muhtesem zevk dalgalarina kargin her nasilsa daha faz-
lasini istiyorsun. “Daha fazlasini ister misin?”

“Ah, isterim Nigel.” Siruni yeniden biikiiyorsun, Nigel bu defa kalin,

uzun erkekligini 1slak kadinhginin tstiinde yavagca kaydiriyor.
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Yeniden istiine dogru kayip sonra nazikge, kigkirtircasina biraz tad:-
na bakmana izin vererek, “Ismimi séylemene bayiliyorum,” diyor. His-
settigin saskinlik, baski ve arzuyla onu yakalayip tekrar tekrar igine gir-
meye yoneltmek istiyorsun. Nigel Gistiinde kaymay: siirdiiriiyor ve onu
daha ¢ok arzulamani saghyor. “Giliimsemene bayiliyorum. Yatmak iize-
re soyundugunu diigiinmeye bayiliyorum. Giizel viicudundan giysilerini
gikardigimi ve her yerini 6ptiiglimii diigiinmeye bayiliyorum. Seninle
sevigmeyi, sana zevk verdigim sirada degisen yliziinii seyrettigimi hayal
etmeye bayiliyorum.”

“Sevis benimle.” Bu sozciikleri s6yledigin sirada Nigel icini dolduru-
yor. Ah, nasil da zevk veriyor sana. Bir kez daha kivilcimlardan ve yildiz-
lardan bagka bir sey géremiyorsun.

Zevk iniltileri arasinda, “Dahasi var, leydim,” diye soluyor. Dahas
m1? Vay be, bu Nigel da amma kuvvetliymis. “Istiyorsan...”

“Istiyorum.” Nigel'in {istiine kayiyor, yukari agag: hareket ederek si-
hirli fliiriinde mest olmug gibi kulak verdigin sehvetli bir senfoni ¢ali-
yorsun.

“Seni istiyorum.” Seni 6piiyor, derinlerine kadar girdigi gibi uzun
uzun 6piiyor. “Bazen aligtirmalarimda... bunu... hayal ederim.” Nazik¢e
dizlerinin iistiine ¢okmeni sagliyor ve zevk verici erkekligini yavas yavas
vadine sokarak ¢iceklerini tekrar tekrar agtiriyor.

“Dahasi var, leydim,” diyor.

“EVET”

Durakliyor. “Seni daha sert bir sekilde almamu ister misin, leydim?”

“Ever,” diyerek Nigel'in kollarini yakaliyorsun. Hirtlluli bir zevk 13-
lig1 koyuveriyor, sonra biitiin giiciiyle yiikleniyor. Sana 6yle ag, 6yle seh-
vet duyuyor ki, birbirinize dyle siki kenetleniyorsunuz ki kipirdayan her
kasini, her nefesini, her titreyigini hissediyorsun. Viicutlariniz birbirine
dolanmus ipek kurdeleler, derin bir arzu kuyusunda dalgalanan su gibi
piriizsiizce akiyor. Birlikte firunadaki geng agaglar gibi esnek ve kuvvetli
bir sekilde biikiiliiyorsunuz. Nigel seni geviriyor, yauriyor, birlikte ha-
vaya yiikseliyor, suya, topraga karigiyorsunuz. Ismini haykirarak zirveye
ulagiyor, y1ldiz tozuna doniigiiyorsun.

Biraz aklin bagina geldikten sonra déniip ona bakiyorsun. Yar: kane-
pede, yari yerde olacak sekilde yatiyor. Gézleri seninle dolu.



Nihayet, “Biitiin bunlari nerede 6grendin?” demeyi basariyorsun.

Nigel Frickley giiliimsiiyor. “Ben... Cambridgede bir profesériim
vardi, karisi, ee, benimle epey ilgileniyordu. Kocasiyla aralarinda, sey,
nastl desem, gizli kaldig: siirece istediklerini yapabilecekleri seklinde bir
anlagma vardi. Kendisi ¢ok titiz ve talepkir bir 6gretmendi. Yarauci tek-
nikleri de vard1.”

Gozlerin saskina dénmiis bir sevingle irilesiyor.

Nigel, tuhaf bir sekilde giizel yiizii endiseyle renklenerek, “Kizdin mu,
leydim?” diye soruyor.

“Hi¢ kizmadim, Nigel,” diyorsun. Nigel genis bir giiliimseme taki-
niyor.

“Harika!” diye bagiriyor. “Simdi diigiin gecemiz igin yeni bir ey bul-
mam gerekecek. Annem déniip de saygideger davranmamiz gerekmeden
once biraz garap igelim!”

Sarap siirahisini getirmek lizere sigrayip yataktan iniyor. Tatmin ol-
mus bir gekilde sirtiistii yaup mutlulukla igini ¢ekiyorsun. Profesériin
karisina 6mriiniin sonuna dek her Noel'de tiitsiilenmis jambon génder-

meye karar veriyorsun.

Hayat giizel. Cok, ¢ok giizel.

CSfere
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Ona ilk ismiyle hitap ederek, “Ah, Garraway,” diye civildiyorsun. Ihti-
ras zamani resmi davramilacak zaman degildir.

Gozleri ona duydugun arzu kadar ¢ilginca bir ifadeyle bakarak, “Seni
istiyorum,” diyor agik¢a. “Geldiginden beri istiyorum seni.”

Hig olmazsa iffetini koruyor gibi gériinmek igin yalandan itiraz edi-
yorsun. “Ama toplum kurallar:...”

“Toplummus!” diyor Lord Craven tiikiiriir gibi. “Viicutlarimizin ku-
rallar1 ne diyor?”

Seni dyle siki kucakliyor ki viicudunda séylediklerinin biitiin sertli-
gini hissediyorsun. Uygun s6zciikleri bulmak i¢in zihnini araguriyorsun
ama sonunda duygularinin gergek derinligini ancak ay s1i81yla aydinla-
nan dolgun kiirelerini Lord Craven’in yakigikli ve ag¢ agzina basutirarak
ifade edebilecegine karar veriyorsun.

Lord Craven agzi kiirelerle dolu ve kendinden ge¢mis halde, “Senden
bagka toplum moplum istemiyorum,” diyor.

Oracikra, bityilii bahgenin ortasinda, senin el degmemigliginin ve
Lord Craven'in 6lmiis karisinin yiiziinii tasiyan melek heykelinin kalin-
ularinin arasinda ¢ilginca sevisiyorsunuz.

Nefes nefese birbirinizin kollarinda yatarken, huzurunuz aglayan bir
kadinin insanin i¢ine igleyen feryatlariyla bozuluyor.

“YALNIZCA SEN OLACAKSIN DEMISTI! SONSUZA DEK SA-

DECE BEN OLACAKTIM!”
Lord Craven’in yiizii 6lii yiizii gibi soluyor. “Lanetli kadin!” diye ba-

girtyor ve seni ugursuz goriiniimlii heykellerin arasinda tek bagina bira-

kiyor.

Buradan defolup gitmeye mi karar veriyorsun? 54. sayfay! ag.

Yoksa sesin nereden geldigini aragtiracak misin? Batt: balik yan gider, aragtir
bakalim. 93. sayfaya git.



Sabah ikiniz de bir 6nceki geceden bahsetmiyorsunuz. Ilgilenecek bir
siirti yetim var, o yiizden giintiniiz ¢ok ¢alismakla ve gerginlikle geciyor
ama baska bir sey olmuyor.

Yolculugun geri kalanint huzursuz bir sessizlik i¢inde tamamliyorsu-
nuz. Neyse ki gocuklar hayatlarinda ilk defa koyun ve gayirlik gordiikleri
icin o kadar heyecanlilar ki size fazla dikkat etmiyorlar. Ote yandan Jane
ile Gertie sana anlayish bakiglarla bakiyor.

“Erkek degil mi, hepsi barbar,” diyor Jane. “En iyisi bile.”

Gertie kasvetle, “Barbardan da beter,” diye ekliyor.

Mac seninle arasindaki mesafeyi titizlikle koruyor, sen de ondan uzak
duruyorsun, yol boyunca c¢esitli posta hanlarinda verdiginiz molalarin
geri kalant son derece olaysiz geciyor. Sey, Doncaster harig, orada siitiin
siseden degil ineklerden geldigini s6yleyen Bert'i pargalamaya ¢aligsan
Sallie'yi zor kullanarak durdurmaya mecbur oldunuz. Bir de o gélgeli
sekli yeniden gordiigiine yemin edebilecegin zamanlar hari¢. Ama bu
imkansiz tabii, bu kadar kuzeyde Londradan birini gormek... Tabii takip
edilmediyseniz...

I¢ler acist bir durum olsa da Mac’le aranizda siiregiden huzursuz ses-
sizlik bir siirii seyi diisiinmene firsat veriyor, sen de diisiiniiyorsun. Cons-
tantina’yt ve Mac’e bu kadar aci vermesi i¢in onun goziinde kimbilir
ne anlam tagidigini diisiitnmeden edemiyorsun. Yangini ve nasil gikmug
olabilecegini. Ayrica o golgeli sekli ve hummali zihninin bir iiriinii olup
olmadigini... Yoksa daha karanlik bir seyin eseri mi? Biitiin bunlar ne
demek olabilir?

Evren kasveti ruhuna bakarak giiliimsiiyor ciinkii yetimlerin heye-
canla bagrisugini duyuyorsun. Bagint kaldirip bakinca Abercrombie’nin

atalarindan kalma yikik dékiik evine varmig oldugunuzu gériiyorsun.

Glenblair Satosu.

Ay, artik Iskocya'dasin, kadin! Vay vay. 175. sayfaya git.
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Diger haydutarin, Fabien’le ikinizin gittigi yoniin aksi istikametine
dogru yola koyuldugunu fark ederek sasiriyorsun.

“Neler oluyor?” diye 6grenmek istiyorsun.

“Madam St. Croix bulundugu yeri ancak segtigi birkac kisiye agiklar.
Adamlar tstlerine diigeni yapti, daha ileriye gitmelerine ya da nereye git-
tigimizi gormelerine gerek yok.”

“Ya ben?” diye yapisuriyorsun. “Ben de o segilmis birkag kisiden biri
miyim?”

“Hayur, chérie. Sen gbzii kapaulacaklardansin.” El cabukluguyla g6z-
lerini agur, siyah bir kumagla bagliyor, sonra kulagina, “Béylesi senin igin
daha giivenli,” diye fisildiyor.

Devenin dértnala gidisinin sallanusi viicudunun Fabien’in erkeksi be-
denine siirtiinmesine, bu da tehlikeli ama ¢ekici haydudu... ve sunabile-
ceklerini fena hilde rahatsiz edici bir bigcimde fark etmene yol aciyor. Bir
duyundan mahrum kalmigken, diger biitiin duyularin uyanmug halde.

Dikkatini Fabien’in kasiklarinda sana dayanan erkeksi uzunluktan
baska bir yere ¢evirme ¢abasiyla, “Beni yaninda tagtyacakun madem,
niye iki deve getirdin?” diye soruyorsun.

“Obiir deveye binecektin ama kagmaya galismayacagin konusunda
sana giivenmiyorum,” diyor Fabien’in sesi. “Ayrica seni yakaladigim icin
madamin bana verecegi altinlart tagimak igin iki deveye ihtiyacim olacak.”

“Onun igin o kadar degerli miyim? Kimim ki ben, hi¢ kimse.”

“Madam St. Croix’nin esas deger verdigi, senin igin gelecek kisi. Ger-
¢i bana sorarsan, esas elde tutulmas: gereken miicevher sensin!”

“Kimsenin elinde tutacagi bir mal degilim ben!” diye yapisuriyorsun
cevabi. Fabien yalnizca girtlaktan gelen bir giiliisle kargilik veriyor. Sen
de somurtkan ama fena hilde yiiklii bir sessizlige biiriiniiyorsun.

Nihayer durdugunuzda aradan yillar gegmis gibi. Sana iyice yakin du-
ran erkeksi viicudun hayvani sicakligy gekiliyor, yerine yalnizca serin ¢6l
havasini birakiyor. Ama bu serinlik durumunu diisiinecek vakit yok. Ya-
kinda bir yerden ne oldugunu tam anlayamadigin acayip sesler geliyor,
sonra goziindeki bag) bile delip gegmeyi bagaran kér edici bir i1k parliyor.

Simsiki tutan etli bir ¢ift el sagilacak bir yumugaklikla seni deveden

asag cekip goziindeki bag gikariyor. Elinde olmadan gagkinlikla nefesini
icine gekiyorsun.



Karsinda, ¢6liin gece goklerinin boglugunda kumru kanad: gibi du-
ran giizel, beyaz bir gadir var. Igindeki kafesli lamba solgun renkli ku-
magtn istiine egzotik desenler diisiirerek, iki kisi igin hazirlanmug basit
bir aksam yemegi sofrasini aydinlatuyor. On tarafta bir ates giurdiyor ve
havadaki soguga kars: bir siginak sunuyor. Kabul etmekten nefret etsen
de etkileniyorsun.

Fabien muazzam omuzlarin: silkiyor. “Gérityorsun ki bunu daha
once de yapum.”

“Goriiyorum.” Bu giiclii erkek 6rnegini dl¢iip bigiyorsun. Bir orman
kedisinin uyanik &zgiiveniyle hareket ediyor ama gozlerinde tuhaf bir
sekilde acili bir gey var.

Seni gadira dogru gotiiriirken, “Nasil bu kadar uzun siire hayatra kal-
dim saniyorsun?” diyor. Oturuyorsun.

Boyle bir adamin nasil olup da bu isi yapmaya bagladigini merak
ederek elinden geldigince rastgele bir tavirla, “Hayatin zor mu gegti?”
diye soruyorsun.

Dogal bir zarafetle yanina otururken, “Herkesinkinden zor degildi,”
diyor. Neredeyse Fransiz ama bir yandan da neredeyse Misitli olan o tu-
haf aksaniyla devam ediyor. “Napolyon’un Misir seferi sirasinda Misir'a
gelen bir Mangepoussey sovalyesi ile bir Misir prensesinin gayrimesru
oglu olarak diinyaya geldim.”

“O zaman zenginlik i¢inde biiyiitiildiin, éyle mi?” $agirtuci bigimde
asil tavirlarini agiklardi bu.

“Utang iginde biiyiitiildiim!” Solgun yesim gozleri tuhaf bir ategle
aydinlanmis hilde sana bakiyor. “Varligim skandal ve utang kaynagiyd.
Ailem kisith bir egitim sagladi bana ama hayatra gidebilecegim higbir yer
vermedi. Hi¢ var olmasam onlar igin daha iyiydi.”

“Anliyorum,” diyorsun resmi bir tavirla. “Sonra da Delphine St.
Croix ile mi tanigun?”

Su yesili gézler seninkilere bakiyor.

“Ah, Madam St. Croix... Bir anlamda beni kurtardig: séylenebilir,”
diyor Fabien. “Bana is verdi. Amag verdi. Bir siireligine de olsa viicudunu

verdi.”
Titriyor ve bu duruma hayret ediyorsun. Fabien hissetmek istedigin

bir aldirmazlikla bakiyor sana.
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“Ah, chérie, arzunun onun igin herhangi bir anlami yoktur. lgrahini
yalnizca bir aksamligina doyurur. Viicudunu besleyebilirsin ama kalbi...
Kalbi yalnizca bir kisiye agtir.”

Bir anda kafana dank edince solugun kesilerek, “Evangeline!” diyor-
sun. Fabien bagtyla onayliyor.

“Seninle ben ikisinin oyunlarinda piyonuz sadece. Ama benim igin
onemi yok. Biitiin hayaum: toplumun disinda, parasi olanlarin tutabi-
lecegi bir hayduttan baska bir sey olmadan gegirdim. Yagamdan fazla bir
sey beklemiyorum.

Bunu sodyledikten sonra ayaga kalkip ¢adirin girisine yiiriiyor. Col
riizgiri, koyu renk buklelerini abanoz bir denizin dalgalan gibi savuru-
yor. Cogu diigmesi iliklenmemis olan gomlegi, giiglitkle saklayabildigi
kash viicudun iistiinde zar zor duruyor.

Sana bakmadan, “Topluma ve biitiin kurallarina kargi nefret duyuyo-
rum. Tuhaf bir sekilde zgiirlestirici bir sey bu. Anliyor musun?” diyor.

Fabien’in dikkati dagilmis oldugundan, Delphine’in senin i¢in plan-
ladig1 sey aruk her neyse, ondan kagmanin tam zamani oldugunu fark
ediyorsun. Kullanabilecegin bir sey bulmak icin delice etrafina bakini-
yorsun. Sarap, bir tabakta humus ve lavas, umut verici goriinen birkag

kaya pargasi... Ve nefesini kesecek kadar giizel bir erkek.

Planini yapma vakti.

Savaggi degil de agik misin? Seni kagirant bagtan gikararak bu sikintilh durumdan
kurtulmak, o arada da zevkine bakmak kulaga ¢ekici geliyor mu? O zaman
346. sayfaya git, seni fingirdek seni.

Agik degil de savasci misin? Seni kagirani bagtan gikarmak kulagina biraz fazla riskli
geliyor ve sorunu keskin kenarli bir kaya ve siddetle mi ¢6zmeyi tercih ediyorsun?
Oyleyse 105. sayfaya git.



Boyle bagtan ¢ikarici bir kétiiliikle ve bu kadar hos bir fiziksel goriin-
tityle keyfine bakmanin nasil bir sey olacagint merak ediyorsun.

“Ne diyecegimi bilemiyorum, Cad,” diye fisildiyorsun.

“Bal gibi de biliyorsun!” Omuzlarini yakaliyor. “Su kahrolas: kafanin
yerine viicudunun konusmasina izin verirsen... Viicudun ne yapmamiz
gerektigini biliyor. Bir zamanlar seni bir defaligina istedigimi sanmus-
um... Simdiyse sonsuza dek sana ihtiyacim oldugunu biliyorum!”

“Sey, ben sana sonsuza kadar mi, yoksa yasak bir aksam i¢in mi ihti-
yacim oldugunu bilmiyorum, hatta sana hig ihtiyacim var mu, onu bile
bilmiyorum!”

“Ben kardesim degilim. Zekanin harikalari, burada sergilenen hari-
kalarin yaratugindan daha az etki yarauyor tizerimde.” Seni kendine ge-
kip opiiyor ve arzusunu gdstermek icin korsajini resmen yirtiyor.

“Pis ellerini ¢ek onun iistiinden, seni igreng, elbise yirtan rezil berif
seni.” Benedict’in keskin, buyurgan sesi geceyi deliyor.

“Ah, Benny. Ne mizik¢isin.” Cad sana goz kirpiyor, sonra ¢aliliklarin
arasindan ona 6fkeyle bakmakta olan Benedict'e déniiyor. “Oyuncak-
larini paylagsmanin nezaket geregi oldugunu kimse sana 6gretmedi mi,
kardesim?”

Iki adamin birbirlerini agza alinmayacak bir tiksinti, seni de dlgiisiiz
bir arzuyla siizdiikleri bir an geciyor. Nefesin kesilerek bagint iki yana
salliyor ve biri sarigin, biri esmer ama yine de su damlasi kadar benzeyen
iki yakigikli kardesin kana susamig bigimde giplak elleriyle birbirlerine
saldirmasini seyrediyorsun. Cad, Benedict'in midesine birkag yumruk
indiriyor, Benedict de Cad’in genesine hizli bir yumruk yapistirarak ce-
vap veriyor.

“Yiize vurmak yok!” diye bagiriyor Cad. Bir ask melegi heykelini
Benedict’e 6yle bir siddetle savuruyor ki yiiziinii burusturuyorsun. Ser-
semleyen Benedict oldugu yerde sallaniyor.

“Seni kigkirtmak 6yle kolay ki, Benny,” diye dalga geciyor Cad. “Ba-
bamin beni sana tercih etmesine sasmamali. Tipki annemi, gergek karisi-
ni, senin soguk, ziippe, sillik annene tercih etmesi gibi.”

Cad alaylariyla Benedict’in dengesini bozmak istiyorsa, bunu yapmak
igin gok korii bir yol segiyor. Benedict'in koyu giimiis gézlerinden gegen

tuhaf bir 151k, hem korkuyla hem de arzuyla titremene neden oluyor.
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Benedict biraz fazla algak bir tonla, “Bu ne ciiret,” diyor, sesi firuna-
dan 6nceki ugursuz sessizligi andiriyor.

Cad bile hatasini sezmis goriiniiyor. Bir sag kroge salliyor, Benedict
yumrugu ustaca savusturuyor. Benedict’in ayaginin bastgi yerlerde bir
ates yaniyor aruk, Cad’e bir dizi siddetli yumrukla saldiriyor, Cad yere
yigihip kahyor.

Benedict, yere yigilmis olmasina hig aldiris etmeden bir bagka yum-
ruk yagmuruyla aluin sagh iivey kardesinin iistiine gullaniyor. Cad inler-
ken, Benedict’in gozlerindeki tuhaf 1g181n cinayet 1gilust oldugunu deh-
setle fark ediyorsun. Araya girmek sana diisiiyor yoksa bir sekilde kalbine
dokunmay1 bagarmis olan bu kaz kafali, pisman olacag: bir sey yapacak.

Kendini Benedict'le Cad’in arasina atarak, “Bu delilikten vazgeg ar-
uk!” diye bagiriyorsun. Bu hareketin Benedict’i cinayet ¢ilginligindan
koparmusa benziyor, adam saskinlik i¢inde sana bakiyor. Sen de geneni
kaldirip géziinii bile kirpmadan ona bakiyorsun.

“Kardes katili olarak asilmak mu istiyorsun?” diyorsun sakince, sesin
kavganin alevlerini séndiiren bir kova buzlu su. Benedict bagini iki yana
sallay1p yerden kalkiyor. Yaral: elini sana uzatup kalkmana yardim ediyor.

Cad’in yere y1gilmis viicuduna tiikiirerek, “Degmezsin,” diyor. Rezil
herif dogrulup oturuyor ve kendinden hognut bir sekilde siritma yiizsiiz-
liagiinii gosteriyor.

“Bana kalirsa, buradaki kiigiikhanim hayatimi kurtarmak igin kendi-
ni iistiime att1.” Cad hem alayli hem de ag bir ifadeyle sana bakiyor. Tek
kagini kaldiriyor.

“Sana bor¢landim. Ayrica belki kardegsimle olan bagin hakkinda siip-
heler beslemeye baglamigsindir. Cok geg¢ degil tatlim, sen de biliyorsun.
Bagka bir segim yapmak i¢in asla ¢ok geg degildir...”

Dogru soyliyor... Gergekten bagka bir secim yapabilirsin!

Cad'in serefsizliginin Gizerine tiskiiriip Benedict'in yaralariyla mi ilgileniyorsun?
148. sayfaya git.

Yoksa ikinci kez dustinince Cad'in serefsizliginin biraz tadina bakmak istedigine mi
karar veriyorsun? 43. sayfaya git.



Soru sormak i¢in en uygun kigi Bayan Butts, sen de hemen onu arama-
ya koyuluyorsun. Kadini mutfakta bulacagini diisiintiyorsun ama ¢ildir-
mig gibi goriitnen Manvers yolunu kesiyor.

Gozleri dengesiz bir hiddetle manyakea bakarak, “Bu kadar ciiretkar-
Iik iyi degildir, sinsi kiigiik sillik!” diyor. “Burada, Hopesend Malikine-
si’nde &liirsen, Garraway Craven’in himayesi altinda geberip giden ikinci
geng giizel olacaksin, biliyorsun. Yetkililer bununla ok ilgileneceklerdir
bence! Hem de ¢ok ilgileneceklerdir! Ha-ha! A-ha-ha-ha!” Manvers, agza
alinmayacak bir siddet eyleminde bulunmak iizere olan insanlarin hu-
zursuz edici kahkahalanyla giiliiyor, yanindan kagmak igin yanip tutu-
suyorsun.

lyi de nereye kagacaksin?

Hopesend'den sonsuza dek kagmak, belki de Londra'nin giivenli kollarina donmek
istiyorsan 54. sayfaya git.

Kisa bir stireligine kagmak ve biyiisiiz bahgede kafani toplamak istiyorsan
49. sayfaya git.
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“Cocugu kurtarmaliyim!” diye bagiriyor Mac ama yakasindan tutup
onu engelliyorsun. Sana o yogun, duman aturan diyebilecegin (gergi ko-
sullar diisiiniiliince bunu demen densizlik olabilir) bakisiyla bakiyor, vii-
cut 1sin aninda yiikseliyor. Sonra duman kokusu yetimhanenin gercek-
ten de alevler i¢inde oldugunu sana yeniden haurlauyor. Mac’i yakindaki
bir tulumbaya dogru gotiiriip gémlegini kaslari dalgalanan gégsiinden
cekip aliyor ve iyice islatiyorsun.

“Ne yapiyorsun, kadin? Salak ¢ocugu kurtaracak kadar islak degil
miydim?” diye kopiiriiyor Mac.

“Bu canina yandigimin yagmurunda bizim islandigimiz kadar 1slak
degildin. Simdi daha iyi korunuyorsun.” Gémlegi ona atyorsun. Pratik
éngoriin i¢in sana duydugu yeni saygiyla aydinlanan yiiziinii gomlekle
ortiip yanan binaya kosarak daliyor.

Iceride bes dakika kaliyor ama sana aradan asirlar ge¢mis gibi geliyor.
Nihayet sendeleyerek disan ¢ikiyor, Timmy kollarinda, Sansh da pesin-
de. Bogulur gibi Oksiirerek yere yigiliyor. Adamla g¢ocuga su veriyor ve
ikisiyle de ilgileniyorsun. Onlar kendilerine gelirken, Sansli'nin agzinda
bir parsomen pargast oldugunu fark ediyorsun, evden kurtarmis olmali.
Kagit, anlayamadigin tuhaf isaretlerle dolu.

“Bu kagidin ne oldugunu biliyor musun, Mac?” diye soruyorsun.
“Onemli bir seye benziyor. Semboller var ve... Tek bir kelimeyi sokebil-
dim, bir isim. Constantina,” diye okuyorsun yiiksek sesle.

Mac’in yiizii soluyor. Biraz 6nce 6liimden kil pay: kurtulmug biri-
ne gore sagirtici bir kuvvetle omuzlarini yakaliyor. “Dinle kadin. Burada
yapugin her seyi takdir ediyorum, gergekten ediyorum. Ama artik senin

icin ne bir i§ ne de bir ev var burada. Gidebilecegin bagka bir yer var ms?”

Artik Mac'e ve sirilsiklam karin kaslarina, ey yani yetimlerine tam anlamiyla
baglanmig durumdaysan ve onlardan hayatta ayrilmayacaksan 25. sayfaya git.

Ote yandan, Lord Craven'in is teklifi hala gegerli. Tamam, kulaga korkung bir adam
gibi geliyor ama ders verecegin yalnizca tek bir cocuk olacak, ustelik yanip kil
olmarnig bir binada. Mac'e veda etmek istiyorsan 14. sayfay: a¢.

297



298

“Opziir dilerim, Benedict,” diye fisildiyor ve sonra parmaklarini nazik
bir sekilde onunkilerden kurtariyorsun. “Ama sosyete bana gore degil.
Yapilacak hayir igleri var, onlari yapmak igin ¢aba harcamaliyim.”

Veda niyetine omzuna hafif¢e vurup kalbi kirik halini arkanda bira-
karak Mac’e yaklagiyorsun.

Kalbin pirpir ederek, “Mac,” diyorsun, “hayir igleri yapmaya hazirim.
Bunu seninle birlikte yapabilir miyim?”

“Elbette, kadin!” Dag gibi Iskog sana neseyle giiliimserken, alev sag-
li giizel bir kadin yaniniza gelip Mac’i dudaklarindan &piiyor. “Cogu
isi yeni evlendigim giizel karim Anjelica’yla ben yapacagiz elbette ama
yetimler kimi zaman iyi kalpli birinin onlara uykudan 6énce masali oku-
masina asla hayir demezler.”

Anjelica sana dogru gelip samimi bir sicaklikla elini yakaliyor.

“Her zaman eleman eksigimiz oluyor, gocuklar da 6yle cesur kiigiik
askerler ki...” Gézleri minnet yaglariyla dolu. “Cok tegekkiir ederiz.”

Mac giizel, kusursuz karisina giiliimsiiyor. “Hayatinda gdrdiigiin en
sahane, en harika gey degil mi su benim karim?”

Kahretsin, gercekten de dyle. Onlar icin mutlu olmak istiyorsun ama
ylreginin sikisugint hissediyorsun. Déniince, size bakmakta olan Bene-
dict’in gozlerini devirdigini gorilyorsun.

Peki... Son giizel firsatlarini da harcadin. Simdi ne yapacaksin?

Kendini Nigel'in merhametine birak. Bir kéy papazi olarak yeni ise bagladigs
digtindlirse fazla parasi yok ama tatlh biri, sana da 4gik. 283. sayfay ac.

Kendini S6r Charles Burley-Fanshaw'in merhametine birak. Tamam, igreng, rezil biri
ama ¢ok zengin, muhtemelen seni rahatsiz edemeyecek, hi¢ degilse
gok rahatsiz etmeyecek kadar da yasl. 24. sayfay: ag.



“Kocam gaka yapiyor tabii,” diye giiliiyorsun. Mac’in inanilmaz dere-
cede siki pazisina uzanip onu kendine gekiyorsun. Mac duyulabilir bir
sckilde nefesini vererek hancinin saskin bir ifadeyle tek kagini kaldirma-
sina yol agiyor. Isko¢ aksaniyla konusmak igin elinden geleni yaparak,
“Ejderha gibi horluyorsun, kadin’ diyor,” diye ekliyorsun. Hana giilii-
yor, Mac bakislariyla sana hangerler yolluyor. Imali bir sesle, “Ama sessiz
olacagima s6z veriyorum, beyefendi,” diyorsun hanciya. “Sabaha kadar
uyanik ruttugum tek erkek o olacak.” Hanciyla birlikte hinzir hinzir gii-
lilyorsunuz, sonra serseme dénmiis Mac’i aksami (birlikte) gecireceginiz
sikis ukis odaya gotiiriiyorsun.

Hanc sizi duyamayacag kadar uzakta kalinca, “Ne halt karigunyor-
sun sen, kadin? Kalkmis evli oldugumuzu iddia ediyorsun,” diyor Mac.

Soyunabilecek mahremiyeti saglamak igin paravani agiyorsun ve
Mac’in gozlerinden saklanir saklanmaz giysilerini ¢tkarmaya bagliyorsun.
“Oyle bir yolculugun ardindan ahirda dinlenmene imkin yok. Kari koca
olursak sen de benim kadar giizel bir uyku ¢ekebilirsin. Istersen yatak
ordiilerini paylasiriz, birimiz yerde yatar. Ama sana giiveniyorum zaten.”

“lyi de ya ben sana giivenmiyorsam?” diyor Mac. “Iffetin konusunda
¢ok pervasiz davraniyorsun, benimle ilgili pervasizliginsa...” Lafini yarim
birakiyor. “Iyi. Ustiimii burada degistirecegim ama sen uyur uyumaz ahi-
ra yollanacagim ve bu konuda dik durmaya kararliyim.”

Inatgiigina ve dilinin bdyle siirgmesine istemeden giiliimseyerek,
“Nasil istersen 8yle yap, sevgili kocacigim,” diyorsun. I¢ ¢amagirlarins
¢ikarirken, Mac’in dilinin bagka nerelerde siirgmesinden hoglanacagini
hayal ediyorsun. Sen bunlar diisiiniitken Sansl’nin yangindan gikar-
dign kigic pargasi korsajinda saklandig: yerden diisiiyor. Egilip alarak o
ismi yeniden okuyorsun. Constantina. Ismi daha 6nce dile getirdiginde
Mac’in yliziinde beliren tuhaf ifadeyi hatrliyorsun.

Kim acaba bu, diye merak ediyorsun. Sevgili mi? Kiz kardes mi? Ar-
kadag mi? Ditggman m1? Mac igin ¢ok gey ifade ettigi belli. Bir giin senin
de onun igin ¢ok sey ifade edip etmeyecegini merak ediyorsun, yoksa
seni hicbir geye aldirmayan, kafasina estigi gibi davranan, pervasiz bir
kadin olarak mi gorityor?

Bu kafa kangunci diisiincelerle dikkatin o kadar dagiliyor ki, parava-
nin rahat diigiinebilmek i¢in yaslanilabilecek saglam bir duvar degil en-
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tipiiften bir kumay pargasi oldugunu unutarak paravana yaslaniyorsun.

Biiyiik dlclide giplak bir hilde Mac’in iistiine yuvarlantyor ve onun
da neredeyse ¢iplak oldugunu biiyiik bir heyecanla fark ediyorsun.

Kollarin titreyerek kendini onun iistiinde yukari dogru kaldinyor-
sun, o da kalin, saglam parmaklariyla belini tutuyor.

Hem saskin hem de memnun bir halde, “Ciplaksin,” diye fisildiyorsun.

Mac zayif bir agiklama yapmaya yeltenerek, “Sana giivenmemi soy-
lemigtin,” diyor.

“Evet,” diyor ve ¢cok yumusak bir gekilde vadini Mac’in zonklayan
dagina dogru bitkiiyorsun. Mac en ufak bir harekette zevk ve memnuni-
yetle inliyor, viicutlarinizin dalgalanmasinin bagka ne tiir senfonik zevk
doruklan getirecegini diisiindiitkge kalbin hizlaniyor. “Ahir zemininden
daha iyi, ha?”

Mac tath bir gevsemeyle etkileyici mizragini sana dogru basuriyor.
“Yapamayiz, kadin,” diye soluyor. “Yakigiksiz bu.” Seni 6piiyor, upki
yapugy islerde hedefi tutturmasi gibi dili de dogru yerleri buluyor.

Biiyiiyen yosunlar gibi islak, yogun ve gizli seylerle dolu olarak 6pii-
stiyorsunuz. Opiiciikleriniz digerini y®nlendiriyor, suray: yala, buray
1str, it, bastir, devam et.

Mac’in kulagina, “Viicudumu onurlandir,” diye fisildiyorsun. Tieri-
yor, sen de deniz feneri gibi kalipli bu adamin 15181 tizerinde parlarken
kasiliyorsun. Gogiislerini de agzini ptigii gibi dolu dolu ve siddede,
kadinhginin sslak agikligina siirtiindiigii gibi yumusak bir sekilde 6perek
onlara tapiyor. Saklamadig1 son arzu gosterisi olan dokunugsuyla hassas
bir miizik aletinin telleri gibi titriyorsun. Bu arzunun sana y6nelik oldu-
gunu bilmek dokunugunu daha da ateslendiriyor, sonunda Mac’in kizi
saglarindan daha ategli bir gekilde alev alev yanmaya bagliyorsun.

Tamamen 6zgiir kalabilmek igin ikiniz birden Mac’in kemerini gekis-
tirdiginiz sirada, etkileyici mizragini kadinhginin goklerinin ta yiiksek-
lerine uzatuginda hissedecegin tatli, zevk dolu acty1 hayal ederken, Mac
geri ¢ekiliyor.

Higiruli bir gekilde, “Biz... gerektigi gibi davranmaliyiz,” diye solu-
yor. “Sen... sana serefle yaklagilmasini hak ediyorsun. Muazzam omuzlan

gokiiyor, elinde olmadan seni bir kere daha 6piiyor.” Oziir dilerim, ka-
din. Ben... Ahirlarda olacagim.”



Atlarin arasinda uyumaya gidip ikinizi de arzularimza ulagmaktan
mahrum birakarak yanindan ayrilhiyor.

lyi de niye? Giyindigin sirada tuhaf kagtt pargast bir kez daha géziine
ilisiyor. Constantina sozciigii damga gibi cildini dagliyor. Yere batas: seyi
tekrar korsajinin igine tkiyorsun.

Tatmin olmamuis arzun, icinde rahatsizlik verici bir bigimde zonklu-

yor. Gecenin geri kalani boyunca yatakta doniip duruyorsun.

Tih be. 289. sayfaya gj¢
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Vay vay vay. Ne giinler ge¢irdin ama!

Ayaklarini yeniden saglam Londra topragina basugin i¢in memnun
olsan da bagin hilid son zamanlarin hatralarinin bulutlarinin iginde.
Londra sisi de etrafini sartyor tabii.

Memleketten uzaktaki maceralarina kargin bu gehre, biiyiik Lond-
ra'ya ¢ekildigini hissettin hep ve burada seni, simdiye kadar tecriibe et-
tigin her seyden daha iyi geylerin bekledigini biliyorsun. Londra ayni
zamanda cepleri bog biri i¢in son derece pahali bir gehir, o ylizden yiire-
ginde bir agirlikla gururunu basuriyor ve dul Leydi Akbaba’ya eski isini
geri vermesi igin yalvartyorsun.

Leydi Craven homurdana homurdana seni kabul ettikten sonra, ken-
dini bir baska Londra balosunda buluyorsun. Kadin hild Misirda olan
Leydi Evangeline’in orada nasil mutlu oldugunu ve uzun bir siire daha
yurtdiginda kalmay: planladigini biiyiik bir zevkle ballandira ballandira
anlauyor. “Aruk yapayalnizsin, degil mi?” deyip gozlerini kistyor. Etrafta
dolagmaya bagliyorsunuz. Leydi Craven agzinin iginden, “Yanimda dur.
Sesini gikarma. Ve tann agkina, bana seri getir,” diye ashyor.

“Bay iistiine, leydim.” Sikili diglerinin arasindan giiliimsiiyorsun. Ah,
tiikiirdiigiinii yalamis olmakean nasil da nefret ediyorsun. Igecek bir sey-
ler almaya kogturuyorsun.

Sakin, alayci bir ses kulagini oksuyor. “Ah, leydim, bu hayatta sinir
bozucu teyzeme mutluluk verici sivisini tagimaktan daha eglenceli bir
sey yok mu gercekten?” Benedict. Ta iliklerine dek yayilan bir giliimse-
me takiniyor, yiiziindeki ifadeyi bozmadan ama gozlerinin sevincini ele
vermesine miisaade ederek déniiyorsun. Benedict kaglars havada devam
ediyor. “Diigiindiim diisiindiim, geri dénmenizin tek manukli sebebi
olarak bunu bulabildim. Mutlaka 6éyledir.” Elini tutmak igin uzaniyor ve
opmek iizere giiliing bir abartiyla iyice egiliyor. Kahkahani basuriyorsun.

Benedict seninle goz goze gelmek tizere dogrulurken, “Baska ne se-
bep olabilir,” diyorsun. Birbirinize yakinsiniz, yiiz ylizesiniz, hatta gorgii
kurallaninin izin verdiginden biraz daha yakin duruyorsunuz. Zevzek
sakalarinin ve yeleginin altinda kaynayan sicakligy hissetmene yetecek
kadar yakin.

“Seni 6zledigimi itiraf etmem igin nefesini tutarak bekliyorsan, kor-

karim bogularak éleceksin, hayaum. Teyzem ¢ok iiziilecek.”



“Ya sen?” Bir kasini kaldirtyorsun. Ah, yeniden boyle augmak oyle
hos ki.

“Ben mi? Ah, ben...” Ama lafini bitirmesine firsat kalmadan, omzuna
vurulmasiyla susmak zorunda kaliyor. Arkasini dondiigiinde upki ken-
disi gibi kaliplt ama omuzlar1 ondan iki kat genis, boyu da bir bag daha
uzun, alev kirmizisi sa¢h bir adam buluyor karsisinda.

“Hey! Savas dullar1 ve yetimlerine yardim isleriyle ilgili yasalar ne
alemde be adam?” Yiizbag1 Angus “Mac” MacTaggart'in giiriil giiriil sesi
Benedict’in icinde bir delik agarak dogruca yiiregine inis yapiyor.

Benedict iriyari, hayirsever yiizbaginin kargisinda sakinligini bir anli-
gina kaybederek, “Ee... biraz... yavas ilerliyor... bu isler maalesef...” diye
kekeliyor.

“Hep 6yledir. Ya, ya.” Mac kederle giiliiyor. “Unutma, biz sosyetikler
burada gerimizi icip hos sohbetlerin tadina varirken, savagta her seyini
kaybetmis olanlar bog vaatlerle kirik hayallerden olusan yataklarinda saga
sola donerek uyumaya ¢aligtyorlar. Ya!” Mac, Benedict'in sirtina oyle sert
bir saplak indiriyor ki kirilan bir kemigin sesini duydugunu hayal ediyor-
sun. Benedict miisaade istiyor, Mac adindaki hirpani bir yakigiklilik ve
hayirseverlik abidesi olan atesten topla bas basa kaliyorsun.

“Merhaba Mac,” diyorsun yumusak bir sesle. Gézleri 1s1ldiyor ve sana
(belki biraz 6zlemle) bakiyor.

Viicudunun serdigi kadar yumugak bir sesle, “N’aber kadin?” diyor.
“Yuziinii goren cennetlik. Su koca diinyada neler yapugini sik sik diigiin-
diim. Acaba yardima ihtiyaci var midir dedim kendi kendime.”

“Leydinin yardima mu ihtiyaci var? Bir faydam dokunabilir mi? Leydi
hazretleri bir kadeh konyak isterler mi acaba? Size konyak getirdim ley-
dim, buyurun, ah, ay ay, tith!” Heyecanli ses, umutsuz bir gekilde sakar,
saskin ve sana hayran Nigel Frickleyden bagkasina ait degil. Sana bir
kadeh konyak vereyim derken t6kezleyip birkag kisiye birden garpiyor.

Sunulan igki ne yazik ki agzina girmek yerine boydan boya elbisenin
iistiine dokiilityor. “Tegekkiir ederim, Nigel,” diye somurtuyorsun. “Hig
zahmet etmeseydin.”

“Etsin, etsin!” Sér Charles Burley-Fanshaw odanin kargi tarafindan
pis pis sana bakiyor. “Ondan sonra da biraz daha zahmet etmesi lazim!”
Ihtiyar horozun gozleri, iistiine yapisan elbisenin manzarasiyla zevkten
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fildir fildir, hem sen hem de baloya kaulanlarin ¢ogu biiyiik bir tiksin-
tiyle lirperiyorsunuz.

Akbaba, “Serim de nerede kald1?” diye bagiriyor. Kendinden nefret
ede ede, icki elinde kogturuyorsun.

Kadehi ona uzatarak, “Buyurun leydim,” diyorsun. Seriyi elinden
kapug gibi biitiin sosyetenin gozleri 6niinde surauna bosaluveriyor!

“Ah... Hay aksi,” diye kekeliyor Nigel. “Leydime bir i¢cki daha...”

“Otur oturdugun yerde!” diye tiikiirityor Akbaba. Nigel biiciin o sirin
sagkinligryla oldugu yerde kaliyor. Leydi Craven hain balkuglarini sana
geviriyor ve zaten kiigiik olan gozlerini iyice kisiyor. “Siiriine siiriine gelip
benden yeniden is istemeni bekliyordum. Beklememin sebebi de sana
kiymetli bir ders vermek icin yanip tutusmamdi. Sana yemek veren eli
isirmayacaksin hayatim, hele de sana yemek veren elin akrabasi olan elleri
6yle agzinin suyu akarak oksamaya hig¢ kalkismayacaksin. Ailemin adim
lekeledim ve bunun bedelini 6deyeceksin. Rezil, nankar, algak bir kizsin.
Hayaunla ilgili segimlerinle hem kendin rezil oldun hem ailemi utandir-
din. Yapuiklarinin bedelini 6deyeceksin. Sevgili leydim, kovuldun.”

Sosyetenin yiizde doksani rezalet karsisinda nefesini tutuyor, bu ytiz-
de doksanin yiizde sekseni de acimasiz bir sevingle yapryor bunu.

Yiiregin yerinden oynuyor. Bes parasiz ve igsizsin, sevgilin yok ve iki
ayri gesit ickiyle sinilsiklam vaziyettesin. Belli ki Akbaba seni buraya her-
kesin 6niinde rezil edip kovmak, evsiz, parasiz halde ve {istiinii degistirip
giyebilecegin kuru bir elbisen bile olmadan birakmak i¢cin getirmis.

Akbaba, iistiine dékebilecegi bagka ickiler de bulmak i¢in boncuk
gozlerini etrafta dolagtirirken, “Hadi bakalim, siirtiik,” diye bagirtyor.
Benedict seninle goz goze geliyor, derin, titrek bir nefes alip bir adim 6ne
¢ikarak elini tutuyor.

Herkesin, sosyetenin kiyisinda kalmiglarin bile duyacag: kadar yiik-
sek sesle, “Bu siirtitk benim nisanlim!” diyor.

Birkag asilzadenin nefesi dyle bir kesiliyor ki kendilerine gelebilmek
icin oturmak zorunda kaliyorlar.

Kismen arzu, kismen de utangla yanarak, “Benedict,” diyorsun, “se-
refimi kurtarmak icin benimle evlenmek zorunda degilsin.”

“Hayir,” diye cevap veriyor ve gelecekteki kugsaklarin ancak bir gesit
hareketli ekrandaki romantik komedi hikayelerini seyrederken gérebile-



cegi yogun, aragtran bakislarini gozlerinin igine dikiyor. “Kendimi kur-
tarmak icin seninle evlenmek zorundayim. Sikici bir hayattan, siradan
seksle dolu bir hayarttan, sadece etrafta zevzeklik yapmak isterken giiliim-
seyip her seye katlanmak zorunda kaldigim bir hayattan kurtulmak igin.
Kendimi sensiz gegecek bir hayattan kurtarmak igin evlenmek zorunda-
yim seninle. Sen karim olmadan gegen her anim bosa gegiyor.”

Gbzlerin irilesiyor, kanin giimbiir giimbiir akiyor. Benedict bir dizi-
nin lstiine ¢okiyor.

Nefessiz ve sirilsiklam asik bir hilde, “Evlen benimle, leydim, diyor.

“Hayir! Hayir! HAAAYTIIR!” diye ¢igligt bastyor Akbaba.

Sosyetenin yiizde yiizii cevabini bekliyor, hi¢birinin heyecani da Ben-
edict’inkinden az degil. Mac’in ayakkabilarina bakugini gériiyorsun. Ni-
gel'in gozleri dehgetle parliyor. S6r Charles Burley-Fanshaw, gogiislerini
ve kalcalarini avugluyormug gibi bir hareket yapiyor.

Leydinin secimi. Hangisini segeceksin?

Benedict, aman aman! Fena halde agiksin ve onu tepeden tirnaga pmek igin
yagmurlu bir bahge bulmak istiyorsun. Hadi bakalim, dogru 199. sayfaya,
catlak kadin.

Benedict harika ama... Iginde kalmig son ihtiyat kinntisina da kulak tikayip en
sevdigin hasin Iskog'la birlikte yetimlere yardim etme igine dénmek istiyorsun.
298. sayfaya git.
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Satonun bahgesi yerine gegen ¢ergop yiginiyla cansiz otlara dogru gi-
derken, Cocuklar ytkansa ¢ok iyi olur, diye diisiiniyorsun kendi ken-
dine. Ama insan kalayli tek bir banyo teknesinde hepsini nasil dogru
diiriist temizleyebilir ki?

Belki buradaki gelisigiizel yigilmig tvir zivirin arasinda igine yaraya-
cak bir seyler vardir. Eseleyerek eski bir pompa mekanizmasi, sizdiran
bir gigek sulama kabi, uzun bir boru, pasli ama kullanilabilir bir yay
buluyorsun. Bunlar bir araya gelince aklina bir sey getiriyor... Eskiden,
sevgili baban hayattayken Londrada onunla birlikte gittigin bir sergide
gordigiin bir aleti.

Aklina bir fikir geldi. Bulduklarini mutfak kisminin yanindaki oda-
lardan birine gétiiriip ige koyuluyorsun. Hiinerli parmaklarin ve keskin
zekdnla parcalan birlestiriyorsun, kisa bir siire sonra elinde egreti bir dug
oluyor.

Daha énce ocaga koydugun su neyse ki 1sinmig. Suyu odaya tagiy1p
tekneye bogaltiyor ve icadini denemeye baghyorsun. Yiiriiytigiin sirasin-
daki sis yiiziinden zaten sirilsiklam ve ¢gamura bulanmis hildesin, o ne-
denle elbiseni ¢ikarmamaya karar veriyorsun.

Viicudundan agag akip elbisenin kumagini bitiin kiveimlarina yapig-
uran sicak suyun keyfini gikardigin sirada igeri Mac giriyor. Ter igindeki,
muhtegemn ve ategli viicudunun her zerresiyle heyecanlaniyorsun. Onun
gozlerinde de senin kasiklarindakine denk bir aglik var... Ama kalbin hala
israrct bir siipheyle dolu.

ihtiyat: bir tarafa birakip diinya tarihinde belki de ilk defa olmak iizere dugta seks
yapmak icin yakigikl devin Gstiine mi atliyorsun? 228. sayfaya git.

Yoksa Constantina'yla ilgili her seyi konugmanin tam zamani olduguna mi karar
veriyorsun? Zihnin merakla huzursuzlanirken keyfine bakman miumkin degil.
46. sayfayi ag.



Lord Craven seni son defa 6piiyormugcasina uzun uzun piiyor. Ayni
telagla kargilik veriyorsun, agzin onunkine ag. Nihayer birbirinizden ay-
nldiginizda, Hopesend Malikanesi'ne dogru yiiriiyiisiiniize devam edi-
yorsunuz ve Craven konugmaya bashiyor.

“Cocuktan 6nce mutuyduk. Onu sadece giizel oldugu igin sevmi-

yordum ama giizeldi ve giizelliginin nasil da bagka diinyalara aitmis gibi
bir giizellik oldugunun gayert iyi farkindaydi. Ama ¢ocugu dogurduk-
tan sonra kendi goriintiisiine kafay: taku. Sadece yagindan kaynaklanan
seyleri ¢irkinlik olarak goriiyordu. Tecriibe edinmesi gereken olaylari za-
yiflik addediyordu. Her seyi geri alabilmeyi diledigini séylemisti. Aruk
ona dokunulmasini istemiyordu. Kendisi de dokunmak istemiyordu.
Tek istedigi saglarini taramak, aynadaki yansimasina bakmak ve genglik
giinlerini diisiinmekti.
“‘Sonsuza dek geng ve giizel kalabilseydim, o zaman mutlu olurdum,’
diye fistldardi bana. ‘Bunun i¢in neler vermezdim.” Geng ve giizel ol-
dugunu sdylerdim ama beni azarlardi. “Zamanindan énce bunadin sen,’
derdi. Cocuga ilgi gdstermemden de nefret ediyordu. ‘Onu benden ¢ok
seviyorsun,” derdi.

“Uykuya dalmamizdan 6nce, ‘Giizel olamayacak kadar yaglanaca-
g1z hepimiz,” diye fisildardi. ‘Hepimizi kurtarmam gerekiyor.” Bir sabah
uyandigimda yanimda yokrtu. Olacaklara dair korkung bir his doldu igi-
me. Odasina kogtum. Cocugu atesin 6niinde tutmusg, alevlere atmaya
hazirlaniyordu.

“‘Bu sayede sonsuza dek ¢ocuk olarak kalacak!” diye bagirdi. Oglan:
elinden kaptuum, kaparken de ceketim tutusup alazlandi. Karim ceketi-
mi yakaladig: gibi beni de atege itmeye calisu. ‘Hi¢bir sey plana gore
gitmiyor,” diye bagirdi. ‘Gitmiyor ama bu ise yarayacak, yarayacak! Ce-
hennemde gériigiiriiz.” Bogustuk, bogusurken dénmiis olmaliyiz. Son
haturladigim gémineye diistiigii, saglari alev alev, gozleri kipkirmizi. Kah-
kahasi g1gliklara doniigdii, giizelligini alevler yuttu.”

Zihnin firil finl déniiyor. Hopesend Malikinesi kisa bir mesafe uzak-
ta yiikseliyor. “Onu kurtarmaya ¢aligmigsindir mudlaka?” diye fisildiyor-
sun.

“Evet!” diye bagiriyor Craven elemle. “Onu ¢ekip alevlerden ¢ikar-
dim ama aruk ¢ok gegti. Ocagin 6niine yaurdim, yiiziinii oksadim ve
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agladim. Ama dokeiigiim gozyaslart onu uyandiramazdi. Onu kurtara-
madim. Belki...” Aruk higkirarak agliyor. “Belki kurtarilmak istemiyor-
du zaten.”

Sana doniiyor, gozleri yitip gitmis ve garesizlik iginde. Onu 6piiyor-
sun, birlikte eve girip oturma odasina y6neliyorsunuz. Yiiregin Craven
igin sizliyor. Agzini1 agip bir gesit teselli ya da hig degilse dillerinizi kulla-
nacaginiz bir 8piiciik sunmak iizere oldugun sirada igeriden gelen tartig-
ma seslerini duyuyorsunuz.

Cabuk, 343, sayfaya git.



Bu kadar: yetiyor. En yakinindaki erotik bicimli lambay1 kapugin gibi
Cad'in yakisil, seksi kafasina indiriyorsun. Cad, Giil ve Duman'da on-
dan dnce pek cok kisinin bagina geldigi gibi yere devriliyor.

Hareketsiz yatan viicuduna, “Bir daha asla, asla ona el siireyim
deme!” diye tiikiiriiyorsun. Déniince, Benedict’in alev alev gozlerle sana
bakugini gdriyorsun.

“Benedict?” diyorsun soluk soluga.

“Seni... Tanr’nin cezasi...” Oldugu yerde sendeliyor.

“...sinir bozucu...” Yiiziinii ellerinin arasina alip uzun uzun goézleri-
nin igine bakiyor.

“...harika kadin.” Bunu soyledikten sonra seni 6yle bir 6piiyor ki
nefesin kesiliyor. Diinyanin su anda sonu gelebilir, ikiniz de farkina bile
varmazsiniz.

Tabii omzuna nazikge vuruldugunu hissetmene dek.

Leydi Evangeline yumugsak bir sesle, “Ohém,” diyor. “Sanirim bura-
dan sessizce gitmeniz en iyisi. Dikkatleri tistimiize ¢ekmek istemeyiz.”

Ikinizin de gozleri odaya sagilmig haldeki perisan adamin, kirik mo-
bilyalarin ve ezilmis su tereli sandviglerin iistiinde geziniyor.

Benedict, “Sey... Hakli olabilirsin, Vange,” diye kabul ediyor.

Leydi Evangeline canlilikla, “Elbette hakliyim, Benny,” diyor. “Or-
tadan kayboldugunuzu kimse fark etmeden bir an 6nce faytonunla yola
¢ikmanizi tavsiye ederim.”

“Siz ne yapacaksiniz peki?” diye soruyorsun.

“Ben... bu pisligi temizleyecegim,” diyor Leydi Evangeline. “Merak
etme, daha 6nce de yapum bu isi.”

Benedict seni kapidan ¢ikarirken, “Keske buna sasirsaydim,” diyor.

17. sayfay: ag.
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Bos kapiya son bir kere uzun uzun bakuktan sonra dikkatini yeniden
cocuga yoneltiyorsun. Elinden geldigince gefkatli bir sekilde, “Kiz karde-
sini nasil kaybettin, Kiigiikbey Alexander?” diye soruyorsun.

Kiigiikbey Alexander durmadan akan gézyaslarini silerek, “Galiba
onu kurt yedi,” diyor.

“Iblis kopek mi? Kdyde anlatilan hikayelerdeki kurt mu?”

“O degil. Hikiyedeki sadece kdye gelen bir kurt. Kiz kardesimi kapan
kot bir kurttu. Cok kétii bir kurt. Annem kurtlarin yaramaz ¢ocuklart
hep kapugini, Helena'nin da ¢ok yaramaz oldugunu séyledi. Yaramaz
degildi ki! Sadece... annemle o adamu biliyordu.”

“Hangi adami?”

“Isvigrede siirler yazan bir adam. Anneme hep siir yazardi. ‘Gece gibi
giizellikle yiiriiyor’ falan diye sagma sapan seyler. Babam 6grendi, iiziil-
dii. Annem hep babamun siitlerinin ¢6p kutusuna aulmasi gerektigini
soylerdi.”

“Bu... sey, bu adam,” diyorsun. Adimlarini dikkatli atman gerektigi-
nin farkindasin. “Annenin yakin arkadagt miydi?”

“Evet. Helena onlar1 bogusurken gérmiis, babama s6yleyecekti ama
sonra yok oldu! Ben ne diyorum, biliyor musun?” Kii¢iik gocuk kollari-
nin arasinda titriyor. Buna inanamiyorsun ama ¢ocugun ne diisiindiigii-
nii biliyorsun galiba.

“Ne diyorsun, canim?”

“Bence... Bence o kétii kurt annemdi! Helena'y1 kapti, simdi de ba-
bamla beni kapacak, sonra da seni!”

Zavalli gocuk igin yiiregin sizliyor. Onun ve iskence ¢eken babasinin

iyiligi i¢in bu gizemi ¢ozmeye yemin ediyorsun.

lyi de nasil?
Gidip hizmetkarlarla konugacaksan 79. sayfay ag.

Tarif edilmez derecede yakigikh rahibi bulup onunla konugacaksan 131. sayfay: ag.



Ertesi giin ¢ocuklan, onlara kili¢ oyunu égretmek igin bir kez daha
kahramanca g¢abalayan Bayan Fergusonla birakiyorsun. Uzaklagtugin
sirada kadinin, “Sallie! Esini yumruklamak kilic oyununda yok!” diye
bagirdigint duyuyorsun.

Kendini birazcik suglu hissediyorsun ama ayni zamanda rahatladin. $a-
toda ipucu aramanin tam zamani. Odalardan birine bagini uzatiyor ve Aber-
crombie’nin dere tepe pesinde siiriikleyerek getirdigi, o cehenneme yakisacak
tahta sandig1 gérityorsun. Bagini iki yana salliyorsun, adam upk: bir gocugun
en sevdigi oyuncag elinden birakmamasi gibi sandig her yere gotiiriiyor.
Yakinlarda kimseyi géremeyince odaya girip sandig1 agiyorsun. Karmakarigtk
haritalarla kigidlar dékiiliiyor disari. Iyi de bunlarin anlamt ne?

“Bir sey mi ariyorsun, kiz?” Abercrombie’nin sesi, yliregini agzina
getiriyor.

“Carsaf,” diye yalan sdyliiyorsun. “Sansli yine cargaflar kirletmis de.”

Abercrombie giilityor ama goziindeki 1s1lt1 her zamankinden soniik.
“lyi ama orada garsaf marsaf bulamazsin, bagka yerde de yok. Eleman
agigimiz var, kaynaklarimiz da kusitli, o yilizden Sansl’nin her seyi kir-
letme hevesiyle basa ¢ikmak icin kirlenen geyleri yikayip temizlemekten
bagka ¢are yok.”

“Oyle yapayim o zaman.” Abercrombie’ye iyi giinler dileyip zorla-
ma bir 6zgiivenle satonun perisan haldeki bahgesine ¢ikiyor ve dogruca
Mac’in genis, ¢ekici gogsiine tosluyorsun.

“Kadin, ben de seni 6zledim.” Giiliiyor, senin de onu gériince igin
rahathiyor. Birbirinizi, gaydani akort eden &piiciiklere boguyorsunuz.

Sallie nese iginde, “Artik evlenmek zorundasiniz!” diye ¢iglik ¢iglga
bagiriyor. Mac'le ikiniz ayrilinca yetimlerin orada oldugunu gériiyorsu-
nuz. Sallie sana bir zarf uzauyor.

“Bu, pis satonun kapisina birakilmugti, kiigitkhanim,” diyor. “Evlen-
me ciizdanimz m1?” Sorusunu duymazdan gelip zarftan bir parsomen

cikanyor, iistiine aceleyle giziktirilmis notu okuyorsun:

Bu gece gol kiyisinda benimle bulus. Yalniz gel. Konusmamiz gereken
yeni bilgiler var elimde. —O

...............................................................................................

Ooo! 246. sayfay ag.
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Bayan Butts bu evi idare eden kigi. Niye baska biriyle konugarak zama-
nini boga harcayasin ki?

Gecenin bu saatinde onu mutfakta bulacagina eminsin, o yiizden
aceleyle oraya yoneliyorsun. Ama kogmaya basladigin sirada birden t6-
kezliyor, goriinmeyen, giiglii bir el tarafindan koridorun duvarina dogru
firlatliyorsun.

“Sen ne halc ettigini zannediyorsun, kiz?” Manvers'in yabani bir res-
miyet tagiyan sesi karanlikta sana saldiriyor. Gozlerin los 1s1ga alisiyor,
usagin yiiziinii 6fkesinin biitiin siddetiyle segiyorsun. “Bedlamdan kagan
bir deli gibi kosuyorsun. Cok yakigiksiz. Hi¢birimize yakigmaz.”

“Bayan Burtts'a verecek acil bir haberim var,” diye cevabi yapistiri-
yorsun gudubet herife. Seninle béyle hirlayarak konugmasindan nefret
ediyorsun. Sanki seni tantyormug gibi. Sanki efendinmis gibi.

“Haberi bilmem, sende isteri var. Zihnin, Kiigiikbey Alexander gibi
asil ruhlu bir gocukla ilgilenemeyecek kadar zayif. Buraya hasta bir ada-
min oyuncag olmak tizere getirildigini pekila biliyorsun. Babasinin gii-
nahlan yiizinden gocuk cezalandiridlmamali. Cocuk béyle ciyak ciyak
bagaran bir cadaloza teslim edilmemeli. Annesi bir melekti onun! Babasi
annesinin hakkindan gelmisken olmaz!”

Ciyak ciyak bagiran cadaloz mu? Bu igreng adama duydugun nefrede

nasil da titriyorsun!

Igreng kadin diigmanhgini neresine sokabilecegini mi séyleyeceksin ona?
255. sayfayi ag.

Bu aksamin olaylarina agin tepki gosterdigini ve Craven'dan bir agiklama istemenin
uygun olacagin dugliniiyorsan 60. sayfaya git.



Kasiklarinda ates oldugu siirece bagka hicbir seyin 6nemi yok!

*Simdiye kadar aklimiza gelen en berbat fikir,” diye tekrarliyorsun.
*Ama durma.

Benedict sana hayretle baktktan sonra agzini, nefesini kesen bir yo-
gunlukla ezmeye basliyor. Becerikli parmaklar kara biiyii yapiyor, so-
nunda havai fisekler gérmeye basliyor ve upk: bir havai fisek gibi hava-
lara yikseliyorsun.

Benedict’in kiyafetlerini yirup kabarmis aletini ortaya ¢tkarmak igin
pantolonunu gekistirme siras1 sende.

Elini sert erkekliginin iistiine kapatrken, “Bu anin mutlulugunu ya-
sayalim,” diyorsun. “Tek bir defa. Bundan sonra ne olursa olsun, hig
degilse bu haura bizim olacak. Ikimizin. Bizim.”

Benedict’in giimiis grisi gozlerinde diten sicaklik cehennem ategine
donisiiyor, bacaklarini ona doluyorsun, kadinliginin isildayan agiklig
sismis mizragim sariyor. Vicutlarimzi kadim bir ritimle hareket ettiriyor,
ikiniz birlikte kendinizden ge¢ip sonunda alun bir yildiz patlamas) ara-
sinda yere yigiliyorsunuz.

Bak su yapuginal 169. sayfaya git, orgazm digkiini strtik seni!
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Loveday’in kafasin1 ezmek igin kirik bir heykele uzaniyorsun ama hey-
kel fazla uzakta, sen de rahibin hain mavi gézlerini parmaklarinla oymaya
kalkiyorsun... Boguna. Diinya kararmaya bagliyor... Sonra birden aydinla-
niyor, kendine gelince Craven'1 agzina yeni bir yagam iiflerken buluyorsun.

“Biitiin zavalli hikiyeni duydum,” diyor Loveday’e. “Buraya daha
cabuk gelecektim ama bahgenin kilitli kapisinin Gstiinden adamak zo-
runda kaldim.”

“Burasi benim evim,” diye tiikiiriiyor Loveday.

Craven da, “Benim de yuvam,” diyor cevap olarak.

Iki adam déviisiiyor.

Daha kisa boylu ve daha ince yapili olmasina karsin Loveday’in tah-
min ettiginden daha gii¢lii ¢tkugini dehgetle fark ediyorsun. Craven dé-
viisii kaybedebilir. Bag déndiiriicii bir umutsuzlukla seyrediyorsun ama
sonra kulaginin i¢inde ince bir ses duyuyorsun. “Harekete geg.”

Hi¢ gériilmeden hepinizin pesinden biiyiilii bahgeye gelmis olan kii-
itk Alexander bu. Bir ¢ocugun sahip olabileceginden ¢ok daha biiyiik
bir giicle Loveday’i babasinin iistiinden ¢ekmeyi bagariyor ve tiz, tuhaf
bir sesle konuguyor.

“Beni anneme 6ldiirttiin. Biiyiik bir bigakt. Sonra beni atese ici.
Cok karsi koydum ama yetmedi. Babam beni kurtarmaya ¢alisu ama
goktan Slmiigtiim. Annem tokezleyip atesin icine yuvarlanacagini bek-
lemiyordu. Yanmasini seyrettim. Hak etmigti. Sen de hak ediyorsun.”

Loveday’in yiizii duyduklarina inanamiyormus gibi ¢arpiliyor. “HA-
YIR! HAYIR! Hepinizi 6ldiirecegim! Oldiiremesem bile, kimse size inan-
maz!”

Loveday konugurken geriliyor, sen, Craven ve icine ruh girmis olan
Alexander da bir aile gibi birlegmis olarak ona dogru yiiriiyorsunuz. Bir-
den bir simgek gokyiiziinii aydinlatiyor. Bir agag dali kopup diigiiyor ve
Loveday’in hain kalbine saplaniyor.

Golgeler bir an igin dali rutan muzaffer, ranidik, koyu renk sagh gii-
zeli aydinlaur gibi oluyor ama sadece bir an igin. Alexander aninda bay:-

liyor, Lord Craven’la birlikte onu odasina tagiyorsunuz.

83. sayfaya qit.



Hizla egilip Faruldun/Fabien’in elinden kagiyor ve kendini yakindaki
terk edilmis bir tezgiha auyorsun. Eline gelen ilk seyi (giiglikle kaldira-
bildigin agr, toprak bir ¢omlegi) kaparak saga sola savurmaya basladigin
sirada bir ¢ift giiglii el belini sikica yakaliyor.

Fabien’in gri-yesil gozleri zaferle parliyor... Agir seramigi kafasina in-
dirdigin anda da hizla soniiklesiyorlar. Belindeki silahi gabucak alip en
yakinindaki hayduda dogrultarak ates ediyorsun. Kursun adamin omzu-
nu ancak yaliyor ama bu kadari haydut getesini korkutmaya yeterliymis
anlagilan. Cil yavrusu gibi dagilip pazar yerinde gozden kayboluyorlar.
Fabien’le yiizlesmek icin doniiyorsun ama o da intikam tanrigasinin ya-
nina gagirdigy bir ruh gibi kalabaliga karigmus.

“Tih be!” Sersemlemis haldeki Kemal’i dogrultup oturtuyorsun.
Haydudardan biri bagina siddetle vurmus. “O rezillerden hig degilse bi-
rini yakalayip sorguya ¢ekebilmek isterdim.”

Kemal sana hayranlik dolu iri gozlerle bakiyor. “Siradist bir kadinsi-
mz kiigiikhanim. Leydi Evangeline kendine boyle bir yol arkadagi bul-
dugu igin ¢ok sansli.”

Saskinlik verici zaferine gésterdigi hiirmetten ¢ok etkilensen de iltifat
dinlemeye vaktin yok.

“Gok hossunuz, Kemal ama Leydi Evangeline’in yanina dénmeliyiz.
Bunu duymak isteyecektir mutlaka. Kemal?”

Asagr bakiyor ve sadik arkadasinin bagindaki yaradan 6tiirii yere yi-
gimis oldugunu gorityorsun. Igini ¢ekiyorsun. Déniis yolunda onu ta-

stmak zor olacak.

220. sayfaya git.
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Bir pelerine sarinip uluma sesini romantik bir gekilde bakimsiz, siislit
dokme demir parmakliklarla gevrili biyiili bir bahgenin kiyisina kadar
takip ediyorsun. Ulumalar kesildi. Tuhaf bir hayal kirikligy iginde tag bir
hevkelin iistiine ilisivor, sonra bunun Lord Craven'in ilk karisinin yiizii-
nii tagivan diismiis bir melek oldugunu fark ediyorsun.

Telaslanarak ayaga firliyorsun. Oturmak igin segtigin yer, kadinin
mezari.

“Miirebbiye saygilarint sunuyor,” diye hirliyor sehvetli bir ses. Cigli-
gint zor basunyorsun. Lord Craven kirik bir ¢ift melek kanadina tem-
belce vaslanmug, gozleri delice bakiyor, saglari karmakarisik, elinde de bir
konyak sisesi var. Gozlerindeki bakis hakkinda yanilmaya imkin yok.
Kontrolsiiz bir arzu. Viicudun ihtirasla ayaklaniyor.

“Ne tuhaf...” Derin bir nefes aliyor ve devam etmeden 6nce sesindeki
korkuyu (yoksa heyecant m1?) silmeyi umuyorsun. “Ne tuhaf, evden bu
kadar uzaktayim, yanimda da unutulmus mezarlarla diigmiis melekler-
den baska bana arkadaslik edecek bir sey yok.”

Lord Craven yavasca dogruluyor. Goriiniisiinii sarap gibi yudumlu-
yorsun. Kasli, giizel viicudu gehvetin baskisiyla gerilerek sana dogru yii-
riiyor. “Burada iglenecek herhangi bir giinahi gorebilecek gozler ¢oktan
oliip gitti, kiigiikhanim.”

Meydan okuyan, hatta belki a¢ bir bakisla onu yerine mihliyorsun.
“Ciiretimi bagislarsaniz, su anda karsimda tam aksini séyleyen bir gift
goz var.”

“Daha da ciiretkir ol istersen.” Titreyen elini alip bahgenin dékme
demir parmakliklari kadar sertlesmis erkekligine dayiyor.

Umutsuz, gilginca ihtirasina hemen buracikta, bahgede boyun mu egiyorsun?
288. sayfaya git.

Yoksa el degmemigligini hig degilse biraz daha korumak icin kagiyor musun?
324. sayfaya git.
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“Beyefendi, haddinizi aguniz,” diyorsun. Her bir sozciigiin ciddi bir
soguk 1strmasina yol agacak derecede soguk. “Elveda.”

Bunu soyledikten sonra topuklarinin tistiinde doniiyorsun. Topuklarn-
nin Ustiinde donmek sana gergekten ¢ok yakisiyor, harika gériiniiyorsun.

Uzaklagtigin sirada Benedict, “Haklisin. Affet beni,” diye sesleniyor
ama aruk ¢ok ge¢. Kararli bir gsekilde koridorda yiiriiyor ve arkana bak-
mav1 reddedivorsun.

Erkek iste, aptal bir erkek... Peki, o zaman niye onu bir tiirlii aklin-
dan ¢ikaramiyorsun?

Faytonundan igeri adim atugin anda Leydi Evangeline bir aksilik ol-
dugunu seziyor.

“Ivi misin sen, hayanm?”

“Harikay:m,” diye hirliyorsun. “Kuzeniniz salagin teki ama ben muh-
tesemim.”

“Ay, hay aksi,” diye icini ¢ekiyor. “Haddini agu herhalde?”

“Ovyle diyebiliriz.”

Evangeline yeniden icini ¢ekiyor.

“Ofkeni anliyorum hayaum ama alayci kasver karmanini agabilirsen,
Benny kuzenlerimin en naziklerinden biridir aslinda.”

Ona bakakaliyorsun.

“S6z konusu katman zaman zaman ¢ok kalin olabiliyor,” diye kabul
ediyor. “Ama ofkenle faytonumu atege vermeden dnce, bu arada sunu da
sdyleyeyim, atege versen de bir itirazim olmaz, yeni bir fayton istiyorum
2aten... Yine de sormak zorundayim. Devam etmeye kesin kararh misin?”

Déniip iri gozlerle ona bakiyorsun. Ee, kararlt misin?

Yola devam etmeye ve Benedict'in kigini kurtarmaya kararh misin? Cozulecek bir
gizem var hala... Aynca belki Benedict'in erkeksi viicudunu ve kanigik buklelerini
disanmekten kendini alamiyorsundur. Oyleyse 222. sayfaya git.

Yoksa batiin bu sagmaliklann ustiine bir siinger gekip kendine yeni bir yol mu
secmek istiyorsun? Oyleyse 243. sayfaya git.



Devenden agag: indiriliyorsun, goziindeki bag ¢ekilip aliniyor. Fa-
bien'in hasin elleri, ¢ok sey ifade eden bir an boyunca nazikge ensende
ovalaniyor. Kor edici derecede parlak giines 1s1g1inda gozlerini kirpigtirir-
ken, suglulukran kaynaklanan hafif sanciy: bir tarafa itiyorsun. Tanima-
digan yumugak, kisik, bagtan ¢ikarict bir ses kulaklarini dolduruyor.

“Geldin demek. La petite anglaise. Rakibem.” Bu kisa konugmanin
her hecesi zehirlerin en keskiniyle dolu.

Goriigiin yerine geliyor, sonunda karginda duran kadini agik¢a gore-
biliyorsun. Istemeden nefesini tutuyorsun. Muhtegem bir giizellik bek-
liyordun zaten ama Delphine’in zarif gériintiisii ondan bile 6te. Koyu
renk, ipeksi saglar1 hem zahmetsiz, hem de gekici goriinen bir gekilde
basiun tepesinde darmadaginik toplanmug. Saglari, giinese ragmen hala
ay is1fn beyazligindaki siic gibi teniyle giizel bir tezat olugturuyor. Ama
seni en gok carpan yeri yiizii. Narin gizgileri elmacikkemiklerinin keskin
acilanyla birlesiyor, gozleriyse hayaunda gordiigiin en carpici gozler. In-
sanin aklina kraligeler, tanrigalar, sonsuz bir ¢éldeki korkung bir yolculu-
gun ardindan 6liimmiin tad: rehavetini saglayan yilanlar geliyor. Kisacasi,
Madam St. Croix nefes kesici.

Fabien seni sahte bir tanriya sunulan bir kurban gibi havaya kaldir-
misken, Delphine yiiziinii yakalayip ugursuz kusursuzlukraki bir maske-
yi andiran kendi yiiziine dogru gekiyor. Kusursuz ovallikteki urnaklariyla
yanaklarinda hilal seklinde izler birakarak yiiziinii saga sola egip 6liimli
goriintiinii inceliyor. Bigimi ve agilan kedi gdziinii andiran muhtesem
gozleri 6yle koyu renkli ki sirf gézbebeginden ibaretmis gibi gériiniiyor-
lar. Fabien’in gozleri su yesiliyse, Delphine’inkiler kana boyanmug Nil’in
kara-kirmiuzisi. Gozlerini seninkilere kilitliyor.

“Siradan bir giizelligin var,” diye usliyor. “Bu defa gézdesinin bu ka-
dar basit biri olmasina gsagirdim. Olaganiistii giizellikte bir kadin bekli-
yordum.” Delphine aldirmaz bir havayla konusuyor ama iiziintiistini,
eski yarasim gizlemek icin hi¢ gaba harcamiyor. “Bir zamanlar g6zdesi
bendim, biliyorsun.”

Her nasilsa kalbinde bir seving sarki sdyliiyor. Dogru olabilir mi bu?
Giizel ve heyecan verici Leydi Evangeline seni gozdesi olarak goriiyor
olabilir mi? Kiskang hiddetiyle seni rehin tutan bu tuhaf, irkiitiici, ola-
ganiistii yarauktan daha gozde olman miimkiin mii? Bu heyecan verici
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fikri enine boyuna diisiinmene firsat kalmadan Delphine sézlerine de-
vam ediyor. “Mon Dieu, ilk karsilagmamiz1 haturliyorum. Yagli bir diplo-
matin ondan ¢ok daha geng olan, cani sikilan karisiydi. Kocasinin latif
cinse hicbir ilgisi yoktu. Adamla bunu bilerek evlenmisti bu arada, ken-
disini rahatsiz etmeyecegi diisiincesiyle. Yine de is son noktaya gelince...”

Delphine hikiyesine devam ederken biiyiilenmis bir dikkatle dilini
tutuyorsun.

“Bir hata yapum. Pigman oldugum bir hata, tam tersi olmus olsayd:
isledigi i¢in onu affedecegim bir hata. Onun yapugi ber seyi affederdim.
Yine de yalvarmalarim, askim yeterli gelmedi. Kocasinin, formalite evli-
lik yapug adamun rarafini turtu. Moi dururken.”

Delphine bir kez daha inceleyen gozlerle sana bakiyor, dogaiistii goz-
leri ona neredeyse acimana yol agan keskin bir aciyla golgeli.

“Seneler iginde pek ¢ok kez onunla konugmaya galisum ama soguk,
siz Ingilizlerin hepsi gibi soguk. Yine de yeniden mutlu olabilmem igin
ona ihtiyacim vardi, béylece hayaumizin amacini tamama erdirebilirdik,
mais non, erdirebiliriz.”

Ne diisiindiigiinii birden anliyorsun.

“Hathor’'un Kayip Tapinagi’ni ¢olde yeniden yiikseltmek istiyorsun!”
diye baginiyorsun. Delphine’in gozlerinde kara atesler 15ildryor.

“Belki goriindiigiin kadar kaz kafali degilsindir. Evet, ma petite, tapt-
nag ortaya ¢ikarmay: planliyorum. Ama efsaneye gore bunun olabilmesi
i¢in iki sevgilinin tapinagin bulundugu yerde saf mutluluga ulagmas: ge-
rekiyor. Benim de tek sevdigim Evangeline! Sana gegici bir ilgi gostermig
olabilir ama /e coeur de mon coeur, bana bu éliimlii diinyada en ¢ok sev-
digi kisinin MO/ oldugunu séyliiyor!”

Delphine, Evangeline’e olan neredeyse oliimciil askini vurgulamak
icin burnunun ucunu isinyor. Hafif bir 1sirik, kan ¢tkarmuyor, cildini
delmiyor ama iliklerine kadar sarsildigimi hissediyorsun. Fabien seni
onun elinden ¢ekip aliyor, bunu koruma amagli yapugini diisiiniiyorsun.
Adamin gii¢li kollarinda elinde olmadan titriyorsun. Delphine muhte-
sem bagint arkaya aup ¢akal gibi bir sesle giiliiyor.

“Senelerce onu wkip etmeye caligip su darbeyle, bu galimla savugtu-
ruldukean sonra, meger tek yapmam gereken atugim ekmek kinnularin
takip etmesini saglamakmus. Karsi konulamaz bir entrika iceren bir tuzak



kurmam gerekiyormus sadece. Elbette. Onu kovalamama gerck kalma-
vacak. Bana kendisi gelecek.”

“Turkuaz kutu!” diyorsun nefesin kesilerek. Delphine dalginligindan
sivnlarak, hili orada oldugunu yeni haurlamig gibi bakiyor sana. Kadi-
nin Leydi Evangeline’i 6liime yakin birinin ufukta bir vaha gérmesi gibi
gordiigiinii fark ediyorsun. Gorebildigi tek sey o. Gorecegi tek sey o. Belki
bu manzara onun i¢in cehenneme dénmigtiir.

“Askimi tekrar gérmek igin tek yapmam gereken kiigiik bir tuzak
kurmak, sonra da son oyuncagint ¢almakmis. Sen sadece busun, her za-
man Syle kalacaksin. Kimse onun i¢in oyuncaktan bagka bir sey olamaz!”

Delphine iistiine dogru auldigi anda Fabien seni geriye, efsanevi bir
bicimde kasl viicuduna gekiyor. Tam o sirada ¢éliin bir yerlerinden kris-
ul gibi bir ses ¢inliyor.

“Ben olsam béyle sdyleyecek kadar ileri gitmezdim!”

Kalbin sigiyor. “Evangeline!”

Delphine, “Evangeline!” diye fisildiyor, gozleri vahsi bir 6zlem ve
hayranlikla iri iri.

Leydi Evangeline, Delphine’in kampini olugturan ¢adirlardan birinin
arkasindan ¢ikarken, “Ta kendisi,” diyor. Bigimli viicudunun her ¢izgisi-
ni ortaya ¢ikaran bir pantolon, diigmeleri sok edecek derecede agagidan
iliklenmis bol, beyaz bir gomlek giymis oldugunu gorerek heyecanlan,-
yorsun. Sana hinzirca goz kurpiyor.

“Nasilsin hayatim?”

“Harika'” diyorsun. Yalan degil.

“Muhtesem,” diyor Leydi Evangeline. “Daha azin1 beklemezdim za-

ten.

Eski sevgilisi kendini gosterdiginden beri sessiz kalmis olan Del-
phine’e ddniiyor. “Merhaba Delphine. Merhaba... Ve hog¢a kal.”

Alun tabancasini ¢ikanp dogruca Delphine’in kalbine nisan aliyor.
Pardak gozleri, cechennem atesinden gikarilmig degerli miicevherler gibi
dicayor.

Dudaklarinda sakin bir giilimseme oynagan Delphine, “Nisan al,
hazr, ate,” diyor.

“Yapmayacagimi sanma,” diye tersliyor Leydi Evangeline.

Delphine, “Yapacagina kuskum yok,” diyerek Evangeline daha iyi
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nisan alabilsin diye elbisesinin éniinii agiyor. Bu hareketin yan etkisi,
muhtesem gogsiinii gozler dniine sermek oluyor. Manzara karsisinda ki-
zarivorsun.

Delphine, sonu gelmis bir kadindan ziyade gergek askiyla yatakea
uzanmis bir kadin gibi giiliimseyerek Leydi Evangeline’in muhtesem-
ligini kana kana seyrediyor. “Zaten yakugindan daha fazla yakamazsin
canimi. Ashinda 6liim benim icin kurtulus.”

Levdi Evangeline’in geri gekilecek yerde yavagga silahinin horozunu
kaldirdigin dehgetle gériiyorsun. “Oyle mi, sevgilim?”

Emin olamiyorsun ama iginde bir yer, Leydi Evangeline’in icinde bir
verlerde bunlardan keyif alip almadigint merak ediyor. Fabien’in koruyu-
cu kollar1 omuzlarinin etrafina biraz daha siki dolaniyor, neredeyse hig
belli etmeden elbiseni asagi kaydirip omuzlarini agiga ¢ikariyor.

Bu ¢olde her sey agiri derecede 1sitnmaya bagladu.

Serinkanli kafalarin, yani seninkinin ipleri ele almasi gerektigi agik.
Peki ama bunu nasil yapacaksin?

Delphine ile Evangeline'in her seyi mantikli bir sekilde géztimlemesini mi istiyorsun?
Hemen, cinayet islenmeden? Oyleyse 143. sayfaya git.

Yoksa saldirgan kétligu igin Delphine’e lanetler mi yagdiryorsun? Kirik kalbine
anlayig gésteriyorsun ama insan kaginp burun isiracak kadar cizgiyi agtiysan, bunun
geri dénlisi olmaz. Oyleyse 262. sayfaya git.
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Yatak odanin giivenligine kogup kapiy garparak kapatiyorsun. Kalbin
hizla auyor, nefeslerin kesik kesik.

Kacabilirsin ama saklanamazsin. Kapt tiklatliyor, her zerren korku-
dan tir dr titreyerek iirkekce aguginda Lord Craven paldir kiildiir igeri
daliyor. Ustii basi paramparga, kasl1 gégsiinden kanlar akuyor.

Elbette yaralariyla ilgilenmek zorundasin... Sey, belki birkag seyle daha ilgilenirsin.
165. sayfaya git ve el degmemisligine veda etmeye hazirlan!



Leydi Evangeline’e, “Tapinag; ortaya ctkardik,” dedikten sonra yumu-
sak. kiskarticr bir opiiciikle agzinin nefis giizelligini kesfe cikiyorsun.
“Simdi de benim ategim gtkiyor. Once birbirimizi inceleyelim, sonra da
rapinagin sunduklarini enine boyuna inceleriz.”

Leydi Evangeline arzudan kizararak, “Yapilacak biiyiik arkeolojik ke-
sifler, incelenecek topografyalar var,” diye onayliyor seni.

“Agizdan agiza anlaulacak hikéyeler,” diyorsun.

Leydi Evangeline kagint yaramaz bir ifadeyle kaldinyor. “Ve dinle-
necek.”

“Tekrar tekrar.” Fikirlerle, planlarla, bu yeni ve verimli arkadaghigin
aragnnlacak diyarlariyla alev almig durumdasin. Tezahiirat yapan yeni
arkadaglarina, “Hosca kalin kadin korsanlar!” diye bagiriyorsun. “Korku
saliyor, hayranlik uyandiriyorsunuz. En kusa siirede yeniden goriiselim!”

Leydi Evangeline’le giilerek ve birbirinizi kiskirtarak imkansiz tapina-
ga daltyorsunuz. Buras: pek ¢ok harika seyle dolu kugkusuz. lyice igeri-

lere girmek icin acele ediyorsunuz. Yapilacak ¢ok kesif var, bu gece en az
on kesifte bulunmaya niyetlisin.

Cfon
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Inleyen Lord Craven’a, “Gitmemiz gerek, sevgilim!” diye bagiriyorsun.
Ustiinden yere yuvarlaniyor, bir sabahlik giyip giimbiirtiilerin kaynagini

bulmak iizere sana eglik ediyor.
Ancak daha seslerin nereden geldigini bulmaniza firsat kalmadan

Kiigiikbey Alexander'in cehennem kopekleri pesindeymis gibi ¢igliklar
atugini duyuyorsun. Gézlerin dehgetle irileserek Craven’a doniiyorsun,
ikiniz birlikte gocugun yardimina koguyorsunuz. Késeyi déniince, kar-
stnizda biitiin cehennem kdpeklerinden gok daha korkutucu bir sey bu-
luyorsunuz.

Alexander bir oyuncaga siki siki yapigmug halde, kiigiik yiiziinden sel
gibi yaslar akarak bir kdseye biiziilmiig. Oniinde, cehennem ateslerinin
bu diinyaya ait olmayan igiklariyla parlayan annesi duruyor!

Gériintii, 6lii siyah gozlerle, giizel agz1 dehget verici anlamsiz bir gii-
limsemeyle ¢arpilmis olarak sana déniiyor. “Yerimi aldin!” diye usliyor
hayalet. “Ama uzun siirmeyecek! Seni ele gecirecegim! Hepinizi ele gegi-
recegim! Benimle birlikte cehenneme geleceksiniz!”

Insana giiven verecek derecede yayvan bir Yorkshire aksani tagtyan
bir ses, “Hayir efendim, hi¢ de gelmeyecekler!” diye bagiriyor. Boynunda
bir hac, tek elinde bir Incil'le koridorda son siirat size dogru kosan kisi
Bayan Butts.

“Cekil yoldan, giizelim!” diye bagiryor sana. Craven’la ikiniz agziniz
agtk bakarken, kutsal kitabi baginin iistiine kaldirtyor. “Merak etmeyin
canlarim, bunu daha énce de yaptum. Kolumu nasil kaybettim, bu yara
izleri neden oldu zannediyorsunuz?”

Hayaler Leydi Craven, girtlaktan gelen, higbir insan lisanina ait ol-
mayan acayip sesler gikararak sana dogru siiziilmeye bagliyor, gozlerinde
olim var.

Bayan Butts, kalgasinda sallanan bir siseyi kapip igindeki kutsal suyu
havaya savururken, “Defol iblis!” diye haykinyor. “Isa adina...” Yaraugin
elinin sallanmasiyla birden sesi kesilerek odanin kargi tarafina uguyor.

Bayan Butts bir kisede inlerken hayaler zaferle giiliiyor, sonra Lord
Craven’a doniiyor. “Sevgilim!” diye usliyor. “Biricik kocam! Benimle ge-
leceksin! Sen de sonsuza dek cehennem acisi gekeceksin!”

Kendini Lord Craven’in éniine auyorsun. “Ben buradayken olmaz!”
Bayan Butts'in Incil’iyle hagini kapugin gibi Leydi Craven’in hayaletine



atyorsun. “Beni al! Beni al ve bu aileyi rahat birak, giinkii onlarr seviyo-
rum ve korumak igin her geyi yaparim!”

Hayalet sana uzaniyor ama o sirada cli erimeye basliyor. “Bu da ne?”
diye ¢ighk auyor. “Neler oluyor?” lginden beyaz bir isik huzmesi gikip
oday: dolduruyor, Leydi Craven'in bir siirii portresini tekinsiz bir maviy-
le aydinlauyor, sonra portreler toza doniisiiyor.

Leydi Blanche Craven'in hayaleti ac1 iginde kivranip biikiiliiyor. “Ha-
yir! Olamaz!” Isik onu yutuyor, hayalet bigimini higlige donigtiirdyor.
Tek bir kirmuz1 giil diigiiyor yere.

Alexander sana koguyor, Lord Craven'la ikiniz onu sikica kucakhi-
yorsunuz. Sevgi dolu bir aile gibi sarmag dolagsiniz. “Bizi kurtardiniz,
kiglikhanum!” diye agliyor gocuk.

Babasinin giiglii kollan ikinizi de sararken Alexander'in saglarina
dogru, “Ben... ben... anlamiyorum,” diye fisildtyorsun.

Bayan Butts dogrulup oturarak, “Ben anliyorum, hayatum,” diyor.
“Onlan sevdigin igin kendini feda etmeye hazirdin. Gergek sevgi, ce-
hennemin derinliklerinden bizi mahvetmeye gelmis kotii, yitik ruhlar da
dihil olmak iizere her geye galip gelebilir. Diinyadaki en giilii seydir.”

Giines yiikselip oday: saf, goksel bir isikla dolduruyor. Sanki Hope-
send’i saran d6liimciil ateg sonunda diigtii ve yagam icin aruk umut var...
Ve belki agk igin de. Hayretler iginde Lord Craven’a déniiyorsun. Yesil
gozlesi yaslarla ve saf bir ihtirasla bulutlanmig. Seni, sadece sevgilisi degil,
ayms zamanda kurtuluguymugsun gibi siddetle épiiyor.

“Ah, sevgilim!” diye bagiriyor. “Sadece sevgilim degil, kurtulusumsun
sen. Beni kurtardin.”

Alexander tath bir sesle, “Yeni annem mi olacaksin?” diye soruyor.
Lord Craven umut dolu gézlerini sana geviriyor.

“Elbette birtanem. Elbette!”

Boylece malikinenin hanimi olarak yeni yasanun bagliyor. Evin adimi
Yeni Umut Malikénesi olarak degistiriyorsun.

o
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Bir elini gefkatle ama iiziintii dolu bir bigimde Ollie’nin yiiziine go-
tiriivorsun. Ne sdylemek tizere oldugunu bildigi i¢in bagtni egip yere
bakivor.

“QOgiir dilerim, Ollie, sevgilim,” diye fisildiyorsun. “Ama bizim zama-
nimiz gegti. Bana kalirsa sen de yiireginin derinliklerinde bunun dogru
oldugunun farkindasin.” Gézlerinde yaslar parildayarak sana bakiyor.

“Ve galiba sen bagkasini seviyorsun?” Iskog etegi giymis ve melan-
kolinin pengesindeki muazzam bir mege agacina benzer halde giris salo-
nunun diger tarafinda sessizce bekleyen Mac'i isaret ediyor bagtyla. Ne
divecegini bilemiyorsun. Ollie buruk bir sekilde giiliimsiiyor.

“Sansh adam. Kendine dikkat et, sevgilim. Iyi ol.”

“Sen de,” diyorsun. Bagini salliyor, sen de onu kapiya kadar geciri-
yorsun. Auna binerek muhtemelen kendi macera kitaplar: serisinin bag
kahramani olmak iizere giinbatimina dogru gézden kayboluyor.

Arkasindan ézlemle bakiyorsun. Kitabinda Ollie’yle ilgili b6liim sona
erdi ama hayaunin geri kalan kisminin hikéyesi yeni basliyor. Tekrar eve
doniiyor ve Mac’in kollarinin arasina giriyorsun. Irikiyim, kizil saghi sev-
gilin ve birlikte yetimleri biiyiittiigiin kisi. Mac gozlerinde agkla sana
bakiyor.

“Benim misin yani, sevgilim?” diyor. “Benimle kalacak misin? Simdi
ve daima?”

Eh, kalacak misin?

Kalan émriin boyunca yetimlere yardim ederken bir yandan hagin bir Iskog'la atilgan
seks maceralanyla dolu zor ama anlamli bir hayat siirmeyi segiyorsan
234. sayfay ag.

Yok, dogruyu séylemek gerekirse en yakin arkadaginin Sansl adinda bir képek
oldugu yikik dékiik bir gatoya kisilip kalmig halde gegirilecek bir hayat sana pek
eglenceli gelmiyor da buradan gitmek istiyorsan 20. sayfay: a¢.



Cad’e viicudundan bir pay veriyorsun: Surauna tokadi yapistirarak!
Bir an durakliyor, sonra yiiziinde bir engerek yilaninin giilimsemesiyle
sana doniyor.

“Sertlikten hoglaniyorsun ha?” diye hirlayip bileklerini yakaliyor,
korsajin1 boydan boya yiruyor.

“Pis ellerini iistimden ¢ek!” diye tersliyor ve dizini erkekligine vura-
bilecegin bir yere getirmeye caligiyorsun.

Ne yazik ki Cad ne yapugini fark ediyor ve seni bir ask tanris1 hey-
keline dizlerin iki yanda olacak sekilde ustaca yapisturip her tiirlii hasar
verme ihdmalini elinden aliyor.

“Oyle acele etmek yok, giizelim. O numarayi bir kere daha yapmana
izin vermem.”

Kagmanin bir yolunu arayarak caresizlik icinde etrafina bakiniyor-
sun. Heykelin sert tagi sirtuna batsa da karginda duran adamin tay gibi
serdligine gore solda sifir kaliyor. Cad bostaki eliyle yiiziinii yakalayip
seni ona bakmaya zorluyor. Zalim gozleri zaferle 1s1ldayarak pis pis gii-
lizyor.

“Su kadanini sdyleyeyim,” diyor, “kardesim salagin teki olabilir ama
zevkli bir salakmis.” Gézleri titremene yol agan bir sekilde iistiinde ge-
ziniyor. Ona isyankir bakiglarla kargilik vermek higbir sey séylemeden
duruyor, sonra da cehennemden ¢ikma yiiziine tiikiiriiyorsun.

Ofkelenerek yiiziinii sertge heykele dogru itiyor.

“Durumu kendin i¢in iyice zorlagtirma, giizelim,” diye ushyor kula-
gwna. “Hiyar kardesim bile seni tatmin edebiliyorsa, o zaman goreceksin
ki ben haydi haydi...”

“Birak onu! Hemen!” diye hirliyor tehlikeli derecede algak bir ses.
Rahatlayarak bagini kaldinyorsun.

“Benedict!” diye bagiriyorsun.

Cad gozlerini devirerek, “Benedict,” diye homurdaniyor. “Miisaade
edersen, bu geng hanimla benim isimiz bagimizdan askin. Sana 6nerim
bizi yalniz birakman ve miilkiimden defolup gitmen. Yoksa polis ¢agira-
cagm.”

Benedict, gozleri hiddetten giimiise kesmis halde sessizce ileri dogru
yiirisyor. Biraz fazla algak bir tonla, “Bu ne ciiret,” diyor, sesi firnnadan
onceki ugursuz sessizligi andinyor.

329



330

“Bak simdi, Benny,” diyor Cad ve seni tutan ellerini biraz gevsetiyor,
hemen ondan uzaga siiziiliyorsun. Cad, tehlikeli derecede sessiz iivey
kardesine bakmak igin dénerken bunu pek fark etmiyor bile. Fena hilde
oliimciil bir firavunfaresinin kargisindaki kdgeye sikigmug bir yilani andi-
niyor. “Sen...”

Benedict’in, genesine ve burnuna siiratle indirdigi yumruklarla s6zii
vine yarim kaliyor.

Cad, “Yiize vurmak yok!” diye uluyarak kendini Benedict’in iistiine
attyor. Kardesini bir agk tanris1 heykeline dogru yle bir siddetle savuru-
yor ki yiiziinii burugturuyorsun. Benedict’in midesine birkag¢ agir yum-
ruk indiriyor.

Biri sangin, digeri esmer ama yine de su damlast kadar benzeyen iki
kardeg birbirlerine iistiinliik saglamaya ugragirken biiyiilenmis gibi sey-
rediyorsun. Caresizlik icinde, Benedict’e yardim etmeni saglayabilecek
bir gey araniyorsun.

“Her zaman pek miymintiydin, Benny,” diye alay ediyor Cad. “Ap-
talca seref anlayisin yiiziinden seni kigkirtmak her zaman ¢ok kolay ol-
mustur. Peki bu sana ne kazandirdi? Evini aldim, unvanini aldim, simdi
seni yendikten sonra orospunu da alacagim. Belki seyretmek istersin?”

Cad alaylariyla Benedict’in dengesini bozmak istiyorsa, bunu yapmak
icin ok kotii bir yol seciyor. Benedict'in koyu giimiis gzlerinden tuhaf bir
151k geciyor, hem korkuyla hem de arzuyla titremene neden oluyor.

Cad bile hatasini sezmis goriiniiyor. Bir sag kroge salliyor, Benedict
yumrugu ustaca savusturuyor. Benedict'in ayaginin basug: yerlerde bir
ates yantyor artik, Cad’e bir dizi giddedi yumrukla saldiriyor Cad yere
yigilip kalyor.

Benedict, yere yigilmis olmasina hig aldiris eemeden bir bagka yum-
ruk yagmuruyla alun sagh iivey kardesinin iistiine gullaniyor. Cad inler-
ken, Benedict'in gézlerindeki tuhaf isigin cinayet igilast oldugunu deh-
setle fark ediyorsun. Araya girmek sana diisityor yoksa bir sekilde kalbine
dokunmay: bagarmug olan bu kaz kafali, pisman olacags bir sey yapacak.

“Hayir Benedict!” diye bagiryorsun, “Buna degmez!” Sesin, Bene-
dict’i cinayer gilginhgindan koparmiga benziyor, adam sagkinlik icinde
sana balkuyor. Sen de ona bakiyorsun, gozlerin ask dolu ama yiiz ifaden

son derece kararls.



“Litten, sevgilim. Kardes katili olarak asilmak mi istiyorsun?” Ben-
edict bir an duraksiyor, sonra bagini iki yana sallayip yerden kalkiyor.
Cad’e donerek yerde kivranan viicuduna tiikiiriiyor.

“Sen benim icin hicbir geysin. Higbir sey,” diyor. Sesi soguk ve ka-
vitsiz. Sonra gozleri tutku ve endigeyle alev almis olarak sana déniiyor.

Oyle sefkatli bir sesle, “Canini yaku mi?” diye soruyor ki bogazinin
ukandigini hissediyorsun.

“Bir seyim yok, tesekkiir ederim,” dedikten sonra yakusikl: yiiziiniin
rahatlamayla dolmasini seyrediyorsun. Giiglii elini kaldirip nefesini ke-
sen bir yumugaklikla saglarini yiiziinden uzaklasuriyor.

Seni 6pmek i¢in egilirken, “Ah, sevgilim,” diyor. Gozlerini kapauyor-
sun ama yagmaci kilikli malum kisinin Benedict’i gekerek senden uzak-
lagurdigant hissediyorsun.

Cad, Benedict'i yere firlaup bir tabanca gikarirken, “Yok canim, yok
oyle,” diye hirliyor. “Istedigimi yapmaya kararliyim, kimsenin yoluma
qkmasina izin vermem, hele de zavalli insan miisveddesi iivey kardesi-
min beni...”

Cad’in sdzii iigiincii defa yarim kaliyor, bu defa kafasina gecirdigin
vazo bigimli bir bahge siisii dolayisiyla.

Kendinden gegmis olarak yere yigihiyor. Benedict, gozleri hayranhik
ve arzuyla ildayarak titrek bir sekilde ayaga kalkiyor. Seni kendine gekip
atesli dudaklariyla 6piince nefesin kesiliyor. Gelecekte aranizda ne olursa
olsun, bu 4n: asla unutmayacaksin.

Yine de sagduyu galip gelmeli, hig olmazsa simdilik ¢iinkii ilgilen-
meniz gereken baygin bir sahte viris var. Benedict diisiincelerini okumus
gibi senden uzaklagiyor ve soguk bakislarini yerde yatan kardesine kay-
dinyor.

“Gitmemiz gerek.”

Benaedict halds. Buradan ¢ik, 148. sayfay ag.
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Caymni igiyor, omuzlarim kaldiriyor ve bunun béyle olmayacagina
karar veriyorsun. O mektubu kim gonderdiyse belli ki seni korkutmak
istivor, bunu basarmalarina izin verecek degilsin.

Biiyiik salona yollaniyorsun. Bayan Ferguson orada gocuklara kilig
oyunu dgretmeye caligiyor ve epey kangik sonuglar elde ediyor. Nazik
kihyaya aslinda biitgenizin yetmeyecegi ama ¢ok ihtiyaciniz olan bir siirii
oteberiyi nereden alabilecegini soruyorsun.

“Ay, kentteki tek ditkkin Buchananlarin ditkkani,” diyor. “Iyi insan-
lardir, sana uygun bir fiyat verirler.”

Boylece yemyesil Iskogya yollarinda Buchananlarin diikkianini bul-
mak iizere ilerlerken buluyorsun kendini. Hizla kogusan etkileyici bulut-
lar ve yalgin kayaliklar ruhunu yaustiriyor. Burada yasamanin nasil bir
sey olacagini diisiinmeye bagliyorsun.

Koyii uzakta secince adimlarint siklagtirtyorsun. Ekmek ve sargi bezi
almak istiyorsun ama yangindan beri seni huzursuz eden sorulara cevap
bulmak igin daha da beter yanip tutusuyorsun.

Buchananlarin diikkan, kiiciicitk bir kéy ditkkidnina gore sasirtict
derecede gok mal bulunduran bir yer. Ama seni esas hayrete diisiiren,
tezgahin arkasindaki goriintii oluyor. Koyu kizil-kahve saglari ve yabani
fundalik rengindeki gozleriyle ditkkan sahibesi o kadar zarif bir giizellige
sahip ki, Kraliyet Akademisi iiyeleri onu gorecek olsaydi portresini yap-
ma ayricalify igin yumruk yumruga birbirlerine girerlerdi.

Giizelliginin kesinlikle farkinda olmayan tablo gibi kadin, seni sicak
bir giilimsemeyle kargiliyor.

“Nasil yardimar olabilirim, civcivim?” diyor cana yakin bir gekilde.
Ne soyleyecegini bilemeyerek listeni ona uzatiyorsun. Muhtesem gozle-
riyle listeyi gozden gegiriyor, sonra arka odaya sesleniyor. “Gerald! Ust
raflar i¢in biraz yardim eder misin?”

Simsiyah sagli, kocaman sakalli iriyar: bir adam arka odadan gikar-
ken, kadin da sana déniiyor.

“Burnumu sokmak istemem, civcivim,” diyor, “ama sen Angus'un
Londradan getirdigi Ingilizlerden biri misin acaba?”

“Ben... Evet,” diyorsun.

“Ay, eski sevgilinin haturini mi soruyorsun, Fiona?” diye dalga gegiyor
adam. Alev sagh giizele goz kirpiyor. Kadin giiliip onu itiyor.



Yiiregin daraliyor. “Siz... Yiizbagi MacTaggart't tantyor musunuz?”

“Qyle de diyebilirsin,” diye kikirdiyor adam. Fiona giiliiyor ve yine
itiyor onu.

“Angus MacTaggart’la ben bacaksiz birer gocukken sevgiliydik, ko-
cam onu demeye ¢aligiyor.”

Kalbin iyice sikisiyor ama herhalde bunu saklamay: iyi basariyorsun
ciinkii muhtegem giizellikteki kadin istifini bozmadan devam ediyor.

“Ya, ona asik oldugumu diisiiniirdiim, dyleydim. Ama sonra Aber-
crombie’nin ambarini yakinca Mac’in bagt biraz derde girdi.”

“Yangin m12” diyorsun. Bagka bir yangin!

“Ya. $imdi aklina gelmez ama Mac gengliginde haylazin tekiydi. Ka-
nunla basi ¢ok ciddi derde girecekti ama ihtiyar Abercrombie orduya ka-
ulmast kargiliginda sikiyetini geri cekecegini soyledi. Boylece Mac gitti,
ben de kirik bir kalple kalakaldim.”

“Ha. Ben gelene kadar iki koca hafta boyunca.” Kocasi sana goz kar-

pIyor.
“Hadi oradan! En az alu haftayd!”

“Ya Mac... Yani Yiizbagt MacTaggart? Yeniden aski buldu mu?” En
zor soruyu sormak i¢in kendini zorluyorsun. “Belki Constantina isimli
bir kadinla?”

Fiona kaglarini gatuyor. “O isimde kimseyi duymadim,” diyor. “Ama
Glenblairden ayrilan serseriyle geri dénen agirbagli adamin ayni kisi ol-
madigini biliyorum. Cesur bir ifade takiniyor ama savasta olmus bir gey
yiziinden degismis. Hakkinda asla konugmadi bir sey. Neyse, iig silin
alu pens tutru.”

Buchananlara para veriyor, zaman ayirdiklan icin tegekkiir ediyor ve
oteberileri alip oradan ayriliyorsun. Diigiinecek gok seyin var.

Dogruca eve dénlip satoyu onarmaya ve belki bazi cevaplar bulmaya mi
baghyorsun? 162. sayfaya git.

Yoksa bundan sonra ne yapacagin hakkinda kafani toparlayabilmek igin manzaral:
yolu mu segiyorsun? O zaman 31. sayfaya git.

333



334

Kokusunu derin derin igine gekiyor, dolgunca 6ne gikmig alt duda-
ginda dilini gezdiriyorsun. Rahip de karstlik olarak kendi dilini agzina
sokuyor. Yasak elmay1 arayan yilan.

Simdi gercekten ayaklarinin iistiinde sallaniyorsun. Rahip zevkle
nefesini igine gekiyor ve gozlerine uzun uzun bakiyor. Konustugunda
soluk soluga, giicten ve zevkten hassaslasmis, nefesi kesilmis hialde. “Tam
planima gore hareket ettin... Ama senin i¢in bu hissettiklerimi hissetmek
istemiyorum!”

Sok gegirerek bakiyorsun ona. Zevk titremeleri arasinda, “Ne... pla-
ni?” diye soruyorsun. Yumusacik, sari-beyaz saglarini parmaklarinla ya-
kalayip cekiyorsun. Zevk ve ac1 dolu hafif bir ¢iglik atiyor, sen de onu
boynundan gégiislerine yoneltiyorsun. Elbisenin {istiinden sert gogiis
uglarini oyun oynarcasina isiriyor.

Seni lokma lokma yutarken, “Gergek adim Simon Loveday Craven,”
diyor.

“Ne?” diye haykiriyorsun. Kismen cidden #e?! diye diisiindiigiin, kis-
men de rahip iki kutsal parmagini slatmak igin agzina kaydirdigy, sonra
da kutsal suyuna tekrar, tekrar ve tekrar batirdigs icin.

Seni tath bir delilik haline siiriiklerken, “Hopesend’in miras¢ilarinin
ilk sirasindayim,” diye agikliyor. Sarigin alninda ter damlaciklari pinildi-
yor, sen de bu agiklama ve aletini bembeyaz rahip giysilerinden kurtarip
paha bigilmez bir hazine gibi agzinin denizine sokma arzun arasinda ka-
larak durakliyorsun.

“Ben... ummmugtum ki...” diyor rahip soluk soluga. “Lord Craven’s
bana evi kendi istegiyle vermeye razi etmeyi ummugtum. Reddetti... O
zaman... O zaman ben de onu deli gibi... géstermeye karar verdim. Man-
vers evi ele gecirmemi... kolaylasuracak her tiirlii... hileyle Craven’i tuza-
ga... dilgiirmem konusunda bana yardim etmeye can auyordu.”

Doruga ulagmasindan hemen dnce ¢ekiliyorsun. Gozleri delice ve 6z-
lemle bakiyor ama su anda tam da havanda degilsin. Yaramaz rahip neler
karigtirmug boyle?

“Biraz... Biraz tiyatro oynamanin isi halletmeye yardimi dokunacag-
na Manvers' ikna etmek kolay oldu. Tek yapmasi gereken, hayaletimsi

bir kiyafet giyip Craven’t 6lmiis karisinin 6biir diinyadan onu seyrettigi
konusunda kandirmaku.”



“Sirf evi ele gegirmek icin Lord Craven'la Kiigiikbey Alexander’ 6l-
dartecek miydin?” diye soruyorsun. Hem sesine hem de, ee, bagka yerle-
rine bir aalik siziyor.

Loveday pis pis giilerek, “Malikine ve unvan, evet,” diyor. “Baslangig-
ta diipediiz kotii degildim ama Craven, Manvers'in deyisiyle hizmetgiler-
le yatmaya basladiginda, ugak bunun merhum Leydi Craven’in hatirasint
nasil kirletecegini diisiine diigiine tozuttu. Merhum Leydi Craven’in ha-
urasina tam burada, buracikta nasil defalarca saygsizlik ettigimden hig
haberi yok.”

Kaninda buz kesmemis olan yerler de simdi donuyor.

“Yani biitiin bunlar... biz... hepsi planinin bir pargasi miyds?” diyor-
sun aci aci.

“Elbette hayir. Sen piyon olacakun, biiyiilii bahgede cansiz bedenini
bulmalarinin ardindan planin kinlma noktas: hiline geliyordun.”

“Ihtiyacin olmayan bir evde, higbir anlami olmayan bir unvanda, as-
linda sana ait olmayan bir servette hak iddia edebilmek icin beni 6ldiire-
cekrin yani?” Ofkeden képiiriiyorsun.

“Elbette!” Rahip sana giiliiyor ve narin bedenini dogrultuyor. Ken-
disine ve giiciine 6yle ag1k ki hem tiksiniyor hem de uyariiyorsun. “Ama
simdi icimde ihtiras uyandirdin! Bu diinyada, Hopesend'de ve gevresinde
bir Craven olarak yerimi bulabilecegime dair bir umut verdin bana. Her
sey sona erdikten sonra nedamet getirmeme bile yardima olabilirsin.
Bana kaunl, leydim. Bana kaul ve hak ettigin seyleri onlar hak etmeyen-
lerin elinden almanin zevkine var.”

Giimiig dili yeniden dudaklarinin arasina kayiyor. Niye biitiin iyi
opiigenler kot adam olmak zorunda ki?

B_u cildirmug, alkdini yitirmig adamdan ve cinayet planlarindan kagiyor musun?

Oyleyse 74. sayfaya git.

Yoksa kot goculdara kargi yikici bir tutku besliyor ve bu ¢ilgin cehennem
yolculuguna katiimak mu istiyorsun? O zaman 146. sayfaya git!
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“Kabhire’ye ilk geligim, bugiin buray: biraz gezmek ¢ok hoguma gider,”
dive cevap veriyorsun. Evangeline’in anlayish giiliimsemesinde seni sagir-
tacak kadar tziintiiye benzeyen bir seyler var sanki. Ama yapacak isleri
varken senin gibi basit bir yaraugin oradan ayrilmasina ne diye iiziilsiin ki?

“Tamam hayaum,” diyor canlt bir tavirla. “Zaten kegfedilecek bir
diinya varken neden kendini bir yere kapatasin ki? lyi eglenceler.”

Bunu sdyledikten sonra basini kadim bir tanriga gibi muhtesem bir
sekilde kaldirarak odadan gikiyor.

Onceden iiziintiilii olan yiizii, dogdugu sehirden duydugu gururdan
otiirii 1s1ldayan Kemal, “Nereye gidelim dersiniz?” diye soruyor. “Bence
yeni bir ziyaretgi icin en ilging yer Kahire pazart olur! Ondan sonra da
belki meshur Asma Kilise’yi goriiriiz?”

“Kulaga sahane geliyor.” Evangeline’in iizgiin gozlerinin haurasini
zihninden kovaliyorsun. “Diigiin 6niime!”

Kemal en yakindaki koridora dogru isaret ediyor. “Faruk, bize lazim-
sin.”

Iriyari, karanlik bir sekil gélgelerden ¢ikiyor. Bir tiirban, bir de egarp-
la yiizii neredeyse tamamen rtiilil. Su yesili ¢arpici bir ¢ift géz haric.
Yiizeyin alunda tehlikeli bir seyler, sakin sularin altinda saklanan bir tim-
sah1 andiran bir seyler sezerek iirperiyorsun. Kemal hig istifini bozmadan
sana doniiyor.

“Faruk gezimizde giivende olmamizi saglar. Diin aksam burada ol-
mamasi ¢ok yazik oldu, belki soygunu énleyebilirdi.”

Ne diyecegini bilemedigin igin sessizce bagint salliyorsun. Gézlerin
aruk pesinizden gelmekte olan irikiyim geklin iistiinde. Bu konuda i¢in-
de hig iyi hisler yok.

Firsattan istifade 6zir dileyip Leydi Evangeline'in yanina mi déniiyorsun?

Kahire pazaninda bir 6gleden sonra gegirmek hos bir fikir. Fakat Bay Dehgetsurat
tarafindan korunarak Kahire pazarinda bir 6gleden sonra gegirmek bambasgka bir
sey. O zaman 151. sayfaya git.

Yoksa planlandigi gibi pazara mi gidiyorsun? Muhafizlarin iirkitiicii olmas gerekir.
Ayrica Faruk faydali da olabilir. Oyleyse 21. sayfaya git.



Craven’t konyakla ve gegmigle yart yariya sarhos bir hilde kiitiiphaneyi
arsinlarken buluyorsun.

Onu goriince 6zlemden deliye déniiyorsun, bir de 6fkeden. Tam da
ona ihtiyag duyuldugu anda sorumluluklarindan ve arzusundan kacma
konusunda bu adamin {istiine yok.

“Konyag) birak be adam. Kendine acima degil, harekete gecme za-
mani.”

Kabaca giiliiyor, ay 1;1g1nda gozlerini kisarken kendine aciyarak uzun
yudumlar aliyor.

“Sen benim tiziintiimii nereden bileceksin, kadin,” diye hirliyor.

Yeter. Canina yetti aruk. Bir tokatla konyak kadehini elinden diisii-
rip pis gliliimsemesini yiiziinden siliyorsun. Sok i¢inde sana bakiyor.

“Umanm simdi kendine acimak yerine biitiin dikkatini karsimizdaki
meseleye verirsin,” diyorsun sakince.

“Te-tegekkiir ederim,” diye kekeliyor Craven.

“Oglun igin giiclii olmak zorundasin. Ama 6nce bana burada ne halt-
lar dondiiglint anlatman gerekiyor. Kahretsin, biz bir ekibiz aruk. Her
sey ogrenilecek nasilsa, o ytizden ¢ikar agzindaki baklayr. Hemen.”

Craven gozlerinde belli belirsiz bir yas perdesiyle sana 6zlemle, yalva-
rr gibi bakiyor. Hay aksi seytan. Onu uzun uzun, yumusak bir sekilde
opityor, yavas¢a avucunu hafifce sertlesen aletinde gezdiriyorsun. Biraz
cesaret vermek igin.

Sehvedi agzindan bir itiraf dékiilityor sonunda. Giinlitklerinden say-
falar koparan bir sair gibi, dokiilen miirekkep gibi konuguyor.

“Blanche giizeldi, onunla sirf parasi igin evlenmis olsam da onu sev-
dim. Benimle sirf unvanim igin evlenmisti. Aileden kalma harap bir evi
olan bir lorddum, o da [svigreli zengin bir ¢ikolatacinin Ingiltere'de bii-
yimiis kazsydi. Higbir unvani olmadan sosyetenin biitiin girdisini gikusi-
ni biliyordu, ben de beg kurug servetim olmaksizin ayni seylerin igindey-
dim. ‘Ikimiz de cemiyetin disindaniz ama sen benimle gel, basamaklari
birlikte urmanalim,’ dedi bana.

“Inanacak kadar geng ve aptaldim. O giinlerde kendimi yazar adde-
diyordum, bu da ailemi gegindirebilmek igin parali biriyle evlenmem
gerekeigi anlamina geliyordu. Annemin, yani senin takugin isimle Leydi

337



338

Akbaba'min émriiniin kalan giinlerini sadece hayirseverlerin verdigi pa-
rayla gegirdigini digiinebiliyor musun?”

Kikirdamani basuriyorsun. Hayir, ashnda bastiramsyorsun. Craven
devam ediyor.

“Bir siireligine mutluyduk ama ikizler dogunca her sey degisti.
Blanche ondan ¢ok onceleri sadakatsizlige baslamisti elbette, tek sev-
gilisinin ben oldugumu diisiinerek kendimi kandirmadim hig. Yine
de kagamaklarini ¢ok goze batacak gekilde, gok fertanca yapmaya ozen
gosteriyor, bu da bana 6zellikle zalimce geliyordu. Balayimizda, Cenevre
Goliniin kiyisinda benim gibi sairlerden olusan bir grupla arkadaghik
kurup sohbet etmeye bagladik. I¢lerinden en igrencinden ve en ¢ok siiri
basilmis olanindan &zellikle hoslanmisti. Adamin hem yatak odasinda-
ki hem de sayfalar iistiindeki fetihlerini anlatirdi. Bana kendimi ondan
daha agag; hissettirmek hoguna gidiyordu.

“Ikizler dogunca bir siireligine onun igin terk etti beni. Bebeklerin
aglamasina katlanamiyordu ama sairin bitmek bilmez gevezeligine rahat
rahat katlaniyordu. Nihayet ondan ayrilip bana déndiigiinde, davranig-
lar1 bagtan agagy degismisti. Tutkular daha vahgi, 6tkesi daha yiructydu.
Cocuklar yeni nefret dalgalarina boguyor, onlarla ‘ilgilenilmesi’ ya da
‘halledilmeleri’ gerektigini sdyliiyordu. Cocuklara bakiglari hosuma git-
miyordu, o yiizden elimden geldigince evde kalmaya ¢alisgtyordum. Sade-
ce ismen degil, gergekte de bir aile olmamiz igin ¢alistyordum.”

Craven hickingini gégsiinde bogunca gozlerin irilesiyor.

“O kadar aprallik etmeseydim Helena hila hayatta olurdu. Alexander
mutlu olurdu. Sen de... sen de asla buraya gelmezdin.”

“Burada olmami istemiyor musun?”

“Diinyadaki her seyden fazla istiyorum. Ama kalirsan seni lanetleye-
cegimi biliyorum. Etrafimdaki herkesi lanetledigim gibi.”

Gézlerini kaldirip bakiglarini seninkilere kenetliyor ve sade bir gekil-
de sozlerine devam ediyor. “Senin igin sevgilim.” Sana digbudak agacin-
dan kiigiik, piiriizsiiz, cilal bir kutu uzauyor.

Merakla, “Nedir bu?” diye sorarak kutuyu altyorsun.

“Yeni bir baslangsg,” diyor baksslarini yere gevirerek. Giir kirpiklerin-
den elmasi andiran bir ¢iy damlas: hilinde bir gozyag stiziiliip kutunun
kapaginda pathyor.



Kapag: aginca, Craven'in en giizel kigitlarindan birine yazilmis olan
ve mirebbiyelik becerilerini oven bir tavsiye mektubuyla Amerika'ya gi-
den bir gemi igin birinci mevkiden bir bilet buluyorsun. Zihnin bunun
ne demek oldugunu ¢ézmeye calistig1 sirada Craven yeniden konusuyor.

“Ne yapmay: segersen se¢, sana ihtiyag duydugun kadar para vere-
cegim elbette, mikeari ne olursa olsun. Senin yeteneklerine ve canlihigi-
na sahip bir kadin galigmaya ihtiyaci olmasa bile galigmak isteyecekrir
muhtemelen. Tavsiye mektubunun sebebi 0. Ama ¢alismak istemezsen,
ne bileyim belki yalnizca seyahat etmek istersen, o da olur. Her seyin
parasint...”

Kirik kalbin bogazini ukamis hilde, “Senden ayrilmam igin para m1
veriyorsun?” diye araya giriyorsun.

Craven,” Hayir sevgilim, ben...” diye kekeliyor. “Bu bir 6deme degil.
Ozgiir olabilmen igin aklima gelen en iyi yol.”

“Ya 6zgiir olmak istemiyorsam?” Gézyaslarinin hangerler gibi dokiil-
mesine izin veriyorsun. “Beni sevmiyor musun?”

“Elbette seviyorum, kadin! Seni hayaumdan, nefesimden ¢ok, man-
uksizca seviyorum. Riizgirdan ve havadan ¢ok seviyorum, ben...”

“O zaman niye beni uzaklara génderiyorsun?” diyorsun sesin titre-
yerek.

“Senin icin berbat bir secimim de ondan. Canavarim ben, sense bir
meleksin...” Homurdanarak ve gozlerini devirerek araya girmenle s6ziinii

tamamlayamiyor. “Tamam, diigmiig bir melek diyelim. Yine de benden
daha meleksin.”

Hazmedecek ¢ok sey var... Ve verilmesi gereken bir de karar.

Bu eziyet geken ruhu agkinla ve biraz sevigmeyle lyilegtirmek istiyor musun?
231. sayfaya git.

Yokss bu nazik teklifi kabul edip buradan gitmek mi istiyorsun? 183. sayfay: a.
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vansiurdi. Oyle tanigmslardi bildiginiz gibi. Bayan Caddington Otbel-
lo'nun bir versiyonunu sergiledigi sirada adam bos bir aksaminda onu
seyretmeye gelmis. Daginik bir performans olduguna dair bir geyler
yazmig. Bayan Caddington ne yapmasi gerektigi konusunda hepimize
danisn. Baglangigta bunun kadinin kibrine indirilen bir darbeden ibaret
oldugunu diisiinmiigtiim ama bana déniip, ‘Oyle bir sdylemis ki, dedi.
‘Goriigii, dinleyisi. Bu sezgi ¢ok az kiside bulunur. Ruhun lisan1 bu ve
kendisi acemi bir konugmaci oldugumu diisiiniiyor.” Herhalde insan bir
erkegi sevecekse, ruhun lisanini konusan biri kabul edilebilir olur. Lisan-
la ilgili sdyledikleri dogru. Kullanmazsan kaybedersin.”

Madam Crosby konusurken insan: kendisine esir etmeyi bilen ve ha-
un sayilir giictiniin farkinda degilmis gibi yapacak sagduyuya sahip bir
kadin. Aynca ickiyi de bayag, iyi kaldiniyor. Ote yandan senin zihnin bir
sampanya denizinde yiiziiyor. Kadinin sézciiklerinin agirligiyla kendini
demirlemeyi deniyorsun.

Higkniklar arasinda giigliikle, “Yani deli ilk kocanin hala... hayarta ve
#i oldugunu mu séyliiyorsunuz?” demeyi basartyorsun.

“Hayatta oldugu kesin. Sey...” Madam Crosby képiiren igecegini
suymug gibi basina dikiyor. “Insan sonbahar yillarinin biiyiik kismini
Bedlam nmarhanesinde gegiriyorsa nasil iyi olabilir ki?”

Afallayarak, “Bedlam mi?” diyorsun.

Madam Crosby seni igine ilkel bir 6fkeye benzeyen bir sey karigmig
olan galigilmig bir sakinlikle siizerek, “Bildigin gibi hayaum, Bedlam In-
giltere'nin en korkung akil hastanesidir,” diyor. “Bayan Caddington da
ilk kocasini oraya giiriimeye gonderdiginde bunu gayet iyi biliyordu.”

“Bunu niye yapu peki?” diyorsun. Yakistkli ugagin birkag dakika 6nce
getirmis oldugu tepsiden bir parmak sandvig aliyor, tatmin edici bir 1s1-
rikla su teresi ve merakin gece kangimindan keyif duyuyorsun.

“Niye yapmasin?” diye cevap veriyor Madam Crosby. “Adam ona
aruk iyi, harua ilging elegtiriler bile sunamiyordu. Kadinin egosunu bes-
leyemiyor, faturalarini 6deyemiyordu. Yasarken 6lmeye mahkim edilip
gozlerden gizlenebilirdi, kadin da diger sorunlarinin bir kismini ¢6zmek
lizere zengin bir soyluya yanagabilirdi.”

“Demek istediginiz... Olamaz... Lord Granville mi? Benedict'in ba-
basi?”
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“Olur ve demek istedigim tam da bu,” diye cevap veriyor Madam
Crosby, sesi her zamankinden daha sert. Bayan Caddington denen o
kalpsiz kadinin biitiin tarihgesini bir anhgina Madam Crosby’nin yii-
ziinden okuyorsun. Belki sevgiliydiler, belki ¢ok yakin arkadagular ama
hangisi olursa olsun, Madam Crosby’nin onca hayranlik duydugu kadin
ilk kocasini oraya uktirdiginda gok karanlik bir yola sapmusti.

“Cad’in iddiasinin gegersiz oldugu anlamina geliyor bu. Benedict’in
haklan giivende. Cad hila rezil bir pi¢. Bunu bir an evvel onlara séyleme-
liyim. Madam Crosby, tesekkiir ederim. Leydi Evangeline, liitfen, Kent'e
donebilir miyiz?”

Yolda yemek iin bir tane daha su tereli sandvig kapip aceleyle oradan
¢ikmaya galigryorsun ama kiit diye birine arpiyorsun... Benedict!

278. sayfaya git. Cabuk olsana kiz, kog!



Manvers'in, goriinmeyen bir konugma arkadagina sert bir sesle, “Basa-
ramadin!” diye bagirdigini duyuyorsun. “Kiz simdiye kadar gitmis olma-
Invds! Sahte giinliigii vermedin mi ona? Yatagina girerek leydimin hatira-
stna hiirmetsizlik etme ciiretini gosterdigi giinahkir canavar konusunda
uyarmadin mi onu?”

Tanidik gelse de kim oldugunu ¢ikaramadigin bir ses, “Denedim!”
dive baginyor. “Ama geng hanimin ne kadar saglam kumagtan oldugunu
ikimiz de fark edememisiz!”

“Hayir, mesele tamamen senin beceriksizligin ve zayifligin! Kizin git-
mesi gerek, yoksa yemin ederim yapuklarini herkese anlaur, tath leydimi
nasil giinahkarca kullandigini s6yleyerek hayatini mahvederim!” Usagin
sesi yiikseliyor ve ona uygun olmayan bir bicimde 6fkeli bir tona biirii-
niiyor. “Leydim senin ilkel arzularin igin yaratulmamisu! Lord Craven'in-
kiler icin de! Safu o, hakikiydi, sen onu kirletmeye ¢aligtin!”

“Hicbir geyi kirlermedim ben! Onun oyuncagindan bagka bir sey
degildim!” diye baginyor ikinci ses. “Beni kullandi. Sevincimle kibrini
besledi' Hepimiz onun oyuncagiydik, sonra bizden bikiveriyordu. Ben,
Bay Craven. Bizi istiyordu, sonra da istemeyiveriyordu.”

“Leydim hakkinda kotii konugma!”

Daha fazla dayanamiyorsun. Oturma odasinin kapisini ardina kadar
aayorsun. Manvers'in tarugug kisi...

Sagkinligini saklayamayarak, “Rahip Loveday?” diye baginyorsun.
Yakgiklr rahip utangla biiziiliiyor. “Ne yaptiniz, efendim? Ne yaptiniz?”

Rahip dizlerinin iistiine ¢okiiyor. “Merhum Leydi Craven, hem de
defalarca,” diye gozyag1 dokiiyor. “Basit bir kizla evlenmem gerekirdi.
Ama Leydi Craven o kadar egzotik, o kadar ateli, o kadar... agu ki. Ken-
dimi tutamadim. Oziir dilerim! Utang igindeyim!”

Lord Craven elini rahip Loveday’e vuracakmig gibi kaldirarak, “Ha-
yaumu mahvertin!” diye bagiriyor ama ondan tarafa éfkeyle kaldirdigin
kaglarini goriince hemen indiriyor.

“Liiden, aciyin bana. Giinahlarimi affedin. Erkegim ben, basit bir
erkekten bagka bir gey degilim!” Rahip sana yapigip seni iyice kendisine
¢ekiyor, sonra, “Cocuk. Cocuk Manvers'in elinde,” diye fisildiyor.

Yiiziini perigan hildeki rahibin ellerinden kurtarnip topuklarinin
istinde dénilyor ve Manvers'in 6lmiis Leydi Craven'in portrelerinden
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birinin kenaninda bir kibrit cakugini goriiyorsun. Alevi, odadaki diger
ahsap mobilyalarla istiflenmig ahgap bir sandalyede bagli halde oturan
Kiigiikbey Alexander’a dogru tutuyor.

“Manvers, dur!” diye baginyorsun.

“Kugiikhanim!” diye sesleniyor Alexander. Ona déniiyorsun, kiigiik
viizii sitkisip kaldigy iplerin arasindan akilli akills bakiyor sana. “Hamle
yapin.”

Emin olamasan da ¢ocuk iri iri agilmug kiigiik gézleriyle merhum
Leydi Craven'in portresinin hemen altindaki bir yere bir bakig atmig gibi
gelivor sana. Icgiidiilerinle hareket ediyor, Lord Craven’la rahibin, son-
ra da delirmis Manvers'in yanindan hizla gecip portrenin tam kargisina
geliyorsun.

Hamle yapin. Kiigiikbey Alexander’in ona eskrim 6gretirken sdyledi-
&in sozleri tekrarlayigi zihninde yankilaniyor, birden portrenin gozlerine
yumrugunu indiriyorsun. Yumrugunun tuvali ériimcek agindan bagka
bir sey degilmiscesine delip gegmesi karsisinda hem sagkina doniiyor
hem de hi¢ sagirmiyorsun.

Merhum Leydi Craven'in yiiziinii delip ge¢mis olan elin portrenin
arkasini yoklayip kiiciik, gizli bir raf buluyor. Parmaklarin cep boyunda-
ki, deri kapli bir defterin dig hatlarinda geziniyor. Bunun leydinin gercek
giinliigii oldugunu tahmin ediyorsun.

Sen defteri kaparken, ates ve duman kokusu da burnunu dolduruyor.
Déndiigiinde Manvers'in erisebildigi her seyi atege verirken bir yandan
da kiigiik, alun bir tabancayla kalbine nigan almis oldugunu goériiyorsun.
Craven’la rahip, Kiigiikbey Alexander’'in baglarini ¢é6zmek i¢in umutsuz-
ca gtrpiniyorlar.

Manvers, “Buraya hig gelmeyecektin, kiz,” diye tiikiiriiyor sana. “Sen
olmasaydin biitiin bunlarin éniine gegilebilirdi. Onu kizdirdin, baksana.
Hayaletini kizdirdin, ben de onu korumak igin gerekenleri yapmak zo-
rundayim.”

“Zirvalik!” diye tiikiiriiyorsun sen de. Iggiidiilerinin sesine uyarak
ginlikten rastgele bir sayfa agiyorsun ve toplayabildigin biitiin giivenle
okumaya baghiyorsun. “Buradan nefret ediyorum, hi¢ gelmemeliydim.
Craven, bebek dogdugundan beri korkung davraniyor, bagima sevgi dolu

baba kesildi. O kadar sikici bir hal aldi ki midemi bulandiriyor.”



Bu soézciikler ve Lord Craven iizerinde yaratuklari etki kargisinda
viiziinii burusturuyorsun ama okumaya devam ediyorsun. “Rahibi ya-
agima aldim. Saf bir adami yoldan ¢ikarmak bana heyecan veriyor.”
Titriyorsun. Rahip utangla ve kendine duydugu nefretle yere ¢okiiyor.
*Aynaa,” diye devam ediyorsun, “erkekligi her zaman kilisede oturmakra
2rluk cektigim siralar kadar sert.” Rahip bu sozleri duyunca daha da
fena kizanyor.

“Gizli diisiincelerini okumanin kime ne faydas: var? Bu diigiinceler
leydime ait!” Manvers tabancayla dogruca sana nigan aliyor.

“Manvers digerlerinden kétii,” diye devam ediyorsun. “O kadar basit
ve bana o kadar bagl ki bazen surf eglenmek igin kendini bir tepeden
asagn atmasini sdylemek geliyor icimden.” Sen bu sozciikleri okudugun
anda Manvers ¢okiiyor. “Tipki bir babanin gocuguna diigkiin oldugu
gibi diiskiin bana. Midemi bulandiriyor. Olecegi giinii sabirsizlikla bek-
liyorum, mezarinda dans edecek, sonra da nereye gémiildiigiinii bile
unutacagim.”

“Kes su yalanlari! Kes!” Manvers yari yalvararak, yari lanetler yagdira-
rak silahi elinden diigiiriiyor. Bunu yapmak senin igin eziyet olmasina ve
Craven’in kadinlar konusundaki zevkinin 6nceden nasil oldugunu ciddi
bir bicimde sorgulamana yol agmasina karsin devam ediyorsun.

“Bu gizli giinliik bir giin ona okunacak olsa, bahse girerim Manvers
susulmasi icin yalvarir. Tamamen sahte bir halime duydugu sadakar igte
boylesine giiliing.” Kariiciil kiigiik defteri kapatip bir tarafa auyorsun.

Manvers yere ¢okiiyor. Lord Craven'la rahip sonunda gocugun ipleri-
ni gozmeyi bagarmug. Cok uzun siirdii. Manvers baksslarini senden ayirip
portreye, iki adama, sonra da gocuga geviriyor.

“Aruk higbir geyin 6nemi yok,” diye higkirtyor. Ondan sonra gizli bir

ksvilamin parlamasiyla Hopesend Malik4nesi bagtan agag) alevler icinde
kalsyor.

89 sayfays git.
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Alevleri besleyen Fabien’in heykelsi viicudunu seyrediyorsun. Gozleri
Nil nehrinin puslu yesilinin renginde olabilir ama teni ¢6l kumlarinin
esmerligini tagivor. Eskiden, Akbaba'nin refakatgisi olarak kauldigin bazi
sosvete partilerinde lcretli refakatgilerin getirdigi kisitlamalardan azade
olan evli kadinlarin yanlarinda dururdun. Bazen bu kadinlarin, viicutla-
rinin belli verleri “ipege sarilmug gelik gibi” olan erkeklerden bahsettigini
isitirdin. Ne demek istediklerini hicbir zaman tam olarak anlayamamis-
un ama simdi anhyorsun. Fabien’in biitiin viicudu sarimsti, gergin kadi-
feve sarilmig saglam bir ¢elik kiris.

Diistincelerinin 6znesi gozlerini sana ceviriyor. Bu gozlerin su yesili
simdi alun bir atesle benekli. Baksslarini gézlerinden ayirmadan, “Diin-
vanin agirhgint tasiyarak bakiyorsun bana,” diyor. Zar zor gizlenmis bir
susuzluk sergileven gozlerini viicudunun manzarasinin olusturdugu va-
hadan kana kana i¢gmek i¢in asag1 indiriyor.

Senin de ona susadigini fark ediyorsun. Ikiz sfenksler kadar biiyiik
ama onlardan iki kat daha gizemli olan o ellerin biitin kivrimlarinda
dolasmas ne kadar gérkemli olurdu kimbilir.

Bunu 6grenmek zorundasin. Ayrica kagmaya da mecbursun. Ne ya-
pacagini biliyorsun.

“Goz bagimu yeniden baglamani istiyorum,” diyorsun.

Kalipli adamin nefesi bogazina takilip kaliyor. “Bakilmayacak kadar
cirkin miyim?”

“Olmadigini biliyorsun.” Sesin sakin.

*O zaman niye gérme duyundan mahrum kalmak istiyorsun?” diye
soruyor. Gozleri aruk atesten daha parlak yaniyor.

“Seninle biitiin duyularimi kaybermek istiyorum,” diyorsun. Fabien
gozle goriiliir bir sevingle iirperirken, kadinhiginda derin bir zevk ¢ekil-
mesi hissediyorsun.

Goz bagint esyalan arasindan aliyor ve nazikge gozlerinin etrafina
baglhyor. Kumagi sikisurdig sirada ¢iplak gogst, gogiislerine siiriiniyor.
Gogiis uglann sertlesiyor, barbarlarin yagmasina ugramaya hazir iki zevk
piramidi haline geliyor.

Gogiis uglaninin verdigi karsiliga Fabien'in gégiis uglart da tepki veri-
yor, goriisiin kararirken baska duyularin canlaniyor.

“Op beni,” diye fisddiyorsun. Dolgun agzinin seninkinin yakininda



oldugunu seziyorsun. Atesin sicakhig yiiziini, arzularinin sicaklig ka-
dinhigint stuyor. Fabien’in dudaklarn seninkilere dokunmadan hemen
once, “Once boynumdan, diyorsun. “Beklet beni.”

Sfenks elli dev adam kumlarin Gstiine ¢okiiyor, sehvet ve tam bir tesli-
mivetle igini ¢ekiyor. Cleopatra'nin Antony’yi ilk defa 6ptiigii gibi 6ptiyor
boynunu: Mudak bir kararlilik, destansi bir zeka ve 6limciil bir arzuyla.

Kadinlhigim her zamankinden daha dolu dolu hissediyorsun, dzgiir ve
vahsisin ama yine de ipler tam anlamiyla senin elinde. Kulagi oldugunu
distindiigiin yere, “Daha asagiya,” diye fisildiyorsun. Fabien itaac ediyor,
ellerinin boyun ¢izgini oksadigini, gégiislerinin arasindaki firavun vadi-
sine indigini hissediyorsun. Viicudun zevkle kasihyor.

Fabien sert ama kaba olmayan bir sesle, “Hayatim boyunca emir al-
dim,” diye fisildryor kulagina. “Senden emir almaya da seve seve raziyim
ama sana yalvariyorum, esrarimla sana zevk vermeme izin ver.” Dilini
kopriiciikkemigin boyunca kaydirtyor. Dirsek iclerini oksuyor. Dizinden
ellerini gegiriyor.

“Sen y1lan oynaticisisin, ben de yilan,” diyerek daha fazlasini almak
icin iplerini germene neden olan bir 6piiciikle agzini dolduruyor. “Ama
izin ver... bu yilan senin icin dans etsin.”

Biiyiilenmis yilan dilinin bir sonraki dokunugunun nereye olacagini
bilmedigin icin bagin doniiyor. Ag bir sekilde, derin derin, yumusacik
dpiisiyorsunuz, ok gegmeden Fabien'in hiinerli dili ve usta parmaklar
kadinhgini dolduruyor.

“Evet,” diye bagiriyorsun. “Ah, evet!” Aldigin zevkle Nefertiti’nin ru-
hunu uyandiracagini diisiiniiyorsun. Arzularinin bu zevk dolu kazisina
baglamanin sebebini ancak hayal meyal haurlayarak Fabien'in sert dikili-
taginun iistiine oturuyorsun.

“Daha dnce de arzu duydum ama béylesini degil,” diyorsun. “Sanki
ikimiz pargalanmg bir kutsal bocegin iki pargasiyiz ve bu ¢6l gecesinde
nihayet kaderlerimizi birlegtirdik.” Fabien’in iistiinde kendi lambasint
ovan bir cin gibi ritmik bir gekilde inip kalkiyorsun. “Baglarimi ¢6z ve
ikimiz bir olalim,”

“Evet,” diye baginyor. “Ah, evet kraligem.” Baglarini ¢éziiyor, arzu-
larimuzs birbirinizin ve gecenin ra derinlerinde gergeklestirebilmeniz icin

hem kendisinin hem de senin ellerini serbest birakiyor,
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Birlikte gergek bir sihirli hali yolculuguna ¢ikiyorsunuz.

Daha sonrasinda, sevisme sonrasinin rchavetinde dinlenirken, onun-
la bir kadeh sarabi paylagmak istiyorsun. ki toprak kap ¢ikariyor, bir
siseden ikisine de biraz sarap dolduruyor.

“Sen beni sarhog ettin zaten, chérie,” diyor giilerck. Bunu goriiyor-
sun, uzun siiredir ilk defa gergekten mutlu ve rahat oldugunu anlayabi-
livorsun. Kisa bir siire énce kagirilip cole getirilmis olmasaydin, kendin
icin de ayni seyi soyleyebilirdin. Yine de onu uzun uzun éperken ve Fa-
bien'in dikkati dagildigs sirada sarabina, Leydi Akbaba nefret dolu ufak
onemsiz dedikodularla gegen bir aksamin ardindan uykuya dalmakta
glclik gekerse diye daima yaninda tasidigin uyku ilacindan bir damla
damlaurken, yiiregin hafif bir suglulukla sizliyor.

Su yesili gozleri neredeyse giiliimseyen Fabien, “Ikimizin bir biitiin
olmasi gerefine,” diyor.

“Bir biitiin olmamuz serefine,” diye tekrar ediyorsun. Fabien sarabi-
n1 kafasina dikiyor. Mezarlarindaki firavunlar gibi derin derin uyudugu
strada senin binmen igin getirilmis olan deveyi alip ondan uzaklastyor,

¢oliin uzaklarina, gecenin derinlerine daliyorsun.

91. sayfaya git.



Eteklerini neredeyse uyluklarina ¢ikacak kadar yukan toplayarak bii-
vilk bir hizla goriintiiniin pesinden kosuyor, mesafeyi kapatmak igin
uzun adimlar auyorsun.

Ugucu, seffaf seyi basamaklardan yukar, neredeyse Lord Craven’in
vatak odasimin girisine dek kovaliyorsun ve onu késeye sikistirdigini
diigiiniiyorsun. Ugusan kuzgun saglart yakalamak icin elini uzauyorsun
ama hayalet bir kdseyi doniiyor, senin de son basamakta ayagin takiliyor.

Disiigiinii yumugatmak igin ellerini uzatarak havada uguyorsun. Ha-
hinin iistiinde kayiyorsun, her yerin yaniyor. Yine de ayaga kalktginda
valnizsin. Hayaletten geriye yalnizca avuglarindaki act kalmus.

Ne haldar oluyor burada boyle?

Batiin bunlarin sagmalik oldugunu digtintiyorsan Lord Craven'a git ve sorularina
cevap iste. 60. sayfay: a¢.

Yok, bu hayaletin gergekten 8bir diinyadan gelip sana musallat oldugundan
sipheleniyorsan, Bayan Butts'in 84itlerine ve seni rahatlatmasina ihtiyacin var.

312. sayfay ag.
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Ona bakmak igin yavagca déniiyorsun. Rafe Caddington. Gizel bir
adam, upki bir kaplanin giizel olmasi gibi. Ya da bir yilanin. Oliimcil
hayvanlarin hepsi belli bir zarafet tagir. Ve kibir. Eli kolunda yukars ka-
yryor ve boynunun képriiciikkemiginle birlestigi noktada duruyor. El-
divenli bagparmagiyla kopriiciikkemiginin gikinusinin iistiinde daireler
giziyor ve bu harcket kargisinda agzindan kagan kesik ¢igliga yumusak
bir sesle giiliiyor.

Gozlerin kisiliyor ve Cad’in suratina tokad: yapistirmay: basariyor-
sun. Asap1 bolgelerinde dans eden sicakligs sondiirmek igin hicbir sey
yapamiyorsun ama onun bununla ilgisi yok. Cad kendi elmacikkemigine
dokunuyor ve sana éfkeden ziyade alayci bir zevk duyarak bakiyor.

Gozlerini, seni bityiilemeye yonelik bir caba oldugundan siiphelendi-
gin bir bakisla seninkilere kilitleyerek, “Biitiin bu eziyet gerekli mi?” diye
soruyor. “Farkindasin degil mi kadin, Manberley'desin, Udolphodaki
satoda degil?”

“Buranin virisi oldugunuza dair iddianizin da takindiginiz sicak gii-
liimseme kadar siipheli oldugunun farkinda oldugunuz kadar farkinda-
yim, beyefendi.” Gézlerini onunkilere dikiyorsun, Cad kendi oyununda
yenilgiye ugrayan bir ustanin bundan aldigs ender zevkle giiliiyor.

“O sikiai iivey kardesim seni nereden buldu boyle?” Gézlerini, avi-
ni fena halde koseye sikigurmug bir yirucinin tembel, keyifli bakaslariyla
viicudunda gezdiriyor. Benedict’in seni hi¢bir yerde bulmadig cevabini
yapistirmana firsat kalmadan, “Soylesene, Crosby’nin buraya ucuza ge-
tirdigi kizlardan biri misin?” diye devam ediyor.

Onu haglamak igin agzini agiyorsun ama zarif eliyle agzini kapatarak
sesini kesiyor; diger eliyle de seni dondiiriip kasli, sik giyimli viicuduna
simsiki yapisuriyor. Agzi kulaginda. Nefesi okyanus, kulagin da deniz
kabugu. Viicutlariniz birbirini hissederek kiikriiyor.

“Benim ol,” diyor Cad israrc1 bir tavirla ve viicudun bu delice arzuya
boyun egmeye meylediyor. Ama sonra Henrietta'nin gézyaslanim diigii-
niip kendini topluyorsun. Cad’in eli agzini daha gevsek wtuyor gimdi
ama bagparmagyla alt dudagini oksuyor. Hem tiksinti hem de arzuyla
titriyorsun.

“Asla seninle evlenmem. Domuz.” Son sozii havaya tiikiiriiyorsun.

Cad’in eli bilegini daha siki tutuyor.



“Beni yanhy anlama giizelim. Namusunu istiyorum, elini degil. Ev-
lenmeye hig niyetim yok. Onun igin sevgili kardesim Benny'nin kapisini
calacaksin, tabii pagavralar iindeki bir dilenciyi sevecek halin varsa. Ote
vandan senin gibi kiigiik, tath bir pilicin bagina benim gibi bir adamin
kapatmasi olmaktan daha kétii seyler de gelebilir. Zenginim. Mevki sa-
hibivim. Mesruyum. Onemli olan her konuda hem agim hem de tatmin
etmeyi bilirim.”

Cad'in kiigiik nutku kargisinda biraz igin giciklanmig olsa da konus-
masiin en iyi yani zaman almasi oldu. O arada sen de kendini kiigitk
bir, ee, darbeye hazirladin. lyi nisan aliyor ve dizinin keskin bir hare-
ketiyle yalagikli geytani acidan iki biikliim olmug hilde duvara yapigti-
rvorsun. Sen bunu yapugin sirada Leydi Evangeline perdeli girintinin
esiginde beliriyor.

Baqini acimayla iki yana sallayarak, “Olur sey degil,” diyor.

“Erkekler,” diyor ve ona kaulmak igin aceleyle yiiriiyorsun.

2. sayfaya git.
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